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Dodacil/izmjene zbog azuriranja
12. firmvera

Br. modela : IM027

I Hvala $to ste kupili na$ digitalni fotoaparat. Prije nego §to se po¢nete sluZiti svojim novim
fotoaparatom, pazljivo procitajte ove upute kako bi izvedba bila optimalna i kako bi fotoaparat imao
Sto dulji Zivotni vijek.

I Obvezno s razumijevanjem progitajte sadrzaj poglavija »11. MJERE SIGURNOSTI« prije uporabe
ovog proizvoda. Imajte ove upute pri ruci za budu¢u uporabu.

I Preporugujemo da prije snimanja vaznih fotografija napravite nekoliko probnih snimaka kako biste
se upoznali s radom fotoaparata.

0 Prikazi zaslona i ilustracije fotoaparata prikazane u ovom priruéniku koristene su tijekom faze
razvoja i mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda.

B Ako je zbog azuriranja firmvera za ovaj fotoaparat doslo do dodavanija i/ili modifikacija postojeéih
funkcija, razlikovat ¢e se i sadrzaj priru¢nika. Za najnovije informacije posjetite nasu internetsku
stranicu.
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. Prije uporabe

Procitajte mjere sigurnosti i pridrzavajte ih se

Radi sprje€avanja neispravnog rada koji bi mogao dovesti do pozara ili drugih
ostecenja imovine ili ozljeda vas ili drugih, temeljito proucite »11. MJERE
SIGURNOSTI« (str. 335) prije uporabe fotoaparata.

Tijekom uporabe fotoaparata pridrzavajte se ovog priru¢nika radi osiguravanja sigurnog
i ispravnog rada. Cuvaijte priru¢nik na sigurnom mjestu nakon $to ga progitate.

Nasa tvrtka nije odgovorna za kr§enja lokalnih propisa koja proizlaze iz uporabe ovog
proizvoda izvan zemlje ili regije u kojima je kupljen.

Bezi¢ni LAN i Bluetooth®

Fotoaparat ima ugradeni bezi¢ni LAN i Bluetooth®. Uporaba tih znacajki izvan
zemlje ili regije kupnje moze dovesti do krSenja lokalnih propisa o bezi¢noj vezi pa se
obavezno posavijetujte s lokalnim viastima prije uporabe. Nasa tvrtka nije odgovorna
ako se korisnik ne pridrzava lokalnih propisa.

Onemogucdite bezi¢ni LAN i Bluetooth® u podrucjima u kojima je njihova uporaba
zabranjena. I=¥" »Onemogucivanje beZi¢ne komunikacije fotoaparata (Nacin rada

u zrakoplovu)« (str. 260)

H Registracija korisnika
Informacije o registraciji proizvoda potrazite na nasoj internetskoj stranici.

H Instaliranje racunalnih programalaplikacija

OM Workspace

Ova racunalna aplikacija upotrebljava se za preuzimanje i pregledavanje fotografija i
videozapisa snimljenih fotoaparatom. MoZe se koristiti i za aZuriranje firmvera fotoaparata.
Softver se moze preuzeti s nase internetske stranice. Kod preuzimanja softvera budite
pripravni unijeti serijski broj fotoaparata.

OM Image Share

Mozete ucitavati slike s fotoaparata oznacene za dijeljenje (str. 195) na pametni telefon.
Mozete se koristiti pametnim telefonom i za daljinsko upravljanje fotoaparatom

i fotografiranje.

Posjetite nasu internetsku stranicu da biste saznali viSe o aplikaciji.



. Priruénici proizvoda

Priruénik za uporabu (ovaj pdf)

Vodi¢ s uputama za fotoaparat i njegove znacajke. Priru¢nik za
uporabu moze se preuzeti s nase internetske stranice ili izravno s
pomocu aplikacije za pametni telefon »OM Image Share«.

epoazioad 191udn.iig .
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. O ovom priruéniku

Kako pronaci ono Sto zelite saznati
Da biste pronasli ono $to Zelite saznati u ovom priruéniku, postupite na sljedec¢e nacine.

Nagéin pretrazivanja Gdje traziti I
lf’r:—:_-trazt\{aplje na temelju onoga Sto > Sadrzaj str. 6
Zelite uginiti
Pretra2|'va.r_1]e na temelju naziva > Nazivi dijelova str. 15
gumbai dijelova fotoaparata U UTE
Pr.etrazwanj“e na tgmeljg |zborn|kq : > Zadane postavke str. 311
pojmova koji se prikazuju na monitoru T PR T
Pretrazivanje na temelju rijeci > Kazalo str. 342

Kako citati ovaj priru¢nik

B Nacini snimanja u kojima je funkcija dostupna
U svakom objasnjenju odredene funkcije snimanja na pocetku su prikazani nacini
snimanja u kojima se ta funkcija moze upotrebljavati. Nacini snimanja u kojima se
funkcija moZe upotrebljavati prikazani su crnom bojom. Nacini snimanja u kojima se
funkcija ne moze upotrebljavati prikazani su sivom bojom.

zatvaraé

Snimanje fotografija s pomoéu nacina snimanja

Postavka prema kojoj fotoaparat odabire otvor objektiva | brzinu

D Brprram AEY

B Kako postaviti funkciju

=wi_Dostupnost

funkcije u

ptimalan otvor objekiva  brzinu zatvaraca u skladu sa svietinom ¢y
objekda z | svakom
1 Zakrenite kota&i¢ odabira nagina rada u P. 3 o
2 nacinu
s
snimanja

Postupci za postavljanje svake funkcije opisani su na poc¢etku objasnjenja funkcije.
Za vise pojedinosti pogledajte »Kako rukovati izbornicima« (str. 63) i »Kako
promijeniti postavke snimanja (izravni gumbi / glavna upravljacka plo¢a)« (str. 66).

Odabir nacina na koji ée fotoaparat mijeriti svjetlinu (Mjerenje svjetla)

SMB

Mozete odabrati kako fotoavarat mieri svietin obiekta

# Polozaj totkastog mierenja svietla moze se postaviti na odabranoj AF oznaci.

Gumb A @b AVE
Glavna upravijacka
& © = Mierenje sviotla Kako
tzbomik MENU = O =5 Merenje sviella = Merenje svell postaviti
e R e P e funkciju
optimalny ekspozio uzimajeiu obeir wstu soone
Priiadno za komparzie u kojma o gavni -
Wiorerje s objoktu srecitu kacra Fotoaparat postavia g
@ tedistom spozic a temel prosjecne razine svet za 2
sredisnjem dijelu | ciel kadar | dodjelie najvecu tezinu podruciu <
U sroditu 3
Upatrietite specifitno podrutie ekspozicie H
() Todkasto mierenje | mjerenja objekia. Foloaparat mieri mal o B
(priviano 2%) kaara. H
i Tockasto mjerenje | Povecava ekspoziciju tockastog mjerenja. Osigurava da )
! (svietlo) objexti zgledalu svitlje
51 (sjona) objet zglecaj tamnie



B Simboli u ovom priruéniku
Ovi se simboli upotrebljavaju u cijelom priru¢niku.

AVAD> Simboli koji oznacavaju gumbe (gumbi sa strelicama gore, dolje,
lijevo i desno) koje treba pritisnuti na podlozi sa strelicama.
- Predstavlja radnju prednjeg kotaci¢a.
L Predstavlja radnju straznjeg kotacic¢a.

Predstavlja lagano prislanjanje prsta na viSenamjensku tipku i
njezino okretanje u Zeljenom smijeru.

Predstavlja pritiskanje srediSta viSenamjenske tipke kao $to biste
pritisnuli gumb.

Mjere opreza i ogranic¢enja.

(@)

O]

@" Savjeti i druge korisne informacije za uporabu fotoaparata.
=

Upudivanje na druge stranice u ovom priru¢niku.

Strazniji kotaci¢

Prednji kotaci¢ Visenamjenska tipka
Podloga sa strelicama

H O ilustracijama zaslona u ovom priruéniku

Prema zadanim postavkama na monitoru fotoaparata prikazuje se glavna upravljacka
plo¢a (str. 69). Medutim, ilustracije zaslona u ovom priru¢niku prikazuju prikaz uzivo.
Pogledajte »Zamjena zaslona« (str. 37) da biste saznali kako prikazati zaslon za
snimanje na monitoru.

nyjugniud woao O .
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Osijetljivost pra¢enja C-AF

Tracking Sensitivity (Osjetljivost
DIC-AF / osjetljivost & C-AF).....87
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Odabir brzine sinkronizacije
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(O3AI [/ QAN [ ................ 153
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Balans bijele bof za shimanje

s bljeskalicom (¢ +BBB)............. 154
Postavljanje formata reprodukcije
boje (Prostor boja).........c.ccceeee. 155

Opcije pretpregleda za
nacine slike za videozapise

(s @Pomoé za prikaz)............. 155
Posebni nacini snimanja
(Racunalni naéini) .......ccceeuernene 156

Snimanje slika u visokoj
razlucivosti (Slika visoke
FAZIUC.) ..o 156
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Smanjenje brzine zatvaraca
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(ND snimanje UZivo).........cccc...... 158
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(Slag. dubinske ostrine).............. 160
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Korekcija iskrivljenja u obliku
fisheye efekta (Komp. fisheye
efekta) ... 171

Konfiguriranje postavki
za BULB/TIME/COMP (Postav.
za BULB/TIME/COMP)............... 173

Snimanije serije snimki

s razli¢itim ekspozicijama

(AE BKT) oo 174
Snimanije fotografija

s razli¢itim balansom

bijele boje (BB BKT)......ccccecveuee 175
Snimanje fotografija

s razli¢itim razinama

bljeskalice (FL BKT) .......ccceevenene 175
Snimanje fotografija s razli¢itom

ISO osjetljivoscu (ISO BKT)....... 176
Snimanje kopija jedne slike uz
primjenu razli¢itih umjetnickih

filtara (ART BKT) ..ccovreeiriieiene 177
Snimanje fotografija

s razli¢itim polozZajima

fokusa (BKT fokusa)................... 178
Funkcije koje su dostupne

samo u nacinu videozapisa.....180
Opcije snimanja zvuka

(Postavke snimanja zvuka) ........ 180
Prilagodba glasnoce slusalica
(Glasnoca slusalica)................... 181

Vremenski kodovi (Postavke
vremenskog koda)...........c.cco...... 181

HDMI izlaz (@HDMI izlaz)......... 182

Prikaz oznake + na sredini

zaslona tijekom snimanja
videozapisa (Sredisnji marker)...183
Prikaz uzorka zebre preko

podrucja visokog osvjetljenja
tijekom snimanja videozapisa
(Postavke uzorka zebre) ............ 184

Prikaz crvenog okvira tijekom
snimanja videozapisa (Crveni

okvir kod funkcije @REC).......... 185
5. Reprodukcija 186
Prikaz informacija tijekom
reprodukcije......cccccevvirnieniinnnns 186
Informacije o reprodukciji
fotografije.......ccoceviiiiiiiiie 186

Promjena prikaza informacija..... 187
Prikazivanje fotografija

i videozapisa.........ccueerrerriannnnns 188
Prikazivanje fotografija............... 188
Gledanje videozapisa................. 189

Brzo pronalazenje slika
(Indeksna i kalendarska

reprodukCija)........cocuververiueeneennns 190
Povecéavanje (Zumiranje
reprodukcije)........cocvereriieeniaanns 190
Reprodukcija s pomocu

kontrola na dodir..........ccceuuuen. 191
Reprodukcija svih slika............... 191
Indeksna/kalendarska
reprodukCija........cceevvveeenieeeannnnen. 192
Druge funkcije .........ccccovieennnnnnn. 192
Postavljanje funkcija
reprodukcije.......cccccrreneerrrennenn. 193
Rotiranje slika (Rotiraj)............... 193
Zastita slika (O11)...cccocvverienee. 193
Kopiranje slike (Kopiraj) ............. 193
Kopiranje svih slika na kartici
(Kopiraj SVe) ....ccuceveveiieiiieieens 194
Brisanje slika (1zbri$i) ................. 194



Brisanje svih slika

(IZbriSi sVe) ...ocveveiieiiieie, 194
Onemogucivanje potvrde

brisanja (Brzo izbri$i).................. 195
Opcije brisanja RAW+JPEG
(RAWHJPEG bris.) ..cccooveevnienen. 195
Odabir slika za dijeljenje

(Naredba dijeljenja) ...........ccco..... 195

Odabir RAW+JPEG slika za
dijelienje (RAW+JPEG &).......... 196
Ocjenjivanje slika (Ocjena)......... 196
Odabir broja zvjezdica koje

¢e se upotrebljavati za ocjenu
(Postavke ocjena)..........ccccceeueenne 197
Odabir vise slika (Odabrana
naredba dijeljenja, Odabrana
ocjena, Om, Kopiraj odabrano,
I1zbriSi odabrano)............cccceeee. 197
Redoslijed ispisa (DPOF)........... 198
Ponovno postavljanje svih

zastita / naredbi dijeljenja

/ redoslijeda ispisa /ocjena

(Ponovno postavi sve slike)........ 198
Dodavanje zvuka slikama (@) ....199
Retusiranje slika (Uredi)............. 200
Kombiniranje slika

(Preklapanije slika).........c.ccccuee. 203
Rezanje videozapisa

(Rezanje videozapisa)................ 204

Stvaranje fotografija iz
videozapisa (Snimanje foto.
iZ VId€0.) oo 204

Promjena uloge gumba

(™) tijekom reprodukcije
(CFJ@Funkcija) ....ocooovevevevenne. 205
Promjena uloga prednjeg

i straznjeg kotaci¢a tijekom
reprodukcije ((=]JFunkcija
kotadiCa).......cooevieeiiiiiiiiiee 205
Biranje omjera zumiranja
reprodukcije (] Q Zad.

POStaVKE). ..o 205
Automatsko okretanje slika

u portretnoj orijentaciji radi
reprodukcije (1) ....coovvrrvererene. 205

Odabir informacija koje se

prikazuju tijekom reprodukcije
(=]Postavke info.) .......ccceveuaee 206
Odabir informacija koje se

prikazuju tijekom uvecane
reprodukcije (=] Q Postavke

1R1753 WO 206
Konfiguriranje indeksnog
prikaza (B=g Postavke) ............... 207

6. Prilagodavanje
fotoaparata

Funkcije za konfiguriranje
kontrola fotoaparata................. 208

Promjena uloga gumba

(Postavke gumba) ..........cccoce.e. 208
Dodjeljivanje uloga prednjem

i straznjem kotacic¢u

(€3Funkcija kotacica /

& Funkcija kotacica).................. 216
Mijenjanje smjera kotaci¢a

(Smijer kotacica) ........cccevueeeenenen. 218
Mijenjanje funkcija alata za
viSestruki odabir (Post. alata

za viSestr. odabir) .........cccoceeenen. 218

Prilagodavanje Fn rucice
(Postavke rucice Fn) .................. 219

Power zoom objektivi

(Post. elektronickog

ZUMITAN]A). e 222
Zakljutavanje gumba @
(@ZAKIURB.) . 223
Odabir $to ¢e se dogoditi ako

se tijekom zooma s prikazom

uzivo pritisne gumb zatvaraca

(LV uvecani nagin).........cccccecueene 223

Odabir ponasanja kontrole
koja se upotrebljava za pregled
dubinske oétrine ($Zakljug.)......224

Opcije drzanja gumba (Vrijeme

drzanja gumba pritisnutim)......... 224
Funkcije za podesavanje

prikaza uUzivo........ccccevrieennninenns 225
Promijena izgleda prikaza

(BANaGin LV) ..o 225
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Povecéanije vidljivosti zaslona
na tamnim mjestima

(BNOCNI Vid) ..o 225
Brzina prikaza trazila

(Slika u sek.)...ooovriiiiiiiiiiies 225
Pretpregled umjetnickog filtra
(Umijetnicki LV nacin)...........c...... 226
Smanjivanije titranja u prikazu

uzivo (LV bez titranja)................. 226
Pomoc¢ za selfije (Pomoé¢

za Selfije) c.ovoieiiiiie 227

Funkcije za konfiguriranje
prikaza informacija....

Odabir stila prikaza u trazilu

(Style EVF-a)...cccoovuiiiiiiiieiiene 228
Pokazivaci snimanja

(¥Postavke info. /

& Postavke info.)......cccoveeeuennnne 230

Konfiguriranje prikaza kada se
gumb zatvaraca pritisne dopola

(Inf. prik. prit. = dopola)............. 231
Opcije prikaza informacija na

trazilu (= yPostavke info.)......232
Prikazivanje mjeraca nagiba

kada se mb zatvaraca pritisne
dopola (k== Mijera¢ nagiba).....233
Opcije vodi¢a za kadriranje
(fyPostavke mreze /

& Postavke mreze).................... 234

Opcije mreze za kadriranje na
trazilu (= Y Postavke mreZe)...235
Biranje postavki dostupnih

putem Vise funkcija

(Postavke viSe funkcija).............. 236

Upozorenje u vezi s
ekspozicijom na histogramu
(Postavke histograma) ............... 236

Postavke povezane s radom
i prikaz izbornika........cccccceeenn.. 237

Konfiguriranje pokazivac¢a na
zaslonu izbornika (Postavke
pokazivacga izbornika)................. 237

Odabir nac¢ina pomicanja izmedu
stranica pomocu straznjeg

kotacica (™ Petlja na kart.

1ZDOF) i 238

Zadano za [Yes]/[No]
(Postavke prioriteta) ................... 238

Postavke za »Moj izbornik.....239
Uporaba opcije »Moj izbornik«...239

7. Postavljanje

fotoaparata 241
Postavke kartice/mape/
datoteke.........ccvimnininiiiriniinns 241
Formatiranje kartice
(Formatiranje kartice) ................. 241

Postavljanje kartice za snimanje
(€3 Card Slot Settings /
& Card Slot Settings)................. 242

Odredivanje mape za spremanje
slika (Dod. mapu za sprem.) ...... 244
Opcije imenovanja datoteke

(Naziv datoteke) ........cccevvveeinenn 244
Imenovanje datoteka

(Ur. naziv datoteke) ....................

Korisnicki podaci ...
Spremanje podataka o objektivu

(Postav. info. o objekt.)............... 246
Izlazna razluGivost
(dpi postav.)......cccceceveveeeriiieniies 247

Dodavanije informacija
0 autorskom pravu
(Info. o aut. pravima) .................. 247

Postavke za Monitor/Zvuk/
Povezivanje.........ccoccevrinernsianenns 249

Onemogucivanije kontrola na
dodir (Post. ekr. osj. na dod.) .....249

Svjetlina i nijansa monitora

(Prilagodavanje monitora).......... 249
Svjetlina i nijansa trazila

(EVF prilagodavanje).................. 250
Konfiguriranje senzora oka
(Postavke senzora oka).............. 250
Onemogucivanje zvuénog

signala fokusa (@) .........c.c........ 251

Opcije prikaza na vanjskom
monitoru (Postavke HDMI-ja).....251
Odabir nacina povezivanja preko
USB-a (Postavke USB-a)........... 252



Postavke baterije/mirovanja....253

Prikazivanje statusa baterije
((mmStatus baterije) .........cccccueenne 253

Odredivanje koja se
baterija upotrebljava prva
((=mPrioritet baterije).................. 253

Promjena prikaza razine
napunjenosti baterije tijekom
snimanja videozapisa

(& mObrazac prikaza) ............ 253
PriguSivanje pozadinskog
osvjetlienja (LCD s poz. 0svj.)....254
Postavljanje opcija stanja

mirovanja (ustede energije)
(Mirovanje) ......cccocevveeieeiieiicinens 254
Postavljanje opcija

automatskog iskljucivanja

(Auto. iskljucivanje) .................... 254
Smanjenje potrosnje energije
(Brzo stanje mirov.) .........cccccee... 255

Postavke za Ponovno post. /
Sat / Jezik / Ostalo..........cceerneee 257

Vraéanje zadanih postavki
(Pon. post. / pokreni postavke)...257

Postavljanje sata fotoaparata

(@ Postavke) ......cccceerreeeeene 257
Odabir jezika (@@).........cccov...... 257
Kalibriranje mjera¢a nagiba
(Prilagodi razinu) ........ccccooevveeene 258
Provjera obrade slike

(Mapiranje piksela).........ccccceueeee. 258
Prikazivanje inacice firmvera
(Inacica firmvera)..........ccoceveuene 258
Pregledavanije certifikata
(Certifikat).......coeerviiieiiiiiein, 258

8. Povezivanje fotoaparata

s vanjskim uredajima 259

Mjere opreza u vezi s

uporabom znacajki Wi-Fi

i Bluetooth®..........ccceevviiricrnnne 259
Onemogucivanje bezi¢ne
komunikacije fotoaparata

(Nacin rada u zrakoplovu)........... 260

Povezivanje fotoaparata na
pametni telefon..........ccccevenenne 260

Uparivanje fotoaparata

i pametnog telefona

(Wi-Fi veza)......ccoevveiieiieiiie 261
Postavka nacina ¢ekanja za
bezi¢nu vezu kada je fotoaparat
uklju¢en (Bluetooth).................... 262
Bezi¢ne postavke kada

je fotoaparat isklju¢en

(Pripr. tijekom isklj.) ......coccernenen. 263
Prijenos slika na pametni
telefon.......ccovieiiie 264
Automatski prijenos slika
dok je fotoaparat iskljucen.......... 264

Snimanje na daljinu
s pomoc¢u pametnog
telefona (Prikaz uzivo)................ 265
Snimanje na daljinu
s pomoc¢u pametnog
telefona (Daljinski zatvarac)....... 265

Dodavanje podataka

o polozaju na slike...........cccceen. 266
Ponovno postavljanje postavki za
povezivanje na pametni telefon

(Pon. postavi postavke [).......... 266
Promjena lozinke ([ Lozinka

Za povezZivanj€) .......cceeeerueenennn 267
Povezivanje na ra¢unala

preko Wi-Fi veze.........cccveuuenne 267
Instaliranje programa.................. 267
Priprema racunala (Windows)....268
Uparivanje racunala s

fotoaparatom (Nova veza).......... 269
Prilagodavanje Wi-Fi postavki
(Wi-Fiveza) .......ccooveeeivieeen. 271
Prijenos slika u trenutku

njihova snimanja.............cccccce... 276
Prekid veze............cccooiiiiiinns 278
Uporaba daljinskog
upravljaga.......ccccvveeininerieniinenns
Nazivi dijelova .
Povezivanje.........cccocoociiiennens
Snimanje s pomocu daljinskog
upravljaa.......ccooeeeviiiiiiiiei, 281
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MAC adresa daljinskog

upravljaca........coocveiiiiniieie 282
Mijere opreza za upotrebu
daljinskog upravljaca.................. 282
Povezivanje na raéunala
preko USB-a......cccccevcuerrenicnnnnns 283
Instaliranje programa.................. 283

Prijenos slika u trenutku

njihova snimanja
(BBraRAW/Kontrola) ........ccee.... 284
Povezivanje fotoaparata za

RAW obradu pri velikoj brzini

(E2raRAW/Kontrola) ................. 285
Kopiranje slika na racunalo
(Pohrana/MTP)......cccovueiieenieans 286

Napajanje fotoaparata preko
USB-a (USB Power Delivery)...287

Povezivanje na televizore ili
vanjske zaslone preko HDMI

prikljucka........ccovieniiininninnnns 288
Prikazivanje slika na televizoru
(HDMI)..ooiiiiceeeeeee 288

9. Mjere opreza

Informacije o zna¢ajkama
otpornosti na prasinu i vodu...289

Baterija i punjac..........ccccoviiueenn 290
Uporaba punjaca

U in0ZemMStVU ....coovveevriineriiinenns 290
10. Informacije 291
Izmjenjivi objektivi........cccveuennee 291
Objektivi s MF ru¢icom............ 292

Zasloni fotoaparata za

funkcije postavljanja

i pozivanja objektiva ................ 293
Opcionalna dodatna oprema...294
Upotreba punjaca (BCX-1)......... 294
Drzac baterija za napajanje

HLD-10 e 295
Napomene o upotrebi ovog
Proizvoda..........ccceeeiiieeeniiieeeieen. 296

Namjenske vanjske bljeskalice...297

Fotografiranje uz bezi¢no
daljinsko upravljanje

bljeskalicom..........ccccoeevviiinnnnnn. 298
Ostale vanjske bljeskalice........... 300
Glavni dodaci.........cccoovevvereennne. 301
Pregled sustava.............cceueue. 302
Ciséenje i éuvanje
fotoaparata..........ccceevreeriennnnen. 304
Ciséenje fotoaparata.................. 304
Pohrana.......cccccccvevieeeiieeee. 304
Ciséenje i provjera optickog
elementa.............ccoooiiiiiiini 305
Mapiranje piksela — Provjera
funkcija obrade slike................... 305
Savjeti i informacije za
SNIMANJE...ceeeirree e 306
Poruke o pogreskama.............. 309
Zadane postavke............cccceeuneee 311
Glavna upravljacka ploca............ 31
O kartica

0; kartica

AF Kkartica........cccocoevveiiicien. 319
& Kartica .......cccoeveeveeeieeeee 321
[l Kartica........cccceeveeeieeeen 322
FE Kartica......oooveveieieieeeceee 323
Y kartica......ocoveniiiiiiiee 328
Kapacitet memorijske
Kartice......ccooevvimiieicieieeeas 330
Specifikacije.......ccocerrierrirnrennne 332

11. MJERE SIGURNOSTI 335

MJERE SIGURNOSTI................ 335

12. Dodaci/izmjene zbog

azuriranja firmvera

Kazalo 342



(3 Gumb [ (Kompenzacija ekspozicije)
............................ str. 43, 45, 47, 50, 106
@ Gumb @ (videozapis)/[E)
(slika visoke razlug.)/™ (odabir)
............................ str. 59/str. 156/str. 197

(5) Gumb zatvaraéa ...
® Predniji kotagi¢ (%)
........ str. 4350, 63, 188, 205, 216, 218

(@ Lampica samookidaga / AF lampica
......................................... str. 126/str. 96

Gumb @] (balans bijele boje

na jedan dodir)..........ccccceeeiiinine str. 152
(® Gumb T (pregled)........c.ccoouunnnee. str. 224
Oznaka za pri¢vrs¢ivanje

objektiva.. ....str. 26

@) Navoj (Prije ugvriéivanja objektiva
uklonite poklopac fotoaparata).

@2 Stereomikrofon ................... str. 180, 199
@3 Ruticaza ON/OFF ................... str. 30

®

eAojafip InIzeN .

®

® ®

GUMb @ ... str. 223
Gumb AF (e (nacin AF /
mjerenje svjetla)............c.cceeeene str. 109
Gumb E|=|,Q)i (uzastopno snimanje /
samookidac / bljeskalica)....str. 120, 126
@5 Prikljuéak za vanjsku
blieskaliCu ........cccoeviiiiiiiiiins str. 119
Poklopac priklju¢ka za mikrofon

@7 Poklopac prikljugka

za slusalice ........ccooeevveenieiieen, str. 181
Poklopac prikljugka
OtVOr Za remen............ccccovevvenen. str. 18

Gumb za otpustanje objektiva ...... str. 28

@ Igla za blokadu objektiva

@ Prikljuéak za mikrofon (23,5 mm stereo
minipriklju¢ak za mikrofone drugih
Proizvodaca) .......c.ceeeeeiiiiienienns str. 180

@ Priklju¢ak za slugalice (23,5 mm stereo
minipriklju¢ak za slusalice drugih
proizvodaca) ...........ccceeviueiiieinns str. 181

HDMI prikljugak (tip D)
...................................... str. 182, str. 288

@ USB prikljucak (tip C)

....str. 22, 23, 283, 287
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(M Kotagié¢ za prilagodbu dioptrije......str. 37

@ GuUMb MENU.............ccocoorrnnnnnn. str. 63
@ GUMb IOl (LV) ..o str. 37
(@) Monitor (zaslon osjetljiv na dodir)
.......................... str. 34, 37, 41, 101, 191
() Trazilo .....oeeeeeeeeeeeeeeeeeen. str. 37, 228
(® Senzor za oko
@ Sjenilo trazila ........cccccoeveeverenn. str. 301
Gumb T (brisanje) ..........co......... str. 194

@ Priklju¢ak za bljeskalicu...... str. 119, 300

Gumb AEL/On (zastita)
....................................... str. 109/str. 193

@) FNrudica .oevveeeeeeenn. str. 43-49, 219
4@ Gumb AF-ON. str. 83, str. 84
43 Straznji kotadié (™)

........ str. 43— 50, 63, 188, 205, 216, 218
Gumb ISO/* (ocjena)... str. 113/str. 196

@ Visenamjenska tipka (1®/©Q)

.............................................. str. 76, 218
Podloga sa strelicama (A V <|>>)

.................................................... str. 188
@ GUMb @®....ovoveren. str. 63, 69, 188
Gumb INFO ............ str. 38, str. 65, 187
Gumb =] (reprodukcija)............. str. 188
Zvuénik
@) Poklopac drzaga baterija za

napajanje (PBH) .......cccccooviinene str. 295
@ Navoj za stativ
@) Poklopac pretinca za bateriju........ str. 20
9 Bravica pretinca za bateriju .......... str. 20
@ Lampica punjenja baterije............. str. 23
@) Poklopac pretinca za karticu......... str. 24

@) Utor za karticu 1 .24
Utor za karticu 2 .24

@) Poklopac prikljugka za daljinski kabel
(Priklju¢ak za daljinski kabel)......str. 279




1 Priprema

Pregled sadrzaja pakiranja

Kupljeno pakiranje sadrzi fotoaparat i pribor naveden u nastavku.
Ako neki dio nedostaje ili je oste¢en, obratite se prodavacu od kojeg ste kupili fotoaparat.

ewaudiuid ﬂ

Zastitni Sjenilo trazila Poklopac
poklopac* EP-18* priklju¢ka za
bljeskalicu *

USB kabel CB-USB13 Punijiva litij-ionska USB prilagodnik
baterija BLX-1 izmjeni¢nog napona
F-7AC

« Jamstveni list

= 4

Kopca za kabel CC-1  Zastita za kabel CP-2 Osnovni priru¢nik

* Zastitni poklopac, sjenilo trazila i poklopac priklju¢ka za bljeskalicu isporu¢uju se pri¢vr§éeni na
fotoaparat ili umetnuti u njega.
@ Sadrzaj se moze razlikovati ovisno o mjestu kupnje.
@ Baterija nije do kraja napunjena u trenutku kupnje. Napunite bateriju prije upotrebe
(str. 22).
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Pricvrs§éivanje remena

1 Prije nego $to pricvrstite remen, uklonite \
zavrSetak kopce i otpustite remen kako je £
prikazano.

ewauadiuid !

2 Provucite zavrSetak remena kroz prorez
remena i natrag kroz kopcu.

* Pri¢vrstite drugi kraj remena na drugi prorez.
» Nakon $to pri€vrstite remen, ¢vrstim povlaenjem provijerite je li labav.

18| HR



Pricvrsc¢ivanje zastita za kabel

Pri¢vrstite isporucene zastite za kabel tijekom povezivanja isporu¢enih USB i HDMI
kabela. Na taj se nacin sprjeCava nezeljeno odspajanje i ostecivanje priklju¢aka.

1 Postavite zastitu za kabel na fotoaparat.

ewsaidiid ﬂ

2 Pritegnite vijak.

3 Zakvacite kop€u za kabel na kabel i pricvrstite je na remen.
« Kop¢a se pri¢vr§cuje na kopcu.

HR| 19



Umetanje i vadenje baterije

Umetanje baterije

1 Provjerite je li ru¢ica za ON/OFF u
polozaju OFF.

ewauadiuid !

2 Otvorite poklopac pretinca za bateriju.

R’gggﬂ (

Bravica pretinca za bateriju

3 Umetnite bateriju. Oznaka smjera

@ Upotrebljavajte samo baterije
BLX-1 (str. 17, 334). % |
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4 Zatvorite poklopac

pretinca za bateriju.

@ Obavezno
provjerite je li
poklopac pretinca
za bateriju zatvoren
prije uporabe
fotoaparata.

ewsaidiid ﬂ

se baterija koju koristite isprazni.
& Progitajte i »Baterija i punjag« (str. 290).

Vadenje baterije

Iskljucite fotoaparat prije otvaranja ili zatvaranja poklopca

pretinca za bateriju. Za vadenje baterije prvo pogurajte gumb

za zakljuCavanje baterije u smjeru strelice pa je izvadite.

@ Nikada ne vadite baterije ili memorijske kartice dok se
prikazuje pokaziva¢ pristupa memorijskoj kartici (str. 34).

@ Ako ne mozete ukloniti bateriju, obratite se ovlatenom
distributeru ili servisnom centru. Nemojte upotrebljavati
silu.

Gumb za zaklju¢avanje
baterije
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Punjenje baterije s pomoc¢u isporu¢enog USB
prilagodnika izmjeniénog napona
@ Baterija nije do kraja napunjena u trenutku kupnje. Napunite bateriju prije upotrebe.

1 Provjerite je li baterija u fotoaparatu i povezite USB kabel i USB prilagodnik

izmjeni¢nog napona.

+ Kad spajate USB kabel, upotrijebite isporuc¢enu zastitu za kabel i kop€u za kabel
kako biste sprijecili oStecenje priklju¢aka. =5~ »Pri¢vré¢ivanje zastita za kabel«
(str. 19)

@"Upotrebljavajte isklju¢ivo USB kabel (CB-USB13) koji je isporucen s fotoaparatom ili
se prodaje zasebno.

Strujna utiénica

ewauadiuid !

USB prilagodnik
izmjeni¢nog napona
(isporuceno)

USB kabel
(isporucen)

» Lampica punjenja baterije svijetli tijekom punjenja.
Punjenje dok je fotoaparat isklju¢en traje priblizno 2
sata i 30 minuta. Lampica se isklju¢i kada se baterija
napuni do kraja. Uklonite USB kabel iz fotoaparata.

@ Ako dode do pogreske u punjenju, lampica punjenja
baterije ¢e treperiti. Odspojite pa ponovno povezite
USB kabel.

@' Baterija ¢e se puniti neovisno o tome je li fotoaparat ukljucen ili iskljucen.
Punjenje ¢e trajati dulje ako je fotoaparat uklju¢en.

@'Punjenje se zaustavlja ako je temperatura baterije previsoka. Nastavit ¢e se kad se
temperatura baterije spusti.

& za punjenje baterije moze se upotrebljavati punja¢ (BCX-1: prodaje se zasebno) (str. 294).

&z sigurnosnih razloga punjenje moze potrajati dulje ili se baterija moze ne¢e u potpunosti
napuniti kada se puni pri visokoj temperaturi okoline.

@ USB prilagodnik izmjeniénog napona
» Obvezno odspojite USB prilagodnik izmjeniénog napona tijekom ¢iS¢enja. Ostavi li se
USB prilagodnik izmjeni¢nog napona priklju¢enim tijekom ¢iSéenja, moze do¢i do ozljede
ili strujnog udara.
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Punjenje baterije preko USB uredaja

Baterija umetnuta u fotoaparat punit ¢e se kada je fotoaparat spojen USB kabelom na
USB uredaj u skladu s USB PD-om.

H Punjenje preko USB-a
1 Provjerite je li ru¢ica za ON/OFF u polozaju OFF.

2 Povezite fotoaparat s USB uredajem preko USB
kabela.

« Kad spajate USB kabel, upotrijebite isporu¢enu zastitu
za kabel i kop&u za kabel kako biste sprijecili o$te¢enje
prikljuéaka. I=5> »Pri¢vr§civanje zastita za kabel«

(str. 19)

« Lampica punjenja baterije svijetli tijekom punjenja.
Vrijeme punjenja ovisi o izlaznoj snazi USB uredaja.
Lampica se isklju¢i kada se baterija napuni do kraja.

@ Ako dode do pogreske u punjenju, lampica punjenja baterije ée treperiti. Odspojite pa
ponovno povezite USB kabel.

@"Napajanje se prekine kada se baterija napuni. Odspojite i ponovno povezite USB kabel
kako bi se punjenje nastavilo.

@ Fotoaparat se moze napajati uporabom prijenosnih baterija ili sli¢nih uredaja povezanih
preko USB-a. Za vi$e informacija pogledajte »Napajanje fotoaparata preko USB-a
(USB Power Delivery)« (str. 287).

ewsaidiid ﬂ
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Umetanje i vadenje kartice

Umetanje kartice

U ovom priru¢niku svi uredaji za pohranu nazivaju se »kartice«.
U fotoaparatu se koriste SD, SDHC ili SDXC memorijske kartice drugih proizvodaca u
skladu s normom SD (Secure Digital).

Prije prve uporabe kartice treba formatirati za ovaj fotoaparat, a jednako tako i nakon
$to ste ih upotrebljavali s drugim fotoaparatima ili racunalima. 15> »Formatiranje
kartice (Formatiranje kartice)« (str. 241)

» Fotoaparat ima dva utora za kartice.

1 Provjerite je li ru¢ica za ON/OFF u polozaju OFF.

ewauadiuid !

2 Otvorite poklopac pretinca za bateriju.

3 Umetnite karticu.
+ Gurajte kartice dok ne sjedne na svoje mjesto.
@ Nemojte na silu umetati ostecenu karticu ili karticu
promijenjenog oblika. To moZe oStetiti utor za karticu.

4 Zatvorite poklopac pretinca za bateriju.
« Cvrsto ga zatvorite dok ne &ujete klik.
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Vadenje kartice

Pritisnite karticu kako biste je izbacili. Izvucite karticu.
@ Nikada ne vadite baterije ili memorijske kartice dok se prikazuje
pokaziva¢ pristupa memorijskoj kartici (str. 34).

Uporaba dviju memorijskih kartica

Ako su umetnute dvije memorijske kartice, moZete odabrati kako ¢e se pojedinacne
kartice upotrebljavati u skladu s vasim potrebama. I~ »Postavljanje kartice za
snimanje (£Card Slot Settings / & Card Slot Settings)« (str. 242)

* Snimajte samo na odabranu karticu

« Snimajte na odabranu karticu dok se ne napuni, a zatim snimajte na drugu karticu

» Snimajte slike razlicitih veli¢ina ili omjera kompresije na razlicite kartice

« Snimite kopije svake slike na obje kartice

Prikladne kartice

U ovom priru¢niku svi uredaji za pohranu nazivaju se »kartice«. S"/’M
S ovim se fotoaparatom mogu upotrebljavati sljedece vrste SD
memorijskih kartica (dostupne u prodaii): SD, SDHC i SDXC. XC 11

Za najnovije informacije posjetite nasu internetsku stranicu.

Gumb za zastitu od pisanja podataka na SD karticu

Tijelo SD kartice ima gumb za zastitu od pisanja podataka. » I
Postavljanjem gumba u polozaj »LOCK« onemoguduje se zapisivanje
podataka na karticu. Vratite gumb u otklju¢ani polozaj kako biste

omogucili pisanje.

@ Kada snimate videozapise, upotrebljavajte SD karticu koja podrzava klasu SD brzine 10
ili veéu.

@ UHS-II ili UHS-I kartica s UHS klasom brzine 3 ili viSom potrebna je kada:

u izborniku [P <€:-] odabrana je razlucivost videozapisa [4K] ili [C4K] ili u izborniku
[ <€:-] odabrana je kompenzacija pokreta [A-I] (All-Intra)

& Podaci na kartici nece se potpuno izbrisati ¢ak ni nakon formatiranja kartice ili brisanja
podataka. Prilikom bacanja kartice unistite je kako biste sprijecili distribuciju osobnih
podataka.

& Pristup nekim funkcijama reprodukcije i sliénim funkcijama mozda ¢e biti ograni¢en kada
je gumb za zastitu od pisanja podataka u poloZaju »LOCKx«.

ewsaidiid ﬂ
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Pricvrséivanje i uklanjanje objektiva

Stavljanje objektiva na fotoaparat
+ Informacije o kompatibilnim objektivima potrazite na stranici 291.
1 Provjerite je li ru¢ica za ON/OFF u polozaju OFF.

ewauadiuid !

2 Skinite straznji poklopac s Straznji poklopac
objektiva i zastitni poklopac s
fotoaparata.

3 Poravnajte oznaku za pri¢vrs¢ivanje
objektiva na fotoaparatu (crvene boje)
s oznakom za poravnavanje na objektivu
(crvene boje), a zatim stavite objektiv %
u tijelo fotoaparata. (©)

Oznaka za pri¢vr§c¢ivanje objektiva

4 Zakrecite objektiv u smjeru kazaljke na satu
dok ne Cujete klik.
@ Ne pritis¢ite gumb za otpustanje objektiva.
@ Ne dirajte unutarnje dijelove fotoaparata.
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45 Skinite prednji poklopac objektiva.

ewaudiuid ﬂ
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Uklanjanje objektiva

1 Provjerite je li ru¢ica za ON/OFF u polozaju OFF.

ewauadiuid !

2 Drzite gumb za otpustanje objektiva i zakrenite
objektiv kako je prikazano.

28| HR
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Uporaba monitora

Zakrenite monitor radi lakSeg pregledavanja. Kut monitora moze se prilagoditi u skladu

s uvjetima u vrijeme snimanja.

« Priprema

« Njezno zakrecite monitor unutar njegova raspona pomicanja. PokuSavanje

zakretanja monitora izvan granica prikazanih u nastavku moglo bi uzrokovati

ostecenja prikljuaka.

Ina slika prikaza kroz objektiv ili

Ze zrcal

konfigurirati tako da se prikaz

ze

» Fotoaparat se mo

tako da se power zoom objektiva automatski smaniji do kraja kada se monitor zakrene u

)

Pomoc¢ za selfije)« (str. 227

Zaj za autoportrete. I~ »Pomo¢ za selfije (

polo
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Ukljucivanje fotoaparata

1 Pomaknite ru¢icu za ON/OFF u polozaj ON.
» Kada se ukljuci fotoaparat, ukljucit ¢e se i monitor na kojem ¢ée se prikazati glavna
upravljacka ploc¢a (str. 69).
Trazilo se uklju€uje kada prislonite oko na njega. Kada je trazilo osvijetljeno, monitor
se iskljucuje.
Informacije o prebacivanju izmedu trazila i monitora potrazite na str. 37.
* Zaisklju¢ivanje fotoaparata vratite ruicu u polozaj OFF.

Rucica za ON/OFF ( Razina baterije )
Fotoaparat prikazuje razinu baterije koja se
trenutacno koristi. Razina napunjenosti baterije
prikazuje se u obliku postotka.

Razina napunjenosti trenutacne baterije (%)

N

| Pokazivag¢ treperi crvenom
bojom kada razina
napunjenosti dosegne 10 %.

Monitor | I ' 3 . G
. _ J

@'Ruéica Fn moze se konfigurirati za ukljuivanje i isklju¢ivanje fotoaparata s pomocu opcije
[Fn Lever/Power Lever]. I=5> »Konfiguriranje [Fn Lever/Power Lever]« (str. 222)

Stanje pripravnosti

Ako se nijedna kontrola ne koristi odredeno vremensko razdoblje, fotoaparat ¢e

automatski prije¢i u usporeni nacin rada radi smanjenja potro$nje baterija. Taj se nacin

rada naziva »stanjem mirovanja«.

+ Kada fotoaparat prijede u stanje mirovanja, monitor ¢e se iskljuciti i rad ¢e se usporiti.
Pritiskom zatvaraca ili gumba [>] fotoaparat ¢e se ponovno aktivirati.

» Ako se tijekom odredenog unaprijed postavljenog vremenskog razdoblja nakon $to
fotoaparat ude u stanje mirovanja ne poduzme nikakva radnja, fotoaparat ¢e se
automatski iskljuciti. Ponovnim uklju¢ivanjem fotoaparata on ¢e se ponovno aktivirati.

@ Fotoaparatu bi moglo biti potrebno viSe vremena za izlazak iz stanja mirovanja kad
je odabrano [On] (omoguceno) za [[ Settings] > [Power-off Standby]. 155> »BeZicne
postavke kada je fotoaparat isklju¢en (Pripr. tijekom isklj.)« (str. 263))

@ Vrijeme odgode prije nego $to fotoaparat prijede u stanje mirovanja ili se automatski
isklju¢i moze se odabrati u izborniku. I=5° »Postavljanje opcija stanja mirovanja (ustede
energije) (Mirovanje)« (str. 254), »Postavljanje opcija automatskog iskljucivanja (Auto.
iskljucivanje)« (str. 254)
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Pocetne postavke

Kada prvi put ukljucite fotoaparat, obavite pocetno pode$avanje odabirom jezika i

postavljanjem sata fotoaparata.

@ Naziv datoteke takoder se prilaze uz podatke o datumu i vremenu. Obvezno namjestite
to¢an datum i vrijeme prije uporabe fotoaparata. Neke se funkcije ne mogu upotrebljavati
ako nisu namjesteni datum i vrijeme.

1 Pritisnite gumb @) kada se prikaze dijaloski okvir
za pocCetne postavke koji ¢e od vas zatraziti da Vetillz o langue. B8
odaberete jezik. Bitte wéihlen Sie Ihre Sprache. GI3

cciona tu idioma. €T3

Pokaziva¢

2 Oznacite Zeljeni jezik s pomocu prednjeg ili
straznjeg kotagic¢a ili gumba AV <|D>.
Cesky  Nederlands | English

Suomi Frangais Deutsch
Italiano ] Norsk

Polski  Portugués(Pl)  Pyccknii
PZ(Ek)  Slovensky Espafiol
Svenska ng P (BhK)
S [EN ok}

3 Pritisnite gumb @Y kada se Zeljeni jezik oznadi. - =
. . . . Cesky  Nederlands | English
« Pritisnete li gumb zatvaraca prije gumba @), fotoaparat Suwmi  Frangais | Deutsch
¢e se vratiti u na¢in snimanja i ne¢e se odabrati nijedan Htaliano Norsk
jezik. Pocetno podeSavanje mozete obaviti tako da Polski  Portugués(PY)  Pyconi

P (fEtk)  Slovensky Espaiiol
Svenska e (%)
S [EN ok}

iskljucite i ponovno ukljucite fotoaparat nakon ¢ega ¢e
se prikazati dijaloski okvir za poCetne postavke i zatim
ponovite postupak iz koraka 1.

Jezik se moze promijeniti u bilo kojem trenutku u izborniku. B=5> »Sto uginiti ako
prikaz na zaslonu nije razumljiv« (str. 33)

ﬂ
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4 Postavite format datuma, vremena i datuma.

+ Gumbima <|[> oznadite stavke.
* Gumbima A ¥V mozZete promijeniti oznaenu stavku.
+ Sat se moze prilagoditi u bilo kojem trenutku u
izborniku. I=¥5” »Postavljanje sata fotoaparata
(@ Postavke)« (str. 257)

5 Pritisnite gumb ' Fotoaparat prikazuje vrijeme
u 24-satnom prikazu.

6 Oznacite vremensku zonu s pomocu gumba A V i pritisnite gumb @).
* Pritisnite gumb INFO da biste omoguéili ili onemogucili ljetno ra€unanje vremena.

7 Pritisnite gumb @ za postavljanje sata.

YMID

ewsaadiid !

@ Podaci o datumu i vremenu biljeZze se na karticu sa slikama.

@"Ako se baterija izvadi iz fotoaparata i fotoaparat se ne upotrebljava neko vrijeme, datum
i vrijeme mogli bi se vratiti na po¢etne postavke. Ako se to dogodi, postavite datum i
vrijeme u izborniku. 15" »Postavljanje sata fotoaparata (@ Postavke)« (str. 257)

@'Prije snimanja videozapisa mozda ¢ete takoder morati prilagoditi broj slika u sekundi.
I »Postavljanje kvalitete fotografija i videozapisa (I3 <€:- / &9 <€-)« (str. 140)
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Sto uginiti ako prikaz na zaslonu nije razumljiv

Ako vidite nepoznate znakove ili rije¢i na drugim jezicima, mozda niste odabrali Zeljeni
jezik. Slijedite korake u nastavku za odabir drugog jezika.

1

Pritisnite gumb MENU kako bi vam

se prikazali izbornici.

Prednjim kotaCi¢em oznacite
karticu ¥ (postavke).

Odaberite zaslon na kojem se
prikazuje (@8] s pomoéu gumba
<> ili straznjeg kotagic¢a.

Oznacite [@@] gumbima AV
i pritisnite gumb ©v).

(o

Gumb MENU

Oznatite Zeljeni jezik gumbima A V <[>

i pritisnite gumb @.

Tuuafimuatay

ae

A ¢msdaaandun
ECERTERT

AR

P
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Cesky  Nederlands | English
Suomi Frangais  Deutsch
Italiano BAE Norsk
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HR| 33



Prikaz informacija tijekom snimanja

@' Informacije o glavnoj upravljackoj plo¢i koja se prikazuje na zaslonu prema zadanim

postavkama potrazite na str. 71.

Prikaz na monitoru tijekom snimanja fotografija

afuewiug g

wse | |mpe L

® @ |6OeeDE®

- || PG

@@ | 436445 G6/d7) 48 19

0102802
=LV FLK fpstiw; ¥

‘@@
e &

NDSLY @i

SO NghWy

Prikaz na monitoru tijekom nacina videozapisa
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(1 Razina baterije
@ USB PD
(3 Indikator pisanja na karticu.....str. 21, 25
(@) Maksimalan broj uzastopnih

SNUMKI. e str. 128
(5) Aktivna Bluetooth® veza....str. 260, 280
(® Daljinski upravljaé str. 280

(@) Bezi¢na LAN veza..... ...str. 261, 267
Aktivna veza s radunalom

(WI=Fi) e str. 267
(@ Nagin rada u zrakoplovu............. str. 260
Aktivna veza s racunalom

(usB) ™
@) Testnasl....
12 Y Post. spremanja .................. str. 243

@3 Broj slika koje se mogu

pohraniti str. 330

& Utor za Euvanje ..str. 243
@5 Dostupno vrijeme snimanja ........ str. 330
Slika U SEK. ...oveveeiceecen str. 225
@7 Bluetooth informacije

o polozaju .... ..str. 266

Omijer stranica
) Kvaliteta slike
& kvaliteta slike
@) BKT fokusa
@ Limitator AF-a
@) NaBiNAF ..o
@9 Prioritet lica / Prioritet o&iju
@ Nagin okidanja (pojedinacne slike /
uzastopno snimanje / samookidac /
smanjenje vibracije / tiho fotografiranje /
Kontinuirano snimi fotografije) ....str. 126

@) Nacin mjerenja - 109
@) Stab. slike . 136
ART BKT 177
Nagin slike . 145
BBB BKT 175

3D Balans bijele boje . 150
@ RC nagin 124
@3 Kontrola intenziteta bljeskalice ...str. 123
Nagin bljeskalice.......................... str. 120
35 1SO osjetljivost - 113
ISO BKT.... 176
@) FLBKT 175
Kontrola svjetla i sjene................ str. 215
Vrijednost kompenzacije

ekspozicije ... . 106

Noéni vid
Nagin LV ..
Kompenzacija ekspozicije........... str. 106
AE BKT oo

Oznaka fokusa
Pretpregled......
Vrijedn. otvora objekt. ..
Otkrivanje objekta............c.cc.co......

Snimanje ubrz. tijeka vrem. ........ str. 167
Fotografiranje s ND filtrom
UZIVO .ot str. 158

str. 43, 47
str. 109

Brzina zatvarata
6D AE zakljudavanje
52 Prilagodeni nadin
(63 Nagin snimanja
64 Blieskalica..........c.ccccoveverrrrrnnnn.
(treperi: punjenje u tijeku;
svijetli: punjenje dovrSeno)
65 Kontinuirano snimanje fotografija
aktivno
Uklanjanje prasSine ...

67 Oznaka potvrde AF-a.................... str. 40
vyUpozorenje o otvoru
objektiva SH2...........cccooiiiiiie str. 126

Funkcija postavljanja /

Funkcija pozivanja ...
Funkcije na dodir
Upozorenje na unutarnju

temperaturu .........ccooceeiieneenn. str. 309
Onemogudéivanje funkcija

NA dOdir......coiiiiiiiiciececeees str. 101
Funkcije na dodir ...........cc.cccoo....... str. 41

Smijer zooma / Zari$na duljina

Sve informacije o bateriji.......str. 30, 295
Histogram ..........ccccoeeeeiueieinnnnn.
Vigestr. ekspozicija
Slika visoke razlug. ..
Slag. dubinske ostrine
Komp. fisheye efekta..

@ B Komp. trapezoida..
@ Digi. telekonverter
Snimanje bez titranja ..
@ Sken treperenia ...
GOHDMI izlaz
@) Vrijeme snimanja (prikazano

tijekom snimanja)
S Pomod za prikaz ..

sluewiug n
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Crveni okvir tijekom snimanja

videozapisa
Sredi&nji marker
AoZakljug
Mijera¢ nagiba ..
Nagin & (nadin ekspozicije

videozapisa)...........ccceeveiiiiiinis
Mjera¢ razine snimanja
Glasnoca snimanja zvuka
Glasnoéa slusalica
Elektron. zoom
Vremenski kod

*1 Prikazuje se kada je fotoaparat povezan s OM Capture u nacinu [E2r/@RAW/Control],
a racunalo je jedina lokacija za spremanije slika (str. 284).

str. 185
str. 183
str. 153
str. 38

afuewiug u
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Zamjena zaslona

Fotoaparat upotrebljava senzor oka kako bi se automatski prebacivao izmedu prikaza
na trazilu i monitoru. Prikaz na trazilu i monitoru (glavna upravljacka plo¢a /prikaz
uzivo) prikazuje i informacije o postavkama fotoaparata. Dostupne su opcije za
kontroliranje prebacivanja prikaza i odabir prikazanih informacija.

Prema zadanim postavkama na monitoru fotoaparata prikazuje se glavna upravljacka
plo¢a (str. 69).

Kadriranje fotografija na trazilu Kadriranje fotografija na monitoru

Trazilo

®

2622 02.0116:30:43

P 4250

Trazilo se uklju€uje automatski kada Na monitoru se prikazuje glavna upravljacka
na trazilo prislonite oko. Kada je trazilo plo¢a. Mijenja se u prikaz uzivo kada
osvijetlieno, zaslon se iskljucuje. pritisnete gumb O] (LV).

$ Gumb 10 (LV)

« Ako trazilo nije u fokusu, prislonite oko na trazilo Kotaci¢ za prilagodbu dioptrije

i fokusirajte prikaz okretanjem kotaci¢a za . \ Y //
Nl Ag ==

prilagodavanje dioptrije.

& Dostupne su opcije prebacivanja zaslona i prikaza trazila.
3> »Odabir stila prikaza u trazilu (Style EVF-a)« (str. 228), »Konfiguriranje senzora oka
(Postavke senzora oka)« (str. 250)

sluewiug ﬂ
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Promjena prikaza informacija

PASMB X

Gumbom INFO mozete prebacivati informacije prikazane na
monitoru tijekom snimanja.

Gumb INFO

INFO A
‘ Informacije 1

o -, -l g
Image Only Informacije 2
(samo nacin za fotografiranje)
+ Zasloni za prikaz informacija mogu se mijenjati u bilo kojem smjeru okretanjem kotaci¢a
uz istovremeno pritiskanje gumba INFO.
Informacije prikazane u nacinu za fotografiranje i informacije prikazane u nacinu videozapisa
mogu se zasebno postaviti. [~ »Pokazivaci snimanja (f3Postavke info. / @Postavke info.)«
(str. 230)
* Mozete odabrati hoce li se informacije prikazivati kada pritisnete gumb zatvaraca
dopola. =35> »Konfiguriranje prikaza kada se gumb zatvaraca pritisne dopola (Inf. prik. prit.
= dopola)« (str. 231)
Prikaz histograma

Prikazuje se histogram s distribucijom svjetline Vise
na slici. Vodoravna os prikazuje svjetlinu, okomita
broj piksela svake svjetline na slici. Podrucja

Manje

iznad gornje granice prilikom snimanja prikazuju
se u crvenoj boji, a ona ispod u plavoj boji, dok
su podrucja u rasponu to¢kastog mjerenja svjetla prikazana u zelenoj boji. MoZete odabrati
gornju i donju granicu. B=¥” »Upozorenje u vezi s ekspozicijom na histogramu (Postavke
histograma)« (str. 236)

Tamno Svijetlo

Svjetlo i sjena

Svjetlo i sjena, definirani prema gornjoj i donjoj granici za prikaz histograma, prikazani su
crvenom i plavom bojom. MoZete odabrati gornju i donju granicu. B=5° »Upozorenje u vezi s
ekspozicijom na histogramu (Postavke histograma)« (str. 236)

Prikaz mjerac¢a nagiba
Smier fotoaparata je oznacen. Smjer »nagiba« prikazan je na okomitoj traci, dok je smjer
»horizonta« prikazan na vodoravnoj traci.

* Mijera¢ nagiba je samo vodi¢.

« Kalibrirajte mjera¢ ako primijetite da vi$e nije potpuno okomit ili ravan. I~ »Kalibriranje

mijeraca nagiba (Prilagodi razinu)« (str. 258)




Snimanje fotografija

Upotrebljavajte kotaci¢ odabira nacgina rada za odabir nacina

snimanja, a zatim snimite sliku.

Pokaziva¢

Vrste nacina snimanja

U nastavku saznajte kako koristiti razli¢ite na¢ine snimanja.

PASMB

P Program AE (str. 43)
A AE s prioritetom otvora objektiva (str. 45)
S AE s prioritetom zatvaraca (str. 47)
M Ruéna ekspozicija (str. 49)
B Bulb/time (str. 51)
Kompozitno uzivo (str. 54)
C1/C2/C3/C4 | Prilagodeno (str. 57)

& 7a informacije o oznaci & na kotaciéu odabira nacina rada pogledajte str. 59.

1 Pritisnite bravicu odabira nacina rada da biste je otpustili i zatim je okrenite

da biste postavili nacin koji Zelite upotrijebiti.

» Kada je bravica kotaci¢a odabira nacina rada pritisnuta prema dolje, kotaci¢ za odabir
nacina rada je zaklju¢an. Svaki put kada pritisnete bravicu kotaci¢a odabira nacina
rada, prebacuje se izmedu poloZaja zaklju¢ano/otpusteno.

2 Kadrirajte sliku.
@ Pripazite da vasi prsti ili remen
fotoaparata ne zakrivaju objekti ili
AF lampicu.

Polozaj za krajolik

Polozaj za portret

afuewiug n
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3 Prilagodite fokusiranje.
+ Lagano pritisnite gumb zatvarac¢a do prvog poloZaja (pritisnite gumb zatvaraca
dopola).
Prikazat ¢e se oznaka potvrde automatskog fokusiranja (@), a na mjestu fokusiranja
prikazat ¢e se zeleni okvir (AF oznaka).
& Fokusiranje je mogude i pritiskom gumba AF-ON. (str. 83)

Pritisnite gumb
zatvaraca dopola

5.6 3
AF oznaka
Potvrda automatskog
fokusiranja

@ Ako fotoaparat ne moze fokusirati, potvrda automatskog fokusiranja pocet ¢e treperiti

(str. 306).
@ AF okvir varira ovisno o opciji odabranoj za ciljni nagin AF. Promijenite podrugje

(str. 77) i polozaj (str. 76) AF oznake prema potrebi.
@ AF okvir ne prikazuje se kada je [[E]All] odabrano za ciljni nagin AF (str. 77).

AF okvir

4 Otpustite zatvarac. Pritis\ﬂi’te do kraja
* Pritisnite gumb zatvara¢a do kraja (do kraja). b=

» Fotoaparat ¢e otpustiti zatvarac i snimiti sliku.

& Mozete fokusirati i snimati fotografije koristeci kontrole na dodir. IS5 »Snimanje s pomocu
funkcija zaslona osjetljivog na dodir« (str. 41)



Snimanje s pomocu funkcija zaslona osjetljivog na dodir
PASMBX

Mozete dodirnuti objekt da biste ga fokusirali i
snimili sliku.

Dodirnite objekt za fokusiranje i automatsko otpustanje zatvaraca. Ta opcija
nije dostupna u nacinu B (bulb), u nacinu & (videozapis) ili kada je za nacin
AF odabrano [XAF] ili [JAFR] (str. 72).

Snimanje s pomocu funkcija zaslona osjetljivog na dodir je onemoguceno.

Dodirnite da biste prikazali AF oznaku i postavili fokus na objekt u odabranom
podrucju. Zaslon na dodir moZete upotrijebiti da biste odabrali polozZaj i
veli¢inu okvira za fokus. Fotografirati moZete pritiskom na gumb zatvaraca.

Dodirnite da biste odabrani objekt koji se upotrebljava za fokusiranje kada je
detektirano vise objekata portreta. se prikazuje kada je opcija osim [Off]
odabrana za [Face & Eye Detection] (str. 88). Odabir objekta nije dostupan
kada je broj slika u sekundi [FHD 120/60p L-8] (snimanje videozapisa velike
brzine) odabran u nac¢inu & (videozapis) (str. 141).

» Dodirivanjem ikone mijenjaju se postavke.
@ Nemojte dodirivati zaslon noktima ili drugim o$trim predmetima.
@ Rukavice ili zastite za monitor mogu ometati funkcije zaslona osjetljivog na dodir.

)

1 Dodirnite objekt na zaslonu.
+ Prikazat ¢e se AF oznaka.

» Upotrijebite kliza¢ kako biste odabrali velic¢inu
okvira.

« Dodirnite da biste iskljucili prikaz AF oznake.

H Pretpregled objekta (

2 Upotrijebite kliza¢ za prilagodavanje veli¢ine AF
oznake pa dodirnite da biste zumirali na
poloZaj okvira.

» Prstom pomicite prikaz kada je slika pove¢ana.
« Dodirnite da biste otkazali prikaz zooma.

» Okolnosti u kojima funkcije zaslona osjetljivog na dodir nisu dostupne obuhvaéaju
sliedece.
Dok se upotrebljavaju gumbi ili kotagiéi
+ Mozete onemoguditi funkcije zaslona osjetljivog na dodir. I=5> »Onemogucéivanje kontrola
na dodir (Post. ekr. osj. na dod.)« (str. 249)

afuewiug n



Pregled fotografija

(Pregled slike)
PASMB

Slike se prikazuju odmah po snimanju. To vam pruza mogu¢nost da brzo pregledate
snimku. MozZete odabrati koliko ée se dugo slike prikazivati ili moZete potpuno
onemoguciti pregled fotografija.

Da biste u bilo kojem trenutku prekinuli pregled fotografija i nastavili sa snimanjem,
pritisnite gumb zatvaraca dopola.

0.3-20sec

Odaberite koliko ¢e se dugo fotografije prikazivati.

Off

Pregled slika je onemoguéen. Fotoaparat nakon snimanja nastavlja

prikazivati prikaz kroz objektiv.

sluewug B

Auto [>]

Prebacite se na reprodukciju nakon snimanja. MoZete brisati slike i

izvoditi druge radnje reprodukcije.

1 Pritisnite gumb MENU kako biste prikazali

izbornike.

2 Prednijim kotagicéem oznadite karticu €.

3 Oznadite[1. Basic Settings/Image Quality] s

pomoéu gumba <[> ili straznjeg kotagiéa.

4 Oznacite [Image Review] s pomoc¢u gumba AV

i pritisnite gumb ©v).

5 Promijenite postavku s pomo¢u gumba AV

i pritisnite gumb @).

6 Pritisnite gumb MENU da biste izasli iz izbornika.

42| HR

Custom Mode

aé

03 € Detailed Settings
Image Aspect

Image Review

Shading Comp.

Custom Mode

aé¢

03 € Detailed Settings
Image Aspect

Image Review
Shading Comp.




Snimanje fotografija s pomoc¢u naé¢ina snimanja

Postavka prema kojoj fotoaparat odabire otvor objektiva i brzinu
zatvaraca (P: Program AE)

P

Fotoaparat odabire optimalan otvor objektiva i brzinu zatvara¢a u skladu sa svjetlinom
objekta.

1 Zakrenite kotagi¢ odabira nacina rada u P.

2 Fokusirajte i provjerite prikaz.
* Prednjim i straznjim kotac¢i¢em podesite sljedece
postavke.
Prednji kotaci¢: kompenzacija ekspozicije (str. 106)
Straznji kotaci¢: promjena programa (str. 44)
« Prikazuju se brzina zatvaraca i otvor objektiva koje je

odabrao fotoaparat. Otvor objektiva
« Kompenzacija ekspozicije moze se podesiti i gumbom Brzina zatvaraca

[A. Pritisnite gumb [#4 i zatim rotirajte prednji ili straznji  nNagin snimanja

kotacic.

3 Snimite slike.

& Mozete odabrati funkcije koje izvode predniji i straznji kotaci¢. I=5> »Dodjeljivanje uloga
prednjem i straznjem kotacicu (£Funkcija kotaci¢a / @Funkcija kotaci¢a)« (str. 216)

& Mozete upotrijebiti ru¢icu Fn za zamjenu uloga prednjeg i straznjeg kotaci¢a. Ruéici
se mogu dodijeliti i druge uloge. B=¥~ »Prilagodavanje Fn rudice (Postavke rucice Fn)«
(str. 219)

HR
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Objekt je pretaman ili presvijetao
Ako fotoaparat ne moze posti¢i optimalnu ekspoziciju, prikaz brzine zatvaraca i otvora
objektiva treperit ¢e kako je prikazano.

Zaslon Problem/rjeSenje

Velik otvor objektiva (nizak f/-broj)/

niska brzina zatvaraca Objekt je pretaman.

NNV L . .
— AW B9 @ — « Upotrijebite bljeskalicu.
607 F2.8
71N

Obijekt je presvijetao.
« Premas$ena su ograni¢enja sustava mjerenja na
fotoaparatu. Upotrijebite ND filtar (neutralne gustoce)
trece strane da biste smanijili koli¢inu svjetla koja
visoka brzma zatvaraca :
ulazi u fotoaparat.
_\ @@ N « Brzine zatvarada od ¢ak 1/32000 s dostupne su u [¥]
m E@ (tihom) nacinu. B=¥” »Snimanje bez zvuka zatvara¢a
(Post. tihog nagina rada[¥])« (str. 132), »lzvodenje
uzastopnog snimanja / snimanja sa samookidacem«
(str. 126)

Mali otvor objektiva (visok f/-broj)/

@'Ako [D1SO] nije postavljeno na [Auto], optimalna ekspozicija mozZe se posti¢i promjenom
te postavke. B~ »Mijenjanje 1SO osjetljivosti (ISO)« (str. 113)

& Vrijednost otvora objektiva prikazana kada prikazi trepere razlikuje se ovisno o objektivu i
zari$noj duljini.

H Promjena programa

Bez promjene ekspozicije mozete birati izmedu razlicitih

kombinacija otvora objektiva i brzine zatvara¢a koje

fotoaparat automatski odabere. To je poznato kao promjena

programa.

1 Okrecite predniji kotaci¢ sve dok fotoaparat ne
prikaze zeljenu kombinaciju otvora objektiva i brzine
zatvaraca.

» Pokaziva¢ nac¢ina snimanja na zaslonu mijenja se iz
P u Ps dok je aktivna promjena programa. Da biste
prekinuli promjenu programa, okrecite prednji kotaci¢
u suprotnom smijeru sve dok se vise ne prikazuje Ps.

Promjena programa

& Mozete odabrati hoée li zaslon odrazavati uginke kompenzacije ekspozicije ili ¢e odrzavati
stalnu svjetlinu radi lak$eg pregledavanja. I35~ »Promjena izgleda prikaza (€Nacin LV)«
(str. 225)



Odabir otvora objektiva (A: AE s prioritetom otvora objektiva)

A

U ovom nacinu birate otvor objektiva (f/-broj), a fotoaparat automatski postavlja brzinu
zatvaraca za optimalnu ekspoziciju u skladu sa svjetlinom objekta. Nize vrijednosti
otvora objektiva (veci otvori objektiva) smanjuju dubinu podrucja za koje se ¢ini da je
u fokusu (dubina polja), ¢ime se zamucuje pozadina. Vise vrijednosti otvora objektiva
(maniji otvori objektiva) pove¢avaju dubinu podrucja za koje se ¢ini da je u fokusu
ispred i iza objekta.

Nize vrijednosti otvora objektiva... Vise vrijednosti otvora objektiva...
oo F2.8 ‘ F4.0 ‘ F5.6 » F8.0 » F11 oo
...smanjuju dubinu polja i pove¢avaju ...povecavaju dubinu polja.

zamucenost.

1 Rotirajte kotaci¢ odabira na¢ina rada na A.

2 Odaberite otvor objektiva.

* Prednjim i straznjim kotaciéem podesite sljedece
postavke.
Predniji kotaci¢: kompenzacija ekspozicije (str. 106)
Straznji kotacié: otvor objektiva
Brzina zatvarac¢a koju automatski bira fotoaparat pojavit
¢e se na zaslonu.

« Kompenzacija ekspozicije moze se podesiti i gumbom Vrijednost otvora
[E4. Pritisnite gumb 4 i zatim rotirajte prednji ili straznji objektiva
kotaci¢.

3 Snimite slike.

.@' MoZete odabrati funkcije koje izvode predniji i straznji kotaci¢. =5 »Dodjeljivanje uloga
prednjem i straznjem kotacicu (@Funkcija kotagica / @Funkcija kotaci¢a)« (str. 216)

@ MozZete upotrijebiti ru¢icu Fn za zamjenu uloga prednjeg i straznjeg kotaci¢a. Rucici
se mogu dodijeliti i druge uloge. B=5~ »Prilagodavanje Fn rudice (Postavke rucice Fn)«
(str. 219)

@"Moiete odabrati hoce li zaslon odrazavati u€inke kompenzacije ekspozicije ili ¢e odrzavati
stalnu svjetlinu radi lakSeg pregledavanja. I3 »Promjena izgleda prikaza (€Nacin LV)«
(str. 225)

@‘Mozete zaustaviti otvor objektiva na odabranoj vrijednosti i vidjeti pretpregled dubine
polja. I=¥" »Promjena uloga gumba (Postavke gumba)« (str. 208)

HR
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Objekt je pretaman ili presvijetao

Ako fotoaparat ne moze posti¢i optimalnu ekspoziciju, prikaz brzine zatvaraca treperit

¢e kako je prikazano.

Zaslon

Problem/rjeSenje

Mala brzina zatvaraca

p0i-F66
2N

Podeksponirano.
» Odaberite niZzu vrijednost otvora objektiva.

Velika brzina zatvaraca

\l/
— 8000 —75.6
|

Preeksponirano.

» Odaberite viSu vrijednost otvora objektiva.

 Ako je objekt i pri viSoj vrijednosti preeksponiran, to znaci da
su premasena ograni¢enja sustava mjerenja na fotoaparatu.
Upotrijebite ND filtar (neutralne gustoce) tre¢e strane da biste
smanjili koli¢inu svjetla koja ulazi u fotoaparat.

« Brzine zatvaraga od ¢ak 1/32000 s dostupne su u [¥] (tihom)
nacinu. I=¥” »Snimanje bez zvuka zatvaraca (Post. tihog
nadina rada[¥])« (str. 132), »lzvodenje uzastopnog shimanja
/ snimanja sa samookidacem« (str. 126)

@'Ako [0X1SO] nije postavljeno na [Auto], optimalna ekspozicija moZe se posti¢i promjenom
te postavke. B¥~ »Mijenjanje 1SO osjetljivosti (ISO)« (str. 113)




Odabir brzine zatvaraca (S: AE s prioritetom zatvaraéa)

S

U ovom nacinu birate brzinu zatvaraca, a fotoaparat automatski postavlja otvor
objektiva za optimalnu ekspoziciju u skladu sa svjetlinom objekta. Kod veéih brzina
zatvaraCa objekti koji se brzo pomic€u izgledaju »zamrznuto«. Nize brzine zatvaraca
dodaju zamucéenje predmetima koji se pomicu, $to im daje dojam pokreta radi
postizanja efekta dinami¢nosti.

NiZe brzine zatvaraca... Vise brzine zatvaraca...
60” ‘III 15 ‘ 30 ‘ 60 » 125 » 250 III» 8000
...pruzaju dinamicke snimke s dojmom ...»zamrzavaju« kretanje objekata koji se
kretanja. brzo pomicu.

1 Zakrenite kotaci¢ odabira nacina rada na S.

2 Odaberite brzinu zatvaraca.

Prednjim i straznjim kotaci¢em podesite sljedece
postavke.

Prednji kotaci¢: kompenzacija ekspozicije (str. 106)
Straznji kotaci¢: brzina zatvaraca

Brzina zatvaraca mozZe se postaviti na vrijednosti
izmedu 1/8000i 60 s.

Brzine zatvara&a od &ak 1/32000 s dostupne su u [¥] Brzina zatvaraca

(tihom) nacinu. B=¥" »Snimanje bez zvuka zatvaraca

(Post. tihog nagina rada[¥])« (str. 132), »lzvodenje

uzastopnog snimanja / snimanja sa samookidacem«

(str. 126)

Otvor objektiva koji automatski odabere fotoaparat pojavit ¢e se na zaslonu.
Kompenzacija ekspozicije moZe se podesiti i gumbom [E4. Pritisnite gumb &4 i zatim
rotirajte prednji ili straznji kotacic.

3 Snimite slike.

@"Moiete odabrati funkcije koje izvode prednji i straznji kotaci¢. I=5> »Dodjeljivanje uloga
prednjem i straznjem kotacicu (€@Funkcija kotagica / @ Funkcija kotacic¢a)« (str. 216)

@‘Moiete upotrijebiti ruéicu Fn za zamjenu uloga prednjeg i straznjeg kotaci¢a. Rucici
se mogu dodijeliti i druge uloge. I=5~ »Prilagodavanje Fn rudice (Postavke rugice Fn)«

(str. 219)

& Mozete odabrati hoée li zaslon odrazavati uginke kompenzacije ekspozicije ili ¢e odrzavati
stalnu svjetlinu radi lak3eg pregledavanja. I=5° »Promjena izgleda prikaza (gQNacin LV)«
(str. 225)

& Da biste postigli efekt niske brzine zatvarac¢a u jako osvijetljenim okruZenjima u kojima
niske brzine zatvaraca inace nisu dostupne, upotrijebite ND filtar uzivo. I=5> »Smanjenje
brzine zatvarac¢a u uvjetima jakog osvjetlienja (ND snimanje uzivo)« (str. 158)

HR
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& Ovisno o odabranoj brzini zatvara¢a mozete primijetiti trake na prikazu uzrokovane
treperenjem fluorescentnih ili LED izvora svjetlosti. Fotoaparat se moze konfigurirati
tako da smanjuje efekte titranja tijekom prikaza uZzivo ili snimanja slika. I=¥> »Smanjenje
titranja na fotografijama (Snimanje bez titranja)« (str. 135), »Smanjivanje titranja pod
LED osvjetlienjem (£3Sken treperenja / @ Sken treperenja)« (str. 108)

Objekt je pretaman ili presvijetao
Ako fotoaparat ne moze posti¢i optimalnu ekspoziciju, prikaz otvora objektiva treperit
¢e kako je prikazano.

Zaslon Problem/rjesenje

Niska vrijednost otvora

objektiva Podeksponirano.

N4 onrano. iy
= « Odaberite nizu brzinu zatvaraca.
2006~ F2.8 -
7

Preeksponirano.
Visoka vrijednost otvora |« Odaberite viSu brzinu zatvaraca. Brzine zatvaraca od ¢ak

objektiva 1/32000 s dostupne su u tihom nacinu.
\N !/ « Ako je objekt i pri viSoj brzini preeksponiran, to znaci da su
125 F22 — premasSena ogranienja sustava mjerenja na fotoaparatu.
7N Upotrijebite ND filtar (neutralne gustoce) tre¢e strane da biste

smanijili koli¢inu svjetla koja ulazi u fotoaparat.

& Ako [€21S0] nije postavljeno na [Auto], optimalna ekspozicija moZe se posti¢i promjenom
te postavke. B~ »Mijenjanje 1SO osjetljivosti (ISO)« (str. 113)

& Vrijednost otvora objektiva prikazana kada prikaz treperi razlikuje se ovisno o objektivu
i Zari$noj duljini.



Odabir otvora objektiva i brzine zatvaraéa  (M: ruéna ekspozicija)

U ovom nacinu birate otvor objektiva i brzinu zatvaraca. Postavke mozete podesiti u
skladu sa svojim ciljevima, primjerice kombiniranjem visokih brzina zatvaraca s malim
otvorima objektiva (visoki f/-brojevi) za ve¢u dubinu polja.

1 Zakrenite kotagi¢ odabira na¢ina rada na M.

2 Podesite otvor objektiva i brzinu zatvaraca.

Prednjim i straznjim kotaci¢em podesite sljedece
postavke.

Predniji kotaci¢: otvor objektiva

Straznji kotaci¢: brzina zatvaraca

Birajte izmedu brzina zatvaraca od 1/8000 do 60 s.
Brzine zatvaraca od ¢ak 1/32000 s dostupne su u tihom
nacinu. I=¥~ »Snimanje bez zvuka zatvara¢a (Post. Razlika u odnosu na
tihog nacina rada[¥])« (str. 132) optimalnu ekspoziciju
Na zaslonu se prikazuje razlika izmedu ekspozicije

dobivene odabranim otvorom objektiva i brzinom

zatvaraca i optimalne ekspozicije koju izmjeri fotoaparat.

Zaslon ce treperiti ako ta razlika iznosi vise od +3 EV.

Kada je [Auto] odabrano za [(fY 1SO], ISO osjetljivost automatski ¢e se prilagoditi za
optimalnu ekspoziciju pri odabranim postavkama ekspozicije. Zadana postavka za
(€3 1SO] je [Auto]. =5 »Mijenjanje ISO osijetljivosti (1ISO)« (str. 113)

3 Snimite slike.

& Mozete odabrati funkcije koje izvode predniji i straznji kotaci¢. I=5~ »Dodjeljivanje uloga
prednjem i straznjem kotacicu (£Funkcija kotaci¢a / @Funkcija kotaci¢a)« (str. 216)

.@"Mozete upotrijebiti ru¢icu Fn za zamjenu uloga prednjeg i straznjeg kotaci¢a. Rugici
se mogu dodijeliti i druge uloge. I¥” »Prilagodavanje Fn rucice (Postavke rucice Fn)«
(str. 219)

@' Ovisno o odabranoj brzini zatvarata mozete primijetiti trake na prikazu uzrokovane
treperenjem fluorescentnih ili LED izvora svjetlosti. Fotoaparat se moze konfigurirati
tako da smanjuje efekte titranja tijekom prikaza uzivo ili snimanja slika. I=5> »Smanjenje
titranja na fotografijama (Snimanje bez titranja)« (str. 135), »Smanjivanje titranja pod
LED osvijetlienjem (€3Sken treperenja / @&Sken treperenja)« (str. 108)

.@"Moiete odabrati hoce li zaslon odrazavati u€inke kompenzacije ekspozicije ili ¢e odrzavati
stalnu svjetlinu radi lakSeg pregledavanja. I3 »Promjena izgleda prikaza (€Nacin LV)«
(str. 225)
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Objekt je pretaman ili presvijetao
Ako fotoaparat ne moze posti¢i optimalnu ekspoziciju dok je [Auto] odabrano za
(03 1SO], prikaz ISO osjetljivosti treperit ¢e kako je prikazano.

Zaslon Problem/rjeSenje
|
N 7 Preeksponirano.
— N - + Odaberite vi$u vrijednost otvora objektiva ili ve¢u brzinu
Uto N zatvaraca.
|
Podeksponirano.
I » Odaberite nizu vrijednost otvora objektiva ili manju brzinu
AN 7/ zatvaraca.
_ . __ | * Ako upozorenje ne nestane sa zaslona, odaberite viSu
Nifo 26600 vrijednost za ISO osjetljivost. 15~ »Mijenjanje ISO osjetljivosti
7/ | N\ (ISO)« (str. 113), »Postavljanje raspona vrijednosti ISO
osjetljivosti odabranih u na¢inu [Auto] (€3 Gornji/zadani ISO-A/
EmGornjilzadani ISO-A)« (str. 114)

H KoriStenje kompenzacije ekspozicije u nacinu M

U nac¢inu M kompenzacija ekspozicije dostupna je kada je [Auto] odabrano za

(¥ 1SO]. Budu¢i da se kompenzacija ekspozicije provodi podesavanjem 1ISO
osjetljivosti, to nece utjecati na otvor objektiva i brzinu zatvaraca. =5 »Mijenjanje 1ISO
osjetljivosti (ISO)« (str. 113), »Postavljanje raspona vrijednosti ISO osjetljivosti odabranih

u naginu [Auto] (€3 Gornji/zadani ISO-A / &wGorniji/zadani ISO-A)« (str. 114)

™ 01023 01:02:03]

1 Drzite gumb [¥4 pritisnutim i okrecite predniji ili
straznji kotacic.
» Kompenzacija ekspozicije dodaje se razlici ekspozicije
prikazanoj na zaslonu.

Kompenzacija
ekspozicije plus
razlika ekspozicije
Kompenzacija
ekspozicije



Duge ekspozicije (B: Bulb/Time)

Odaberite ovaj nacin da biste ostavili zatvara¢ otvorenim za dugu ekspoziciju.
Pretpregled fotografije mogué¢ je u prikazu uzivo, a ekspoziciju mozete prekinuti kada
ste postigli Zeljene rezultate. Ovu opciju upotrebljavajte kada su vam potrebne duge
ekspozicije, primjerice kada fotografirate no¢ne scene ili vatromet.

@ Za snimanje s dugom ekspozicijom preporucuje se da stabilizirate fotoaparat na stativu i
postavite [3Image Stabilizer] (str. 136) na [S-IS Off].

Fotografiranje u nac¢inima »Bulb« i »Bulb uzivo«
Zatvarac ostaje otvoren dok je gumb zatvaraca pritisnut. Otpustanjem gumba ekspozicija
zavrSava.
« Koli¢ina svjetla koja ulazi u fotoaparat povecava se $to se zatvara¢ dulje otvoren.
« Kada odaberete fotografiranje u nacinu bulb uzivo, mozZete provjeriti rezultate na prikazu
slike uzivo i zavrsiti ekspoziciju kada Zelite.

Fotografiranje u nac¢inima »Time« i »Time uZivo«
Ekspozicija poc€inje kada se gumb zatvaraca potpuno pritisne. Da biste zavrsili ekspoziciju,
jo$ jednom potpuno pritisnite gumb zatvaraca do kraja.
» Koli¢ina svjetla koja ulazi u fotoaparat povecava se $to se zatvara¢ dulje otvoren.
« Kada odaberete fotografiranje u nacinu time uzivo, mozete provjeriti rezultate na prikazu
slike uzivo i zavrsiti ekspoziciju kada Zelite.

1 Rotirajte kotaci¢ odabira nacina rada na B.

(za time fotografiju).
* Prema zadanim postavkama odabir se vrSi straznjim

kotacicem. %_.@ Q

2 Odaberite [Bulb] (za bulb fotografiju) ili [Time] >

Bulb ili time fotografija
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3 Pritisnite gumb MENU.

» Od vas ¢e se zatraZiti da odaberete interval u kojemu ¢e
se pretpregled azZurirati.

LN

Oznadite interval s pomocu A V.

5 Pritisnite gumb ©¥ za odabir oznacene opcije.
* Prikazat ¢e se izbornici.

6 Pritisnite gumb MENU viSe puta da biste zatvorili izbornike.

» Ako je odabrana neka druga opcija osim [Off], na zaslonu ¢e se prikazati [Live Bulb]
ili [Live Time].

7 Podesite otvor objektiva.

* Prema zadanim postavkama otvor objektiva moze se
podesiti prednjim kotaci¢em.

Otvor objektiva

8 Snimite slike.
» U nacinima bulb i bulb uzivo drZite gumb zatvaraca pritisnutim. Ekspozicija zavrSava
otpustanjem gumba.
Tijekom fotografiranja u nacinu time uzZivo mozete osvjeziti pretpregled pritiskom
gumba zatvara¢a dopola.
U nacinima time i time uZivo jednom pritisnite gumb zatvaraca do kraja da biste
pokrenuli ekspoziciju i jo§ jednom da biste je zavrsili.
Ekspozicija automatski zavr$ava kada se dosegne vrijeme odabrano za [Bulb/Time
Timer]. I=¥> »Konfiguriranje postavki za BULB/TIME/COMP (Postav. za BULB/TIME/
COMP)« (str. 173)
+ [Noise Reduction] primjenjuje se nakon snimanja. Na zaslonu se prikazuje vrijeme
preostalo do zavrSetka postupka. MoZete odabrati uvjete u kojima se provodi
redukcija Suma (str. 117).

@ Na odabir dostupnih postavki ISO osjetljivosti primjenjuju se odredena ogranicenja.
@ Bulb fotografiranje koristi se umjesto bulb fotografiranja uzivo kada je aktivna viSestruka
ekspozicija, kompenzacija trapezoida ili korekcija ribljeg oka.
@ Time fotografiranje koristi se umjesto time fotografiranja uzivo kada je aktivna vigestruka
ekspozicija, kompenzacija trapezoida ili korekcija ribljeg oka.
@ Tijekom snimanja postoje ogranitenja postavki za sljedece funkcije.
Uzastopno snimanje, snimanje sa samookidac¢em, snimanje ubrzanog tijeka vremena,
AE snimanje niza kadrova, bracketing bljeskalice, focus bracketing, slaganje dubinske
ostrine itd.
@ Ovisno o postavkama fotoaparata, temperaturi i situaciji moZete primijetiti Sum ili svijetle
mrlje na monitoru. To se ponekad mozZe pojaviti na slikama ¢ak i ako je omogucena
funkcija [Noise Reduction] (str. 117).



& Zvjezdano nebo AF mozZe se upotrebljavati za snimanje noénog neba. B~ »Odabir
nacina fokusiranja (INacin AF / @Nacin AF)« (str. 72), »Promjena postavki funkcije
Zvjezdano nebo AF (Post. Zvjezd. neba AF)« (str. 85)

& Svjetlina zaslona moze se podesiti tijekom fotografiranja u nacinu bulb/time.
=5 »Konfiguriranje postavki za BULB/TIME/COMP (Postav. za BULB/TIME/COMP)«
(str. 173)

& U nacinu B (bulb), fokus mozete podeSavati ruéno dok je ekspozicija u tijeku. To vam

omogucuje ponistavanje fokusa za vrijeme ekspozicije ili fokusiranje na kraju ekspozicije.

I~ »Konfiguriranje postavki za BULB/TIME/COMP (Postav. za BULB/TIME/COMP)«
(str. 173)

& Sum

Pri snimanju s malom brzinom zatvaraca na zaslonu se moze pojaviti i Sum. To se javlja
kada se poveéa temperatura u opti¢kom uredaju ili internom strujnom krugu optickog
uredaja, $to uzrokuje generiranje napona u tim dijelovima opti¢kog uredaja koji obi¢no
nisu izloZeni svjetlu. Do toga moze do¢i i kod snimanja uz veliku ISO vrijednost na visokim
temperaturama. Za redukciju takvog Suma fotoaparat sam aktivira funkciju smanjenja
Sumova. I~ »Opcije redukcije Suma pri dugoj ekspoziciji (Redukc. Suma)« (str. 117)
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Stapanje posvjetljivanjem (B: Kompzitno fotografiranje uzivo)

Ostavite zatvarac otvorenim za dugu ekspoziciju. MoZete vidjeti svjetlosne tragove
vatrometa ili zvijezda i fotografirati ih bez promjene ekspozicije pozadine. Fotoaparat
kombinira vi§e snimki i snima ih kao jednu fotografiju.

@ Za kompozitno fotografiranje uZivo preporuéuje se da stabilizirate fotoaparat na stativu
i postavite [Image Stabilizer] (str. 136) na [S-IS Off].

1 Rotirajte kotaci¢ odabira nacina rada na B.

2 Odaberite [Live Comp].

* Prema zadanim postavkama odabir se vrsi straznjim
kotacicem.

Kompozitna fotografija uzivo

3 Pritisnite gumb MENU.
* Prikazat ¢e se izbornik [Composite Settings]. 112560

4 Oznacdite vrijeme ekspozicije s pomocu A V.
+ Odaberite vrijeme ekspozicije od 1/2 do 60 s.

5 Pritisnite gumb ©¥) za odabir oznacene opcije.
» Prikazat ¢e se izbornici.

6 Pritisnite gumb MENU viSe puta da biste zatvorili izbornike.

7/ Podesite otvor objektiva.
* Prema zadanim postavkama otvor objektiva moze se podesiti prednjim kotaci¢em.



8 Pritisnite gumb zatvaraca do kraja da biste
pripremili fotoaparat.

» Fotoaparat je spreman za snimanje kada se prikazuje
[Ready for composite shooting].

9 Pritisnite gumb zatvaraca da biste zapoceli snimati.

« Pokrenut ¢e se kompozitno fotografiranje uzivo. Prikaz ¢e se aZurirati nakon svake
ekspozicije.

10 Ponovno pritisnite gumb zatvaraca da biste zavrsili snimanje.
* Snimanje se automatski prekida nakon odabranog vremena za [Live Composite
Timer] (str. 173). Moguce je odabrati druge opcije.
» Maksimalno dostupno vrijeme snimanja razlikuje se ovisno o razini baterije i uvjetima
snimanja.

@ Na odabir dostupnih postavki ISO osjetljivosti primjenjuju se odredena ograniéenja.

@ Ogranienja se primjenjuju na neke znacajke za vrijeme snimanja, ukljuéujuci:
uzastopno snimanje, samookidac, fotografiranje s okidanjem u redovnim intervalima,
AE bracketing, bracketing bljeskalice, focus bracketing, slika visoke razlu¢., HDR
fotografija, Slag. dubinske ostrine, viSestr. ekspozicija, komp. trapezoida, ND filtar uzivo
i korekcija fisheye efekta.

@' Zvjezdano nebo AF moZe se upotrebljavati za snimanje no¢nog neba. 15> »Odabir
nacina fokusiranja (INacin AF / @Nagcin AF)« (str. 72), »Promjena postavki funkcije
Zvjezdano nebo AF (Post. Zvjezd. neba AF)« (str. 85)

.@ Svjetlina zaslona moze se podesiti tijekom kompozitnog fotografiranja uzivo.
=¥ »Konfiguriranje postavki za BULB/TIME/COMP (Postav. za BULB/TIME/COMP)«
(str. 173)

@‘ Vrijeme ekspozicije za svaku ekspoziciju izvrSenu tijekom kompozitnog fotografiranja
uzivo moze se odabrati unaprijed s pomocu izbornika. I=¥~ »Konfiguriranje postavki za
BULB/TIME/COMP (Postav. za BULB/TIME/COMP)« (str. 173)
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Spremanje prilagodenih postavki na kotaci¢ odabira
nacina rada (Prilagodeni nacini C1/C2/C3/C4)

Cesto korigtene postavke i nagini snimanja mogu se spremiti kao prilagodeni nagini i
pozvati po potrebi jednostavnim okretanjem kotaci¢a odabira nac¢ina rada. Spremljene
postavke takoder se mogu pozvati iz izbornika.

+ Spremite postavke na poloZaje od C1 do C4.

Spremanje postavki (Dodijeli prilagodenom nacinu)
PASMB
1 Odaberite nacin koji nije & i prilagodite postavke po
zelji. y v
* Informacije o postavkama koje se mogu spremiti @
potrazite na popisu izbornika (str. 311).

2 Pritisnite gumb MENU kako biste prikazali y
izbornike. S

3 Prednjim kotacicem oznagite karticu K.

Custom Mode
o€

0 € Detailed Settings
Image Aspect
Image Review
Shading Comp.

4 Oznacdite[1. Basic Settings/Image Quality] s pomocu
gumba <|P> ili straznjeg kotagic¢a.

5 Oznacite [Custom Mode] s pomo¢u gumba AV
i pritisnite gumb @).

6 Oznacite zeljeni prilagodeni nacin ([C1]-[C4]) s
pomocu gumba A V i pritisnite gumb ©x).
» Prikazat ¢e se izbornik za odabrani prilagodeni nacin.

7 Oznadite [Assign] s pomo¢u gumba A V i pritisnite

Recall
gumb @). Assign

Save Settings




8 Oznatite [Set] s pomocu gumba AV i pritisnite e
gumb @&. e and stings.
» Sve postojece postavke ¢e se prebrisati.
« Da biste vratili zadane postavke za odabrani prilagodeni
nacin, oznadite [Reset] i pritisnite gumb ©x).

9 Pritisnite gumb MENU da biste izasli iz izbornika.

@'Prilagodeni nacini mogu se azurirati automatski kako bi odrazili sve promjene izvr§ene na
postavkama (€1, €2, C3 ili C4) tijekom snimanja. I~ »Spremanje promjena postavki
izvr&enih tijekom prilagodenih nacina« (str. 57)

Koristenje prilagodenih nacina (C1/C2/C3/C4)

Da biste pozvali sve spremljene postavke, ukljuéujuci na¢in snimanja:
1 Okrenite kotaci¢ odabira nacina rada na Zeljeni
prilagodeni nacin (C1, C2, C3 ili C4).

« Fotoaparat ¢e biti postavljen na postavke za odabrani @
nacin.

& Prema zadanim postavkama promjene izvr§ene nakon pozivanja neée se primjenjivati na
pohranjene postavke. Spremljene postavke bit ¢e vraéene kada sljedeéi put odaberete
prilagodeni nacin kotac¢i¢éem odabira nacina rada.

H Spremanje promjena postavki izvrsenih tijekom prilagodenih na¢ina
MozZete spremiti promjene postavki izvrSene tijekom prilagodenih nacina na fotoaparatu.
Promijenjene se postavke zadrzavaju ¢ak i ako okrecete kotaci¢ odabira nacina rada.
Prilagodene nacine mozete upotrebljavati jednako kao i nacine P/A/S/M/B.

Pritisnite gumb MENU kako biste prikazali izbornike.

Prednijim kotagiéem oznagite karticu Q3.

Oznatite [1. Basic Settings/Image Quality] s pomoé¢u gumba <[> ili straznjeg
kotacica.

Oznadite [Custom Mode] s pomoc¢u gumba A V i pritisnite gumb ©x).

Oznacite zeljeni prilagodeni nacin ([C1]-[C4]) s pomocu gumba AV
i pritisnite gumb @.

Oznagite [Save Settings] s pomoc¢u gumba A V i pritisnite gumb ©).
Oznatite [Hold] s pomoéu gumba <[> i pritisnite gumb @).

OND Gh WN=

Pritisnite gumb MENU da biste izasli iz izbornika.

HR
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H Pozivanje spremljenih postavki

U naginima osim @& moZete pozvati postavke pohranjene u prilagodenim nacinima od
[C1] do [CA4].

1
2

8

@f)'.
@’.

Pritisnite gumb MENU kako biste prikazali izbornike.

[

Prednjim kota&i¢em oznagite karticu ©3.

Custom Mode

a¢

[«T 3 iled Settings
Image Aspect

Image Review

Shading Comp.

Oznacite[1. Basic Settings/Image Quality] s pomocéu
gumba <|D> ili straznjeg kotadica.

Oznacite [Custom Mode] s pomoéu gumba AV i
pritisnite gumb ©x).

Oznacite zeljeni prilagodeni nacin ([C1]-[C4]) s
pomocu gumba A V i pritisnite gumb ©x).

Oznacite [Recall] s pomocéu gumba A V i pritisnite —

gumb @). Assign

Save Settings

Oznadite [Yes] s pomoéu gumba <|[> i pritisnite I -
Apply C1 settings? Current camera
gumb . settings will be overwritten

Pritisnite gumb MENU da biste izasli iz izbornika.

Kada ponovno pozovete postavku dok je kotaci¢ odabira na¢ina rada postavljen na €1,
C2, C3ili €4, nacin snimanja takoder se mijenja u spremljeni nadin.
Postavke ponovno pozvane pritiskom gumba kojemu je [C1] - [C4] (Prilagodeni nacin C1 - 4)
dodijelieno u [@Button Function] (str. 208) prestaju se primjenjivati kada:

- Iskljudite fotoaparat

- Zakrenete kotaci¢ odabira nac¢ina na drugu postavku

- Pritisnete gumb MENU tijekom snimanja

- lzvedete ponovno postavljanje

- Spremite ili opozovete prilagodene postavke



Snimanje videozapisa
@ Kada snimate videozapise, upotrebljavajte SD karticu koja podrzava klasu SD brzine 10
ili vecéu.
@ Kartica UHS-II ili UHS-I s klasom brzine UHS-a 3 ili vi$e potrebna je kada je:
razlugivost videozapisa [4K] ili [C4K] odabrana u izborniku [ <€:-] ili kada je
kompenzacija pokreta [A-] (All-Intra) odabrana u izborniku [ <€:-]

Snimanje videozapisa u naéinu videozapisa (&?)
=

Okrenite kotaci¢ odabira nac¢ina na @& (nacin videozapisa) da biste snimili videozapise
s pomodu efekata dostupnih u na¢inima P, A, S i M (str. 60).

1 Zakrenite kotaci¢ odabira na¢ina rada na &.

2 Pritisnite gumb @ za pogetak snimanja.
» Ne Cuje se zvucni signal kada se fotoaparat fokusira @

u nadinu snimanja videozapisa. )

Na monitoru ¢e se prikazati videozapis koji snimate.

Ako prislonite oko na trazilo, videozapis koji snimate prikazat ¢e se na trazilu.
Tijekom snimanja videozapisa prikazuje se crveni okvir (str. 185).

Za promjenu polozaja fokusa pomaknite ga dodirom zaslona tijekom snimanja.
Fotoaparat ¢e pokrenuti mjerenje vremena snimanja i prikazivati vrijeme snimanja.

3 Ponovno pritisnite gumb (® za zavrSetak snimanja.

@ Kada se fotoaparat kontinuirano upotrebljava kroz dulje razdoblje, temperatura senzora
slika povecat ¢e se i na zaslonu mogu biti vidljivi Sumovi i razmrljane boje. Ako se to
dogodi, iskljucite fotoaparat i pricekajte da se ohladi. Pojava Sumova i razmrljanih boja
osobito je vjerojatna na visokim ISO osjetljivostima. Ako se temperatura senzora dodatno
poveca, fotoaparat ¢e se automatski iskljuciti.

@ Kada upotrebljavate objektiv Four Thirds, AF neée funkcionirat tijekom snimanja filmova.

@ Kada je za [(X <€:-] odabrano snimanje videozapisa velike brzine, videozapisi snimljeni s
pomocu [i-Enhance] ili umjetnic¢kog filtra odabranog za nacin slike bit ¢e snimljeni u nacinu
[Natural].

@ Moze se snimiti zvuk radniji dodira i gumba.

@ Vrsta CMOS senzora slika koja se upotrebljava u fotoaparatu izaziva takozvani uginak
iS¢itavanja podataka sa senzora liniju po liniju, odozgo prema dolje (eng. »rolling shutter«)
koji moze uzrokovati iskrivljenje na slikama pokretnih objekata. To iskrivljenje fenomen
je koji se dogada na slikama objekata koji se brzo pomi¢u odnosno ako se fotoaparat
pomakne tijekom snimanja. Osobito je primjetno na slikama snimljenima pri velikim
ZariSnim duljinama.

@ Kada se upotrebljava SDXC kartica, mogu se snimiti videozapisi duljine do 3 sata.
Videozapisi dulji od 3 sata snimaju se u viSe datoteka (ovisno o uvjetima snimanja,
fotoaparat moze poceti snimati u novu datoteku prije nego $to je dosegnuto ogranicenje
od 3 sata).

@ Kada se upotrebljava SD/SDHC kartica, videozapisi veéi od 4 GB snimaju se u vise
datoteka (ovisno o uvjetima snimanja, fotoaparat moze poceti snimati u novu datoteku
prije nego $to je dosegnuto ogranicenje od 4 GB).

& Videozapise mozZete poceti snimati i pritiskom gumba zatvaraca. 15> »Snimanje
videozapisa pritiskom gumba zatvaraca (@Funkcija zatvaraga)« (str. 216)

& Podijeljene datoteke videozapisa mogu se reproducirati kao jedan videozapis.
5> »Reprodukcija zasebnih videozapisa« (str. 189)
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H Odabir naéina ekspozicije (Naé¢in & (Naéini ekspozicije videozapisa))

X

Ml\c;liete stvarati videozapise koji koriste prednosti efekata dostupnih u nacinu P, A, S
I .

Pritisnite gumb MENU kako biste prikazali izbornike.

Prednjim kotaci¢em oznacite karticu &.

Oznadite [1. Basic Settings/Image Quality] s pomoé¢u gumba <[> ili straznjeg
kotacica.

Oznacite [@&PMode] s pomoc¢u gumba A V i pritisnite gumb ©.

Oznacite zeljeni na¢in s pomoc¢u gumba A V i pritisnite gumb ©x).

sluewug u
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Optimalni otvor objektiva se postavlja automatski sukladno osvjetljenju objekta.
Prednjim ili straznjim kotacgi¢éem podesite kompenzaciju ekspozicije.

Prikaz pozadine mijenja se postavljanjem otvora objektiva.
A | Prednjim kotaci¢em podesite kompenzaciju ekspozicije, a straznjim kotacicem
prilagodite otvor objektiva.

Brzina zatvaraca utje€e na prikaz objekta. Prednjim kotaci¢em podesite
S | kompenzaciju ekspozicije, a straznjim kotacicem odaberite brzinu zatvaraca.
Brzina zatvaraca moze se postaviti na vrijednosti od 1/24s i 1/32000s.

Slobodno prilagodite otvor objektiva i brzinu zatvaraca.

Prednjim kota¢i¢em odaberite vrijednost otvora objektiva, a straznjim kotacicem

odaberite brzinu zatvaraca.

« Birajte izmedu brzina zatvara¢a u rasponu 1/24—1/32000 s. Vrijednosti
1SO 20012800 dostupne su s pomoc¢u [ 1SO] opcija za ru¢nu kontrolu
osjetljivosti.

» Na zaslonu se prikazuje razlika izmedu ekspozicije dobivene odabranim otvorom
objektiva i brzinom zatvarac¢a i optimalne ekspozicije koju izmjeri fotoaparat.
Zaslon ¢e treperiti ako ta razlika iznosi viSe od +3 EV.

- Poginje se primjenjivati opcija odabrana za [@uISO-A Upper/Default] (str. 114).

& Donja vrijednost brzine zatvaraga mijenja se u skladu s brojem slika u sekundi u naginu
snimanja videozapisa.

6 Pritisnite gumb MENU da biste izasli iz izbornika.

& [EMode] se moze postaviti i na glavnoj upravljackoj ploci. I=¥° »Glavna upravljacka
plo¢a / LV glavna upravljacka plo€a« (str. 69)

60| HR



Snimanje videozapisa u nac¢inu snimanja fotografija

Videozapisi se mogu snimiti u nac¢inu program AE ¢ak i kada kotaci¢ odabira nacina
rada nije u polozaju &.

@ [@REC] se mora dodijeliti gumbu s pomoéu [Button Function] (str. 208).
@ AF oznaka preuzima oblik odabran za naéin videozapisa (str. 59). Rotirajte kotagi¢
odabira nacina na & (nacin videozapisa) i odaberite oblik ciljne oznake u prikazu odabira
AF ciljne oznake (str. 77). a

1 Pritisnite gumb kojem je dodijeliena funkcija [@ REC] za podetak snimanja.
« Tijekom snimanja na monitoru ¢e se prikazivati » @REC«, vrijeme snimanja i crveni
okvir (str. 185).
» Ako prislonite oko na trazilo, videozapis koji snimate prikazat ¢e se na traZilu.
« Za promjenu poloZaja fokusa pomaknite ga dodirom zaslona tijekom snimanja.

afuewiug

2 Ponovno pritisnite gumb za dovrsetak snimanja.
- »@REC«, vrijeme snimanja i crveni okvir (str. 185) nestat ¢e nakon dovretka
snimanja.

@ Cak i ako pritisnete gumb kojem je dodijeljena funkcija [@REC], neéete mo¢i snimati
videozapise u sljedeéim slucajevima:
Tijekom viSestruke ekspozicije (prekida se i snimanje fotografija), ako je gumb
zatvaraca pritisnut dopola, prilikom uzastopnog snimanja, prilikom snimanja ubrzanog
tijeka vremena, komp. trapezoida, korekcije fisheye efekta ili dok se upotrebljava
ND filtar uzivo
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Kontrole na dodir

MozZete sprijeciti da fotoaparat snimi zvukove koji
nastaju zbog rada fotoaparata tijekom snimanja. Nakon
Sto dodirnete stavku, dodirnite prikazane strelice za

odabir postavki.

(Tihe kontrole)
PASMB X

() power zoom

Uvecajte ili smanjite zoom power zoom objektiva.

afuewiug u

(@ glasno¢a slusalica

Prilagodite glasno¢u kada upotrebljavate slusalice.

(3 glasno¢a snimanja

Odaberite glasnoéu snimanja.

(@ brzina zatvara¢a

Prilagodite brzinu zatvaraca kada je [S] (AE s prioritetom
zatvaraca) ili [M] (ruéno) odabrano za [@Mode] (nacin
ekspozicije videozapisa) (str. 60).

(8 otvor objektiva

Prilagodite otvor objektiva kada je [A] (AE s prioritetom
otvora objektiva) ili [M] (ruéno) odabrano za [@&@Mode] (nadin
ekspozicije videozapisa) (str. 60).

(®) kompenzacija
ekspozicije

Prilagodite kompenzaciju ekspozicije. Ako je [M] odabrano

za [@Mode] (nadin ekspozicije videozapisa) (str. 60),
kompenzacija ekspozicije dostupna je kada je [Auto] odabrano
za [ ISO] (str. 113).

@ & 1S0 osjetljivost

Prilagodite [& ISO] (str. 113). Ta je opcija dostupna kada
je [M] odabrano za [@?Mode] (nadin ekspozicije videozapisa)
(str. 60).

@ Tihe kontrole nisu dostupne tijekom snimanja videozapisa velike brzine (str. 142).
& Mozete konfigurirati fotoaparat tako da se i tihe kontrole pomoéu zaslona osjetljivog na
dodir mogu upotrebljavati tijekom fotografiranja. B3~ »Konfiguriranje @@Postavke info.«

(str. 231)
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3 Upotreba izbornika

Sto mozete s izbornicima
Osim opcija snimanja i reprodukcije, izbornici sadrze opcije koje vam omogucavaju
prilagodbu rada i prikaza na fotoaparatu te postavljanje fotoaparata.

Postoji nekoliko kartica koje predstavljaju kategorije funkcija, a povezane funkcije
sadrzane su na svakoj stranici.

Za informacije o kategorijama i funkcijama kartica na svakoj stranici pogledajte
»Zadane postavke« (str. 311).

Kako rukovati izbornicima

Prednji kotaci¢ : odabir kartice.

<IP>/Straznji kotacié : odabir stranice.

AV : pomicanje pokazivaca.

Gumb : potvrdivanje postavke / prelazak na sljedeci zaslon.
Gumb MENU : prekid radnje / povratak na prethodni zaslon.

U sljede¢em objasnjenju kao primjer se upotrebljava [AE BKT].

1 Pritisnite gumb MENU kako biste
prikazali izbornike. %
q

Gumb MENU

2 Prednjim kotaci¢cem odaberite
Zeljenu karticu.
» [AE BKT] nalazi se na kartici
03,. Okredite prednji kotagi¢
dok ne oznadite karticu 033

HR
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3 Gumbom <|P> ili straznjim

kotacicem odaberite Zeljenu ) T
stranicu. .
. . ~5\ Focus Stacking
* [AE BKT] nalazi se na 3. stranici: =4 HDR
[3. Bracketing]. Gumbima <> '8 Multiple Exposure

ili straznjim kotaci¢em oznacite
stranicu [3. Bracketing].

AEBKT
WB BKT
FLBKT
IS0 BKT
ART BKT
Focus BKT

[
3. Bracketing
AEBKT
WB BKT
FLBKT
S0 BKT
ART BKT
Fous BKT

4 S pomocu AV odaberite
[AE BKT] i pritisnite gumb @).

Off
3f0.3EV
3f0.7EV
3f 1.0EV
5f0.3EV
5f0.7EV
5f 1.0EV

On se nalazi pored
trenutacno odabrane opcije.

5 S pomocu AV oznacite opciju i pritisnite gumb @ da biste je odabrali.
» Postavka je potvrdena.
* Pritiskom gumba MENU izbornik se zatvara.
» Postupak nakon odabira stavke i pritiska gumba @K razlikuje se ovisno o
stavci izbornika.
» Za neke stavke izbornika potrebne su dodatne postavke nakon $to
odaberete opciju u koraku 5. Za rad pogledajte objasnjenje svake funkcije.

U ovom priru¢niku postupak za odabir stavki izbornika prikazuje se kako je navedeno
u nastavku.

| Izbornik | MENU = 0, = 3. Bracketing = AE BKT |

@" Kada se koristite izbornicima, moZete upotrijebiti viSenamjensku tipku umjesto A V <|D>.

@‘Da biste otkazali radnju izbornika, pritisnite gumb MENU.

@‘Za informacije o svakoj funkciji izbornika i zadanim postavkama pogledajte »Zadane
postavke« (str. 311).



H Prikaz opisa stavke izbornika

Kada pritisnete gumb INFO dok je -
odabrana stavka izbornika, prikazat ¢e 5 High Res Shot
se OpiS izbornika. Takes and combines multiple

pictures to create a super high

resolution image.

H Stavke prikazane sivom bojom

Ako je stavka trenutaéno nedostupna zbog stanja fotoaparata ili drugih postavki, bit ¢e
prikazana sivom bojom.

Kada pritisnete gumb ©9 dok je oznagena stavka prikazana sivom bojom, prikazat ¢e
se razlog zbog kojeg nije dostupna.

AF
"_| This item cannot be selected
for the following reason.
AF Area Pointer

¥Face & Eye AF Button

Eye Detection Frame

eyiuloqgzl eqasjodn H
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4 Postavke snimanja

Kako promijeniti postavke snimanja (izravni gumbi /
glavna upravljacka ploca)
Fotoaparat nudi brojne funkcije povezane s fotografiranjem. Ovisno o tome koliko ih
Cesto upotrebljavate, postavkama moZete pristupiti putem gumba ili ikona na zaslonu.
Izravni gumbi

Cesto koristene fotografske funkcije dodijeljene su gumbima. Oni se nazivaju »izravnim
gumbima«. Gumbi kojima je moguce dodijeliti funkcije navedeni su u nastavku.

eluewius ayAej}sod !

& Gumbima osim @ (gumb ;&) %) i @ (gumb AF [@3)) mogu se dodijeliti razliite uloge.
I~ »Promjena uloga gumba (Postavke gumba)« (str. 208)
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H Izravni gumbi tijekom snimanja fotografija

Izravni gumb Dodijeljena funkcija (15
(1 Gumb Balans bijele boje na jedan dodir str. 152
(2 Gumb @ Preview str. 224
3 Gumb |0 (LV) Odabir zaslona (monitor/trazilo) str. 37
@ Gumb AEL AEL str. 109
(® Gumb AF-ON AF-ON str. 83, 84
(® Gumb ISO ISO osjetljivost str. 113
(@ Visenamjenska . .
tika () [-::] (poloZaj AF oznake) str. 76 4
kVié%r;amjenska Iskljugeno® ) g
ipka (1®) @
(® Podloga sa o L
strelicama (A V <D>) Iskljuceno %
. Uzastopno snimanje / snimanje samookidacem / »n
Gumb &y ¢ bljeskalica str. 120, 126 s
@) Gumb AF([Te) Nacin AF/mjerenje svjetla str. 72, 109 3
42 Gumb Kompenzacija ekspozicije str. 106 g-
43 Gumb ®( High Res Shot str. 156
* Prema zadanim postavkama nije dodijeljena nijedna funkcija.
H Izravni gumbi za vrijeme snimanja videozapisa
Izravni gumb Dodijeljena funkcija (1
@ Gumb @ Peaking str. 152
@ Gumb @ Magnify str. 80
3 Gumb D (LV) Odabir zaslona (monitor/trazilo) str. 37
@ Gumb AEL AEL str. 109
(& Gumb AF-ON AF-ON str. 83, 84
® Gumb I1SO ISO osjetljivost str. 113
(@ Visenamjenska . .
tipka () [-:-] (poloZaj AF oznake) str. 76
Visenamjenska Iskfjudeno® )
tipka (@)
(@ Podloga sa -
Iskl * R
strelicama (A V <|D>) skjuceno
@) Gumb AF({Te) Nacin AF/mjerenje svjetla str. 72, 109
42 Gumb (4 Kompenzacija ekspozicije str. 106
43 Gumb @ () Snimanje videozapisa str. 59

* Prema zadanim postavkama nije dodijeljena nijedna funkcija.
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Informacije o nacinu rada svakog izravnog gumba potrazite na stranici s objasnjenjem
za svaku funkciju.

U ovom odjeljku objasnjava se nacin rada kada se prikazuje izbornik za odabir, pri
¢emu se kao primjer upotrebljava [AF Mode].

1 Pritisnite gumb funkcije koju zelite upotrijebiti. E ©) [ OH G

L D%
.

+ Pritisnite gumb AF [}
» Prikazat ¢e se izbornik za odabir.

Single AR ~

AF [T [E_*A

| ———————
Izbornik za odabir

2 Okrenite prednji/straznji kotaci¢ da biste odabrali
postavku.
+ Mozete upotrijebiti i gumbe AV <I[>.
Ako se vrijednosti postavke prikazuju pri vrhu i u dnu
zaslona kada pritisnete gumb u 1. koraku, upotrijebite
sliede¢e gumbe.
A V: odabire stavke koje se prikazuju pri vrhu.
<|>: odabire stavke koje se prikazuju u dnu.
U ovom primjeru okrenite straznji kotaci¢ da biste
postavili [AF Mode].
Pritiskom gumba zatvarac¢a dopola iza¢i ¢ete na zaslon
za snimanje.
» Na zaslon za snimanje mozete se vratiti i pritiskom gumba koji ste pritisnuli u 1. koraku.
+ Za neke funkcije dostupne su dodatne detaljne postavke nakon $to odaberete postavku u
2. koraku. Informacije o nacinu rada potrazite u objasnjenju svake funkcije.

U ovom priru¢niku postupak za promjenu postavke s pomocu izravnog gumba prikazan
je kako je navedeno u nastavku.

Gumb AF [[@) gumb = &

Brza promjena postavke dok drzite gumb pritisnutim

Neke se postavke mogu promijeniti okretanjem prednjeg/straznjeg kotaci¢a dok drzite
gumb funkcije pritisnutim.
Zaslon s postavkama zatvara se kada otpustite gumb.
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Glavna upravljacka plo¢a / LV glavna upravljacka ploca

Na glavnoj upravljackoj plo¢i / LV glavnoj upravljackoj ploc¢i nalazi se popis postavki

snimanja i njihove trenutacne vrijednosti. Koristite se glavhom upravljaékom plocom

kada kadrirate snimke na trazilu, a LV glavhom upravljackom plo¢om kada kadrirate

snimke na zaslonu (»prikaz uzivo«).

« U nacinu snimanja fotografija pritiskom gumba || (LV) moZete se prebacivati izmedu
fotografiranja uz primjenu trazila i fotografiranja uz prikaz uzivo.

(@]
(gumb LV)

»
e

[ B 0|0

Fotografiranje s pomocu trazila
(monitor se iskljucuje dok je trazilo
uklju¢eno)

Ftograﬁranje s prikazom uzivo

Glavna upravljacka ploc¢a (fotografiranje s pomoc¢u trazila)
Kada kadrirate objekte u trazilu, LV glavna upravljacka ploca cijelo ¢e se vrijeme
prikazivati na monitoru. Pritisnite gumb ©¥ za aktivaciju pokazivaca.

LV glavna upravljacka plo¢a (fotografiranje s prikazom uzivo)
Za prikaz LV glavne upravljacke plo¢e na monitoru pritisnite gumb @) za vrijeme
prikaza uzivo.

U ovom odjeljku objasnjava se kako rukovati glavhom upravljackom plo¢om / LV glavnom
upravljackom ploc¢om, pri ¢emu se kao primjer upotrebljava [Face & Eye Detection].

1 Pritisnite gumb @.
« Ako pritisnete gumb tijekom prikaza uzivo, LV glavna
upravljacka ploca bit ée prikazana na monitoru.
« Bit ¢e prikazana posljednja koriStena postavka.

Pokaziva¢

1250

WB Auto
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2 Oznatite stavku s pomocu A V <[D>.
» Odabrana postavka bit ¢e oznacena.
» Stavke mozete birati i dodirivanjem stavke na
zaslonu.

Prikazat ¢e se naziv
odabrane funkcije.

3 Okrecite prednji/strazniji kotaci¢ da biste
promijenili oznacenu postavku.

* Pritisnite gumb zatvaraca dopola da biste spremili trenutanu postavku i izasli na zaslon
za snimanje.

U ovom priru¢niku postupak za promjenu postavke s pomocu izravhog gumba prikazan
je kako je navedeno u nastavku.

efluewius ayAe)}sod !

Glavna upravljacka
plo¢a

= Face & Eye Detection

Dodatne opcije

Pritiskom gumba @ u 2. koraku prikazuju se opcije za ozna¢enu Gumb
postavku. U nekim se sluc¢ajevima mogu konfigurirati dodatne opcije.

1250 5.6 12200 ; INFO

Zaslon LV glavne Zaslon izbornika za Zaslon s detaljnim
upravljacke ploce / odabir postavkama
glavne upravljacke ploce
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H Postavke dostupne na glavnoj upravljackoj ploc¢i/LV glavnoj

upravljackoj ploci

Nacin snimanja fotografija

LV glavna upravljacka ploca
P =

(1 Naziv trenutano odabrane opcije

(2) Brzina zatvaraca ....str. 43, 47
(3 Nagin snimanja......... .str. 43
(@) Kompenzacija ekspozicije........... str. 106
(5 Y AF oznaka
(® [y Balans bijele boje ..

(@ Y Nagin slike
0 Nacin AF
(@ Nagin okidanja (uzastopno

snimanje / samookidac).............. str. 126
Vrijednost otvora objektiva......str. 43, 45
@ gy 1SO osjetljivost...................... str. 113
A2 Wi-Fi/Bluetooth ...........cccoeveee... str. 261
43 Y Temperatura boje ................. str. 150

Nacin snimanja videozapisa

LV glavna upravljacka ploca
@ P —

1
0,
[y \atural

OGO

@
(@)

@)

(1 Naziv trenutadno odabrane opcije

(2) Brzina zatvarada..........ccccooeue..... str. 60

(3® Nagin & (nagin ekspozicije
Videozapisa).........oeevueereeiiieeniees str. 60

(@ Kompenzacija ekspozicije........... str. 106

(5 X AF oznaka
(® @ Balans bijele boje ...
@ & Nagin slike
& Nagin AF.....
(9 Razina snimanja zvuka
Vrijednost otvora objektiva............ str. 60

str. 145
str. 72

ﬁJ
0
@

LA & & A
Qe@®

eluewius ayAe}sod ﬁ

992 @) @ @ @

Q1 Dodjela fukcija gumba.......... str. 208
@5 Izlazna snaga ruéne bljeskalice ..str. 123
Nagin bljeskalice ...str. 120
47 Yy Stab. slike
) Opcije pohrane
Otkrivanje lica i oka

Nadin mjerenja...........cccccocvee.... str. 109
@) Utor 1: Y kvaliteta slike, broj fotografija
koje se mogu pohraniti................ str. 140

@ Utor 2: (Y kvaliteta slike, broj fotografija
koje se mogu pohraniti str. 140
@) Format slike str. 144
& Kvaliteta slike, dostupno
vrijeme snimanja............cc.ceeeenne. str. 141

) & 1S0 osjetljivost .........cc........... str. 113
@2 Wi-Fi/Bluetooth str. 261
43 & Temperatura boje .. str. 150
X Dodjela funkcija gumba......... str. 208

45 & Kvaliteta slike, dostupno vrijeme
snimanja str. 141

XStab. slike...
A7) Glasnoéa slugalica
Otkrivanje lica i oka.. .
Mijerac razine snimanja................. str. 62
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Osnovne funkcije za fokusiranje

Odabir naéina fokusiranja (INagin AF /| @Nagéin AF)

PASMB X

MozZete odabrati metodu fokusiranja (nacin fokusiranja).

Gumb AF @3 button = <[>
Glavna upravljacka
oloa pravi) = IAF Mode / §QAF Mode
Izbornik MENU = AF =»1.AF » fJAF Mode
MENU = AF »4. Movie AF » @QAF Mode
p
8 Fotoaparat fokusira jednom kada se gumb zatvarac¢a pritisne dopola
& ili kad se pritisne gumb AF-ON. Kada se u nacinu za fotografiranje
; S-AF zaklju€a fokus, oglasava se zvuéni signal, a potvrda automatskog
(1) (Pojedinaéni fokusiranja i AF oznaka zasvijetle. Kada se u nacinu videozapisa
g AF) zaklju€a fokus, prikazuju se potvrda automatskog fokusiranja i AF
= oznaka. Ovaj je nacin prikladan za snimanje objekata u mirovanju ili
g objekata u sporom kretanju.
3. U nacdinu snimanja fotografija fotoaparat ponavlja mjerenje udaljenosti
o izmedu objekta i fotoaparata i fokusiranje dok je gumb zatvaraca pritisnut
C-AF dopola ili dok je pritisnut gumb AF-ON. Kad je objekt u fokusu, na
L monitoru zasvijetli potvrda automatskog fokusiranja i oglaSava se zvuéni
(Kontinuirani . S .
AF) S|gnallkad se fokgs z_akljuca prvi puta. . S
U nacinu snimanja videozapisa fotoaparat ponavlja fokusiranje prije i
tijekom snimanja.
Taj je nacin prikladan kada se udaljenost od objekta neprestano mijenja.
Ova funkcija dopusta ruéno fokusiranje bilo kojeg
polozaja okretanjem prstena fokusa na objektivu.
MF
(Ruéni fokus) N\
\ },‘,’Sa
Prs. fokusa
s-AFIE Fotoaparat fokusira u na¢inu S-AF. MoZete prilagoditi fokus okretanjem
prstena fokusa na objektivu.
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C-AF+TR
(AF pracéenje)

Pritisnite gumb zatvaraca dopola ili pritisnite gumb AF-ON za
fokusiranje; fotoaparat tada prati i zadrzava fokus na trenutacnom
objektu dok se gumb drZi u tom polozaju.

U nacinu snimanja videozapisa fotoaparat nastavlja s AF pracenjem

Cak i ako otpustite gumb prije poCetka snimanja. Da biste ga zaustavili,

pritisnite gumb ©X).

Kada poc¢nete snimati videozapis dok fotoaparat prati objekt, praéenje ¢e

se nastaviti.

« AF oznaka je crvena ako fotoaparat viSe ne moze pratiti objekt.
Otpustite gumb zatvaraca i zatim ponovno kadrirajte objekt i pritisnite
gumb zatvaraca dopola ili pritisnite gumb AF-ON.

» Automatsko fokusiranje ne radi ako se AF ciljna oznaka prikazuje u
crvenoj boji ¢ak i ako fotoaparat prati objekt.

» Pracenje AF-a ne moZe se koristiti za:

komp. trapezoida, sliku visoke razlu€., focus bracketing, slag.
dubinske ostrine, fotografiranje s okidanjem u redovnim intervalima,
HDR fotografiranje, ND filtar uzivo ili korekciju fisheye efekta.

Pre[ld Fotoaparat automatski fokusira unaprijed postavljenu ZariSnu tocku
(Zadani MF) tijekom snimanja.

KXAF

(ZVJezAc‘isno Odaberite ovaj nacin za fotografije zvijezdi na noénom nebu. Pritisnite
nebo ,,) K gumb AF-ON da biste fokusirali zvijezde. I=¥° »Uporaba nacina
(sellmo t,“e om Zvjezdano nebo AF« (str. 74)

snimanja

fotografija)

@ [S-AF[MIE] pojavijuje se samo u [ZXAF Mode]. Za ruéno fokusiranje tijekom automatskog
fokusa kad snimate slike upotrijebite [JAF+MF]. B~ »Kombinirani automatski i ru¢ni
fokus (£ AF+MF)« (str. 82)

@ Fotoaparat mozda neé¢e moéi fokusirati ako je objekt loge osvijetlien, zaklonjen maglom ili

dimom ili ako nema dovoljno kontrasta.
@ Kada koristite objektiv sustava Four Thirds, AF neée biti dostupan tijekom snimanja

videozapisa.

@ Odabir [AF Mode] nije dostupan (str. 292) kada je prsten fokusa objektiva postavljen u
poloZaj MF te ako je odabrano [Operative] za [MF rucica] (str. 104).

.@"Fn rugica moZe se upotrebljavati za brzu promjenu nac¢ina AF. I=5” »Prilagodavanje Fn
rucice (Postavke rucice Fn)« (str. 219)

@'Mozete odabrati hoce li fotoaparat fokusirati kada pritisnete gumb zatvarac¢a dopola.
I~ »Konfiguriranje rada AF-a kada je pritisnut gumb zatvaraca (€RAF pritiskom =
dopola)« (str. 83)
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Uporaba nacina Zvjezdano nebo AF

1 Odaberite [X,AF] za nacin AF.

2 Pritisnite gumb AF-ON da biste pokrenuli nacin Zvjezdano nebo AF.

+ Za prekidanje nacina Zvjezdano nebo AF ponovno pritisnite gumb AF-ON.

+ Mozete konfigurirati fotoaparat tako da se Zvjezdano nebo AF pokrene kada
pritisnete gumb zatvarac¢a dopola. =5 »Promjena postavki funkcije Zvjezdano
nebo AF (Post. Zvjezd. neba AF)« (str. 85)
Fotoaparat tijekom nacina Zvjezdano nebo AF prikazuje [Starry Sky AF is Running].
Pokaziva¢ fokusiranosti (@) se prikazuje otprilike dvije sekunde nakon $to fotoaparat
fokusira. Ako fotoaparat ne moze fokusirati, pokazivac¢ fokusiranosti ¢e umjesto toga
otprilike dvije sekunde svijetliti.

3 Za snimanje slike pritisnite gumb okidaca dokraja.

@ Fotoaparat ne¢e mo¢i fokusirati na svjetlim lokacijama.

@ Zvjezdano nebo AF ne moze se upotrebljavati s opcijom Kontinuirano snimi fotografije.

@ [y Orientation Linked [-:-]] (str. 97), [[-:-] Loop Settings] (str. 100), [WAF Limiter]

(str. 92), [AF llluminator] (str. 96), [Face & Eye Detection] (str. 88) i [£BAF Scanner]
(str. 94) fiksno su postavljeni na [Off] i [Frame Rate] (str. 225) fiksno su postavljeni na
[Normal].

@ Kada je pricvrséen objektiv Four Thirds, odabran je ru¢ni fokus.

@ Zvjezdano nebo AF dostupno je s objektivima Micro Four Thirds koje proizvodi OM Digital
Solutions ili OLYMPUS. Medutim, ne moze se upotrebljavati s objektivima s maksimalnim
otvorom objektiva iznad /5.6. Vise informacija potrazite na nasoj internetskoj stranici.

& Stavka [Starry Sky AF Setting] (str. 85) nudi moguénost izbora za [Accuracy] i [Speed].
Postavite fotoaparat na stativ prije snimanja fotografija ako je odabrano [Accuracy].

& Vas odabir ciljnih nagina AF (str. 77) ogranicen je na [ = IMalo, [ %]

@ Fotoaparat automatski fokusira u beskona¢nost kada je odabran nacin Zvjezdano nebo AF.

& Kad je [On] odabrano za [Release Priority], zatvara¢ se moze otpustiti ¢ak i kada objekt
nije u fokusu.
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Postavljanja polozaja fokusa za Pre[[[§
1 Odaberite [Pre[[[@] s pomo¢u gumba AF(Ee) i pritisnite gumb INFO.

2 Pritisnite gumb zatvaraca dopola za fokusiranje.
» Fokus se moze prilagoditi okretanjem prstena fokusa.

3 Pritisnite gumb ©9).

.@ Udaljenost zadane ZariSne tocke moze se postaviti s pomocu [Preset MF distance] (str. 104).
@' Fotoaparat takoder fokusira na zadanoj udaljenosti:

- kada je ukljucen i

- kada izadete iz izbornika na zaslon za snimanje.
Ruéna prilagodba fokusa tijekom automatskog fokusa
- Prije nego $to nastavite, odaberite [On] za [ AF+MF] (str. 82). [I@ ¢e se prikazivati

u nacinima [S-AF], [C-AF], [C-AF+TR] i [JcAF].

1 Odaberite nagin fokusa oznacen ikonom [[I3@ (str. 72).

« Prilikom snimanja videozapisa odaberite [S-AF T3]

2 Pritisnite gumb zatvara¢a dopola da biste fokusirali automatskim fokusom.
« U nacinu [JoAF[IIR] pritisnite gumb AF-ON za pokretanje nacina Zvjezdano nebo AF.

3 Drzeti gumb zatvaraca pritisnutim dopola, rotirajte prsten fokusa kako biste

ru¢no prilagodili fokus.

« Za ponovno fokusiranje s pomocu automatskog fokusa otpustite gumb zatvaraca i
ponovno ga pritisnite dopola.

» Rucno prilagodavanje fokusa tijekom automatskog fokusa nije moguée u nacinu
[XAF &)

» Rugéno prilagodavanje fokusa tijekom automatskog fokusa nije dostupno putem
prstena fokusa na objektivima M.ZUIKO PRO (Micro Four Thirds PRO). Informacije o
drugim objektivima potrazite na nasoj internetskoj stranici.

4 Pritisnite gumb zatvaraca do kraja da biste snimili sliku.

HR
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Odabir cilja fokusiranja (Ciljna tocka AF)
PASMB X

Okvir koji pokazuje lokaciju tocke fokusa naziva se »AF oznaka«. MoZete postaviti

oznaku preko objekta. Prema zadanim postavkama visenamjenska tipka upotrebljava

se za postavljanje AF oznake.

1 Upotrijebite viSenamjensku tipku za postavljanje AF
oznake.

» AF oznaka prikazuje se na pocetku rada.

+ Za odabir sredisnje AF oznake pritisnite viSenamjensku
tipku ili pritisnite i drZite gumb ©).

» MozZete odabrati hoce li odabir AF oznake »zaokrenuti
iza« rubova zaslona (str. 100).

AF oznaka

2 Snimite slike.
» Zaslon za odabir AF oznake uklonit ¢e se s monitora kada se gumb zatvaraca pritisne
dopola.
* AF okvir prikazuje se umjesto odabrane AF oznake.
@‘AF oznaku moZete pomaknuti tijekom fokusiranja ako je u nacinu fotografiranja odabrano
[C-AF] ili [C-AF TR
@"AF oznaku mozete pomaknuti i tijekom snimanja videozapisa.
& Velicina i broj AF oznake mijenja se ovisno o postavkama snimanja.
& Kada je [On] odabrano za [AF Targeting Pad] (str. 101), AF oznaku mozete pomaknuti
kontrolama na dodir dok kadrirate objekt u trazilu.
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Odabir ciljnog nacina AF

(Ciljni nagin AF)

Gumb

® (drzi se pritisnutim) i 2

Glavna upravljacka
plo¢a

= AF Target Mode

1 Drzite viSenamjensku tipku pritisnutom
dok rotirate predniji ili straznji kotacic.

» Fotoaparat prolazi kroz Ciline nacine AF kako je prikazano.

« Jedine opcije dostupne kada je odabrano JAF jesu [ # IMalo, [ # ISrednje i [§

Visenamjenska
tipka

- Jedine opcije dostupne tijekom snimanja videozapisa jesu [ # IMalo, [ & ]Srednje,

Fotoaparat odabire koriStenu ciljnu oznaku iz svih

« Fotoaparat odabire izmedu 1053 (39 x 27) oznake tijekom
fotografiranja i izmedu 741 (39 x 19) oznake u nacinu

dostupnih ciljeva

videozapisa

[ - 1 Jednostruko

Odaberite jednostruku ciljnu oznaku fokusa.

HR
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[ #] Malo
Odaberite malu grupu oznaka. Fotoaparat iz odabrane
grupe odabire ciljnu oznaku koristenu za fokus.

Krizno
Odaberite grupu oznaka rasporedenih u kriz. Fotoaparat iz
odabrane grupe odabire ciljnu oznaku koristenu za fokus.

Odaberite srednju grupu oznaka. Fotoaparat iz odabrane
grupe odabire ciljnu oznaku koristenu za fokus.

Veliko
Odaberite veliku grupu oznaka. Fotoaparat iz odabrane
grupe odabire ciljnu oznaku kori$tenu za fokus.

Mozete promijeniti veli¢inu AF oznake i korak (udaljenost koju prijede odjednom).
Nacini prilagodenih oznaka mogu se odabrati ako se kvacica (&f) nalazi pored
prilagodene oznake pod [fBAF Target Mode Settings] (str. 79).

2 Kada se prikaze Zeljeni nacin, otpustite viSenamjensku tipku.
» Opcije Ciljnog nacina AF nece se vise prikazivati.
@‘Broj dostupnih AF oznaka mozZe se smanijiti ovisno o postavkama snimanja.
& Prikazu AF oznake moze se pristupiti pritiskom viS§enamjenske tipke. Visenamjenska tipka
moze se konfigurirati s pomoéu [® Center Button] (str. 218).
& Zasebni cilini nacini AF mogu se odabrati ovisno o orijentaciji fotoaparata. I3~ »Uskladivanje
odabira AF oznake i orijentacije fotoaparata (£ Orijent. povezana s [+i+])« (str. 97)
@"Sljedeée postavke fokusa mogu se istovremeno pozvati s pomoc¢u Fn rucice. Odvojene
postavke mogu se dodijeliti PoloZaju 1 i 2. Upotrijebite ovu opciju da biste brzo podesili
postavke u skladu s uvjetima snimanja.
[AF Mode] (str. 72), [AF Target Mode] (str. 77) i [AF Target Point] (str. 76)
Fn rugica moze se konfigurirati s pomocu stavke [f3Fn Lever Function] (str. 220) ili
stavke [@PFn Lever Function] (str. 220).
@'Moiete prilagoditi postavke AF oznake za [C-AF]. 15" [ C-AF Center Priority] (str. 86)
@"Za nacin fotografije i nagin snimanja videozapisa moguce je odabrati zasebne opcije.
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Postavljanje opcija za ciljne na€ine AF

(f3Postavke cilj. naéina AF)
PASMB

Odredite koje ¢e se opcije prikazivati prilikom postavljanja Kciljnog nagina Q3 AF.

I1zbornik

MENU = AF =5 AF Target Settings & Operations = YAF Target
Mode Settings

1 Odaberite ciline nacine AF za koje Zelite da se
prikazuju kao opcije i stavite kvacicu (&f) pored

svakog od njih.

+ Odaberite opciju s pomocu A V i pritisnite gumb
da biste stavili kvacicu (&f) pored nje. Da biste uklonili
kvacicu, ponovno pritisnite gumb @).

EEAI
v [~ 1Single
< [#1Cross
« [=IMid

~ [@lLarge

Zaslon QyPostavke cilj.

nacina AF
[EE]All
[ = ISingle
[#]Cross Ako stavite kvadicu (&f ) pored neke opcije, ona ée se prikazivati
- kao opcija prilikom odabira AF oznake.
[ & IMid
[E]Large
Ako stavite kvacicu (&f) pored neke opcije, ona ¢e se prikazivati
kao opcija prilikom odabira ciljnog nacina AF.
Pritisnite [> da biste konfigurirali
veli¢inu AF oznake i korak (udaljenost
koju prijede odjednom).
Stavka Vodoravno Okomito
[m]C1 - [] C4
12 vrsta (1/3/5/7/9/11 | 10 vrsta (1/3/5/7/9/
/15/19/23/27/33/39) | 11/15/19/23/27)
Veli¢ina Mijenjajte s pomoc¢u | Mijenjajte s pomocu
<> ili prednjeg AV ili straznjeg
kotacica. kotacica.

Korak

8 vrsta (1 do 8)
Mijenjajte s pomocéu
<> ili prednjeg
kotacic¢a.

5 vrsta (1 do 5)
Mijenjajte s pomocéu
AV ili straznjeg
kotacica.

Pritisnite gumb INFO za prebacivanje izmedu Veli¢ina i Korak.

HR
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AF uvecanog dijela / AF zooma (Super Spot AF)
PASMB X

Tijekom snimanja moZete uvecati prikaz. Za vecu preciznost tijekom fokusiranja
uvecajte podrucje fokusa. Pri viSim omjerima zooma moZzete fokusirati podrucja manja
od standardnog cilja fokusiranja. Tijekom zooma moZete pomicati podrucje fokusa
koliko Zelite.

| Gumb | Gumb kojem je dodijelieno Q

@ Da biste mogli upotrebljavati Super Spot AF, s pomoéu [Button Settings] (str. 208) morate
dodijeliti [Q] (str. 210) kontroli fotoaparata.

Q
»
«
Q

Prikaz AF uvecanog dijela

Q (Pritisnite i drzite) /

1 Pritisnite gumb kojemu je dodijelieno [Q] (uvecaj).
* Prikazat ¢e se okvir zooma.

2 Postavite okvir s pomocu viSenamjenske tipke.
* Za ponovno centriranje okvira pritisnite viSenamjensku
tipku ili pritisnite i drzite gumb ©).
+ Okvir se takoder moZze postaviti s pomocu podloge sa
strelicama (A V <|D>).

3 Podesite veli€inu okvira zooma da biste odabrali
omjer zooma.

« Pritisnite INFO i zatim upotrijebite gumbe A V ili
predniji ili straznji kotaci¢ za podeSavanije veli¢ine okvira
zooma.

* Pritisnite gumb ©¥ da biste prihvatili i izasli.




4 Jos$ jednom pritisnite gumb kojemu je dodijeljeno
Ql
» Fotoaparat ¢e uvecati odabrano podrucje kako bi
popunio zaslon.
Prednjim ili straznjim kotaci¢em uvecaijte ili smanijite
prikaz.
Upotrijebite viSenamjensku tipku za pomicanje po
zaslonu.
S pomocéu AV <[> pomigite se po zaslonu.
Ako je nacin snimanja M (ru¢no) ilil B (bulb) i [ISO Auto]
nije odabrano, mozete pritisnuti gumb INFO za vrijeme
zumiranja da biste odabrali otvor objektiva ili brzinu
zatvaraca.
Za povratak na okvir zooma pritisnite gumb Q.
Pritisnite gumb ©¥ da biste prekinuli zoom fokusa.
Zoom fokusa mozete prekinuti i tako da pritisnete i
zadrzite gumb Q.

Prikaz podesavanja
ekspozicije za nacine M i B

@ Zoom fokusa primjenjuje se samo na prikaz. To nece utjecati na slike snimljene
fotoaparatom.

@ AF zoom ne radi tijekom prikaza zooma i kada se upotrebljava objektiv Four Thirds.

@ Kada je [XDigital Tele-converter] postavljen na [On] u na&inu snimanja videozapisa,
fotoaparat ne moze zumirati.

@‘Slike se mogu snimati i tijekom prikaza AF okvira zooma i AF zooma.

& Kontrole na dodir mogu se upotrijebiti za zoom fokusa. I=¥" »Snimanje s pomocu funkcija
zaslona osjetljivog na dodir« (str. 41)

@‘Mozete konfigurirati fotoaparat tako da izade iz zooma fokusa kada pritisnete gumb
zatvaraca dopola za fokusiranje. 15> »Odabir $to ¢e se dogoditi ako se tijekom zooma s
prikazom uzivo pritisne gumb zatvaraca (LV uvecani nacin)« (str. 223)

HR

eluewius ayAe}sod ﬂ

81



Funkcije za konfiguriranje na€ina fokusiranja

Kombinirani automatski i ru¢ni fokus

(3 AF+MF)
PASMB

Nakon fokusiranja automatskim fokusom moZzete prilagodavati fokus ruéno drzanjem
gumba zatvaraca pritisnutim dopola i okretanjem prstena fokusa. Prebacujte se s
automatskog na ruéni fokus prema zelji ili precizno podesite fokus ruéno nakon fokusiranja
automatskim fokusom.

@'Procedura varira kad je izabran nacin AF.

| Izbornik | MENU = AF = 1. AF » AF+MF

efluewius ayAe)}sod !

Omogucite ruénu prilagodbu fokusa u nacinu automatskog fokusa. Prikazuje se

pored [S-AF], [C-AF], [C-AF+TR] ili [JCAF].

« Ako je odabrano [S-AF[II@], moZete drzati gumb zatvaraca pritisnutim dopola
ili drzati gumb AF-ON pritisnutim nakon fokusiranja s pojedinacnim AF i ruéno
podesiti fokus. Umjesto toga moZete se prebaciti na ru¢ni fokus okretanjem
prstena fokusa dok fotoaparat fokusira. Fokus se mozZe podesiti i ru¢no dok je
zatvarac otvoren i tijekom kontinuiranog fotografiranja.

« Ako je odabrano [C-AF[IR] ili [C-AF+TRII&A], moZete se prebaciti na ru¢ni fokus
okretanjem prstena fokusa dok fotoaparat fokusira u nac¢inima kontinuiranog AF
i kontinuiranog prac¢enja AF. Pritisnite gumb zatvara¢a dopola ili pritisnite gumb
AF-ON jo$ jednom za ponovno fokusiranje s pomo¢u automatskog fokusa.
Fokus se mozZe podesiti i ru¢no dok je zatvara¢ otvoren i tijekom kontinuiranog
fotografiranja.

« Ako je odabrano [JoAF[IE], mozete fokusirati ruéno nakon fokusiranja ili prije
pocetka fokusiranja automatskim fokusom.

Off

Ruéno prilagodavanje fokusa onemoguéeno je tijekom automatskog fokusiranja.

@ Ruéni fokus nije dostupan tijekom kontinuiranog fotografiranja u naginu [$C2ySH1] ili
[ProCap SH1].

& Automatski fokus s ruénim fokusom dostupan je i kada je automatski fokus dodijeljen
drugim kontrolama fotoaparata. I=5° »Promjena uloga gumba (Postavke gumba)«

(str. 208)

@'Prsten fokusa na objektivu moze se upotrijebiti za prekidanje automatskog fokusa samo
kada se upotrebljavaju objektivi M.ZUIKO PRO (Micro Four Thirds PRO). Informacije o
drugim objektivima potrazite na nasoj internetskoj stranici.

& U naginu B (bulb) ruénim fokusom upravlja opcija odabrana za [Bulb/Time Focusing]
(str. 173).
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Konfiguriranje rada AF-a kada je pritisnut gumb zatvaraca

(M AF pritiskom = dopola)
PASMB

Mozete odabrati hoce li fotoaparat fokusirati kada pritisnete gumb zatvara¢a dopola.

Izbornik MENU = AF =1 AF » gYAF by half-pressing = |
Postavite rad AF-a za slu€ajeve kada je nacin AF postavljen na
[S-AF].
[No]: fotoaparat ne pokreée rad AF-a kada se gumb zatvaraca

S-AF pritisne dopola.

[Yes]: fotoaparat pokreée rad AF-a kada se gumb zatvaraca pritisne
dopola. Ako pritisnete gumb zatvaraca dopola dok pritiS¢ete gumb
AF-ON, automatski fokus ¢e se nastauviti.

C-AF/C-AF+TR

Postavite rad AF-a za slu¢ajeve kada je nacin AF postavljen na
[C-AF] ili [C-AF+TR].

[No]: fotoaparat ne pokreée rad AF-a kada se gumb zatvaraca
pritisne dopola.

[Yes]: fotoaparat pokre¢e rad AF-a kada se gumb zatvaraca pritisne
dopola. Ako pritisnete gumb zatvarac¢a dopola dok pritis¢ete gumb
AF-ON, automatski fokus ¢e se nastaviti.

Automatski fokus s pomo¢u gumba AF-ON

PASMB

Fotoaparat pokrec¢e rad AF-a kada pritisnete gumb AF-ON. Automatski fokus zavr§ava
kad otpustite gumb AF-ON. Kada pritisnete gumb AF-ON dok fotoaparat fokusira jer
je gumb zatvaraca pritisnut dopola, automatski ¢e se fokus nastaviti.

| Gumb

| Gumb AF-ON

@"Ako se [C-AF] odabere za [&PAF Mode], fotoaparat radi u nacinu S-AF kada se gumb
AF-ON pritisne tijekom snimanja videozapisa. Ako se odabere [C-AF+TR], fotoaparat
izvodi AF pracenje kada se pritisne gumb AF-ON.
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Upotreba automatskog fokusa u nac¢inu ruénog fokusa

(BEEN u naginu MF)
PASMBX®

MozZete konfigurirati fotoaparat tako da fokusira s pomoc¢u automatskog fokusa kada
pritisnete gumb AF-ON, ¢ak i ako je nacin AF postavljen na [MF] ili [Pre [[IJ].

MENU = AF =1, AF = [Bl in MF mode |

| Izbornik
Ako je nacin AF postavljen na [MF] ili [Pre[lId], fotoaparat ne
No fokusira s pomocu automatskog fokusa ¢ak ni kada se pritisne gumb
AF-ON.
Yes Ako je nacin AF postavljen na [MF] ili [Pre[l[J], fotoaparat fokusira s

efluewius ayAe)}sod !
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pomocu nacina [S-AF] kada se pritisne gumb AF-ON.

Konfiguriranje rada fotoaparata kada nije moguce fokusirati objekt

(Prioritet otpustanja)

PASMB

Mozete odabrati hoce li fotoaparat snimiti sliku kada ne moze fokusirati objekt s
pomoc¢u automatskog fokusa.

Izbornik

MENU = AF = 1. AF = Release Priority

S-AF

Postavite rad fotoaparata za slu¢ajeve kada je nacin AF postavljen
na [S-AF] i ne moze fokusirati objekt s pomoc¢u automatskog fokusa.
[Off]: ako fotoaparat ne moze fokusirati objekt s pomocu
automatskog fokusa, zatvara¢ se ne moze otpustiti ak ni kad se
gumb zatvaraca pritisne do kraja. Ako je konfigurirana aktivacija
bljeskalice, zatvara¢ se ne moze otpustiti dok se bljeskalica ne
napuni.

[On]: zatvara¢ se otpusta kad se gumb zatvaraca pritisne do

kraja, ¢ak i ako fotoaparat ne moze fokusirati objekt s pomoc¢u
automatskog fokusa.

C-AF/C-AF+TR

Postavite rad fotoaparata za slu¢ajeve kada je nac¢in AF postavljen
na [C-AF] ili [C-AF+TR] i ne moze fokusirati objekt s pomoc¢u
automatskog fokusa.

[Off]: ako fotoaparat ne moze fokusirati objekt s pomocu
automatskog fokusa, zatvara¢ se ne moZze otpustiti ¢ak ni kad se
gumb zatvaraca pritisne do kraja. Ako je konfigurirana aktivacija
bljeskalice, zatvara¢ se ne moze otpustiti dok se bljeskalica ne
napuni.

[On]: zatvara¢ se otpusta kad se gumb zatvaraca pritisne do
kraja, ¢ak i ako fotoaparat ne moze fokusirati objekt s pomoc¢u
automatskog fokusa.




Promjena postavki funkcije Zvjezdano nebo AF

(Post. Zvjezd. neba AF)

PASMB

Mozete konfigurirati rad funkcije Zvjezdano nebo AF.

Izbornik MENU = AF = 1. AF = Starry Sky AF Setting
[Accuracy]: to¢nost fokusa ima veci prioritet od brzine.
AF Priority Upotrebljavajte stativ.

[Speed]: brzina fokusa ima veci prioritet od to¢nosti.

AF Operation

[=1]: fokusira s pomoc¢u automatskog fokusa dok je gumb zatvaraca
pritisnut dopola.

[B&]: fokusira s pomoc¢u automatskog fokus dok je pritisnut gumb
AF-ON.

[[&NIStart/Stop]: fokusiranje pocinje kada se pritisne gumb AF-ON.
Pritisnite ponovno da biste zaustavili fokusiranje.

Release Priority

[Off]:

Ako se [Rad AF] postavi na [==], zatvara¢ se ne mozZe otpustiti Cak
ni ako se gumb zatvaraca pritisne do kraja, osim ako je fotoaparat
u fokusu.

Ako se [Rad AF] postavi na [[I&l] i pritisne se gumb AF-ON,
zatvara€ se ne moze otpustiti €ak ni ako se gumb zatvaraca pritisne
do kraja, osim ako je fotoaparat u fokusu. Ako gumb AF-ON nije
pritisnut, mozete poceti snimati u bilo kojem trenutku pritiskom
gumba zatvarac¢a do kraja.

Ako se [Rad AF] postavi na [[&iIStart/Stop] i izvrsava se funkcija
Zvjezdano nebo AF, snimanje ne pocinje ¢ak ni kada se gumb
zatvaraca pritisne do kraja. Ako se funkcija Zvjezdano nebo AF

ne izvrSava, mozete poceti snimati u bilo kojem trenutku pritiskom
gumba zatvarac¢a do kraja.

[On]:

Snimanje pocinje kada se gumb zatvarac¢a pritisne do kraja,
neovisno o postavci [Rad AF].
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Funkcije za prilagodbu rada AF prema objektu

(QyPrioritet C-AF centra)
PASMB

Kada fokusirate s pomoc¢u AF-a grupne ciline oznake u nacinima [C-AF] i [C-AF[TI&],
fotoaparat uvijek dodjeljuje prioritet sredi$njoj cilinoj oznaci u odabranoj grupi za
ponovljenu seriju radnji fokusiranja. Samo ako fotoaparat ne moze fokusirati s pomoc¢u
sredi$njeg cilja fokusiranja, fokusirat ¢e s pomocu okolnih ciljnih oznaka u odabranoj
grupi fokusa. To vam pomaze pratiti objekte koji se kre¢u brzo, no relativno predvidivo.
Prioritet srediSta preporucuje se u vecini situacija.

Prioritet C-AF srediSnje oznake

| Izbornik MENU = AF =3 AF » gYC-AF Center Priority

1 Odaberite ciljni nacin AF za koji fotoaparat uvijek
dodjeljuje prioritet srediSnjoj oznaci za ponovljenu
seriju radnji fokusiranja i stavite kvacicu pored
njega (&f).

+ Odaberite opciju s pomocu A V i pritisnite gumb @ da
biste stavili kvacicu (&) pored nje.
Da biste uklonili kvacicu, ponovno pritisnite gumb ©x).

Zaslon postavke
Ky Prioritet C-AF centra

[#] Cross
[#] Mid

Ako stavite kvacicu (&) pored opcije, za ponovljenu seriju radnji
fokusiranja fotoaparat uvijek dodjeljuje prioritet sredi$njoj oznaci kad

[E] Large se upotrebljava ciljni nacin AF.
[=2]C1-[=x] C4
@ [=] C1 - [=] C4 mozZe se oznatiti samo (&) kada vodoravna ili okomita [Size] navedena

u [DBAF Target Mode Settings] (str. 79) iznosi 5 ili vide.



Osjetljivost pracenja C-AF Tracking Sensitivity
(Osjetljivost YC-AF / osjetljivost & C-AF)
PASMBX

Odaberite koliko ¢e brzo fotoaparat reagirati na promjene udaljenosti od objekta dok
fokusira s postavkom [C-AF], [C-AF[II@], [C-AF+TR] ili [C-AF+TR[II@] odabranom za
[IAF Mode] ili postavkom [C-AF] ili [C-AF+TR] odabranom za [&AF Mode]. To moze
pomoci automatskom fokusu da prati objekte koji se brzo krecu ili sprijec¢i ponovno
fokusiranje fotoaparata kada neki predmet prode izmedu objekta i fotoaparata.

Izbornik MENU = AF = 1. AF » 3C-AF Sensitivity

MENU = AF =4. Movie AF ® QOC-AF Sensitivity

« Odaberite jednu od pet razina ([ C-AF Sensitivity]) / tri razine ([&PC-AF Sensitivity])
osjetljivosti pracenja.

Sto je vrijednost viga, to je visa osjetljivost. Odaberite pozitivne vrijednosti za objekte koji
iznenada udu u kadar, koji se brzo udaljavaju od fotoaparata, ili mijenjaju brzinu ili se
naglo zaustavljaju dok se priblizavaju ili udaljavaju od fotoaparata.

Sto je vrijednost niza, to je osjetljivost niza. Odaberite negativne vrijednosti da biste
sprijecili ponovno fokusiranje fotoaparata kada objekt nakratko prekriju drugi predmeti ili
da biste sprijecili da fotoaparat fokusira pozadinu kada ne mozete odrzavati objekt unutar
AF oznake.

Brzina C-AF fokusa (&Brzina C-AF)
=

Odaberite koliko ¢e brzo fotoaparat reagirati na promjene udaljenosti od objekta
dok fokusira s postavkom [C-AF] ili [C-AF+TR] odabranom za nacin fokusa. Ta se
opcija moze koristiti za prilagodavanje vremena potrebnog fotoaparatu za ponovno
fokusiranja kada primjerice mijenjate objekte.

Izbornik MENU = AF =4 Movie AF » @QC-AF Speed

* Mozete birati izmedu triju razina brzina fokusa.
» Ponovno fokusiranje je brze na +1 i sporije na —1. Odaberite -1 za sporo ponovno
fokusiranje tijekom prebacivanja na novi objekt.
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Prioritet lica AF / AF s prioritetom oka (Otkrivanje lica i oka)

Fotoaparat automatski prepoznaje i fokusira lica ili o¢i objekata portreta.

Glavna upravljacka
ploca

Izbornik MENU = AF =2 AF » Face & Eye Detection

= Face & Eye Detection

®  Ukljuéeno otkrivanje lica | Fotoaparat prepoznaje i fokusira lica.

Isklj. Prioritet lica AF je iskljucen.
oi Ukljuéeno otkrivanje lica | Fotoaparat prepoznaje lica i fokusira oko najblize
' joka fotoaparatu.
.. UKlj. otkrivanje lica i o -
®iL lijevog oka Fotoaparat prepoznaje lica i fokusira lijevo oko.
®@iR glgj' AU UC L L Fotoaparat prepoznaje lica i fokusira desno oko.

B Odabir lica za fokusiranje

1 Usmijerite fotoaparat prema objektu.

» Kada fotoaparat otkrije lica, bijeli se okvir prikazuje na
licu koje je fokusirano. Na ostalim se licima prikazuju
sivi okviri. Na licu koje je fokusirano prikazuje se dodatni
okvir oko bijelog okvira.

Kada je prioritet oka uklju¢en, bijeli se okviri takoder

efluewius ayAe)}sod !

prikazuju na o¢ima lica koje je fokusirano. Okviri na Lice odabra:no‘za fokusiranje
o¢ima mogu se sakriti u izborniku (str. 91). oznageno je bijelim
» Kada se otkriju lica/og¢i vise ljudi, odaberite lice koje dvostrukim zagradama.

¢e se fokusirati pritiskom gumba kojemu je dodijeljena
funkcija [©Face Selection] (str. 212) u [Button
Settings] (str. 208). Kada pritisnete taj gumb, odabrat
¢e se lice koje je najblize AF oznaci. Mijenjajte lica
okretanjem prednjeg ili straznjeg kotaci¢a dok drzite
gumb pritisnutim. Otpustite gumb kako biste dovrsili
odabir.
« Lice koriSteno za fokusiranje moZe se odabrati i preko kontrola na dodir (str. 41).

2 Pritisnite gumb zatvaraca dopola za fokusiranje. N
& Fokusiranje je moguce i gumbom AF-ON (str. 83). - ,)N
» Podrucje objekta koristeno za fokus oznaceno je G
zelenom granicom. “‘:,
» Ako fotoaparat prepozna o¢i objekta, fokusirat ¢e oko. =

* Snimanja s prioritetom lica i oka dostupna su i u [MF] -
(str. 72). Lica i o€i koje fotoaparat prepozna oznaceni
su bijelim okvirima. Ekspozicija ¢e se postaviti u skladu
s vrijednosti izmjerenom za srediste lica.
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3 Pritisnite gumb zatvaraca do kraja za snimanje slike.

» Kada je odabrana moguénost [E3)] (Digitalno ESP mjerenje) (str. 109), mjerenje
svjetla se provodi uz prioritet lica.

@ Mozda neéete modéi upotrebljavati [Face & Eye Detection] ovisno o postavci za [Subject
Detection] (str. 90). Postavite [Subject Detection] na [Off].

@ Ovisno o objektu i postavkama umjetni¢kog filtra, fotoaparat mozda neée moci ispravno
detektirati lice.

@ Ta je funkcija onemogucena kada je ciljni nagin AF (str. 77) [ = ]Pojedinacni ili [ = IMali,
nadin mjerenja (str. 109) je (<] i upotrebljava se [[-:-]Spot Metering] (str. 112).

@ Ta je funkcija onemogucéena kada je [£IAF Mode] (str. 72) postavljen na [JCAF] ili

 [%AF[E]

& Preporugujemo da odaberete [Off] kada fotografirate neportretne objekte s pomoéu [C-AF]

ili [C-AFII@] u nadinu za fotografiranje.

H Dodjeljivanje prioriteta fokusa gumbima (jFace & Eye AF Button)

PASMB

Mozete konfigurirati fotoaparat tako da pritiskom gumba zatvara¢a dopola ili pritiskom
gumba AF-ON fotoaparat ne fokusira lica i o¢i ¢ak ni kad je [f¥Face & Eye AF Button]
postavljen na postavku koja nije [Off].

Izbornik MENU = AF »2 AF » gjFace & Eye AF Button

Odaberite Rad AF kada se gumb zatvarac¢a pritisne dopola.

[® Priority]: kada fotoaparat otkrije lica i/ili oci, fokusirat ce lica i/
= ili o€i.

[[-:-] Priority]: ¢ak i kad fotoaparat otkrije lica i/ili o¢i, fotoaparat
fokusira dajuéi prednost odabranim AF ciljnim poloZajima.
Odaberite Rad AF kada se pritisne gumb AF-ON.

[® Priority]: kada fotoaparat otkrije lica i/ili oci, fokusirat ce lica i/
AF-ON ili o€i.

[[-:-] Priority]: ¢ak i kad fotoaparat otkrije lica i/ili o¢i, fotoaparat
fokusira dajuci prednost odabranim AF ciljnim poloZajima.
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Prac¢enje fokusa na odabranim objektima (Otkrivanje objekta)

PASMB X

Fotoaparat moZe prepoznati objekte posebnih vrsta kada fokusira. Mozda ¢e vam biti
teSko fokusirati vozaca ili kokpit objekta koji se brzo kre¢e kao $to je trkaci automobil
ili zrakoplov. Ovom se znacajkom prepoznaju i fokusiraju posebni elementi takvih

objekata.
| I1zbornik MENU = AF =2 AF = Subject Detection
Fotoaparat prepoznaje automobile ili motocikle. Prati fokus na
o~ elementima kao $to su $asija (uglavnom onih vrsta koje se koriste u
4 mototrkama) ili vozag.
% Fotoaparat prepoznaje zrakoplove i helikoptere. Prati fokus na
v elementima kao $to su trup ili kokpit.
o
@ < Fotoaparat prepoznaje vlakove. Prati fokus na elementima kao $to
2 su vagon ili vozacka kabina.
c’; a Fotoaparat prepoznaje ptice. Prati fokus na elementima kao $to su
(7] glava ili o¢i.
3 - < AT -
§' w Fotoaparat prepoznaje macke, pse i slicne zivotinje. Prati fokus na
o elementima kao $to su glava ili o¢i.
%- Off Odabir praéenja objekta je onemogucéen.

@ Kada ovo postavite na bilo koju postavku osim [Off], [Face & Eye Detection] bit ¢e

postavljeno na [Off].

@ Tijekom snimanja fotografija ta je funkcija onemoguéena kada je [£3AF Mode] postavijen
na [JGAF] ili [P AF[IRE].
Tijekom snimanja videozapisa ta je funkcija dostupna samo kada je [ZPAF Mode]
postavljen na [C-AF+TR].
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B Snimanje slika s pomocu funkcije [Subject Detection]

1 Odaberite [QIAF Mode] ili [EPAF Mode].
« Za snimanje fotografija odaberite postavku osim [JGAF] ili [JcAFTE].
» Za snimanje videozapisa odaberite [C-AF+TR].

2 Usmijerite fotoaparat prema objektu.

» Kada fotoaparat prepozna objekte, bijeli se okvir
prikazuje na objektu koji je fokusiran. Na ostalim
se objektima prikazuju sivi okviri. Na objektu koji je
fokusiran prikazuje se dodatni okvir oko bijelog okvira.
Ako se bijeli okvir koji oznacava objekt za fokusiranje
ne prikaze, promijenite veli¢inu i/ili polozaj AF oznake
tako da prekrije objekt.
Kada je ciljni na¢in AF [EE] Sve, fokusira se objekt koji
je najblizi sredistu zaslona.
Kada fotoaparat dodatno prepozna odredene elemente
kao $to je vozac ili kokpit, maniji bijeli okviri pojavit
¢e se i na njima. Ti se okviri mogu sakriti u izborniku
(str. 91).

3 Pritisnite gumb zatvara¢a dopola za fokusiranje.
» Fokusiranje je moguée i gumbom AF-ON (str. 83).
« Kada fotoaparat fokusira objekt, zeleni okvir pojavit ¢e se na polozZaju fokusa.
» Kada fotoaparat prepozna odredene elemente kao $to je vozac ili kokpit, fokusira ih.
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4 Pritisnite gumb zatvaraca do kraja da biste snimili sliku.

@ Fotoaparat mozda nece prepoznati objekt ovisno o objektu ili odabranom umjetni¢kom
filtru.
@ Fotoaparat mozda neée prepoznati objekt ovisno o njegovoj vrsti ili uvjetima snimanja.

Konfiguriranje prikaza okvira za otkrivene o€i
(Okvir otkrivanja oka)

PASMBX

MozZete odabrati hoce li se mali okviri prikazivati kada fotoaparat prepozna manje
dijelove poput ogiju ili kokpita.

Izbornik MENU = AF =2 AF » Eye Detection Frame |
Off Okviri se ne prikazuju na manjim dijelovima kao $to su odi ili kokpit.
On Okviri se prikazuju na manjim dijelovima kao Sto su oéi ili kokpit.

- Cak i ako se [Eye Detection Frame] postavi na [Off], fotoaparat fokusira o¢i ili odredene
elemente kao $to je kokpit kada ih prepozna.
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Funkcije za promjenu rada fotoaparata u pogledu fokusa

(QyLimitator AF-a)
PASMB

Odaberite raspon u kojemu ¢e fotoaparat fokusirati s pomo¢u automatskog fokusa.
To je ucinkovito u situacijama u kojima postoji prepreka izmedu objekta i fotoaparata
tijekom rada fokusa, $to uzrokuje znac¢ajne promjene fokusa. MoZete ga koristiti i da
biste sprijecili da fotoaparat fokusira predmete u prednjem planu prilikom snimanja
kroz ogradu, prozor ili sli¢no.

Raspon fokusa objektiva

B Upotreba postavki spremljenih u [AF Limiter]

| I1zbornik | MENU = AF =3 AF » JAF Limiter

OIAF Limiter

1 Odaberite [AF Limiter] s pomo¢u A V i pritisnite
gumb @).

2 Odaberite [On1]/[On2]/ [On3] s pomo¢u AV i
pritisnite gumb ©).

AF Limiter Off

Distance for On1 5.0~999.9m
Distance for On2 10.0~999.9m
Distance for On3 50.0~999.9m

Release Priority on

O [EW

Zaslon za postavljanje
QiLimitator AF-a

off Fotoa_pargt ne upotrebljava spremljeni raspon udaljenosti
fokusiranja.

On1 Fotoaparat upotrebljava raspon spremljen u [Distance for On1].

Oon2 Fotoaparat upotrebljava raspon spremljen u [Distance for On2].

On3 Fotoaparat upotrebljava raspon spremljen u [Distance for On3].

3 Vratite se na zaslon za postavljanje g3Limitator AF-a.

@ Limitator AF-a nije dostupan u sliedec¢im slugajevima.
- Kada je limitator fokusa omogucen na objektivu
- Tijekom uporabe bracketinga fokusa
- U nacinu videozapisa ili tijekom snimanja videozapisa
- Kada je za nacin fokusa odabrano [ AF] or [JCAF[R]
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H Konfiguriranje za [AF Limiter]

1 Konfigurirajte opcije.
. o . . PPPR AF Limiter on1
+ Odaberite opciju s pomo¢u AV i pritisnite gumb e T
kako bi se prikazao izbornik s postavkama. Distance for On2 10.0-099.9m

» Ponovno pritisnite gumb Q da biste se vratili na zaslon Distance for On3 50.0:966 9m
za postavljanje gLimitator AF-a.

Release Priority

5 [EN

[el}}

Distance for On1

Postavite raspon udaljenosti fokusiranja koji ¢e se upotrebljavati
kada je odabrano [On1].

Promijenite broj s pomo¢u A V. S pomoéu <[> pomigite se
izmedu brojki.

[000.0] — [999.9 m/ft]

Distance for On2

Postavite raspon udaljenosti fokusiranja koji ¢e se upotrebljavati
kada je odabrano [On2].

Promijenite broj s pomoéu A V. S pomoéu <|> pomicite se
izmedu brojki.

[000.0] — [999.9 m/ft]

Distance for On3

Postavite raspon udaljenosti fokusiranja koji ¢e se upotrebljavati
kada je odabrano [On3].

Promijenite broj s pomoéu A V. S pomoéu <|> pomicite se
izmedu brojki.

[000.0] — [999.9 m/ft]

Release Priority

[Off]: uskladeno s postavkom [Release Priority] (str. 84).
[On]: zatvara¢ se i dalje moZe otpustiti ako fotoaparat ne moze
fokusirati kada se postavka osim [Off] odabere za [AF Limiter].

@ Brojke prikazane u [Distance for On1] — [Distance for On3] sluze samo kao smjernice.

HR
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C-AF skeniranje objektiva (M AF skener)

PASMB

Odaberite hoce li fotoaparat provoditi skeniranje fokusa. Ako fotoaparat ne moze
fokusirati, trazit ¢e polozaj fokusa izmjenom objektiva od minimalne udaljenosti
fokusa do beskonacnosti. Ako Zelite, moZete ograniciti radnju skeniranja. Ta opcija
postaje aktivna kada odaberete [C-AF], [C-AF+TR], [C-AF T3] ili [C-AF+TR[J] za
[BAF Mode] (str. 72).

Izbornik | MENU = AF =»3 AF = g3AF Scanner

Fotoaparat nece skenirati ako ne moze fokusirati. Time se sprje¢ava
Off promjena fokusa u tolikoj mjeri da izgubite objekt iz vida dok
poku$avate pratiti male predmete i sli¢no.

Kada ne moze fokusirati, fotoaparat skenira samo jedanput.

< Fotoaparat ne¢e ponovno skenirati sve dok radnja fokusiranja traje.
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» Neovisno o odabranoj opciji fotoaparat ¢e skenirati jednom ako ne moze fokusirati kada je
[S-AF] ili [S-AF[I] odabrano za [YAF Mode].




Precizno pode$avanje automatskog fokusa (K}Prilagodavanje AF)

PASMB

MozZete precizno podesiti automatski fokus s faznim otkrivanjem. Fokus se moze
precizno podesiti u do +20 koraka.

| Izbornik

MENU = AF =3 AF = YAF Focus Adjustment

@ Obitno nema potrebe za preciznim pode$avanjem automatskog fokusa s pomoéu ove
stavke. Precizno podesavanje fokusa moze onemoguciti normalno fokusiranje fotoaparata.
@ Precizno podesavanje fokusa nema uginka u naginima [S-AF] i [S-AF [ ].

H Upotreba spremljene vrijednosti prilagodavanja fokusa

1 Odaberite [AF Focus Adjustment] s pomo¢u A V i
pritisnite gumb ©).
2 Odaberite [On] s pomoéu A V i pritisnite gumb @).

AF Focus Adjustment

Fine-tuning Value

Zaslon za postavljanje
yPrilagodavanje AF

Off Fotoaparat ne upotrebljava spremljenu vrijednost prilagodavanja
fokusa.

on Fotoaparat upotrebljava spremljenu vrijednost prilagodavanja
fokusa.

3 Vratite se na zaslon za postavljanje Prilagodavanje AF.

H Konfiguriranje [AF Focus Adjustment]

1 Konfigurirajte opciju. =

» Odaberite opciju s pomoéu A V i pritisnite gumb
kako bi se prikazao izbornik s postavkama.

« Ponovno pritisnite gumb ©¥ da biste se vratili na zaslon
za postavljanje g3Prilagodavanje AF.

AF Focus Adjustment

Fine-tuning Value

Fine-tuning Value

Prilagodava fokus za sve objektive. Fokus se moze precizno
podesiti u do +20 koraka.

[-20] — [+0] — [+20]

@"Moiete povecati prikaz s pomoéu prednjeg kotaéiéa ili gumba @ kako biste provijerili

rezultate.

& Mozete snimiti probnu sliku za provjeru rezultata pritiskom gumba zatvaraca prije pritiska

gumba ).

HR
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Pomo¢ za automatsko fokusiranje s pomoc¢u AF lampice
(AF lampica)

PASMB

AF lampica svijetli i olakSava upravljanje fokusom u uvjetima loSeg osvjetljenja.

| Izbornik MENU = AF =2 AF = AF llluminator |
on Lampica svijetli tijekom automatskog fokusiranja ako je objekt lose
osvijetljen.
Off Lampica ne svijetli ¢ak i kada je objekt loSe osvijetljen.

@ Zelite li rabiti AF lampicu tijekom fotografiranja u tihom naginu, morat ¢ete promijeniti
opciju odabranu za [Silent[¥] Settings] (str. 132).

Nacin prikaza AF oznake (Pokazivac AF podr.)

PASMB X

U nacinu automatskog fokusiranja na poloZaj objekta koji fotoaparat fokusira ukazuje
zelena cilina oznaka fokusa. Ta stavke upravlja prikazom cilja fokusa.
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| Izbornik MENU = AF »2 AF = AF Area Pointer
Off Cilj fokusa se ne prikazuje.
On1 Cilj fokusa prikaze se samo nakratko nakon $to fotoaparat fokusira.

Nakon $to fotoaparat fokusira, omogucuje se grupno odredivanje
AF te ¢e fotoaparat prikazati sve AF oznake za sva podrucja koja su
u fokusu dok je gumb zatvaraca pritisnut dopola ili dok je pritisnut
gumb AF-ON.

On2
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Funkcije za postavljanje polozaja fokusiranja

Uskladivanje odabira AF oznake i orijentacije fotoaparata
(¥ Orijent. povezana s [::-])
PASMB

Fotoaparat se moze konfigurirati tako da automatski mijenja polozaj AF oznake i
cilinog nacina AF kada otkrije da je okrenut u pejzaznu (Siroku) ili portretnu (visoku)
orijentaciju. Okretanjem fotoaparata mijenja se kompozicija te poloZaj objekta u kadru.
Fotoaparat moze odvojeno pohraniti ciljni nacin AF i polozaj AF ciljne oznake ovisno o
orijentaciji fotoaparata. Kada je ta opcija aktivna, opcija [£3[-i-] Set Home] (str. 98)
moze se upotrebljavati za pohranjivanje zasebnih poc¢etnih polozZaja za pejzaznu i
portretnu orijentaciju.

Izbornik MENU = AF »5_AF Target Settings & Operations =
) Orientation Linked [:-]

1 Odaberite funkciju s pomocu koje Zelite spremiti %
razliCite postavke za pejzaznu i portretnu AF Target Point
orijentaciju te stavite kvacicu (&) pored nje.
« Odaberite opciju s pomoc¢u A V i pritisnite gumb ©¥ da
biste stavili kvagicu (&) pored nje.
Da biste uklonili kvagicu, ponovno pritisnite gumb ©x).

Zaslon za postavljanje
X Orijent. povezana s [+i-]

e funkcije, fotoaparat sprema

Kad stavite kvacicu (&) pored
E#]Svi, [ = IMali) za pejzazne i

AF Target Mode zasebne ciljne nacine AF (npr.
portretne orijentacije.

Kad stavite kvacicu (&f) pored ove opcije, fotoaparat sprema

AR e zasebne AF ciline poloZaje za pejzazne i portretne orijentacije.

2 Prikaz se vraca na zaslon za postavljanje opcije €3 Orijent. povezana s [+i-].
3 Pritisnite gumb MENU da biste se vratili na zaslon za snimanje.

4 Odaberite ciljni nacin AF ili ciljni poloZaj fotoaparatom najprije u jednom
usmjerenju, a zatim u drugom.

« Odvojene postavke pohranjuju se za pejzaznu orijentaciju s fotoaparatom okrenutim
udesno, a portretnu orijentaciju s fotoaparatom okrenutim ulijevo.

eluewius ayAe}sod ﬁ
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Biranje poc¢etnog polozaja AF-a (3[::-] Podesi poéetno)

PASMB

Odaberite pocetni polozaj za znacajku [[-i-]Home]. Znacajka [[-:-]Home] omogucuje
vam pozivanje prethodno spremljenog »pocéetnog poloZaja« za AF oznaku na dodir
gumba. Ta se stavka koristi za odabir po€etnog polozaja.

Izbornik MENU = AF =5 AF Target Settings & Operations = gY[-i-] Set
Home

1 Odaberite postavku koju Zelite pohraniti s po¢etnim T
polozajem i stavite kvacicu (&f) pored nje. « AF Target Poit
+ Odaberite opciju s pomocu A V i pritisnite gumb
da biste stavili kvacicu (&f) pored nje. Da biste uklonili
kvacicu, ponovno pritisnite gumb ©@s).

Odaberite ciljni nacin AF u po¢etnom polozaju. Dostupne su samo
eI opcije odabrane za [f3AF Target Mode Settings] (str. 79).
AF Target Point Odaberite poloZaj oznake fokusa za pocetni polozaj.

2 Pritisnite > da biste konfigurirali opcije za odabranu stavku.
» Odaberite postavke za pocetni polozaj
+ Kada je funkcija [ Orientation Linked [-:-]] aktivna, od vas ¢e se zatraZiti da
odaberete pejzaznu ili portretnu orijentaciju (fotoaparat okrenut ulijevo/udesno) prije
pritiska gumba Q za prikaz opcija.

H Upotreba funkcije [[-:-]JHome]

Funkcija [[-:-]Home] moze se upotrebljavati na sljedece nacine.

U [3Button Function] (str. 208), dodijelite [[-:-]Home] nekom gumbu. AF oznaka pomice
se u spremljeni pocetni polozaj kada pritisnete gumb.

+ Odaberite [[-i-]HP] za [® Center Button] (str. 218). AF oznaka pomice se u spremljeni
pocetni polozaj kada pritisnete viSenamjensku tipku.
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Odabir AF oznake

([-:-10dabir postavki zaslona)

PASMB

Odaberite uloge koje imaju predniji i straznji kotaci¢ ili podloga sa strelicama tijekom
odabira AF oznake. KoriStene kontrole mogu se odabrati u skladu s nacinom uporabe
fotoaparata ili osobnim ukusom.

Izbornik MENU = AF =»5_AF Target Settings & Operations = [-i-]Select
Screen Settings
Dodjeljuje uloge prednjem i straznjem kotacicu.
[Off]: nema.

£ dial [=+Pos]: polozaj AF oznake (str. 76).

[[-:-IMode]: odabir cilinog nagina AF (npr. [E#]Sve, [ = IMalo)

(str. 77).

<) button

Dodjeljuje uloge za A V <|>.

[Off]: nema.

[©»Pos]: poloZaj AF oznake (str. 76).
[[-:-IMode]: odabir ciljnog nacina AF (npr.

Sve, [ = IMalo)

(str. 77).

HR
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Omogucivanje zaokretanja odabira AF ciljne oznake

([-:] Postavke petlje)
PASMB X

MozZete odabrati ho¢e li odabir AF oznake »zaokrenuti iza« rubova zaslona. Takoder

mozete odabrati Zelite li imati opciju odabira

Sve (sve oznake) prije nego $to odabir

AF oznake »zaokrene« na suprotnu granicu zaslona.

efluewius ayAe)}sod !

Izbornik MENU = AF =5 AF Target Settings & Operations = [-i-] Loop
Settings
[Off]: zaokretanje onemoguceno. Odabir ciljnih oznaka ostaje unutar
granica zaslona.
[Loop 1]: ako visenamjensku tipku
nastavite pritiskati u istom smjeru nakon I—;EI<——>EI<——>EI_‘-I
Sto dodete do ruba zaslona, oznadit ¢e se _—
cilina oznaka u istom retku ili stupcu na I—;EI<——>EI<——>EI_‘-I
suprotnoj granici. S B m——
[i-] Loop
Selection »Loop 1«
[Loop 2]: ako visenamjensku tipku L
nastavite pritiskati u istom smjeru nakon EI<——>EI<——>|:I_«I
§to dodete do ruba zaslona, oznacit ¢e se _—
cilina oznaka u sljedeéem retku ili stupcu l-'_EI <——>EI<——>|:I_<—I
na suprotnoj granici. _—
»Loop 2«
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[No]: odabir oznake ne prolazi kroz Sve (sve oznake) prije

zaokretanja.

[Yes]: ako je [Loop 1] ili [Loop 2] odabrano za [[-:-] Loop Selection],

odabir oznake prolazit ¢e kroz [ ve (sve oznake) prije zaokretanja

na suprotnu granicu.

« Sakrivanjem [E#]Sve (sve ciline oznake) u [JAF Target Mode
Settings] [Via All] fiksno se postavlja na [No].

@ [[-3+] Loop Settings] fiksno je postavljeno na [Off] tijiekom snimanja videozapisa i kada je

za nadin fokusa odabrano [XCAF] ili [JCAF ]



Odabir AF oznake na dodir za fotografiranje s pomocu trazila

(Tipka za AF podrucje)
PASMBX

Sluzite se kontrolama na dodir na monitoru za odabir AF ciljne oznake tijekom
fotografiranja s pomocu traZila. Prijedite prstom preko monitora da biste namjestili cilj
fokusa promatrajuci pritom objekt u trazilu.

I1zbornik

MENU = AF =5 AF Target Settings & Operations = AF Targeting
Pad

Off

Kontrole na dodir na monitoru ne mogu se upotrebljavati za odabir
AF oznaka tijekom fotografiranja s pomocu trazila.

On

Kontrole na dodir na monitoru mogu se upotrebljavati za odabir AF
oznaka tijekom fotografiranja s pomocu trazila. Njezno dodirnite
monitor dvaput da biste omogucili ili onemogucili odabir AF cilja na
dodir. Kad oznaka dode do ruba prikaza te podignete prst i ponovno
ga povucete, AF oznaka premjesta se na drugu stranu ili prelazi u
nacin [E#]Sve (sve oznake) ovisno o postavci [[-:-] Loop Selection]

(str. 100).

@‘Ako je odabrano [On], kontrole na dodir mogu se koristiti i za namjestanje okvira zooma

(str. 80).

HR
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Ostale funkcije korisne prilikom fokusiranja

Pomo¢ pri ruénom fokusiranju (MF pomo¢)

PASMB X

Ovo je funkcija pomo¢nog fokusa za MF. Kad se okrece prsten za fokusiranje, rub
objekta se izoStrava ili se dio prikaza zaslona uvecava. Kad prestanete raditi s
prstenom za fokusiranje, zaslon se vrac¢a na izvorni prikaz.

I1zbornik

MENU = AF »6. MF = MF Assist

Magnify

Uvecava dio zaslona.

[Off]: uobi¢ajen prikaz.

[On]: uvecava dio zaslona.

Dio koji se uve¢ava moze se postaviti unaprijed pomoc¢u AF oznake.
=" »Odabir cilja fokusiranja (Ciljna tocka AF)« (str. 76)

Peaking

Prikazuje jasno definirane obrise s poboljSavanjem rubova.
[Off]: uobicajen prikaz.

[On]: prikazuje jasno definirane obrise s poboljSavanjem rubova.
Mozete odabrati boju i intenzitet pobolj$avanja. B~ »Opcije
isticanja fokusa (Postavke isticanja)« (str. 103)

efluewius ayAe)}sod !

Focus Indicator
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Okretanjem prstena fokusa kada se upotrebljava ruéni fokus
prikazuje se oznaka koja ozna¢ava smijer i pribliznu koli¢inu rotacije
potrebnu za dovodenje objekta u fokus.

[Off]: uobicajen prikaz.

[On]: okretanjem prstena fokusa kada se upotrebljava ruéni fokus
prikazuje se oznaka koja ozna¢ava smijer i pribliznu koli¢inu rotacije
potrebnu za dovodenje objekta u fokus.

@ Kad se upotrebljava Isticanje, rubovi malih objekata mogu se jace pobolj$ati. To ne jamgi
ispravno fokusiranje.

@ Zoom fokusa nije dostupan u sliedec¢im slugajevima:
tijekom snimanja videozapisa / kada je za nacin fokusa odabrano [C-AF[IId] ili
[C-AF+TR[IE] / tijekom visestruke ekspozicije / kada se [&Digital Tele-converter] postavi
na [On] u nacinu snimanja videozapisa

@ Kada se upotrebljavaju objektivi drugih proizvodaca s mehanizmom rugica fokusa, smjer
fokusa i prikaz oznake fokusa mogu biti obrnuti. Ako se to dogodi, promijenite postavku
[Focus Ring] (str. 104).

@ Oznaka fokusa ne moze se prikazati kada upotrebljavate objektive sustava Four Thirds.

@ Rotirati predniji ili straznji kotaci¢ za uveéanje ili smanjenje prikaza tijekom zooma fokusa.

@"Pritisnite gumb INFO za promjenu boje i intenziteta kada se prikazuje Isticanje.




Opcije isticanja fokusa

(Postavke isticanja)

PASMBX

Oznacite predmete obrisima u boji. Na taj ¢e nacin predmeti u fokusu biti uogljiviji
tijekom ruénog fokusiranja i sli¢nih radnji.

Gumb

Gumb kojemu je dodijeljeno [Peaking] gumb = INFO

I1zbornik

MENU = AF =»6. MF = Peaking Settings

Peaking Color

Odaberite boju isticanja fokusa.
[White] / [Black] / [Red] / [Yellow]

Highlight Intensity

Odaberite razinu isticanja fokusa.
[Low] / [Normal] / [High]

Image Brightness
Adj.

Prilagodite pozadinsku svjetlinu kako bi isticanje fokusa bilo
uocljivije.
[Off]: uobi€ajen prikaz.

[On]: prilagodava svjetlinu pozadine.

» Ako se opcija [On] odabere za [Image Brightness Adj.], prikaz slike uzivo moze biti svjetliji
ili tamniji od konac¢ne fotografije.

H Uporaba isticanja fokusa
Opcije u nastavku dostupne su tijekom uporabe isticanja fokusa.

« Dodjela [Peaking Settings] kontroli s pomoc¢u [g€Button Function] ili [&PButton Function]:
isticanje fokusa moze se dodijeliti kontroli odabirom [Peaking] za [3Button Function]
(str. 208) ili [&Button Function] (str. 208). Pritiskom gumba omogucuje se isticanje
fokusa. [Peaking] se moze i odabrati za [Multi Function] (str. 215).

» Upotreba [Peaking] za [MF Assist]:

Ako je [Peaking] odabrano za [MF Assist], isticanje fokusa automatski ¢e se aktivirati kad
se zakrene prsten fokusa objektiva.
& Pritisnite gumb INFO za prikaz opcija isticanja.

eluewius ayAe}sod n
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Biranje udaljenosti fokusa za zadani MF (Udaljenost zad. MF-a)

PASMB X

Postavite polozaj fokusiranja za Zadani MF.
Odredite broj i jedinicu (m ili ft).

| Izbornik | MENU = AF »6. MF = Preset MF distance |

@ Ako je objektiv opremljen limitatorom fokusa, prije nastavka ga onemogudite.
@ Prikazane slike sluze samo kao vodi¢.

Onemogucivanje MF rucice (MF rucica)

PASMB X

Onemogucéite rucicu ruénog fokusa koja se nalazi na nekim objektivima. Na taj nacin
mozete sprijeciti onemogucivanje automatskog fokusa sluc¢ajnim zakretanjem prstena
fokusa.

[ Izbornik | MENU = AF =6. MF = MF Clutch
Operative Fotoaparat reagira na polozZaj prstena fokusa objektiva.
Inoperative Fotoaparat fokusira u skladu s opcijom odabranom za [3AF Mode] /
[EPAF Mode], neovisno o poloZaju prstena fokusa objektiva.

@ Ruéni fokus s pomocu prstena fokusa na objektivu nije dostupan kada je [Inoperative]
odabrano za [MF Clutch], ¢ak i ako je prsten fokusa na objektivu u poloZaju ruénog
fokusa.

& 7a pojedinosti o objektivima opremljenima MF ru¢icom pogledajte str. 292.

Smjer fokusa objektiva (Prs. fokusa)

PASMB X

Odaberite smjer u kojem ¢ée se prsten fokusa okretati tijekom prilagodavanja fokusa.

| Izbornik | MENU = AF =6. MF = Focus Ring

Okrecite prsten suprotno od smjera kazaljke na satu za povecanje
udaljenosti fokusa.

Okrecite prsten u smjeru kazaljke na satu za poveéanje udaljenosti
fokusa.
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Ponovno postavljanje polozaja objektiva pri isklju€ivanju
(Ponovno post. obj.)

PASMBX

MozZete odabrati da se objektiv ne vrati u polozZaj za ponovno postavljanje polozZaja
fokusa kada se fotoaparat iskljuci. To vam omogucuje isklju€ivanje fokusa bez
promjene polozZaja fokusa.

1zbornik MENU = AF =6. MF = Reset Lens |

Polozaj fokusa objektiva ne postavlja se ponovno kada se fotoaparat
Off isklju¢i. Power zoom objektivi takoder se vrate u polozaj zumiranja u
kojem su se nalazili prije isklju¢ivanja fotoaparata.

Polozaj fokusa objektiva ponovno se postavi kada se fotoaparat
iskljuci.

eluewius ayAe}sod n
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Mjerenje svjetla i ekspozicija

Upravljanje ekspozicijom (kompenzacija ekspozicije)

PASM &

Ekspozicija automatski odabrana na fotoaparatu moze se izmijeniti kako bi odgovarala
vas$oj umjetni¢koj namjeri. Odaberite pozitivne vrijednosti kako bi slike bile svjetlije,
negativne vrijednosti kako bi bile tamnije.

Gumb* Gumb [E4 (Kompenzacija ekspozicije) ® <|> ¥

Glavna upravljacka
plo¢a

= Exposure Comp.

* Kada se upotrebljava u nac¢inu M, rotirajte predniji ili straznji kotaci¢ dok pritis¢ete gumb
4 (Kompenzacija ekspozicije).

& Da biste omogucili kompenzaciju ekspozicije u naginu M, odaberite [Auto] za [} ISO]
(str. 113).

eluewus ayAejsod !

©)

Negativno (-

)

Tijekom snimanja fotografija kompenzacija ekspozicije moze

se podesiti za do +5,0 EV. Trazilo i prikaz uzivo pokazuju

efekte vrijednosti koje ne prelaze +3,0 EV. Traka ekspozicije

treperi ako vrijednost premasi +3,0 EV.

Tijekom snimanja videozapisa kompenzacija ekspozicije

moze se podesavati u rasponu 3,0 EV.

Za pretpregled efekata kompenzacije ekspozicije u prikazu  k

uzivo odaberite [Standard] za LV Mode] (str. 225) i [Off] - ~

za [CYNight Vision] (str. 225). Traka ekspozicie K°";§§i?a
ekspozi-

cije

Predniji i straznji kotacici ili kontrole na dodir mogu se koristiti za prilagodavanje
ekspozicije tijekom snimanja videozapisa.
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H Prilagodba kompenzacije ekspozicije

NaciniP, AiS

U nacinu videozapisa kompenzacija ekspozicije mozZe se prilagodavati kada je [P], [A] ili [S]
odabrano za [@&Mode] (nacin ekspozicije videozapisa) (str. 60).

1 Rotirajte prednji kotaci¢ kako biste prilagodili kompenzaciju ekspozicije.
« Vrijednost mozete odabrati i pritiskom gumba [ i s pomoéu <|[>.
2 Snimite slike.
Nagin M
U nacinu videozapisa kompenzacija ekspozicije moze se prilagodavati kada je [M] odabrano

za [&PMode] (nadin ekspozicije videozapisa). Medutim, najprije morate odabrati [On] za
[KmISO-Auto] (str. 115) i [Auto] za [ 1SO] (str. 113).

1 Pritisnite gumb [#4 button i zatim rotirajte predniji ili straznji kotaci¢ da biste
prilagodili kompenzaciju ekspozicije.
2 Snimite slike.

H Ponovno postavljanje kompenzacije ekspozicije
Kako biste ponovno postavili kompenzaciju ekspozicije, pritisnite i drzite gumb ©x).

EV koraci za kontrolu ekspozicije (EV korak)

PASMBX

Odaberite veli€inu koraka koji se koriste kad se prilagodava duljina ekspozicije, otvor
objektiva, kompenzacija ekspozicije i druge postavke u vezi s ekspozicijom. Mozete
birati izmedu 1/3, 1/2i 1 EV.

Izbornik MENU = O »4 Exposure » EV Step |

Precizno podesSavanje ekspozicije (Fina promjena eks.)

PASMBX

Precizno podesite ekspoziciju. SluZite se opcijom Zelite li da su rezultati automatske

ekspozicije dosljedno svijetliji ili tamniji.

@ Precizno podesavanje obi¢no nije potrebno. Upotrebljavajte tu opciju samo po potrebi.
U normalnim okolnostima ekspozicija se moze prilagoditi kompenzacijom ekspozicije
(str. 106).

@ Kod preciznog podesavanja koli¢ina dostupne kompenzacije ekspozicije smanjuje se u
smjeru (+ ili —) u kojem se ekspozicija precizno podesava.

Izbornik MENU = O =4 Exposure ® Exposure Shift

Postavite koli¢inu preciznog pode$avanja za sluc¢ajeve kada je
(digitalni ESP) | metoda mjerenja [&3.
[-1] - [#0] — [+1]

(@] (mjerenje Postavite koli€inu preciznog podeSavanja za slucajeve kada je
s tezistem na metoda mjerenja (@].

sredi$njem dijelu) | [-1] - [£0] — [+1]

. Postavite koli€inu preciznog podeSavanja za slucajeve kada je
E_] (toc_kasto metoda mjerenja [<J.
Ll [1] - [£0] - [+1]

eluewius ayAe}sod ﬁ

HR

107



efluewius ayAe)}sod !

Smanjivanje titranja pod LED osvjetljenjem
(3Sken treperenja /| &Sken treperenja)
SM &

Na fotografijama snimljenima pod LED osvjetljenjem mogu se pojaviti trake.
Upotrijebite [Flicker Scan] / [&PFlicker Scan] da biste optimizirali brzinu zatvara¢a
dok pregledavate trake na zaslonu.

@ ): ta stavka moze se upotrebljavati u S, M i tihom naginu te pri kontinuiranom snimanju

fotografija.
X ta stavka moze se upotrebljavati kada je [fYMode] (naéin ekspozicije videozapisa)

postavljen na [S] ili [M].
@ Raspon dostupnih brzina zatvaraca je smanjen.

f MENU =» O »4. Exposure » YFlicker Scan
Izbornik . . . .
MENU =» Q0 =1 Basic Settings/Image Quality = @PFlicker Scan
+ Kada se postavi na [On], prikazat ¢e se Sken treperenja

»Sken treperenja«.

@ lsticanje fokusa i LV glavna upravljacka plo¢a nisu dostupni na zaslonu za skeniranje
treperenja. Za prikaz tih stavki najprije pritisnite gumb INFO da biste izadli sa zaslona za
skeniranje titranja.

B Odabir brzine zatvaraca

Odaberite brzinu zatvara¢a prednjim ili straznjim kotaci¢em ili s pomo¢u gumba

A V. Po Zelji moZete odabrati brzinu zatvaraca dok gumb A 'V drZite pritisnutim.
Brzinu zatvaraca mozete podesiti i okretanjem prednjeg kotaci¢a u koracima
ekspozicije odabranima za [EV Step] (str. 107).

Nastavite podesavati brzinu zatvaraca sve dok trake nisu vise vidljive na zaslonu.
Uvecavanje prikaza (str. 80) olak$ava provjeru traka.

Pritisnite gumb INFO; zaslon ¢e se promijeniti i »Sken treperenja« nece se vise
prikazivati. MoZete prilagoditi otvor objektiva i kompenzaciju ekspozicije. UCinite to s
pomocu prednjeg ili straznjeg kotacica ili podloge sa strelicama.

Uzastopno pritis¢ite gumb INFO da biste se vratili na zaslon za skeniranje titranja.
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Odabir nac¢ina na koji ¢e fotoaparat mjeriti svjetlinu

(Mjerenje svjetla)

PASMB

Mozete odabrati kako fotoaparat mjeri svjetlinu objekta.

Gumb AF @) gumb » A V'R
Glavna upravljacka )
ploca = Metering
Izbornik MENU = O »5_Metering ® Metering
Digitalno ESP Prikladno za vecinu scena, ukljuCujuci objekte s pozadinskim
gitain osvjetljenjem. Fotoaparat mjeri 324 podrucja kadra i raCuna
mjerenje h o L .
optimalnu ekspoziciju uzimajuci u obzir vrstu scene.
Prikladno za kompozicije u kojima je glavni
Mjerenje s objekt u sredistu kadra. Fotoaparat postavlja
(@) teziStem na ekspoziciju na temelju prosjecne razine svjetla za
sredi$njem dijelu | cijeli kadar i dodjeljuje najvecu teZinu podrucju
u sredistu.
Upotrijebite specificno podrucje ekspozicije
[s] Tockasto mjerenje | mjerenja objekta. Fotoaparat mjeri mali dio L]
(priblizno 2%) kadra.
Chi Tockasto mjerenje | Povecava ekspoziciju toc¢kastog mjerenja. Osigurava da
I (svjetlo) objekti izgledaju svjetlije.
Jsh Tockasto mjerenje | Smanjuje ekspoziciju tockastog mjerenja. Osigurava da tamni
S (sjena) objekti izgledaju tamnije

& Polozaj tockastog mjerenja svjetla moZe se postaviti na odabranoj AF oznaci.
=" »Mjerenje cilja u fokusu ([-i-]ToCkasto mjerenje)« (str. 112)

Zaklju€avanje ekspozicije

(AE zaklju€avanje)

PASMB X

Ekspoziciju mozZete zakljuéati pritiskom gumba AEL. Upotrijebite to kada Zelite
odvojeno prilagoditi fokus i ekspoziciju ili kada Zelite snimiti nekoliko slika pri istoj
ekspoziciji.

| Gumb

| Gumb AEL

& Fotoaparat se moze konfigurirati tako da automatski otpusti zaklju¢avanje nakon
snimanja. I=¥" [(AELD) Auto Reset] (str. 110)

Ako je gumbu AEL dodijeljena druga uloga, [AEL] (str. 213) ¢ete morati dodijeliti kontroli

s pomocu [Button Function] (str. 208).

gumb .

Ako pritisnete gumb AEL jedanput, ekspozicija se zaklju¢ava i prikazuje se »AEL«.
Ponovno pritisnite gumb da biste otpustili AE zaklju¢avanje.
Zaklju¢avanje prestaje ako pokrenete kotaci¢ odabira nacina rada, gumb MENU ili

eluewius ayAe}sod ﬁ
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Mjerenje ekspozicije pri AE zaklju€avanju

PASMB

Odaberite nacin mjerenja koji se upotrebljava za mjerenje ekspozicije kada je
ekspozicija zaklju¢ana s pomoc¢u gumba AEL.

| Izbornik MENU = O » 5. Metering ® Metering during

» Za viSe informacija o AE zaklju€avanju pogledajte str. 109.

Auto

Ekspozicija se mjeri primjenom nacina odabranog za
[Metering] (str. 109).

[@) (mjerenje s tezistem na
sredi$njem dijelu)

Fotoaparat postavlja ekspoziciju na temelju prosje¢ne
razine svjetla za cijeli kadar i dodjeljuje najvecéu tezinu
podrucju u sredistu.

(<] (tockasto mjerenje)

Fotoaparat mjeri mali dio (priblizno 2%) kadra.

[<JHi (tockasto mjerenje svjetla)

Osvijetljava tockasto mjerno podrucje, ¢ime se
posvijetljavaju dijelovi na svjetlu.

[=Jsh (tockasto mjerenje sjena)

Potamnjuje to¢kasto mjerno podrucje, ¢ime se
potamnjuju svijetli dijelovi.

efluewius ayAe)}sod !

Otpustanje AE zaklju¢avanja nakon snimanja
((BED Autom. pon. post.)

PASMB

Konfigurirajte fotoaparat tako da automatski otpusti zaklju€avanje nakon snimanja
kada je ekspozicija zaklju¢ana gumbom AEL.

Izbornik MENU = O =5 Metering = Auto Reset

No Ekspozicija ostaje zaklju¢ana nakon snimanja. Pritisnite gumb AEL
da biste otpustili zaklju¢avanje.

Yes Zakljuavanje ekspozicije otpusta se nakon snimanja.

& Kada se snima vise fotografija s pomocu funkcija kao $to je uzastopno snimanje,

prilagodeni samookidag ili intervalno snimanje, zaklju¢avanje ekspozicije bit ¢e otpusteno

nakon $to se snimi serija slika.
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Zaklju€avanje ekspozicije kada je gumb zatvaraca pritisnut dopola
(AEL pritiskom = dopola)
PASMB

Konfigurirajte fotoaparat tako da zaklju¢a ekspoziciju kada se gumb zatvaraca pritisne
dopola.

Izbornik MENU = O =5 Metering ® AEL by half-pressing = |

Ekspozicija se ne zaklju¢ava kada se gumb zatvaraca pritisne

No dopola. Ekspozicija se odreduje na temelju uvjeta snimanja kada se
gumb zatvaraca pritisne do kraja.

Yes Ekspozicija se zaklju¢ava kada se gumb zatvaraca pritisne dopola.
Ekspozicija se zaklju¢ava kada se gumb zatvaraca pritisne dopola

S-AF Only samo kad je nacin AF postavljen na [S-AF], [S-AF[IR], [XAF] ili
[XAFIE]-

@ Ako se ekspozicija zakljuga pritiskom gumba AEL, ostat ¢e zaklju¢ana kada pritisnete
gumb zatvaraca dopola neovisno o toj postavci.

& Ako konfigurirate fotoaparat tako da ne zaklju¢ava ekspoziciju kada se gumb zatvaraca
pritisne dopola, mozZete odabrati hoce li fotoaparat mjeriti svjetlinu za svaki kadar tijekom
uzastopnog snimanja. I~ »Postavljanje opcija mjerenja za uzastopno snimanje
(Mijer. eksp. tijekom )« (str. 112)

eluewius ayAe}sod n
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Postavljanje opcija mjerenja za uzastopno snimanje
(Mjer. eksp. tijekom ()

PASM

Izbornik MENU = O »5_ Metering ® Metering during =y |

No Fotoaparat mjeri ekspoziciju kada snima prvi kadar i ekspozicija se
zaklju€ava tijekom uzastopnog snimanja.

Yes Fotoaparat mjeri svjetlinu i odreduje ekspoziciju za svaki kadar.

@ Ako se ekspozicija zakljuta pritiskom gumba AEL (str. 109) ili pritiskom gumba
zatvaraca dopola (str. 111), ekspozicija ostaje zaklju€ana tijekom uzastopnog snimanja
¢ak i kada je [Metering during &=y] postavljeno na [Yes].

@ Kada se postavi [¥(=2ySH1] ili [ProCap SH1], [Metering during (=] fiksno je postavljeno
na [No].

Mjerenje cilja u fokusu ([-:-]Tockasto mjerenje)

PASMB

Odaberite hoée li fotoaparat mjeriti trenutaénu AF cilinu oznaku kada je opcija [(*]]
odabrana za [Metering]. Postavke se mogu postaviti odvojeno za to¢kasto mjerenje,
toCkasto mjerenje svjetla i tockasto mjerenje sjena.

efluewius ayAe)}sod !

| Izbornik | MENU = O =5 Metering = [-:-]Spot Metering

1 Odaberite nacin mjerenja kojim ¢e fotoaparat mjeriti trenutacnu AF oznaku
i stavite kvacicu (&) pored njega.
» Odaberite opciju s pomo¢u A V i pritisnite gumb ©) da biste stavili kvacicu (&f)
pored nje.
Da biste uklonili kvacicu, ponovno pritisnite gumb ©x).

Spot Primjenjuje se kada se [Metering] postavi na [(*]] (totkasto
mjerenje).

Spot Hilight Prlimjer)juje‘se kada se [Metering] postavi na [(*JHi] (togkasto
mjerenje svjetla).

Spot Shadow Prlimjer)juje' se kada se [Metering] postavi na [(<JSh] (totkasto
mjerenje sjena).

@ [Face & Eye Detection] automatski se iskljuéuje.

@ Odabrana opcija postaje aktivna kada se kao ciljni nagin AF odabere [ = ]JJednostruka ili
[ = IMala (str. 77).

@ Fotoaparat povecava prikaz odabrane AF oznake tijekom zumiranja fokusa (str. 80).
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Mijenjanje ISO osjetljivosti (ISO)
PASMBX

Odaberite vrijednost u skladu sa svjetlinom objekta. Vise vrijednosti omogucuju
vam fotografiranje tamnijih scena, no istovremeno poveéavaju »Sum« slike (mrlje).
Odaberite [Auto] da biste dopustili fotoaparatu da podesi osjetljivost prema uvjetima
osvjetlienja.

Gumb ISO gumb = <[>
Glavna upravljacka
plo¢a = IS0

@ IS0 osjetljivost fiksno je postavljena na [Auto] tijekom snimanja videozapisa kada je [P],
[A] ili [S] odabrano za [&Mode] (nadin ekspozicije videozapisa). Postavljanje [§?Mode]
na [M] omogucava odabir drugih opcija. B=5° »Dodjeljivanje uloga prednjem i straznjem
kotadicu (€Funkcija kotaci¢a / @Funkcija kotacic¢a)« (str. 216)

Osjetljivost se automatski prilagodava u skladu s uvjetima snimanja.
Tijekom fotografiranja mozZete odabrati maksimalnu i standardnu
vrijednost za ISO osjetljivost. ([31SO-A Upper/Default] (str. 114))
MozZete promijeniti brzinu zatvara¢a na kojoj se I1SO osjetljivost
pocinje povecavati u nacinima P i A. ((31SO-A Lowest S/S]
(str. 115))
@ Tijekom snimanja videozapisa ISO osjetljivost ¢e biti postavljena
na vrijednosti od ISO 200 do 12800. Kada je [M] odabrano
za [@Mode] (nacin ekspozicije videozapisa), automatska
kontrola ISO osjetljivosti moZze se omoguciti odabirom [On]
za [&PmISO-Auto]. Takoder mozete odabrati maksimalnu i
standardnu vrijednost za ISO osjetljivost.
I »Postavljanje brzine zatvaraca pri kojoj fotoaparat automatski
podize 1SO osjetljivost (fNajniza BZ za ISO-A)« (str. 115)
Odaberite vrijednost za ISO osjetljivost. ISO 200 nudi dobru
ravnotezu izmedu Suma i dinami¢kog raspona. Odaberite [L100] ili
[L80] za vece otvore objektiva (visi f-brojevi) ili nize brzine zatvaraca.
[L80] je ekvivalentan ISO 80, [L100] je ekvivalentan ISO 100.
@ [L80] i [L100] dostupni su pri svim vrijednostima koraka ekspozicije.
@ [L80] i [L100] smanjuju dinamic¢ki raspon.

Auto

L80, L100,
200-102400
(fotografija)

200-12800
(snimanje
videozapisa)

Odaberite vrijednost za ISO osjetljivost. ISO 200 nudi dobru
ravnotezu izmedu Suma i dinami¢kog raspona.

@ Kombiniranjem vrijednosti viih od ISO 16000 s postavkama koje upotrebljavaju
elektronicki zatvara¢ (na primjer, tihi nacin ili bracketing fokusa) brzina sinkronizacije
bljeskalice postavlja se na 1/50 s.

@ Neovisno o vrijednosti odabranoj za I1SO osjetljivost, brzina sinkronizacije bljeskalice za
fotografije snimljene s pomoc¢u ISO bracketinga u tihom nacinu je 1/50 s.

@ Kada je za [®@Mode] (nadin ekspozicije videozapisa) odabrano [M], ISO osjetljivost
moguce je prilagoditi tijekom snimanja s pomoéu kontrola na dodir (str. 62) ili
okretanjem prednjeg ili straznjeg kotaci¢a.

@ Ako je tijekom fotografiranja za nadin slike odabrano [Dramatic Tone] ili [Watercolor],
osjetljivost ne¢e prelaziti ISO 1600 kada je odabrano [Auto].

HR
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@ Sliedeca se ogranigenja primjenjuju ako se [M] odabere za [& Mode] (naéin ekspozicije
videozapisa) ovisno o nacinu slike:
* [%3%92 OM-Log400] / [$3%3 HLG]:
- Ako broj slika u sekundi odabran za [ <€:-] iznosi 23,98p, 24,00p, 25,00p ili
29,97p, opcija [Auto] ograni¢ena je na osjetljivosti ISO 400-6400.
- Ako broj slika u sekundi odabran za [ <€:-] iznosi 50,00p ili 59,94p, opcija
[Auto] ograni¢ena je na osjetljivosti ISO 400—-12800.
- Najmanja vrijednost koja se moZe ru¢no odabrati je ISO 400.
» [Dramatic Tone] / [Watercolor]:
- Opcija [Auto] ograni¢ena je na osjetljivosti ISO 200-3200.
+ Umijetnicki filtri osim [Dramatic Tone] / [Watercolor]:
- Ako broj slika u sekundi odabran za [&? <€-] iznosi 23,98p, 24,00p, 25,00p ili
29,97p, opcija [Auto] ograni¢ena je na osjetljivosti ISO 200-3200.
- Ako broj slika u sekundi odabran za [ <€-] iznosi 50,00p ili 59,94p, opcija
[Auto] ograni¢ena je na osjetljivosti ISO 200-6400.
+ Ostali nacini slike:
- Ako broj slika u sekundi odabran za [ <€:-] iznosi 23,98p, 24,00p, 25,00p ili
29,97p, opcija [Auto] ograni¢ena je na osjetljivosti ISO 200-6400.

EV koraci za kontrolu ISO osjetljivosti (ISO korak)
PASMBX

Odaberite veli€inu koraka koji e se koristiti za prilagodavanje ISO osjetljivosti. MoZete
birati izmedu 1/3i 1 EV.

Izbornik | MENU = 0 =3, |SO/Noise Reduction = ISO Step |

efluewius ayAe)}sod !

Postavljanje raspona vrijednosti ISO osjetljivosti odabranih
u naéinu [Auto] (Y Gornji/zadani ISO-A /| &mGornji/zadani ISO-A)

PASM &

Odaberite raspon vrijednosti ISO osjetljivosti koje se biraju fotoaparatom kada je za
[1SO] ili [&1SO] odabrano [Auto].

Izbornik MENU = 0 =3, [SO/Noise Reduction = g§ISO-A Upper/Default
MENU = Q =3 |SO/Noise Reduction = &nISO-A Upper/
Default

Odaberite maksimalnu osjetljivost koju fotoaparat automatski
Upper Limit odabere.

Postavite vrijednost s pomo¢u A V ili prednjeg/straznjeg kotacica.
Odaberite zadanu osjetljivost.

Postavite vrijednost s pomo¢u A V ili prednjeg/straznjeg kotacica.

Default

+ Prebacuijte se izmedu opcija [Upper Limit] i [Default] s pomoéu <|>.
@ Postavke gornje granice i zadanog imaju razlicite [£31SO] i [1SO]. Ako se optimalna
ekspozicija ne moze postici u uvjetima otvora objektiva i brzine zatvara€a, primjenjuje se
niza osjetljivost.
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Postavljanje brzine zatvaraca pri kojoj fotoaparat automatski
podize ISO osjetljivost (QINajniza BZ za ISO-A)
PA

Odaberite brzinu zatvaraca pri kojoj fotoaparat pocinje povecavati ISO osjetljivost kada
je [Auto] odabrano za [3ISO].

Izbornik | MENU = 31 » 3, |SO/Noise Reduction = ¥I1SO-A Lowest S/S |
Auto Fotoaparat je postavlja automatski.

Fotoaparat poc€inje podizati ISO osjetljivost pri odredenoj brzini
1/8000 — 60” zatvaraca.

Pritisnite gumb ©x) i postavite brzinu zatvara¢a s pomoéu A V.

Odabir nac¢ina u kojima se [Auto] moze upotrebljavati za ISO

osjetljivost (£31SO-Auto / EmISO-Auto)
PASM &
Odaberite nacine u kojima se [Auto] moze upotrebljavati za ISO osjetljivost.
Izbornik MENU = 0 =3 [SO/Noise Reduction = g¥1SO-Auto
MENU =» @0 =3 |SO/Noise Reduction » &nISO-Auto
3ISO-Auto
[Auto] se mozZe upotrebljavati za ISO osjetljivost kada je nacin
P/AIS ) : "
snimanja P, Aili S.
PIA/S/M [Ayto] se mozZe u;_)gtrebljavan za I1SO osjetljivost kada je nacin
snimanja P, A, S ili M.
EwmISO-Auto
Off [Auto] se ne moze upotrebljavati za ISO osjetljivost kada je

[&Mode] (str. 60) postavljen na [M].

On [Auto] se moze upotrebljavati za ISO osjetljivost kada je [&Mode]
(str. 60) postavljen na [M].

HR
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Opcije redukcije Suma s visokom vrijednos¢u ISO

(QxFiltar Suma / EFiltar Suma)
PASMB &

Smanijite artefakte na slici (»Sum«) na snimkama snimljenima na visokim ISO
osjetljivostima. Na taj se nacin moze smanjiti »zrnati« izgled snimki snimljenih pod
slabim osvjetljenjem. MoZete birati kolic¢inu redukcije Suma koja ¢e se primijeniti.

Izbornik MENU = O »3_|SO/Noise Reduction = g3Noise Filter
MENU = Q@ =3 |SO/Noise Reduction = @Noise Filter
Off Redukcija $uma je isklju¢ena.
'ﬁ‘i’;';l’ Standard 888 ;. o rite koliginu redukcije Suma koja se izvod.
Opcije obrade slike (Obr. niskog 1SO-a)

PASMB

Odaberite vrstu obrade koja se primjenjuje na fotografije snimljene pri niskim ISO
osjetljivostima s pomoc¢u uzastopnog snimanja.

I1zbornik

efluewius ayAe)}sod !

MENU = O »3_|SO/Noise Reduction = Low ISO Processing

Drive Priority

Obrada slike prilagodava se tako da se ne smanjuje broj slika koje
se mogu snimiti u jednom nizu kontinuiranog fotografiranja.

Detail Priority

Pri obradi slika prioritet se daje kvaliteti slike.

& Fotografije snimljene pojedinaénim snimanjem obraduju se u nacinu [Detail Priority] ¢ak i
ako je odabrana opcija [Drive Priority].
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Opcije redukcije Suma pri dugoj ekspoziciji (Redukc. Suma)

PASMB

Odaberite hoce li se fotografije snimljene na malim brzinama zatvara¢a obradivati radi
smanjenja artefakata na slici (»Sum«). Na malim brzinama zatvara¢a Sum uzrokuje
toplina fotoaparat. Nakon snimanja svake fotografije fotoaparat snimi drugu sliku radi
redukcije Suma, zbog ¢ega dolazi do odgode jednake odabranoj brzini zatvaraca prije
nego $to je moguce snimiti sliedecu fotografiju.

Izbornik | MENU = O =3, |SO/Noise Reduction ® Noise Reduction |
Off Redukcija $uma se ne izvodi.
On Redukcija Suma izvodi se na svim brzinama zatvaraca.

Redukcija Suma izvodi se automatski kada se podigne unutarnja

A temperatura fotoaparata.

@ Tijekom redukcije $uma na fotoaparatu se prikazuje vrijeme preostalo do dovr$etka
postupka.

@ Tijekom uzastopnog snimanja automatski se odabire opcija [Off] i redukcija uma se ne
izvodi.

@ Redukcija $uma mozda nece davati Zeljene efekte, ovisno o objektu i uvjetima snimanja.

& Da biste upotrijebili tu funkciju u tihom nacinu rada, morate konfigurirati postavku
[Silent[¥] Settings] (str. 132).
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Fotografiranje s bljeskalicom

Koristenje bljeskalice (fotografiranje s bljeskalicom)

Kada upotrebljavate bljeskalicu namijenjenu za upotrebu s fotoaparatom, mozete birati
izmedu razli¢itih nacina snimanja kako biste ispunili svoje potrebe.

H Bljeskalice namijenjene za uporabu s fotoaparatom

Odaberite bljeskalicu koja ¢e odgovarati vasim potrebama, uzimajuéi u obzir ¢imbenike
poput potrebne izlazne snage te podrzava li jedinica makro fotografije. Bljeskalice
osmisljene za komunikaciju s fotoaparatom podrzavaju razne nacine bljeskalice,
ukljuCujuci TTL auto i super FP. Bljeskalice se mogu postaviti na fotoaparat s pomocéu
priklju¢ka za bljeskalicu ili povezati s pomoc¢u kabela (dostupan zasebno) i drzaca
bljeskalice. Fotoaparat podrZava i sliede¢e beZi¢ne sustave upravljanja bljeskalicom:

Fotografiranje uz radijsko upravljanje bljeskalicama: na¢ini CMD, 5CMD, RCV i X-RCV
Fotoaparat upravlja jednom ili viSe udaljenih bljeskalica putem radijskih signala.
Raspon lokacija na kojima se bljeskalice mogu postaviti se povec¢ava. Bljeskalice mogu
kontrolirati druge kompatibilne jedinice ili se mogu opremiti radijskom komandnom
jedinicom / prijamnicima koji omogucuju uporabu jedinica koje inace ne podupiru
radijsko upravljanje bljeskalicom.

Fotografiranje uz bezi¢no upravljanje vanjskim bljeskalicama: RC nacin
Fotoaparat upravlja jednom ili viSe bezi¢nih bljeskalica putem opti¢kih signala.
Nacin bljeskalice mozZe se odabrati s pomoc¢u kontrola fotoaparata (str. 124).

B Znacajke dostupne s kompatibilnim bljeskalicama

Blieskalica Podrzani nacini uporabe | GN (Brojka vodilja, Podrzani bezi¢ni
! bljeskalice 1SO 100) sustavi

TTL-AUTO, MANUAL,

FL-700WR FP TTLAUTO, GN 42 (75/150 mm*") | CMD, iCMD, RCV,
FP MANUAL, MULTI, RC, |[GN 21 (12/24 mm*") X-RCV, RC
SL MANUAL
TTL-AUTO, AUTO,
MANUAL, FP TTLAUTO, |GN 58 (100/200 mm*")

FL-900R FP MANUAL, MULTI, RC, |[GN 27 (12/24 mm*") RC
SLAUTO, SL MANUAL

STF-8 TTL*-ZAUTO, MANUAL, GN 85 RC*
RC

FL-LM3 Razlikuje se ovisno o GN 9,1 (12/24 mm*) |RC*
postavkama fotoaparata.

*

=

Maksimalna zari$na duljina objektiva pri kojoj jedinica moze pruziti pokrivenost
bljeskalicom (brojevi nakon kosih crta su format 35 mm ekvivalentan Zari$nim duljinama).
*2 Radi samo kao komandna jedinica (odasiljac).



H Prikljucivanje kompatibilnih bljeskalica
Metode koristene za priklju€ivanje i rukovanje vanjskim bljeskalicama razlikuju
se ovisno o bljeskalici. Pojedinosti potrazite u dokumentaciji koja se isporucuje
s bljeskalicom. Upute koje slijede odnose se na FL-LM3.
@ Provjerite jesu li fotoaparat i bljeskalica iskljugeni. Priklju¢ivanje ili uklanjanje bljeskalice
dok su fotoaparat ili bljeskalica uklju¢eni moze ostetiti opremu.
1 Uklonite poklopac prikljucka za bljeskalicu i
pricvrstite bljeskalicu.
» Povladite bljeskalicu unutra sve dok postolje ne sjedne
na svoje mjesto sa straznje strane prikljucka.

Poklopac priklju¢ka za
bljeskalicu

2 Postavite glavu bljeskalice za fotografiranje s
odbijanjem svjetlosti ili izravno osvjetljenje.
» Glava bljeskalice moze se zakretati gore i lijevo ili
desno.
» Napominjemo da izlazna snaga bljeskalice moze biti
nedovoljna za to¢nu ekspoziciju kada se upotrebljava
odbijanje svjetlosti.

3 Okrenite prekida¢ bljeskalice ON/OFF u polozaj
ON.

« Kada ne upotrebljavate bljeskalicu, okrenite prekidac u
polozaj OFF.

Rucica za ON/OFF
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m Uklanjanje bljeskalica

1 Dok drzite gumb UNLOCK pritisnutim, povucite
bljeskalicu iz priklju¢ka za bljeskalicu.

=

Gumb UNLOCK

Odabir nacina bljeskalice (Nacin bljeskalice)

Gumb

D) gumb » AVR

Glavna upravljacka plo¢a

= Flash Mode

H Nacini bljeskalice

(str. 123).

Nacini bljeskalice koji se prikazuju ovise o konfiguraciji opcije [Flash Mode Settings]

efluewius ayAe)}sod !

# Dopunska
bljesk.

Omogucite bljeskalicu.

@ Brzina zatvarada moze se postaviti na vrijednosti izmedu
one odabrane za [¢ Slow Limit] (str. 124) i [ X-Sync.]
(str. 124).

® Iskljuéena
bljeskalica

Onemogucite bljeskalicu.
@ Bljeskalica se nece aktivirati ¢ak ni ako je jedinica uklju¢ena.

% Sporo  Sporo

Upotrebljavaju se niske brzine zatvara¢a kako bi se snimili i

glavni objekt i pozadina.

@ Brzina zatvaraca postavlja se u skladu s vrijednosti
ekspozicije koju mjeri fotoaparat i nije ograni¢ena opcijom
odabranom za [5 Slow Limit].

i Ruéno Rucno

Bljeskalica se aktivira na odabranoj razini.
Prikazuje se samo kad se postavi FL-LM3.
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B Nacin bljeskalice i brzina zatvaraca
Raspon dostupnih brzina zatvaraca razlikuje se ovisno o nacinu bljeskalice. Raspon
dostupnih brzina mozZe se dodatno ograniciti s pomoc¢u opcija u izborniku.
IS5 [ X-Sync.] (str. 124), [¥ Slow Limit] (str. 124)

Nacin Nacin [Reduce | [Synchro Glavna .Smar!je- Vrijeme .
. X . .. |nje pojave . Brzina
ekspozi-| bljeska- | Red-eye] | Settings] |upravljaé- X bljeska- M
- X . crvenih X zatvaraca
cije lice (str. 123) | (str. 123) | ka plo¢a odiju lice
Sinkroni-
[First I zacija na
Curtain] prednju
zavjesicu
[No] Ne - -
Sinkroni-
[Second 52 zacija na
Curtain] zadnju
Dopunski zavjesicu
bljesak Sinkroni-
[First zacija na
Curtain] @ prednju
zavjesicu
[Yes] Da - -
Sinkroni-
[Second zacija na
Curtain] 2 zadnju
zavjesicu
Sinkroni-
[First zacija na _
PIA Curtain] #Sporo prednju 60-1/250s
zavjesicu
[No] Ne : -
Sinkroni-
[Second 3 5 zacija na
Curtain] Sporo zadnju
zavjesicu
Sporo - -
Sinkroni-
[First 5" zacija na
Curtain] Sporo prednju
zavjesicu
[Yes] Da - -
Sinkroni-
[Second zacija na
Curtain] | ¥°Sporo2 zadnju
zavjesicu
Sinkroni-
Rucna |(neovisno o|(neovisno o # RUE Ne zacija na
vrijednost*" | postavci) | postavci) ucno prednju
zavjesicu
Bljeskalica | (neovisno o (neovisno o ® _ _ _
iskljuena | postavci) | postavci)
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Smanje-

122\ HR

Nacin Nacin [Reduce | [Synchro Glavna nie poiave Vrijeme Brzina
ekspozi-| bljeska- | Red-eye] | Settings] |upravljac- Jé poje bljeska- .
o X - crvenih N zatvaraca
cije lice (str. 123) | (str. 123) | ka ploca odiju lice
Sinkroni-
[First # zacija na
Curtain] prednju
zavjesicu
[No] Ne - :
Sinkroni-
[Second #2 zacija na
Curtain] zadnju
Dopunski zavjesicu
bljesak Sinkroni-
[First zacija na B
sM Curtain] 5"’ prednju 60-1/250s
[Yes] D zavjesicu
es a
Sinkroni-
[Second zacija na
Curtain] @2 zadnju
zavjesicu
Sinkroni-
Ruéna |(neovisno o|(neovisno o LRuc Ne zacija na
vrijednost*' | postavci) | postavci) ucno prednju
zavjesicu
Bljeskalica |(neovisno o |(neovisno o _ _ _
isklju¢ena | postavci) | postavci) ®
Sinkroni-
[First # zacija na o
Curtain] prednju
zavjesicu
[No] Ne - -
Sinkroni-
[Second #2 zacija na _
Curtain] zadnju
Dopunski zavjesicu*?
bljesak Sinkroni-
[First zacija na
B Curtain] @ prednju
[Yes] b zavjesicu
es a
Sinkroni-
[Second zacija na _
Curtain] 2 zadnju
zavjesicu*?
Sinkroni-
Ruéna |(neovisno o|(neovisno o 5R . Ne zacija na _
vrijednost*' | postavci) | postavci) ucno prednju
zavjesicu
Bljeskalica |(neovisno o [(neovisno o ® o o o
isklju¢ena | postavci) | postavci)

*1 Prikazuje se samo kad se postavi FL-LM3. MozZete odabrati vrijednost tako da odaberete
[Manual Value] na glavnoj upravljackoj ploci.
*2 Kad se odabere [Live Comp] (str. 54), bljeskalica radi u nacinu [First Curtain] ¢ak i ako
je odabrana opcija [Second Curtain].



» U nacinu za smanjenje efekta crvenih ociju zatvara¢ ¢e se otpustiti priblizno jednu
sekundu nakon inicijalnog predbljeska za smanjenje efekta crvenih o¢iju. Nemojte
pomicati fotoaparat sve dok snimanje ne zavrsi. Imajte na umu da smanjenje efekta
crvenih o¢iju u nekim uvjetima mozda nece dati Zeljene rezultate.

» Najveca dostupna brzina zatvara¢a kada se bljeskalica aktivira je 1/250 s. Svijetle
pozadine snimljene s bljeskalicom mogu biti preeksponirane.

« Brzina sinkronizacije bljeskalice za tihe nacine (str. 132), Slika visoke razlug. (str. 156)

i focus bracketing (str. 178) iznosi 1/100 s. Postavljanjem [} I1SO] na vrijednost iznad
ISO 16000 kada upotrebljavate opciju za koju je potreban elektronicki zatvara¢ (na
primjer, tihi nacin rada ili bracketing fokusa) brzina sinkronizacije bljeskalice postavlja se
na 1/50 s. Brzina sinkronizacije bljeskalice takoder se postavlja na 1/50 s tijekom ISO
bracketinga (str. 176).

« Cak i minimalna dostupna izlazna snaga bljeskalice moze biti presvijetla u slu¢aju kratkog
dometa. Da biste sprijecili prekomjernu ekspoziciju na slikama snimljenima u kratkom
dometu, odaberite nacin A ili M i odaberite manji otvor objektiva (visi f-broj) ili odaberite
nizu postavku za [y 1SO].

Konfiguriranje nacina bljeskalice (Post. nacina rada bljeskalice)

PASMB

Odaberite koji ¢e se nacini prikazivati na zaslonu za odabir nacina bljeskalice.

I1zbornik

MENU = Q1 »6. Flash ® Flash Mode Settings |

Reduce Red-eye

Uklonite »crvene oci« na slikama portreta.

[No]: fotoaparat ne prikazuje nacine za smanjivanje efekta crvenih
ociju.

[Yes]: fotoaparat prikazuje nacine za smanjivanje efekta crvenih
ociju.

Synchro Settings

Odaberite kad ¢e se bljeskalica aktivirati.

[First Curtain]: bljeskalica se aktivira kada se zatvara¢ potpuno
otvori.

[Second Curtain]: bljeskalica se aktivira neposredno prije

zatvaranja zatvaraca. Predmeti u pokretu

izgledaju kao da za sobom ostavljaju tragove

svjetlosti.

PodesSavanje izlazne snage bljeskalice (Komp. eksp. bljeskalice)

PASMB

Ako je ekspozicija vaseg objekta prevelika ili premala iako je ekspozicija u ostatku
kadra odgovaraju¢a, mozete podesiti izlaznu snagu bljeskalice.

Kompenzacija bljeskalice dostupna je u nacinima osim ru¢nog.

Glavna upravljacka plo¢a | = Flash Exposure Comp.

* Izmjene intenziteta bljeskalice s vanjskom bljeskalicom dodane su postavkama fotoaparata.
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Bezi¢no daljinsko upravljanje bljeskalicom (% RC nagin)

PASMB

Prilagodite postavke za daljinsko upravljanje beziénom bljeskalicom. Daljinsko
upravljanje dostupno je s opcionalnim bljeskalicama koje podrzavaju bezZi¢no daljinsko
upravljanja (»bezi¢na RC bljeskalica«). Za informacije o uporabi bezi¢nog daljinskog
upravljanja bljeskalicom pogledajte str. 298.

| Izbornik | MENU = 0, %6 Flash ® % RC Mode
Off Daljinsko upravljanje bezZicnom bljeskalicom je onemoguéeno.
Daljinsko upravljanje bezi¢nom bljeskalicom je omoguéeno.
On Na fotoaparatu se prikazuju postavke za daljinsko upravljanje
beZi¢nom bljeskalicom.

» Ako se odabere [On], RC nacin prikaze se na glavnoj upravljackoj plo¢i na monitoru
fotoaparata. Za prikaz uobi¢ajene glavne upravljacke ploce pritisnite gumb INFO.

Odabir brzine sinkronizacije bljeskalice (5 X-Sinkr.)

PASM

Odaberite najve¢u dostupnu brzinu zatvaraca za fotografiranje s bljeskalicom.
Odaberite najvec¢u dostupnu brzinu zatvara€a za fotografiranje s bljeskalicom,
neovisno o svjetlini objekta.
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Izbornik MENU = Oy »6. Flash » % X-Sync. |

Biranje minimalne brzine zatvaraca (5 Sporo)

PA

Odaberite najmanju dostupnu brzinu zatvaraca za fotografiranje s bljeskalicom
u nac¢inima P/A.
Ta se stavka koristi za odabir najsporije postavke dostupne za fotoaparat kod
automatskog odabira brzine zatvaraa za fotografiranje s bljeskalicom, neovisno o
tome koliko je objekt taman. Ne primjenjuje se u nacinima sa sporom sinkronizacijom
(iSporo, iSporoZ, pSporo i 3©Spor02).

» Dostupne vrijednosti: 60 s za vrijednost odabranu za [3 X-Sync.]

| Izbornik | MENU = O3 »6. Flash ® % Slow Limit |

Kompenzacija bljeskalice i ekspozicije (X4 +(4)
PASM

Odaberite hoce li se kompenzacija ekspozicije dodati vrijednosti za kompenzaciju
bljeskalice. Za informacije o kompenzaciji bljeskalice pogledajte str. 123.

Izbornik MENU = 00 »6. Flash = P+ |
Off Kompenzacija bljeskalice i ekspozicije postavljaju se odvojeno.

Vrijednost za kompenzaciju ekspozicije dodaje se vrijednosti za

2l kompenzaciju bljeskalice.
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Postavljanje ravnoteze ekspozicije za TTL mjerenje
(Uravn. mj. eksp. s bljes.)

PASMB

Postavite ravnotezu ekspozicije koja ¢e se upotrebljavati kada se upotrebljava vanjska
bljeskalica u na¢inu TTL mjerenja.

Izbornik MENU = O »6. Flash » Balanced Flash Metering |
Off Tijekom mjerenja daje prioritet objektu.
On Tijekom mjerenja daje prioritet ravnotezi izmedu objekta i pozadine.

.@ Kada se odabere [On], preporuéuje se da postavite [{31SO] na [Auto].
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Uzastopno snimanje/snimanje sa samookidacem

lzvodenje uzastopnog snimanja / snimanja sa samookidacem

PASM

Podesite postavke za kontinuirano fotografiranje ili fotografiranje sa samookidacem.
Odaberite jednu od opcija u skladu s objektom. Dostupne su i druge opcije, ukljuéujuci
nacin zaklju€avanja ogledala i tihi nacin.

@ Za snimanje sa samookidacem postavite fotoaparat na stativ.

Gumb

O gumb = <>

Glavna upravlja¢ka plo¢a

= Drive =y/&)

I1zbornik

MENU = O »7. Drive Mode = Drive (3)/&)

O/ e
v

Jednostruko
snimanje

Prebacivanje pojedinacne slike naprijed.
Fotoaparat snima jednu fotografiju svaki put kada
pritisnete gumb zatvaraca do kraja.

Uzastopno

Fotoaparat snima fotografije do priblizno 20 sl./s
dok drzite gumb zatvaraca potpuno pritisnutim.
Kada se [3AF Mode] (str. 72) postavi na
[C-AF], [C-AFW@], [C-AF+TR] ili [C-AF+TR[IR],
fotoaparat ¢e fokusirati prije svake snimke. Kada
se [Metering during &3] (str. 112) postavi na
[Yes], fotoaparat ¢e mijeriti svjetlinu i odrediti
ekspoziciju prije svake snimke.

v SH1

Uzast. snim. pri
visokoj brz. SH1

Fotoaparat snima fotografije do priblizno 120 sl./s
dok drzite gumb zatvaraca potpuno pritisnutim.
Fokus, ekspozicija i balans bijele boje zaklju€ani
su na vrijednostima za prvu sliku u svakoj seriji.

vJySH2

Uzast. snim. pri
visokoj brz. SH2

Fotoaparat snima fotografije do priblizno 50 sl./s
dok drzite gumb zatvaraca potpuno pritisnutim.
Kada se [3AF Mode] (str. 72) postavi na
[C-AF], [C-AF[MIR], [C-AF+TR] ili [C-AF+TRIIR],
fotoaparat ¢e fokusirati prije svake snimke. Kada
se [Metering during &3] (str. 112) postavi na
[Yes], fotoaparat ¢e mjeriti svjetlinu i odrediti
ekspoziciju prije svake snimke.

ProCap
ProCap SH1
ProCap SH2

Kontinuirano snimi
fotografije

Snimanje pocinje kada pritisnete gumb zatvaraca
dopola. Fotoaparat pocinje snimati slike, ukljuujuci
one snimljene dok je gumb bio pritisnut dopola,
kada pritisnete gumb do kraja (str. 133).

Fokus i ekspozicija tijekom svakog nacina
kontinuiranog snimanja fotografija jednaki su kao
za [v2y] (vUzastopno), [¥E4SH1] (vUzast. snim.
pri visokoj brz. SH1) i [vE=ySH2] (vUzast. snim. pri
visokoj brz. SH2).




Zatvarac se otpusta 12 sekundi nakon pritiska
gumba zatvaraca do kraja. Lampica samookidaca
O12s/ $)12s I svijetlit ¢e otprilike 10 sekundi i zatim ¢ée poceti

*O)12s SEIEE AR 1S treperiti otprilike 2 sekunde prije otpustanja
zatvarac€a. Fotoaparat fokusira kada se gumb
zatvaraca pritisne dopola.

Kada se gumb zatvaraca pritisne do kraja, lampica

O2s / #)2s I samookidaca pocet ¢e treperiti i fotografija ¢e
v®)2s Edinceticates se snimiti nakon otprilike 2 sekunde. Fotoaparat

fokusira kada se gumb zatvaraca pritisne dopola.

Podesite postavke samookidaca, uklju€ujuci

OC/ #HC  Prilagodeni odgodu samookidaca i broj snimki koje ¢e se

*»C samookidacé

snimiti kada postavljeno vrijeme istekne (str. 130).

.@'Moiete odabrati brzinu prebacivanja slika naprijed i maksimalan broj snimki u svakoj seriji
(str. 128).

@‘ Stavke oznacene s ¢ omogucuju vam snimanje fotografija s malom koli¢inom zamuc¢enja
fotoaparata uzrokovanim smanjenim radom zatvarac¢a. Upotrebljavajte ovu opciju kada
i malo pomicanje fotoaparata moze uzrokovati zamucenje, na primjer, tijekom makro
ili telefoto fotografiranja. Ta je opcija dostupna kada se [Anti-Shock[#]] postavi na [On]
u [Anti-Shock[ 4] Settings] (str. 131).

@ Za stavke oznacene s ¥ rabi se elektronicki zatvarac. Koristite ih za brzine zatvaraca
vece od 1/8000 sekundi ili u okruzenjima u kojima zvuk zatvara¢a ne bi bio prikladan.

& v3ySH2 i ProCap SH2 mogu se upotrebljavati samo s odredenim objektivima. Za vise
pojedinosti posjetite nasu internetsku stranicu.

@ Za poni$tavanje aktiviranog samookidaca pritisnite V.

& U natinima ), 0y i vy i ProCap fotoaparat prikazuje prikaz kroz objektiv tijekom
snimanja. U nacinima v(=2ySH1, ¥(=3ySH2, ProCap SH1 i ProCap SH2 prikazuje snimku
neposredno prije trenutaénog kadra.

@ Kada se upotrebljava ¥L=2ySH2 ili ProCap SH2 s opcijom [C-AF], [C-AF[R], [C-AF+TR]
ili [C-AF+TR[IA] odabranom za [RAF Mode] (str. 72) i vrijednosti otvora objektiva
vecom od F8, toénost fokusa ¢e se smanijiti. Prikazat ¢e se @F.

@ U naginima ¥C=4SH1 i ProCap SH1 donja granica brzine zatvara¢a iznosi 1/15 s.

@ U naginima ¥C23SH2 i ProCap SH2 donja granica brzine zatvaraga iznosi 1/640 s kada
se [Max fps] pod [Sequential Shooting Settings] postavi na 50 i 1/320 s kada se postavi
na 25.

@ Brzina snimanja bit ée niza kada [31SO] iznosi 16000 ili vise.

@ Kada se [0Y1SO] postavi na 16000 ili vise u nacinu Y=y, brzina sinkronizacije bljeskalice
bit ¢e 1/50 s, a brzina snimanja bit ¢e ograni¢ena na najvise 10 sl./s.

@ Ako stanete ispred fotoaparata kako biste pritisnuli gumb zatvaraga kad upotrebljavate
samookidac, slika moze biti izvan fokusa.

@ Brzina uzastopnog snimanja varira ovisno o objektiva koji upotrebljavate i fokusu objektiva
zooma.

@ Ako se tijekom uzastopnog snimanja isprazni baterija i treperi ikona razine napunjenosti
baterije, snimanje se prekida. Fotoaparat mozda neée uspjeti pohraniti sve slike, ovisno o
preostaloj energiji baterije.

@ Fotografije snimljene u tihom nacinu i u nacinima kontinuiranog snimanja mogu biti
izobli¢ene ako se objekt ili fotoaparat naglo pomaknu tijekom fotografiranja.

@ Da biste upotrebljavali bljeskalicu u tihim naginima snimanja (str. 132), odaberite [Allow]
za [Flash Mode] u [Silent[¥] Settings] (str. 132).
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@ Brzina snimanja moZe biti niza prilikom snimanja na tamnom mjestu. Mozda ¢ete moci
povecati brzinu snimanja postavljanjem opcije [{INight Vision] na [Off]. 15" »Povecanje
vidljivosti zaslona na tamnim mjestima (E@Nocni vid)« (str. 225)

H Broj fotografija koje se mogu snimiti
Fotoaparat prikazuje broj fotografija koje se mogu pohraniti u preostalom - 0%9]
meduspremniku u sljede¢im slu¢ajevima:
Kad se gumb zatvaraca pritisne dopola, kad se gumb zatvaraca pritisne
do kraja, prilikom zapisivanja na SD karticu
Kada postane [00] (crveno), fotoaparat neée moci snimiti sljede¢u fotografiju.
Kada se fotografije u meduspremniku zapiSu na karticu, broj ¢e se povecati i
fotoaparat ¢e mo¢i snimati fotografije.
@ Ako se ne prikazuje, u fotoaparatu nema kartice.
@ Mozda se nece prikazivati ovisno o funkcijama koje se upotrebljavaju.
@"Broj je priblizan i nije to¢an. MoZe se promijeniti ovisno o uvjetima snimanja.

Konfiguriranje funkcija uzastopnog snimanja
(Postavke uzastop. snimanja)

PASM

MozZete odabrati koje se vrste nacina uzastopnog snimanja prikazuju kada pritisnete
gumb GO % te maksimalnu brzinu / broj kadrova za svaki nacin uzastopnog snimanja.

MENU = 0 ®7_ Drive Mode ® Sequential Shooting

Izbornik
bor! Settings

1 Odaberite nacin uzastopnog snimanja za koji Zelite
da se prikazuje i stavite kvacicu (&) pored njega.
» Odaberite opciju s pomocu A V i pritisnite gumb @ da
biste stavili kvacicu (&f) pored nje.
) Da biste uklonili kvagicu, ponovno pritisnite gumb ©x). e
& [#(3y] se prikazuje kada se [Anti-Shock[4]] postavi na —
[On] u [Anti-Shock[#] Settings] (str. 131). Zaslon Postavke uzastop.
snimanja

2 Pritisnite .
3 Konfigurirajte opcije.

Postavite brzinu snimanja za uzastopno snimanje. Brojevi
oznacavaju priblizne maksimalne brzine.

Oy/ey: 1 -10sl./s

vy: 5, 10, 15, 20 sl./s

Max fps v3ySH1: 60, 100, 120 sl./s

vySH2: 25, 50 sl./s

ProCap: 5, 10, 15, 20 sl./s

ProCap SH1: 60, 100, 120 sl./s

ProCap SH2: 25, 50 sl./s

Pre-shutter Frames

(Samo ProCap/ Postavite broj kadrova koji ¢e se snimiti prije nego $to potpuno
ProCap SH1/ pritisnete gumb zatvaraca, od 0 do 70.
ProCap SH2)




Frame Count
Limiter

Postavite ukupan broj kadrova koji ¢e se snimiti, od 2 do 99

(uklju€ujuc¢i kadrove prije snimanja). Mozete ograniciti broj kadrova

koji se snimaju nakon $to pritisnete gumb zatvaraca do kraja.

Snimanje automatski zavr§ava kada se dosegne ogranicenje.

» Odaberite [Off] ako ne Zelite ograniciti broj kadrova.

« Da biste ogranicili broj kadrova, odaberite broj i pritisnite
gumb @). Prikazat ¢e se zaslon za postavke. Taj broj moZete
promijeniti s pomo¢u A V.

U slucaju kontinuiranog snimanja fotografija broj kadrova
ukljuéuje kadrove prije snimanja. 15" »Snimanje bez kasnjenja
zatvaraca (Kontinuirano snimanje fotografija)« (str. 133)

@ Kada je omoguéena opcija [HDRY, [Focus Stacking] ili [Focus BKT], opcija [Frame Count

Limiter] bit ¢e [Off].

@ Kada se upotrebljava ¥I=ySH2 ili ProCap SH2, brzina snimanja moze se konfigurirati
samo s posebnim objektivima. Kompatibilne objektive potrazite na nasoj internetskoj

stranici.

HR
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Konfiguriranje funkcija samookidaca (Postavke samookidaca)

PASM

Moigte odabrati koje ¢e se vrste nacina samookidaca prikazivati kada pritisnete gumb
GO te promijeniti postavke samookidaca kao $to je vrijeme ¢ekanja fotoaparata
prije nego $to snimi sliku te broj kadrova koje ¢e snimiti.

| Izbornik | MENU =» 01 »7. Drive Mode = Self-timer Settings

1 Odaberite nacin samookidaca za koji Zelite da se
prikazuje i stavite kvacicu (&f) pored njega.
+ Odaberite opciju s pomo¢u A V i pritisnite gumb
da biste stavili kvacicu (&) pored nje.
Da biste uklonili kvadicu, ponovno pritisnite gumb ).
E10O12s]/ [6)2s] / [#3C] se prikazuje kada se

[Anti-Shock[#]] postavi na [On] u [Anti-Shock[4] Zaslon Postavke
Settings] (str. 131). samookidaca
2 Kada postavljate Prilagodeni samookidac, odaberite [$)C] / [¢3C]/ [vOC]
i pritisnite [>.

3 Konfigurirajte opcije.

Odaberite broj snimki koje ¢e se snimiti kada istekne postavljeno
vrijeme.

$ Ti Odaberite koliko ¢e dugo fotoaparat ¢ekati da bi zapoceo sa

O Timer snimanjem nakon $to pritisnete gumb zatvaraéa do kraja.

Ako je broj snimki 2 ili viSe, odaberite interval izmedu snimki koje se
snimaju kada istekne postavljeno vrijeme.

[Off]: ako je broj snimki 2 ili viSe, fokus se zaklju¢ava nakon

Every Frame AF shimanja prve snimke.
[On]: fotoaparat fokusira prije svake snimke.

Number of Frames

Interval Length
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Snimanje bez vibracija prouzro¢enih uporabom gumba zatvarac¢a

(Postavke za smanj. podr.[4])

PASMB

Nacini snimanja sa zaklju¢avanjem ogledala mogu se upotrebljavati za smanjivanje
laganog zamucenja prouzro¢enog kretanjem zatvaraca.

Upotrebljavajte ovu opciju kada i malo pomicanje fotoaparata moze uzrokovati
zamucenje, na primjer, tijekom makro ili telefoto fotografiranja.

I1zbornik

| MENU = O =7 Drive Mode ® Anti-Shock[4] Settings

Anti-Shock[4]

[Off]: nagini snimanja sa zaklju¢avanjem ogledala ([¢ ], [¢ =]
itd.) ne prikazuju se na zaslonu za odabir nacina snimanja.
Prikazuju se uobicajeni nacini snimanja ([(3J], [&] itd.).

[On]: nacini snimanja sa zaklju¢avanjem ogledala ([¢ (],
[#2y] itd.) prikazuju se na zaslonu za odabir na¢ina snimanja.
Ne prikazuju se uobi¢ajeni nacini snimanja ([(3J], [&] itd.).

Waiting Time

Odaberite koliko ¢e dugo fotoaparat ¢ekati da bi zapoceo sa
snimanjem nakon $to pritisnete gumb zatvaraca do kraja dok
snimate u nacinima snimanja sa zaklju¢avanjem ogledala.

[0sec], [1/8sec], [1/4sec], [1/2sec], [1sec], [2sec], [4sec], [8sec],

[15sec], [30sec]

« Provjerite nalazi li se kvacica (&f) pored nacina uzastopnog snimanja sa simbolom 4 u
[Sequential Shooting Settings] (str. 128).

+ Odaberite nacin sa simbolom ¢ (str. 126), pritisnite gumb @x) i zatim snimite fotografije.
Nakon isteka odredenog vremena zatvarac ¢e se otpustiti i slike ¢e se snimiti.

eluewius ayAe}sod ﬁ
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Snimanje bez zvuka zatvaraéa (Post. tihog naéina rada[¥])

PASM

U situacijama u kojima zvuk zatvaraca predstavlja problem, moZete se koristiti

tihim nacinima snimanja za snimanje bez zvuka. Elektronicki se zatvara¢ koristi za
smanjenje sitnih tresnji fotoaparata uzrokovanih pomicanjem mehanickog zatvaraca,
kao i kod fotografiranja sa zaklju¢avanjem ogledala.

| Izbornik MENU = O »7. Drive Mode = Silent[¥] Settings

Odaberite koliko ¢e dugo fotoaparat ¢ekati da bi zapoceo sa
snimanjem nakon $to pritisnete gumb zatvara¢a do kraja dok
Waiting Time snimate u tihim nacinima snimanja.

[0sec], [1/8sec], [1/4sec], [1/2sec], [1sec], [2sec], [4sec], [8sec],
[15sec], [30sec]

[Off]: snima na uobi¢ajen nacin.

[Auto]: smanjuje »Sum« na slici pri dugim ekspozicijama tijekom
fotografiranja u tihom nacinu. Kada je redukcija Suma aktivna, moze
se Cuti zvuk zatvaraca.

Odaberite hocete li dopustiti oglasavanje zvu¢nog signala kako je

Noise Reduction

») navedeno (str. 251).
AF llluminator Odaberite ho¢ete li dopustiti rad AF lampice kako je navedeno (str. 96).
Flash Mode Odaberite hoce li bljeskalica raditi kako je navedeno.

@ Tijekom snimanja slika visoke razlugivosti (str. 156) opcije [m))], [AF llluminator] i [Flash Mode]

rade u nacinu [Allow] ¢ak i ako su postavljene na [Not Allow].
Medutim, kada se opcija [High Res Shot] postavi na [On&8], [Flash Mode] fiksno je postavijen
na [®Flash Off].

+ Provijerite nalazi li se kvacica (&f) pored nacina uzastopnog snimanja sa simbolom ¥ u
[Sequential Shooting Settings] (str. 128).

» Odaberite nacin sa simbolom ¥ (str. 126), pritisnite gumb ©x i zatim snimite fotografije.
Zaslon ¢ée se nakratko zatamniti kada se zatvara¢ otpusti. Zatvarac¢ nece ispustiti zvuk.

@ Mozda nece biti moguce postiéi Zeljene rezultate uz treperece izvore svjetla kao §to su
fluorescentne ili LED svijetiljke ili ako se objekt naglo pomakne tijekom fotografiranja.

@ Najveca dostupna brzina zatvaraga je 1/32000 s.

@ Brzina sinkronizacije bljeskalice bit ¢e 1/50 s kada [£31SO] iznosi 16000 ili vise.
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Snimanje bez kasnjenja zatvaraca
(Kontinuirano snimanje fotografija)

PASMB

Snimanje pocinje kada pritisnete gumb zatvaraga dopola; kada pritisnete gumb do
kraja, fotoaparat ¢e poceti spremati posljednjih n snimljenih slika na memorijsku
karticu, pri €emu je n broj odabran prije po€etka snimanja. Ako drzite gumb pritisnutim
do kraja, snimanje ¢e se nastaviti sve dok ne snimite odabrani broj slika. Tom se
opcijom sluzite za fotografiranje trenutaka koje biste inace propustili zbog reakcija
objekta ili kasnjenja zatvaraca.

Nastavlja se kontinuirano
Do 70 kadrova snimanje
-« == >
| v
1A 3
(7]
1 —
Q
<
x
A A A 4
Gumb zatvaraca je Trenutak koji ~ Gumb zatvaraca pritisnut je §
pritisnut dopola zelite do kraja o
L 3,
Kasnjenje zatvaraca [V

Kontinuirano snimi fotografije (ProCap)

Tu opciju odaberite ako oCekujete da ¢e se za vrijeme snimanja udaljenost od objekta
mijenjati. Fotoaparat snima brzinom do 20 sl./s. Prije nego $to pritisnete gumb
zatvaraca do kraja, moguce je snimiti maksimalno 70 slika. Ako je [C-AF], [C-AF[IIR],
[C-AF+TR] ili [C-AF+TR[[I@] odabrano za [f3AF Mode] (str. 72), fotoaparat ¢e
fokusirati prije svake snimke.

Kontin. snimanje fotogr. SH1 (ProCap SH1)

Tu opciju odaberite ako se za vrijeme snimanja udaljenost od objekta vjerojatno nece
mnogo mijenjati. Fotoaparat snima brzinom do 120 sl./s. Prije nego $to pritisnete gumb
zatvaraca do kraja, moguce je snimiti maksimalno 70 slika. Fotoaparat ¢e upotrijebiti
[S-AF] kada je [C-AF] ili [C-AF+TR] odabrano za [QAF Mode] (str. 72) i [S-AF[IF]
kada je odabrano [C-AF[[I3] ili [C-AF+TRIIE].

Kontin. snimanje fotogr. SH2 (ProCap SH2)

Fotoaparat snima brzinom do 50 sl./s. Prije nego $to pritisnete gumb zatvara¢a do

kraja, moguce je snimiti maksimalno 70 slika. Ako je [C-AF], [C-AF ], [C-AF+TR]

ili [c-AF+TRIIA] odabrano za [LAF Mode] (str. 72), fotoaparat ¢e fokusirati prije

svake snimke.

@ Ta se opcija moZe upotrebljavati samo s odredenim objektivima. Za viSe pojedinosti
posjetite nasu internetsku stranicu

@ Kada se upotrebljava ProCap SH2 s opcijom [C-AF], [C-AF[II@], [C-AF+TR] ili
[C-AF+TR[[I3] odabranom za [RAF Mode] (str. 72) i vrijednosti otvora objektiva
vecom od F8, to¢nost fokusa ¢e se smanijiti. Prikazat ¢e se @F.

@ U naginu ProCap SH1 donja granica brzine zatvara¢a iznosi 1/15 s.

@ U naginu ProCap SH2 donja granica brzine zatvaraca iznosi 1/640 s kada se [Max fps]
pod [Sequential Shooting Settings] postavi na 50 i 1/320 s kada se postavi na 25.
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Gumb D)% gumb = <>

Glavna upravljacka ploga = Drive (/&)

Izbornik MENU = O = 7. Drive Mode = Drive /&)

1 Odaberite ProCap, ProCap SH1 ili ProCap SH2 i pritisnite gumb @).

2 Pritisnite gumb zatvara¢a dopola da biste poceli snimati.
» Kada se gumb zatvaraca pritisne dopola, prikazat ¢ce i
se ikona snimanja (@). Ako gumb drzite pritisnutim
dopola dulje od minute, snimanje ¢e se prekinuti i ikona
Z G nestat ¢e sa zaslona. Ponovno pritisnite gumb
zatvaraca dopola da biste nastavili sa snimanjem.
Snimanje ¢e se nastaviti dok je gumb zatvaraca
pritisnut do kraja, do broja snimki odabranog za i
[Frame Count Limiter]. Ikona snimanja
@'[Max fps], [Pre-shutter Frames] i [Frame Count Limiter] mogu se prilagoditi u
[Sequential Shooting Settings] (str. 128).

3 Pritisnite gumb zatvara¢ do kraja da biste poceli snimati fotografije na
memorijsku karticu.

@ Kontinuirano snimi fotografije nije dostupno dok je fotoaparat povezan s pametnim
telefonom (Wi-Fi).

@ Treperenje koje uzrokuju fluorescentna svjetla ili veliko pomicanje objekta itd. moze
uzrokovati izobli€enja na slici.

@ Tijekom snimanja monitor se nece zacmiti, a zvuk zatvaraga nece se Euti.

@ Najmanja brzina zatvaraéa je ogranicena.

@ Ovisno o svjetlini objekta i opcijama odabranima za [ISO] i kompenzaciju ekspozicije, broj
slika u sekundi moze pasti ispod vrijednosti odabrane za [Frame Rate] (str. 225).
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Smanjenje titranja na fotografijama (Snimanje bez titranja)

PASM

Na fotografijama snimljenima pod titraju¢im svjetlom mozete primijetiti nejednaku
ekspoziciju. Kada je ova opcija omogucena, fotoaparat ¢e prepoznati frekvenciju
titranja i podesiti vrijeme otpustanja zatvaraca u skladu s time.

Izbornik MENU = 81 =7 Drive Mode = Anti-Flicker Shooting

« »FLK« se prikazuje na zaslonu kada je odabrano [On]. FLK

@ Fotoaparat pri nekim postavkama mozda nec¢e moéi prepoznati titranje. Ako se titranje ne
prepozna, koristit ¢e se normalno vrijeme otpustanja.

@ Normalno vrijeme okidanja koristi se pri niskim brzinama zatvaraca.

@ Omoguéavanje smanjivanja titranja moze uzrokovati odgodu otpustanja, $to ¢e usporiti
brzinu prebacivanja slike naprijed tijekom kontinuiranog fotografiranja.

eluewius ayAe}sod n
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Stabilizacija slike

Smanjenje tresenja fotoaparata
() Stabilizator slike / & Stabilizator slike)

PASMB X

MozZete smanijiti koli¢inu tresenja fotoaparata koje se moze dogoditi pri snimanju u
uvjetima slabog osvijetljenja i pri snimanju s velikim poveéanjem.

efluewius ayAe)}sod !

Glavna upravljacka
ploc¢a

= yimage Stabilizer / &Image Stabilizer

I1zbornik

MENU = O »3. Image Stabilizer » gY}Image Stabilizer
MENU = O =4 |mage Stabilizer ®» @Image Stabilizer

DyImage Stabilizer

S-IS Off (St. sl. za fotografije
isklj.)

Stabilizacija slike je onemogucena. Ovu opciju
odaberite kada upotrebljavate stativ.

S-IS Auto (Automatska st. slike)

Stabilizacija slika primjenjuje se na kretanje po svim
osima.

Ako se prepozna kretanje radi snimanja panorame,
fotoaparat ¢e automatski obustaviti stabilizaciju slike
na toj osi.

S-1S1 (St. sl. tres. fot. svi smjer.)

Stabilizacija slika primjenjuje se na kretanje po svim
osima.

S-1S2 (St. sl. kod okom.
tresenja)

Stabilizacija slike primjenjuje se na okomito kretanje.
Koristite kad fotoaparat pomicete vodoravno.

S-IS3 (St. sl. kod vod. tresenja)

Stabilizacija slike primjenjuje se na vodoravno
kretanje. Koristite kad fotoaparat pomicete okomito.

& Stab. slike

M-IS Off (Movie-1.S. isklj.)

Stabilizator slike je iskljucen.

M-IS1 (St. sl. tres. fot. svi smjer.)

Elektronicka stabilizacija slike u kombinaciji s
pomicanjem senzora slike kojim se upravlja preko
VCM-a.

M-IS2 (St. sl. tres. fot. svi smjer.)
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H Postavljanje detaljne opcije stabilizatora slike

Ako upotrebljavaijte objektive koji nisu objektivi sustava Micro Four Thirds ili Four Thirds,
unesite ZariSnu duljinu objektiva.

1 Pritisnite gumb INFO dok konfigurirate
[3Image Stabilizer] ili [&Image Stabilizer]. Focallengih
Unesite zari$nu duljinu s pomoéu A V <|D> i
zatim pritisnite gumb ©X).

0 0 [0 9.0 mm

Postavite ZariSnu duljinu objektiva. Unesite broj otisnut na objektivu.

Focal Length [0.1] - [1000.0] mm

@ Stabilizacija slike mozda ne¢e mo¢i kompenzirati prekomjerno pomicanje fotoaparata ili
veoma niske brzine zatvarac¢a. U tim slu€ajevima upotrijebite stativ.

@ Dok je stabilizacija slike aktivna, mozda ¢ete primijetiti $um ili vibraciju.

@ Postavka odabrana prekidadem za stabilizaciju slike na objektivu, ako postoji, ima prioritet
nad postavkom odabranom na fotoaparatu. To se moze promijeniti. 15> »Stabilizacija
slike za SS objektive (Prioritet st. sl. objekt.)« (str. 139)

@ [S-IS Auto] funkcionira kao [S-IS1] kada je [On] odabrano za [Lens I.S. Priority.]

(str. 139).

@ Kada odaberete [S-IS Auto] ili [S-1S1] s opcijom Y2SH2/ProCap SH2 odabranom kao
nacin snimanja (str. 126), stabilizacija slike bit ¢e prikladna za pomicanje fotoaparata u
dubinu, u usporedbi s upotrebom u drugim nacinima uzastopnog snimanja.

@‘Moiete odabrati hoce li se stabilizacija slike provoditi kada se gumb zatvaraca pritisne
dopola. I=5” »Stabilizacija slike pritiskom dopola (=Stab. slike)« (str. 138)

@"Odabrana se vrijednost ne¢e ponovno postaviti kada odaberete [Reset Shooting Settings]
u [Reset/Initialize Settings] (»Vrac¢anje zadanih postavki (Pon. post. / pokreni postavke)«
(str. 257)).

eluewius ayAe}sod ﬁ

Opcije stabilizacije slike (&Razina 1S-a)
&

Odaberite koli¢inu stabilizacije slike koja ¢e se primjenjivati tjekom snimanja videozapisa.

Izbornik MENU =» Q@0 =4 |mage Stabilizer » @IS Level |

+1 Odaberite stati¢ne snimke iz ruke.

+0 Preporucuje se u vecini situacija.

1 Odaberite za snimanje panorame iz ruke, naginjanje ili pracenje
snimki.
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Stabilizacija slike pritiskom dopola (=Stab. slike)

PASMB

Odaberite hoce li se stabilizacija slike primjenjivati dok je gumb zatvarac¢a pritisnut
dopola. Primjer situacije u kojoj biste mogli Zeljeti obustaviti stabilizaciju slike bio
bi kada upotrebljavate mjera¢ nagiba da bi fotoaparat ostao ravan dok kadrirate

fotografije.
| Izbornik MENU = O 8. Image Stabilizer ® =Image Stabilizer
On Stabilizacija slike provodi se dok je gumb zatvaraca pritisnut dopola.
off Stabilizacija slike ne provodi se dok je gumb zatvaraca pritisnut
dopola.
Stabilizacija slike u kontinuiranom nacinu rada (=, Stab. slike)

efluewius ayAe)}sod !
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PASM

Odaberite vrstu stabilizacije slike koja ¢e se primjenjivati tijekom kontinuiranog

shimanja.

Da biste povecali u€inak stabilizacije slike tijekom kontinuiranog snimanja, fotoaparat
centrira senzor slike za svaku snimku. Time se lagano smanjuje brzina prebacivanja

slike naprijed.
Izbornik MENU = 031 »8. Image Stabilizer ® (yjlmage Stabilizer
- Prioritet se daje stabilizaciji slike. Brzina prebacivanja slike naprijed
IS Priority lagano pada. ! ! P ! pr
Fps Priority Prioritet se daje brzini prebacivanja slike naprijed. U odredenim
P uvjetima stabilizacija slike moze biti neSto manje ucinkovita.




Prikaz pomicanja fotoaparata na zaslonu  (Pomo¢ pri ruénom snim.)

PASMB

MozZete konfigurirati fotoaparat tako

da prikazuje pomicanje fotoaparata i

granice kretnji koje se mogu ispraviti

s pomocu stabilizatora slike kada

se gumb zatvaraca pritisne dopola i

tijekom ekspozicije. To je korisno kada

2}3“te smanijiti pomicgn.j:e fotoaparata Granice kretnji koje se

tijekom duge ekspozicije dok se mogu ispraviti s pomoéu  Pomicanje

fotoaparat drZi u ruci. stabilizatora slike (sivo) ~ fotoaparata pomicanje
(vodoravno/ fotoaparata

okomito) (okret)

Izbornik MENU = O »38. Image Stabilizer ® Handheld Assist |

Off Pomicanje fotoaparata ne prikazuje se na monitoru.

on Pomicanje fotoaparata prikazuje se na monitoru kada se gumb
zatvaraca pritisne dopola i tijekom ekspozicije.

@ Ne mozemo jaméiti da ¢e slika biti bez zamuéenja, ¢ak i ako indikator pomicanja
fotoaparata ostane unutar sivog okvira.

@ Pomicanje fotoaparata ne moze se ispravno prikazati kada je fotoaparat blizu objektu.

@ Pomicanje fotoaparata ne prikazuje se ako je [Image Stabilizer] postavljen na [Off]
ili ako upotrebljavate objektive drugih proizvodaca s kojima radi samo stabilizator slike
objektiva.

@ Ako je [=Image Stabilizer] postavljen na [Off], pomicanje fotoaparata prikazuje se samo
tijekom ekspozicije.
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Stabilizacija slike za IS objektive (Prioritet st. sl. objekt.)

PASMB

Kada rabite objektiv drugog proizvodaca sa stabilizatorom slike na uredaju, odaberite

hoce li kod stabilizacije slike davati prioritet fotoaparatu ili objektivu.

@ Ta opcija nema uginka ako objektiv ima prekidaé za stabilizaciju slike koji se moze koristiti
za omogucavanije ili onemogucavanije stabilizacije slike.

Izbornik MENU = 01 » 3. Image Stabilizer ® Lens I.S. Priority
On Prioritet se daje stabilizaciji slike objektiva.
Off Prioritet se daje stabilizaciji slike fotoaparata.
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Boja i kvaliteta

Postavljanje kvalitete fotografija i videozapisa (D€ | X€)
Mozete postaviti nacine kvalitete slike za fotografije i videozapise. Odaberite
odgovarajuc¢u kvalitetu za Zeljeni nacin koristenja (npr. za obradu na racunalu, uporabu
na internetskoj stranici itd.).

Glavna upravljacka
doca »Oe/ D

Izbornik MENU = O » 1. Basic Settings/Image Quality =» gy <€:-
MENU = X = 1. Basic Settings/Image Quality =» & <€:-

H Postavka [} €:-

Opcija Velic¢ina slike Omjer kompresije Format datoteke
Super optimalno
[msF 5184 x 3888 2.7 JPG
MmF 5184 x 3888 Optimalno (1/4) JPG
N 5184 x 3888 Normalno (1/8) JPG
[HEN 3200 x 2400 Normalno (1/8) JPG
RAW 5184 x 3888 Kompresija bez ORF
gubitka
RAW+JPEG RAW plus prethodno odabrana opcija JPEG

@"Dostupne kombinacije veli¢ine slike/kompresije mogu se odabrati u izbornicima.
I »Kombinacije veli¢ina JPEG slika i stupnjeva kompresije (g3 <€:- Detaljne
postavke)« (str. 143)

& Tijekom snimanja pri visokoj razlugivosti (str. 156) mozete odabrati EBF, EBF, EAF,
[F+RAW, EBF+RAW i EBF+RAW.

@ Kada je [Standard], [Dual Same{[] ili [Dual Samet[)] ili [Auto Switch] odabrano
za [ Save Settings] (str. 242), odabrana opcija primjenjuje se na kartice u utorima
mif.

@ [AF i MF+RAW nisu dostupni kada se za sliku visoke razlugivosti odabere [On®&]]
(str. 156).

@ Odabirom opcije Slika visoke razlug. (str. 156) mijenja se odabrana opcija kvalitete
slike; prije snimanja obavezno provjerite postavku kvalitete slike.

& RAW datoteke pohranjuju RAW slikovne podatke u neobradenom obliku. Odaberite ovaj
format (ekstenzija ».ORF«) za slike koje ¢ete kasnije poboljSati.
- Ne mogu se pregledavati na drugim fotoaparatima
- Mogu se pregledavati na racunalima primjenom softvera OM Workspace Digital
Photo Managing
- Mogu se spremiti u formatu JPEG s pomocu opcije retusiranja [RAW Data Edit]
(str. 200) u izbornicima fotoaparata
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H Postavka & <€:-

« Da biste promijenili postavke svakog nacina kvalitete slike, pritisnite [> dok birate nagin

kvalitete slike.

lkona Kvaliteta videozapisa

Promjene postavki oznac¢ene su dolje prikazanom ikonom [ <€:-]. Moguce je spremiti

do tri kombinacije.

[Eg60p|L8

Razlucivost video.

[ |4k 4K 3840%x2160
[ED) |FHD Full HD 1920x1080
(W14 | C4K 4K Digital Cinema | 4096x2160

Kompenzacija pokreta

1-8 A-l

ALL-Intra*

L-8 |L-GOP

LongGOP

L Kada je [@Video Codec] (

»-8«

Fiksno postavljeno
na [L-GOP] kada je
[Movie Resolution]
postavljeno na [4K] ili
[C4K].

str. 144) postavljen na [H.264]:

Kada je [@Video Codec] (str. 144) postavljen na [H.265]:

»-10«

* Kada se upotrebljava ALL-Intra, videozapis ¢e se snimiti bez
kompresije izmedu kadrova. To je prikladno za uredivanje, no koli¢ina
podataka bit ¢e velika.

Br. sl. u sek. kod repr.

60p 59,94p 59,94fps
50p | 50,00p 50,00fps
30p |29,97p 29,97fps
25p | 25,00p 25,00fps
24,00p |24,00p 24,00fps
24p | 23,98p 23,98fps

Usporeno ili ubrzano

- [iski.

- Broj (brzina)

* [24.00p] moze se
odabrati samo kad
je [Movie Resolution]
postavljeno na [C4K].

» Velika brzina podrazumijeva brzo snimanje, a mala brzina
podrazumijeva sporo snimanje.

» Buduc¢i da se videozapisi reproduciraju odabranom brzinom,
izgledat ¢e kao usporeni/ubrzani videozapisi.

@ Zvuk nije snimljen

@ Umijetnicki filtri odabrani u [Picture Mode] onemoguéeni su.
@ Sporo snimanje i/ili brzo snimanje mogu biti nedostupni ovisno o

postavci [P <€:-].

@ Dostupna je samo brzina zatvarada 1/24 ili vi$a. Dostupnost

ovisi o postavci [F

rame Rate].
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@ Ovisno o vrsti kartica, snimanje moze zavrsiti prije no $to je dostignuta najveca duljina.

@ Odabir kompenzacije pokreta moZda neée biti dostupan za neke postavke.

@ Videozapisi se snimaju u formatu slike 16:9. C4K videozapisi snimaju se u formatu
slike 17:9.

Snimanje videozapisa velike brzine

Snimajte pri velikom broju slika u sekundi. Videozapisi se snimaju pri 100 — 240 sl./s

i reproduciraju pri 23,98 — 59,94 sl./s. Razvlacenje reprodukcije na 2x — 10x vrijeme
snimanja omogucava gledanje usporenih pokreta koji u pravom Zivotu traju tek djeli¢
sekunde.

Opcija videozapisa velike brzine moze se ukljuciti u izbornik kvalitete slike. Vas odabir
broja slika u sekundi prilikom reprodukcije odreduje vrijednost s kojom ¢e se pomnoziti
brzina reprodukcije. Ograni¢enja se odnose na kombinaciju broja slika u sekundi i
broja slika u sekundi prilikom reprodukcije za senzor.

Promjene postavki oznacene su dolje prikazanom ikonom kvalitete slike.

Razlucivost video.
| |FHD |FuIIHD 1920x1080

Br. slika u sek. za senzor
) 240 sl./s/200 sl./s/120 sl./s/100 sl./s
m 0 : 240 sl./s moguce je odabrati samo kad je [@Video
L Codec] postavljen na [H.264].

oo

Kompenzacija pokreta
| L8 |LGOP |LongGOP |

Kada je [&Video Codec] (str. 144) postavljen na
[H.264]: »-8«

Kada je [®Video Codec] (str. 144) postavljen na
[H.265]: »-10«

Br. sl. u sek. kod repr.

60p |59,94p igg;loszlés Brzina reprodukcije:
50p |50,00p ig:g?ole-és Brzina reprodukcije:
30p |29,97p fg:g;gl‘.isz Brzina reprodukcije:
25p | 25,00p ig:ggzlﬁ Brzina reprodukcije:
24p | 23,98p 583?051”3 Brzina reprodukcije:

+ Da biste promijenili postavke videozapisa velike brzine, pritisnite [> dok birate nagin
kvalitete slike.



@ Ako se upotrebljava SD/SDHC kartica, veli¢ina jedne datoteke ograniena je na 4 GB.
Kada se upotrebljava SDXC kartica, snimanje se prekida prije nego Sto vrijeme
reprodukcije dosegne 3 sata.

@ Fokus, ekspozicija i balans bijele boje zakljugani su tijekom snimanja.

@ Zvuk nije snimljen.

@ Kut slike je pomalo smanjen.

@ Otvor objektiva, brzina zatvaraga i ISO osjetljivost ne mogu se mijenjati tijekom snimanja.

@ Vremenski kodovi ne mogu se snimiti niti prikazati.

@ Svjetlina se moze promijeniti ako se zoom prilagodi tijekom snimanja.

@ Snimanje videozapisa velike brzine nije dostupno kad je fotoaparat povezan s HDMI
uredajem.

@ Kada snimate videozapise velike brzine, nije moguée odabrati [[EE]All] za ciljni nagin AF.

@ [M-IS1] ne moze se odabrati za [&RImage Stabilizer] (str. 136).

@ [i-Enhance] i nagini slike s umjetni¢kim filtrom (str. 145) nisu dostupni.

@ [Gradation] (str. 147) je fiksno postavljena na [Gradation Normal].

@ Snimanje videozapisa velike brzine nije dostupno tijekom daljinskog fotografiranja kad je
fotoaparat povezan s pametnim telefonom.

Kombinacije veli¢éina JPEG slika i stupnjeva kompresije
() <€:- Detaljne postavke)

PASMB

Kvalitetu JPEG slike mozete podesiti kombiniranjem veli¢ine slike i stupnja kompresije.

bl MENU = O » 1. Basic Settings/Image Quality » gy <€:- Detailed
Settings
Velic¢ina slike Stupanj kompresije
) ) SF F N Primjena
Naziv Br. piksela (Super (Optimal- | (Normal-
optimalno) no) no)
(Veliko) 51843888 MSF mF LI\
(Srednje) | 3200x2400 [ESF EF EN S:il;?g velicinu
A (Srednje) 1920x1440 [HASF [M2]3 AN
(Malo) 1280%960 [S15 [S1]d EIN Za sitni tisak i za
koristenje na web-
(Malo) 1024x768 HAsF S2[3 [S2 [N stranici
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Biranje kodeka za snimanje videozapisa (& Videokodek)

X

Odaberite kodek za upotrebu tijekom snimanja videozapisa.

Izbornik MENU = X = 1. Basic Settings/Image Quality ® @?Video Codec |

Snima 8-bitne videozapise s pomocu svestranog kodeka H.264.
Koristite se ovom postavkom za opc¢enitu upotrebu.

Snima 10-bitne videozapise s pomoc¢u kodeka H.265. Ova je
H.265 postavka prvenstveno namijenjena za videozapise koji ¢e se
uredivati na racunalu.

@ Kada se odabere [H.265], samo su [#3@2 OM-Log400] i [$3%3 HLG] dostupni za
[&PPicture Mode] (str. 146). Za reprodukciju s ispravnom bojom i svjetlinom potreban je
televizor ili zaslon kompatibilan s 10-bitnim ulazom. Kada se za izlaz upotrebljava HDMI
uredaj kompatibilan s 10-bitnim ulazom, boje ikona mogu izgledati drukéije nego inace.

H.264

Postavljanje omjera stranica slike (Omijer stran. slike)

PASMB

Odaberite omjer Sirine i visine za slike u skladu s vaS§om namjerom ili vasim ciljevima
za ispis ili slicno. Osim standardnog omjera (Sirine i visine) stranica od [4:3], fotoaparat
nudi postavke [16:9], [3:2] i [1:1] kao i opciju [3:4].

Glavna upravljacka
ploga = Aspect
Izbornik MENU = O » 1. Basic Settings/Image Quality ® Image Aspect

» JPEG slike snimaju se s odabranim omjerom stranica. RAW slike iste su veli¢ine kao
senzor slika i snimaju se u omjeru stranica 4:3 pri éemu oznaka prikazuje odabrani
omjer stranica. Oznaka koja prikazuje odabrani omjer stranica prikazuje se tijekom
reprodukcije slika.

Periferno osvjetljenje (Komp. sjena)

PASMB

Kompenzirajte smanjenje svjetline na rubu kadra uzrokovano opti¢kim znacajkama
objektiva. Kod nekih objektiva moZze se javiti smanjenje svjetline na rubovima kadra.
Fotoaparat moze kompenzirati taj problem posvjetljavanjem rubova.

Izbornik MENU = Oy » 1. Basic Settings/Image Quality ® Shading Comp.
Off Kompenzacija osjen¢avanja je onemogucena.
On Fotoaparat otkriva i kompenzira smanjenje perifernog osvijetljenja.

@ Opcija [On] ne funkcionira kada je pri¢vrséen telekonverter ili produzna cijev.
@ Sum moze biti uodljiviji na rubovima okvira pri veéim ISO osjetljivostima.
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Opcije obrade (QINacin slike / @Nagin slike)
PASMB X

Odaberite kako ¢e se slike obradivati tijekom snimanja da biste pobolj$ali boju, ton

i druga svojstva. Odaberite jedan od tvornicki namjestenih nacina slike u skladu s
objektom ili umjetni¢kom namjerom. MozZete dodati i umjetnicke efekte koristenjem
umijetnickih filtara. MoZete dodati i umjetnicke efekte koristenjem umijetnickih filtara.
Umijetnicki filtri pruzaju vam moguénost dodavanja efekta okvira i slicno. PodeSavanja
pojedinacnih parametara pohranjuju se zasebno za svaki nacin slike i umjetnicki filtar.

Glavna upravljacka

ploga = Picture Mode

Izbornik MENU = O »2_ Picture Mode/WB = g3 Picture Mode

MENU =» & =2 Picture Mode/WB = @PPicture Mode

@ Kada ste u nadinu videozapisa i fotoaparat je konfiguriran kako je navedeno u nastavku,
mozete postaviti istu postavku kao za [ Picture Mode] (str. 146) tako da odaberete
[&PPicture Mode] na glavnoj upravljackoj plogi.

- [&Video Codec] postavljen je na [H.264], a [&Picture Mode] postavljen je na
[Same as £X]

HR
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H Postavljanje fJNaéin slike

1 Odaberite nacin slike s pomocu straznjeg kotaci¢a

Nacin slike

ili <>
Zaslon za postavljanje za
Nacin slike
Jees . Fotoaparat prilagodava boje i kontrast za optimalne
s 1 i-Enhance rezultate u skladu s vrstom objekta.
Se 2 Vivid Odaberite za Zivopisne boje.
$e 3 Natural Odaberite za prirodne boje.
$e 4 Muted Odaberite za slike koje ¢ete kasnije retusirati.
3'.' 5 Portrait Poboljsava tonove koze.
ot b Snimajte slike u jednom tonu. MozZete primijeniti
‘o M efekte filtra boje i odabrati nijansu.
e Podesite parametre nacina slike da biste izradili
#e C Custom - - - ;
prilagodenu verziju odabranog nacina slike.
Obradite slike da biste oCuvali Zivopisne slike koje
%2, Underwater ste Vldjelll pod vodorp. o
» Kada je ova opcija odabrana, preporu¢ujemo da
odaberete [Off] za [ +WB] (str. 154).
® Color Creator Pode_sne nijansu i boju kako bi odgovarale vasoj
kreativnoj namijeri.
ART  Pop Art Primjenjuje postavke iz Umjetnickog filtra. Mogu
ABT  Soft Focus se upotrebljavati i umjetnicki efekti. Dostupni efekti
ART  Pale&Light Color razlikuju se ovisno o umjetni¢kom filtru.
ART  Light Tone
ABT  Grainy Film
ABT  Pin Hole
ART  Diorama
ART  Cross Process
AET  Gentle Sepia
AR Dramatic Tone
ART  Key Line
ART  Watercolor
AR Vintage
AR Partial Color
ART  Bleach Bypass
AT Instant Film




H Postavljanje detaljnih opcija za fJNagéin slike

1 Pritisnite A 'V na zaslonu za postavljanje
Nacina slike (str. 146) da biste odabrali opciju
koju zelite postauviti.

« Dostupne opcije razlikuju se ovisno o odabranom

nacinu slike.

© Sharpness

Podesite ostrinu slike. Obrisi se mogu naglasiti za o$tru, jasnu
sliku.
[-2] - [+0] — [+2]

© Contrast

Podesite kontrast slike. Povecéanje kontrasta pojacava razliku
izmedu svijetlih i tamnih podrucja radi dobivanja ¢vrsce, bolje
definirane slike.

[-2] - [+0] — [+2]

&> Saturation

Podesite zasi¢enje bojom. Poveéanjem zasic¢enja slike
postaju Zivopisnije.
[-2] — [+0] — [+2]

[1 Gradation

Podesite svjetlinu boje i sjen¢anje. Priblizite slike onome $to
ste zamislili, primjerice posvjetljivanjem cijele slike.
[Shadow Adj]: dijeli sliku na detaljna podrucja i odvojeno
prilagodava svjetlinu za svako podrucje. To je ucinkovito

za slike s podrugjima velikog kontrasta u kojima bijela boja
izgleda previSe svijetlom ili crna boja previe tamnom.
[Gradation Normal]:: optimalno sjenc¢anje. Preporucuje se u
vecdini situacija.

[Gradation High Key]: upotrebljava ton prikladan za svijetli
objekt.

[Gradation Low Key]: upotrebljava ton prikladan za tamni
objekt.

Effect Effect

Odaberite snagu za i-Enhance.

[Effect: Low]: slikama dodaje nisku jacinu efekta.
[Effect: Standard]: slikama dodaje nisku do visoku jacinu
efekta.

[Effect: High]: slikama dodaje visoku jacinu efekta.

Filter Color Filter

Efekti filtra boje mogu se dodati nacinima slike s jednim
tonom. Ovisno o boji objekta, efekti filtra boje mogu posvijetliti
objekt ili pojacati kontrast. Naran¢asta dodaje viSe kontrasta
od Zute, crvena viSe kontrasta od narancaste. Zelena je dobar
odabir za portrete i sli¢no.

[N:None]: nema efekta filtra.

[Ye:Yellow]: reproducira jasno izrazene bijele oblake i
prirodnu plavu boju neba.

[Or:Orange]: lagano naglasava plavo nebo ili svjetlo
zalazeéeg sunca.

[R:Red]: dodatno naglasava plavo nebo ili jesensko lisce.
[G:Green]: dodaje toplinu tonovima kozZe na portretima.
Zeleni filtar takoder naglaSava crvene tonove ruza za usne.

HR
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Monochrome

Color
Color

Dodajte nijansu slikama kada se upotrebljavaju nacini slike s
jednim tonom.

[N:Norma]j: izraduje uobi€ajenu crno-bijelu sliku.

[S:Sepia]: snimka u jednom tonu u nijansama sepije.
[B:Blue]: snimka u jednom tonu u nijansama plave.
[P:Purple]: snimka u jednom tonu u nijansama ljubi¢aste.
[G:Green]: snimka u jednom tonu u nijansama zelene.

ssC Picture Mode

Odaberite nacin slike koji Zelite podesiti kada upotrebljavate
opciju [Custom].

[i-Enhance], [Vivid], [Natural], [Muted], [Portrait],
[Monochrome]

Color Creator

Okre¢ite predniji kotaci¢ da biste podesili nijansu. Okrecite
straznji kotaci¢ da biste podesili zasi¢enje.
Za vracanje zadanih vrijednosti drzite gumb @) pritisnutim.

Add Effects

Dodajte efekte umjetnickom filtru.

Efekti koji se mogu dodati razlikuju se ovisno o umjetnickom
filtru.

Uz neke umijetnicke filtre opcije Filtar boje i Monokromatska
boja mogu se podesiti.

Color Partial Color

Odabire umjetnicki filtar »djelomi¢na boja«.

efluewius ayAe)}sod !
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+ Umijetnicki filtri primjenjuju se samo na JPEG kopiju. [RAW+JPEG] je automatski
odabrano za kvalitetu slike umjesto [RAW].
@ Ovisno o sceni, efekti nekih postavki mozda neée biti vidljivi, dok u drugim slu€ajevima
prijelazi tonova mogu biti nepravilni ili slika moze izgledati »zrnatije«.
& Za svaki nacin slike moZete odabrati hoce li se prikazivati ili sakriti s pomodu izbornika
[@Picture Mode Settings] (str. 149).




H Postavljanje &Nacéina slike

1 U izborniku odaberite [&PPicture Mode].
2 Odaberite opciju s pomocu AV <|>.

0 Same as )

Videozapisi se snimaju s pomocu iste postavke koja je konfigurirana
u [Picture Mode].

311 Flat

Videozapisi se snimaju primjenom krivulje tonova prilagodene
gradaciji boja.

3422 OM-Log400

Videozapisi se snimaju primjenom krivulje tonova zapisnika radi
vece slobode tijekom gradacije boja.

393 HLG

Videozapisi se snimaju u visokom dinami¢kom rasponu te se slike
reproduciraju onako kako se vide golim okom ako se reproduciraju s
pomoc¢u kompatibilne opreme.

@ [*4&23 HLG] se ne moze odabrati kada se [&Video Codec] (str. 144) postavi na [H.264].
@ [¥]i[*xx1 Flat] ne mogu se odabrati kada se [&?Video Codec] (str. 144) postavi na [H.265].

Biranje opcija koje ¢e se prikazivati prilikom odabira nacina slike

(fYPostavke naéina slike)

PASMB

Mozete prikazati samo opcije koje su vam potrebne prilikom odabira nacina slike.
« Za pojedinosti o na¢inima slike pogledajte »Opcije obrade (£Nadcin slike / @Nacin

slike)« (str. 145).

| Izbornik

| MENU = O =2 Picture Mode/WB = aPicture Mode Settings |

1 Odaberite nacin slike za koji Zelite da se prikazuje i

QaPic

vi-Enhance

stavite kvacicu (&f) pored njega. “Vivid
+ Odaberite opciju s pomoc¢u A V i pritisnite gumb S
da biste stavili kvacicu (&f) pored nje. Da biste uklonili S
kvacicu, ponovno pritisnite gumb ). Zouwtom —
> [ED
Zaslon gyPostavke nacina
slike

HR
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Prilagodavanje boje

(BBB (balans bijele boje))
PASMB X

Balans bijele boje (BBB) osigurava da bijeli objekti na slikama snimljeni fotoaparatom
izgledaju bijeli. [Auto] je prikladan za vecinu okolnosti, ali se mogu odabrati i druge
vrijednosti sukladno izvoru svjetla kad [Auto] ne daje Zeljene rezultate ili kad na svoje
slike namjerno Zelite uvesti nijansu boje.

H Postavljanje balansa bijele boje

Glavna upravljacka

plo¢a = WB

I1zbornik

MENU = 0 »2. Picture Mode/WB = 3WB
MENU = Q0 =2 Picture Mode/WB = @QQWB

ili <IP>.

efluewius ayAe)}sod !

1 Odaberite nacin BBB s pomocu straznjeg kotacica ggiia

2 Da biste postavili detaljne opcije odabranog nacina M
slike, odaberite opciju s pomo¢u A V.

Nacin

N
Zaslon za p:

ostavljanje BBB

WBAuto WB Auto

Vecina standardnih scena (scene koje sadrze predmete
koji su bijeli ili gotovo bijeli)
« Ovaj nacin preporucuje se u vecini situacija.
* MozZete odabrati balans bijele boje koji se
upotrebljava pod svjetlom Zarne niti (str. 154).

% Sunny 5300K

Suncem osvijetliene vanjske scene, zalasci sunca,
vatrometi
« Temperatura boje postavljena je na 5300 K.

#\  Shadow 7500K

Snimke objekata u sjeni na danjem svjetlu
« Temperatura boje postavljena je na 7500 K.

(2 Cloudy 6000K

Slike snimljene na danjem svjetlu pod oblaénim nebom
« Temperatura boje postavljena je na 6000 K.

0O Incandescent 3000K

Objekti pod svjetlom Zarne niti
» Temperatura boje postavljena je na 3000 K.

&%  Fluorescent 4000K

Objekti pod fluorescentnim svjetiom
« Temperatura boje postavljena je na 4000 K.

WB'@« Underwater

Podvodna fotografija.

wsy  WB Flash 5500K

Izvori svjetlosti iste temperature boje kao osvjetljenje
bljeskalicom
« Temperatura boje postavljena je na 5500 K.
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Situacije u kojima Zelite postaviti balans bijele boje za
&1 odredeni objekt
9,2 One-touch WB 1-4 . Temperatura bc_J_Ja postavljena je na vrueldn_ostl
93 izmjerenu na bijelom predmetu pod osvjetljenjem
84 koje ¢e se upotrebljavati na konaénoj fotografiji

(str. 152).
Situacije u kojima moZzete utvrditi odgovarajuéu
CWB Custom WB temperaturu boja
» Odaberite temperaturu boja.

H Fino podesavanje balansa bijele boje svakog nac¢ina balansa bijele

boje

Mozete precizno podesiti postavke balansa bijele boje. Prilagodbe se mogu izvrsiti

zasebno.

1 Konfigurirajte opcije.
« Pritisnite A 'V na zaslonu za postavljanje BBB-a
(str. 150) da biste odabrali opciju koju Zelite prilagoditi.

A% Keep Warm
Color

(samo kad se
upotrebljava BBB
automatski)

[Off]: fotoaparat potiskuje toplije tonove koje proizvodi svjetlo zarne
niti kada se upotrebljava BBB automatski.

[On]: fotoaparat ¢uva toplije tonove koje proizvodi svjetlo Zarne niti
kada se upotrebljava BBB automatski.

(Kompenzacija
BBB-a)

S pomocéu prednjeg kotagica ili <|[[> podesite (jantarno-plavu) os.
Kada se pokaziva¢ (-¢-) pribliZi tocki A, dodaje se crvena nijansa, a
kad se priblizi to¢ki B, dodaje se plava nijansa.

S pomocu straznjeg kotacica ili A V prilagodite (zelenu—magenta)
0s.

Kada se pokaziva¢ (-¢-) priblizi tocki G, dodaje se zelena nijansa, a
kada se priblizi toc¢ki M, dodaje se magenta nijansa.

Izvriene prilagodbe ponistit e se kada pritisnete i zadrzite gumb ©).
Mozete prilagoditi postavke za sve nacine balansa bijele boje
odjednom. B [Sve [EHA] (str. 153)

Kelvin
(samo za Prilagodeni
BBB)

MozZete postaviti temperaturu boje.
[2000 K] — [14000 K]

@ Kada je (Kompenzacija BBB-a) dovr§ena, oznaka (*) prikazat ¢e se pored ikone

nacina BBB.

HR
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H Balans bijele boje na jedan dodir

Izmjerite balans bijele boje kadriranjem komada papira ili drugog bijelog objekta pod
svjetlom koje ¢e se upotrebljavati na konac¢noj slici. Tu opciju upotrijebite da biste
optimalno postavili balans bijele boje kada vam je tesko postici Zeljene rezultate
opcijom kompenzacije balansa bijele boje ili tvorni¢ki namjestenog balansa bijele boje
kao $to su 33 (sundeva svjetlost) ili & (oblaéno). Fotoaparat pohranjuje izmjerenu
vrijednost za brzo dozivanje po potrebi.

Postavke za snimanje fotografija i videozapisa mogu se pohraniti pojedina¢no.

1 Nakon odabira [@41], [842], [@,3] ili [®4] (balans bijele boje na jedan dodir
1, 2, 3li 4) na zaslonu za postavljanje BBB-a pritisnite gumb @), a zatim
gumb INFO.

2 Odaberite [@,Set].

3 Fotografirajte komad bezbojnog (bijelog ili sivog) papira.
» Kadrirajte komad papira tako da ispunjava zaslon. Pobrinite se da na njega ne pada
sjena.
* Pritisnite gumb INFO.
» Prikazuje se zaslon balansa bijele boje na jedan dodir.

4 Odaberite [Yes] i pritisnite gumb ©X).
» Nova se vrijednost sprema kao unaprijed postavljena opcija balansa bijele boje.
» Nova se vrijednost sprema dok se ponovno ne izmjeri balans bijele boje na jedan
dodir. Isklju¢ivanjem fotoaparata podaci se nece izbrisati.

Mjerenje balansa bijele boje s pomoéu gumba balansa bijele boje na jedan dodir (©])
Dodjeljivanje opcije [@,] gumbu omogucava upotrebu kontrole za mjerenje balansa
bijele boje. Prema zadanim postavkama gumb ©] moze se upotrebljavati za mjerenje
balansa bijele boje tijekom fotografiranja. Za mjerenje balansa bijele boje tijekom
snimanja videozapisa najprije morate kontroli dodijeliti balans bijele boje na jedan
dodir s pomocu [&Button Function] (str. 208).

1 Kadrirajte komad bezbojnog (bijelog ili sivog) papira u srediste prikaza.
» Kadrirajte komad papira tako da ispunjava zaslon. Pobrinite se da na njega ne pada
sjena.

2 Drzite gumb kojem je dodijeljen balans B
bijele boje na jedan dodir i pritisnite o
gumb zatvaraca do kraja. g

* Prilikom snimanja videozapisa pritisnite ¢ +
gumb balansa bijele boje na jedan dodir )
kako biste nastavili na korak 3.

+ Od vas ¢e se zatraZiti da odaberete opciju
balansa bijele boje na jedan dodir koja ¢e
se upotrijebiti za pohranu nove vrijednosti.

«(

Gumb balansa bijele boje na jedan

dodir (@)

3 Oznadite postavku balansa bijele boje na jedan
dodir s pomoc¢u AV i pritisnite gumb @).
» Nova vrijednost bit ¢e spremljena kao vrijednost za
odabranu postavku i fotoaparat ¢e izaci na prikaz
snimanja.




Zakljucavanje balansa bijele boje u nacinu videozapisa

(&Funkcija gumba: i Zakljué.)
x

Kada je fotoaparat u nadinu videozapisa, a balans bijele boje postavljen je na

[WB Auto], moZzete zaklju€ati balans bijele boje kako biste sprijecili da se promijeni
Gak i ako se promijeni objekt ili osvjetljenje.

@ Morate dodijeliti [4ffoLock] gumbu s pomoéu [@Button Function] (str. 208).

| Gumb

Gumb kojemu je dodijeljeno [AfoLock] |

Kada pritisnete gumb, balans bijele boje se zaklju¢ava
s trenutacno odabranim postavkama, a »Zaklju¢.« se
prikazuje lijevo od »BBB automatski«. Zaklju¢avanje se
otpusta kada ponovno pritisnete gumb.

Zaklju¢avanje

Precizno pode$avanje balansa bijele boje (DAl [EE4/SRAI [EEA)

PASMBX

Precizno podesite balans bijele boje svih nacina balansa bijele boje odjednom.

I1zbornik

MENU = 0 »2. Picture Mode/WB = gYAIl
MENU = Q0 =2 Picture Mode/WB = QOAIl [EHA

DAl [ [ QA

S pomocu prednjeg kotacica ili <|[D> podesite (jantarno-plavu) os.
Kada se pokaziva¢ (-¢-) pribliZi tocki A, dodaje se crvena nijansa,

a kad se priblizi to¢ki B, dodaje se plava nijansa.

S pomocu straznjeg kotacica ili A V prilagodite (zelenu—magenta)
0s.

Kada se pokazivaé (-¢-) priblizi tocki G, dodaje se zelena nijansa,

a kada se priblizi tocki M, dodaje se magenta nijansa.

Izvréene prilagodbe ponistit ¢e se kada pritisnete i zadrzite gumb ©x).

& Kada je [9AI [EH] / [@AIl [EH] dovrseno, oznaka (*) prikazat ée se pored ikone

nacina BBB.
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Ocuvanje toplih tonova pri svjetlu zarne niti u na¢inu WB Auto

(03 AF Keep Warm Color/@ alfs Keep Warm Color)

PASMB X

Odaberite kako ¢e fotoaparat prilagodavati balans bijele boje za slike snimljene uz
automatski balans bijele boje pod svjetlom Zarne niti.

Izbornik MENU = 0 »2. Picture Mode/WB = g3 4% Keep Warm Color

MENU = Q0 =2 Picture Mode/WB = @ /% Keep Warm Color
Off Kamera potiskuje toplije tonove koje proizvodi svjetlo Zzarne niti.
On Fotoaparat uva toplije tonove koje proizvodi svjetlo Zarne niti.

efluewius ayAe)}sod !

& To se moze postaviti i na zaslonu za postavljanje BBB-a. I=¥° »Fino podesavanje balansa
bijele boje svakog nacina balansa bijele boje« (str. 151).

Balans bijele boje za snimanje s bljeskalicom (i+BBB)

PASMB

Odaberite balans bijele boje koji ¢e se koristiti za fotografije snimljene uz primjenu
bljeskalice. Umjesto uporabe postavke prilagodene osvjetlienju s pomocu bljeskalice,
mozete prednost dati vrijednosti odabranoj za fotografiranje bez bljeskalice.
Upotrebljavajte ovu opciju za automatsko prebacivanje s jedne postavke balansa bijele

boje na drugu ako Cesto aktivirate i deaktivirate bljeskalicu.

Izbornik MENU = O »2. Picture Mode/WB = % +WB

off Fotoaparat rabi vrijednost koja je trenutacno odabrana za balans
bijele boje.

WBAuto Fotoaparat rabi balans bijele boje ([WB Auto]).

WB &5500K Fotoaparat rabi balans bijele boje s bljeskalicom ([we'%]).
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Postavljanje formata reprodukcije boje (Prostor boja)

PASMB

Mozete odabrati format kako biste zajamgili ispravnu reprodukciju boja prilikom
reprodukcije snimljenih fotografija na monitoru ili pisacu.

Izbornik MENU = 0 =2, Picture Mode/WB = Color Space |

Prostor boja koji je standardizirala medunarodna organizacija za
norme. U $irokoj je mjeri podrzan na zaslonima, pisac¢ima, digitalnim

sRGB S . I -
fotoaparatima i raéunalnim aplikacijama. Ova postavka preporucuje se
u vecini situacija.
Moze reproducirati Siri raspon boja nego za sRGB. To¢na reprodukcija
AdobeRGB boja dostupna je samo za softver i uredaje (zaslone, pisace i sliéno) koji

podrzavaju taj standard. Podvlaka (»_«) prikazuje se na pocetku naziva
datoteke (npr. »_xxx0000.jpg«).

@ [AdobeRGB] nije dostupno u HDR-u ili naginu videozapisa (&) ili kada je za nagin slike
odabran umjetnicki filtar.
Opcije pretpregleda za nacine slike za videozapise
(*sEPomo¢ za prikaz)

Moguce je prilagoditi prikaz radi lakSeg pregledavanja ako je odabrana opcija nacina
slike samo za videozapise ([*32 1 Flat] ili [#322 OM-Log400]) (str. 149).

eluewius ayAe}sod ﬁ

Izbornik MENU = Q0 =2, Picture Mode/WB = $s@View Assist |

on Slika se prilagodava radi lak§eg pregledavanja. Mozda ¢e se
promijeniti boja pokaziva¢a na zaslonu.

Off Slika se ne prilagodava radi lakSeg pregledavanja.

@ Ta se opcija primjenjuje samo na prikaz, ne na stvarne datoteke videozapisa.

@ Ta se opcija ne primjenjuje tijekom reprodukcije videozapisa snimljenih opcijom
[$3%1 Flat] ili [$3%2 OM-Log400] na fotoaparatu. Ne primjenjuje se ni tijekom prikazivanja
videozapisa na TV prijamniku.

@‘Histogra.m (str. 38) i uzorak zebre (str. 184) obraduju se na temelju slike prije primjene
opcije 3‘@Pomoé za prikaz.
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Posebni na€ini snimanja (Ra€unalni nacini)

Fotoaparat kombinira slike ili ih digitalno obraduje kako bi stvorio posebne efekte koji
se ne mogu posti¢i u standardnim nacinima snimanja.

Snimanje slika u visokoj razlucivosti (Slika visoke razluc.)

PASM

Snimaijte pri razlu€ivostima viSima od razlucivosti senzora slike. Fotoaparat snima
seriju snimki dok pomi¢e senzor slike i kombinira ih u jednu fotografiju visoke
razlu€ivosti. Tu opciju upotrijebite da biste snimili pojedinosti koje inace ne bi bile
vidljive ni pri visokim omjerima zooma.

Kada je omoguéen nacin Slika visoke razlug., nacin kvalitete slike za taj nagin moguce
je odabrati s pomocu [ <€:-] (str. 140).

Gumb Gumb [E)
Izbornik MENU = 0 » 1. Computational Modes = High Res Shot

B Omogucivanje opcije Slika visoke razluc.

1 S pomocu AV odaberite [High Res Shof] i —_— =
pritisnite gumb ). E;_ e
2 S pomocu <[> odaberite [OnR] (stativ) ili [OnE}] [ -

(ruéno) i pritisnite gumb ©x).

Zaslon za postavljanje opcije
Slika visoke razlug.

Off Slika visoke razlu¢. je onemogucena.

” Snimajte s fotoaparatom pri¢vrS§¢enim na stativ. RAW slika snima se
On u 80M (10368 x 7776).

- Snimajte s fotoaparatom u rukama. RAW slika snima se u 50M
L (8160 x 6120).

3 Prikaz se vra¢a na zaslon za postavljanje opcije Slika visoke razlu¢.

Takoder se mozete prebacivati izmedu opcija [Onf] (stativ) i [On@8] (ru¢no) okretanjem
prednjeg ili straznjeg kotaci¢a dok drzite gumb [E) pritisnutim.
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H Konfiguriranje opcije Slika visoke razluc.

1 Konfigurirajte opcije. MRMW“”—M
« Pritisnite A V da biste odabrali stavku i pritisnite i R
gumb @% kako bi se prikazao izbornik s postavkama. Walting Time 0sec
« Nakon konfiguriranja opcija pritisnite gumb @) da biste  |RAEERILS Geso
se vratili na zaslon za postavljanje opcije Slika visoke
razlug.

B< Odaberite kvalitetu slike za snimanje u opciji Slika visoke razluc.
il (str. 140).

Postavite koliko ¢e dugo fotoaparat ¢ekati prije nego $to otpusti
zatvarac kada pritisnete gumb zatvaraca do kraja. Tu opciju

Betlise) upotrijebite da biste sprijecili efekt tresenja fotoaparata uzrokovan
pritiskom gumba zatvaraca.
Odaberite koliko ¢e dugo fotoaparat ¢ekati da se bljeskalica napuni
. izmedu snimki kada se upotrebljava bljeskalica koja nije namijenjena
% Charge Time

isklju€ivo za upotrebu s tim fotoaparatom.
[0.5 sec] /[0.2 sec] / [0.1 sec] / [0 sec]

H Snimanje

1 Pritisnite gumb MENU da biste zatvorili zaslon za postavljanje opcije Slika
visoke razlu€. i vratili se na zaslon za snimanje.

» Prikazat ¢e se ikona [E). Ikona ce treperiti ako
fotoaparat nije miran. Ikona prestaje treperiti kada je
fotoaparat miran i spreman za snimanje.

« Nakon §to omogucite Sliku visoke razlug., provjerite
opciju odabranu za kvalitetu slike. Kvaliteta slike moze
se prilagoditi na glavnoj upravljackoj ploci.

Fotoaparat se priprema za
Sliku visoke razlug. (treperi)

2 Snimite slike.
+ Snimanje je zavreno kada zelena ikona [E)] nestane s prikaza.
» Fotoaparat ¢e automatski izraditi kompozitnu sliku kada snimanje zavrsi. Tijekom tog
postupka prikazat ¢e se poruka.

Birajte izmedu nac¢ina JPEG (EF, EAF ili EF) i RAW+JPEG. Ako je kvaliteta slike
postavljena na RAW+JPEG, fotoaparat sprema jednu RAW sliku (ekstenzija ».ORI«) prije
nego $to je kombinira sa snimanjem pri visokoj razlucivosti. RAW slike prije kombiniranja
mogu se reproducirati s pomoc¢u najnovije inacice softvera OM Workspace.
@ [AF i MF+RAW nisu dostupni kada je za nacin snimanja odabrano [On&8] (ru¢no).
@ [S-IS Off] automatski je odabrano za [Image Stabilizer] (str. 136) kada je odabrano
[On&] (stalak), a [S-IS Auto] kada je odabrano [On®&8] (ru¢no).
@ Maksimalno vrijeme ¢ekanja za [On®8] (ruéno) ograniteno je na 1 sekundu.
@ Tijekom RC fotografiranja s bljeskalicom maksimalno vrijeme &ekanja bljeskalice
ogranigeno je na 4 sekunde, a nacin kontrole bljeskalice fiksno je postavljen na RUCNO.
@ Sljedece se ne moze upotrebljavati:
viSestruka ekspozicija, kompenzacija trapezoida, bracketing, slag. dubinske ostrine,
korekcija fisheye efekta i HDR.
@ Kada se [High Res Shot] postavi na [Onf] (stativ), [Time Lapse Movie] postaje [Off].

HR
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@ Kada je omoguéena opcija Slika visoke razlug., [Drive (2i/3)] je postavljeno na [v[(J].
Mogu se postaviti [v&)12s] (Samook. tihog nacina rada 12 s), [¥&)2s] (Samook. tihog
nacina rada 2 s) i [¥&)C] (Prilag. samook. tihog nac. rada).

@ Slike snimljene tako da je za nacin slike odabran umjetnicki filtar bit e snimljene u na¢inu
[Natural].

@ Kvaliteta slike moZe biti smanjena pod treperecim izvorima svjetla kao $to su
fluorescentne ili LED svijetiljke.

@ Ako fotoaparat ne moze snimiti kompozitnu sliku zbog zamuéenja ili drugih &imbenika,
snimit ¢e se samo prva slika. Ako je za kvalitetu slike odabrano [JPEG], slika ¢e se snimiti
u formatu JPEG, a ako je odabrano [RAW+JPEG], fotoaparat ¢e snimiti dva primjerka,
jedan u formatu RAW (.ORF) i drugi u formatu JPEG.

Smanjenje brzine zatvaraca u uvjetima jakog osvijetljenja
(ND snimanje uzivo)

SM

Fotoaparat radi seriju ekspozicija i kombinira ih kako bi izradio jednu fotografiju koja

izgleda kao da je snimljena pri niskoj brzini zatvaraca.

» Mijenjanjem kompenzacije ekspozicije ili brzine zatvaraa ponovno se postavi zaslon [LV
Simulation].

B Omogucivanje opcije ND snimanje uzivo

| Izbornik | MENU = 8 = 1. Computational Modes = Live ND Shooting

1 S pomocu AV odaberite [Live ND Shooting] i
pritisnite gumb ©v). —

2 Spomoéu A 'V odaberite [On] i pritisnite gumb €. |

Live ND Shooting

Zaslon za postavljanje opcije
ND snimanje uzivo

Off Fotografije se snimaju bez upotrebe te funkcije.

Fotografije se snimaju s omogucenim efektom niske brzine

On .
zatvaraca.

3 Prikaz se vra¢a na zaslon za postavljanje opcije ND snimanje uzivo.



H Konfiguriranje opcije ND snimanje uzivo

1 Konfigurirajte opcije.
« Pritisnite A 'V da biste odabrali stavku i pritisnite gumb

Live ND Shooting

ND Number NDB(3EV)

kako bi se prikazao izbornik s postavkama. LV Simulation on

» Nakon konfiguriranja opcija pritisnite gumb ©x da biste
se vratili na zaslon za postavljanje opcije ND snimanje

uzivo.
Odaberite vrstu ND filtra; fotoaparat ¢e ga pretvoriti u vrijednost
ekspozicije i smanijiti ekspoziciju za taj iznos. Opcije su dostupne
ND Number u koracima od 1 EV:

[ND2 (1EV)], [ND4 (2EV)], [ND8 (3EV)], [ND16 (4EV)],
[ND32 (5EV)], [ND64 (6EV)]

LV Simulation

Odaberite Zelite li pretpregled efekta odabranog filtra pri trenutacnoj
brzini zatvaraca.

[Off]: upotrijebite standardni zaslon za snimanje.

[On]: efekti brzine zatvaraca prikazuju se na zaslonu.

H Snimanje

1 Pritisnite gumb MENU da biste zatvorili zaslon za postavljanje opcije ND
snimanje uzivo i vratili se na zaslon za snimanje.

» Ako ste odabrali [On] za [Live ND Shooting], zapocet ¢e fotografiranje s ND filtrom

uzivo.

» Kada je ND filtar uzivo omoguéen, na zaslonu ¢e se

pojaviti ikona.

« Da biste prekinuli fotografiranje s ND filtrom uzivo,
odaberite [Off] na zaslonu [Live ND Shooting]
prikazanom u 2. koraku.

2 Podesite brzinu zatvaraca za vrijeme pretpregleda
rezultata na zaslonu.

Straznjim kotaci¢em podesite brzinu zatvaraca.

Najniza dostupna brzina zatvaraca razlikuje se ovisno

o odabranom ND filtru.

ND snimanje uzivo

[ND2 (1EV)]: 1/60 s [ND16 (4EV)]: 1/8 s . !
[ND4 (2EV)]: 1/30 s [ND32 (5EV)]: 1/4 s Brzina zatvaraca
[ND8 (3EV)]: 1/15 s [ND64 (6EV)]: 1/2 s

Ako je [On] odabrano za [LV Simulation], na zaslonu je mogu¢ pretpregled ucinaka

promjena na brzinu zatvaraca.

Fotoaparatu je potrebno vrijeme ekvivalentno odabranoj brzini zatvarac¢a da

proizvede rezultate za [LV Simulation] slicne kona¢noj slici.

Kada prode vremenski ekvivalent odabrane brzine zatvaraca, dio »LV« ikone na
zaslonu postat ¢e zelene boje. Kada je ikona zelena, zaslon je sli¢an posljednjoj slici.

HR
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3 Snimite slike.

@ [Frame Rate] bit ¢e [Normal] tijekom fotografiranja u naginu ND uZivo.
@ Gornja granica za [ 1SO] tijekom ND fotografiranja uzivo iznosi ISO 800. To vrijedi i
kada je [Auto] odabrano za [ 1SO].
@ Sljedece se ne moze upotrebljavati:
HDR, slika visoke razlugivosti, viSestruka ekspozicija, kompenzacija trapezoida,
bracketing, slaganje dubinske ostrine, fotografiranje s okidanjem u redovnim
intervalima, 3 sken treperenja, fotografiranje bez treperenja i korekcija fisheye efekta.
@ Kada je omogucena opcija ND snimanje uzivo, [Drive /)] postavljeno je na [v[(J].
Mogu se postaviti [¥&)12s] (Samook. tihog nagina rada 12 s), [v&)2s] (Samook. tihog
nacina rada 2 s) i [¥&)C] (Prilag. samook. tihog naé. rada).
@ Za razliku od fizickih ND filtara, ND filtar uZivo ne smanjuje koli¢inu svjetla koje dolazi do
senzora slike i stoga veoma svijetli objekti mogu biti preeksponirani.

Povecéanje dubine polja (Slag. dubinske ostrine)

PASM

Kombinirajte viSe slika za ve¢u dubinu polja nego $to je mozete dobiti jednom

snimkom. Fotoaparat snima seriju snimki na udaljenosti fokusa ispred i iza trenutacnog

polozaja fokusa te stvara jednu sliku od podrucja koja su u fokusu na svakoj snimci.

Odaberite ovu opciju ako Zelite da sva podrucja objekta budu u fokusu na fotografijama

snimljenima pri kratkom dometu ili Sirokim otvorima objektima (niski f-brojevi). Slike se

snimaju u tihom nacinu s pomocu elektroni¢kog zatvaraca.

@ Kompozitna slika snima se u formatu JPEG, neovisno o opciji odabranoj za kvalitetu slike.

@ Kompozitna slika uve¢ana je 7% vodoravno i okomito.

@ Snimanje se zavr§ava ako se fokus ili zoom podese nakon §to je gumb zatvaraga pritisnut
do kraja kako bi zapocelo fotografiranje sa slaganjem dubinske oStrine.

@ Ako slaganje dubinske ostrine ne uspije, fotoaparat ¢e snimiti odabrani broj fotografija bez
izrade kompozitne slike.

@ Ova je opcija dostupna samo s objektivima koji podrzavaju slaganje dubinske oétrine.
Informacije o kompatibilnim objektivima potrazite na nasim internetskim stranicama.

@ Slike snimljene tako da je za nacin slike odabran umjetniéki filtar snimaju se u nacinu
[Natural].

| Izbornik | MENU = 0 » 1. Computational Modes = Focus Stacking

B Omogucivanje opcije Slag. dubinske ostrine

1 S pomocu AV odaberite [Focus Stacking] i
pritisnite gumb ' Set number of shots

2 Spomocu AV odaberite [On] i pritisnite gumb ©9). [Pt

Focus Stacking

Zaslon za postavljanje opcije
Slag. dubinske ostrine

Off Fotografije se snimaju bez upotrebe te funkcije.

On Fotografije se snimaju s ve¢om dubinom polja.

3 Prikaz se vra¢a na zaslon za postavljanje opcije Slag. dubinske ostrine.



H Konfiguriranje opcije Slag. dubinske ostrine

1 Konfigurirajte opcije.
« Pritisnite A 'V da biste odabrali stavku i pritisnite gumb SETRIREe ST eeE
kako bi se prikazao izbornik s postavkama. Set focus differential
« Nakon konfiguriranja opcija pritisnite gumb @ da biste  |ReEEERES
se vratili na zaslon za postavljanje opcije Slag. dubinske
ostrine.

Focus Stacking

Setn b Odaberite broj snimki koje ¢e se snimiti s razli¢itim polozajima

fokusa.
shots

[3]-[15]
Set focus Odaberite iznos u kojemu fotoaparat varira fokus pri svakoj snimci.
differential [11-[10]

Odaberite koliko ¢e dugo fotoaparat ¢ekati da se bljeskalica napuni
izmedu snimki kada se upotrebljava bljeskalica koja nije namijenjena
% Charge Time isklju¢ivo za upotrebu s tim fotoaparatom.

[0 sec] / [0.1 sec] / [0.2 sec] / [0.5 sec] / [1 sec] / [2 sec] / [4 sec] /
[8 sec] / [15 sec] / [30 sec]

H Snimanje

1 Pritisnite gumb MENU da biste zatvorili zaslon za postavljanje opcije Slag.
dubinske ostrine i vratili se na zaslon za snimanje.

eluewius ayAe}sod ﬁ

. se prikazuje na zaslonu.

« Nagcin slike bit ¢e postavljen na [Natural].

» Okvir s kona¢nim izrezom prikazat ¢e se na zaslonu.
Komponirajte snimku s objektom u kadru.

2 Snimite slike.

» Fotoaparat ¢e automatski snimiti odabrani broj snimki kada pritisnete gumb zatvaraca
do kraja.

@ Kada se [Focus Stacking] postavi na [On], [Flash Mode] u [Silent[¥] Settings] (str. 132)
mijenja se u [Allow].

@ Brzina sinkronizacije bljeskalice je 1/100 s. Odabir vrijednosti iznad ISO 16000 za
[R1S0] postavlja brzinu sinkronizacije bljeskalice na 1/50 s.

@"Preporuéujemo uporabu daljinskog upravljaca (str. 279) za smanjenje zamuéenja
uzrokovanog tre$njom fotoaparata. U [Silent[¥] Settings] (str. 132) mozete odabrati
koliko ¢ée dugo fotoaparat ¢ekati prije otpustanja zatvaraca kada se gumb zatvaraca
pritisne do kraja.
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Snimanje HDR (visoki dinamicki raspon) slika (HDR)

PASM

Fotoaparat varira ekspoziciju tijekom serije snimki, sa svake odabire raspon tonova s
najviSom razinom detalja i kombinira ih kako bi izradio jednu sliku Sirokog dinamickog
raspona. Ako fotografija sadrzi objekt visokog kontrasta, oGuvat ¢e se detalji koji bi se
inace izgubili u sjeni ili na svjetlu.

@ Koristite stativ ili poduzmite sli¢ne mjere da biste fiksirali fotoaparat u mjestu.

| I1zbornik

MENU = 0 = 1. Computational Modes = HDR

Off

HDR je onemogucen.

HDR1

HDR2

Svaki put kada snimite fotografiju, fotoaparat ¢e snimiti seriju snimki uz

variranje ekspozicije i kombinirati ih u jednu sliku. Odaberite [HDR1] za

rezultate prirodnog izgleda, [HDR2] za slikarski efekt.

- [ 1SO] fiksno je postavljen na ISO 200.

« Brzine zatvaraa mogu biti spore ¢ak do 4 s. Snimanje ¢e se nastaviti do
15s.

« Nacin slike fiksno je postavljen na [Natural], a prostor boja na [SRGB].

« Kombinirana slika sprema se u formatu JPEG. Ako je za kvalitetu slike
odabrano [RAW], umjesto toga snimit ¢e se u formatu RAW + JPEG.

3f 2.0EV

efluewius ayAe)}sod !

5f 2.0EV

7f 2.0EV

3f 3.0EV

5f 3.0EV

Svaki put kada snimite fotografiju, fotoaparat ¢e 3f 2.0EV

varirati ekspoziciju tijekom serije snimki. Snimke se T_l_

ne kombiniraju da bi se izradila jedna slika. Snimke Broj  Raspon
se medutim mogu kombinirati s pomo¢u HDR snimki  ekspozicije

softvera na ra¢unalu ili drugom uredaju.

* Na zaslonu se prikazuje »HDR«.
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1 Snimite slike.
» Svaki put kad pritisnete gumb zatvaraca, fotoaparat ¢e snimiti odabrani broj snimki.
« U nacinima [HDR1] i [HDR2] fotoaparat ¢e automatski kombinirati snimke u jednu
sliku.
« Kompenzacija ekspozicije dostupna je u nacinima P, Ai S.

@ Slika prikazana na monitoru ili traZilu tijekom snimanja razlikuje se od kona&ne HDR slike.
@ Kada se u naginu [HDR1] ili [HDR2] odabere niza brzina zatvaraca, na konaénoj se slici
moze pojaviti Sum.
@ Kada je omoguéeno [HDR1] ili [HDR2], [Drive (/)] je postavljeno na [v[J]. Mogu se
postaviti [v&)12s] (Samook. tihog nacina rada 12 s), [$&)2s] (Samook. tihog nagina rada
2 s) i [v®C] (Prilag. samook. tihog na¢. rada).
@ Sljedece se ne moze upotrebljavati:
fotografiranje s bljeskalicom, bracketing, slaganje dubinske ostrine, viSestruka
ekspozicija, fotografiranje s okidanjem u redovnim intervalima, kompenzacija
trapezoida, ND filter uZivo, korekcija fisheye efekta i slika visoke razlu€ivosti.

Snimanje visSestrukih ekspozicija u jednoj slici (Multiple Exposure)

PASMB

Snimite dvije snimke i kombinirajte ih u jednu sliku. Umjesto toga mozete snimiti
snimku i kombinirati je s postoje¢om slikom pohranjenom na memorijskoj kartici.
Kombinirana slika snima se pri trenutacnim postavkama kvalitete slike. Samo se slike
u formatu RAW mogu odabrati za viSestruke ekspozicije koje ukljucuju postojec¢u sliku.
Ako snimite visestruku ekspoziciju dok je za [ <€:-] odabrano RAW, mozZete je
odabrati za naknadne visestruke ekspozicije uz koristenje opcije [Overlay], koja vam
omogucuje izradu viSe ekspozicija kombiniranjem triju ili viSe fotografija.

| Izbornik | MENU = £3; = 1. Computational Modes = Multiple Exposure

B Omogucivanje opcije Visestr. ekspozicija

1 S pomoc¢u AV odaberite [Multiple Exposure] i L

Multiple Exposure

pritisnite gumb ©).
2 Spomoéu AV odaberite [On] i pritisnite gumb ©X).

Auto Gain

Zaslon za postavljanje opcije
Visestr. ekspozicija

Off Fotografije se snimaju bez upotrebe te funkcije.

On Izradite viSestruku ekspoziciju od 2 slike.

3 Prikaz se vra¢a na zaslon za postavljanje opcije ViSestr. ekspozicija.

HR
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H Konfiguriranje opcije Visestr. ekspozicija
1 Konfigurirajte opcije. e
« Pritisnite A V da biste odabrali stavku i pritisnite gumb
kako bi se prikazao izbornik s postavkama.
» Nakon konfiguriranja opcija pritisnite gumb @9 da
biste se vratili na zaslon za postavljanje opcije ViSestr.
ekspozicija.

Multiple Exposure

Auto Gain

[Off]: ne podeSava svjetlinu slika u viSestrukoj ekspoziciji.

[On]: smanijite svjetlinu svake slike u viSestrukoj ekspoziciji za pola.

[Off]: izradite viSestruku ekspoziciju od sljedece 2 slike.

[On]: snimite viSestruku ekspoziciju koja ukljucuje postojecu RAW

Overlay sliku pohranjenu na memorijskoj kartici.

» Opcija [Overlay] dostupna je samo kada je [On] odabrano za
[Multiple Exposurel].

Auto Gain

B Snimanje

1 Pritisnite gumb MENU da biste zatvorili zaslon za postavljanje opcije ViSestr.
ekspozicija i vratili se na zaslon za snimanje.
* Prikazat ¢e se ikona [@1.

2 Snimite slike.

Prva snimka bit ¢e vidljiva preko prikaza kroz objektiv dok komponirate sljede¢u
snimku.

lkona & postaje zelena.

U pravilu, viSestruka ¢e se ekspozicija izraditi nakon snimanja druge snimke.

Da biste ponovno snimili prvu snimku, pritisnite gumb ﬁl

Pritisnite gumb MENU ili gumb [>] da biste prekinuli fotografiranje s visestrukom
ekspozicijom.

lkona [ nestaje sa zaslona kada fotografiranje s viSestrukom ekspozicijom zavrsi.



H Kada se postavi opcija [Overlay]

Kada se [On] odabere za [Overlay], prikazat ¢e se popis slika.

1 Oznatite sliku s pomocu AV <|D> i pritisnite gumb €.
* Mogu se odabrati samo slike u formatu RAW.

2 Pritisnite gumb MENU da biste zatvorili izbornik.

« Prikazat ¢e se ikona &
« Odabrana slika bit ¢e preklopljena preko zaslona.

3 Snimite slike.
* Mozete snimiti dodatne slike koje ¢e preklopiti prethodno odabranu fotografiju.

@ Tijekom fotografiranja s visestrukom ekspozicijom fotoaparat neée uéi u stanje mirovanja.

@ Slike snimljene drugim fotoaparatima ne mogu se upotrebljavati za viestruke ekspozicije.

@ RAW slike snimljene primjenom opcije Slika visoke razlu¢. ne mogu se koristiti za
viSestruku ekspoziciju.

@ Slike u formatu RAW navedene na zaslonu za odabir slike kada je [On] odabrano za
[Overlay] one su slike koje su obradene s pomoc¢u postavki koje su vrijedile u trenutku
kada je fotografija snimljena.

@ Prije podesavanja postavki snimanja izadite iz nacina visestruke ekspozicije. Neke
postavke ne mogu se podesiti dok je nacin viSestruke ekspozicije aktivan.

@ Izvodenije bilo koje od sljedecih radniji nakon snimanja prve snimke prekida fotografiranje
s viSestrukom ekspozicijom:

isklju¢ivanje fotoaparata, pritisak gumba [>] ili MENU, odabir nekog drugog nacina
snimanija ili priklju¢ivanje bilo koje vrste kabela. ViSestruka ekspozicija otkazuje se i
kada je baterija istro$ena.

@ Zaslon za odabir slike za [Overlay] prikazuje primjerke fotografija u formatu JPEG
snimljene s postavkom RAW + JPEG za kvalitetu slike.

@ Kompozitno fotografiranje uZivo ([Live Comp]) nije dostupno u naginu B.

@ Sljedece nije dostupno u naginu videstruke ekspozicije:

HDR, bracketing, slaganje dubinske oStrine, fotografiranje s okidanjem u redovnim
intervalima, kompenzacija trapezoida, ND filtar uzivo, korekcija ribljeg oka i slika visoke
razlugivosti.

@'Slike snimljene s formatom RAW odabranim za [0} <€:-] takoder se mogu preklopiti
tijekom reprodukcije. 15> »Kombiniranje slika (Preklapanje slika)« (str. 203)

eluewius ayAe}sod ﬁ
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Digitalni Zoom
(faDigitalni telekonverter /| & Digitalni telekonverter)

PASMB X

Ova opcija izrezuje srediste kadra u dimenzijama opcije veliine koja je trenutacno
odabrana za kvalitetu slike i uvecava ga radi ispunjavanja zaslona. To vam omogucuje
uveéavanje vece od maksimalne Zari$ne duljine objektiva, sto je dobar izbor kada ne
mozete zamijeniti objektiv ili vam je teSko pribliZiti se objektu.

Izbornik MENU = 03, »2_ Other Shooting Functions = gYDigital Tele-
converter
MENU =» © = 1. Basic Settings/Image Quality =» @Digital Tele-
converter

Off Fotografije se snimaju bez upotrebe te funkcije.

On Slike se snimaju uveéano (fotografije: 2x, videozapisi: 1,4x).

» Kada se odabere [On], prikazuje se ikona, a kada se
omoguci prikaz uzivo, uveéava se.

Veli¢ina AF oznaka (»Odabir ciljnog nacina AF (Ciljni
nacin AF)« (str. 77)) povecava se, a njihov se broj
smanjuje.

JPEG slike snimaju se pri odabranom omjeru zooma.

U slucaju RAW slika kadar prikazuje izrezani uvecani
dio. Kadar koji prikazuje izrezani uvecani dio prikazan je
na slici tijekom reprodukcije.

Digitalni telekonverter

@ U natinu fotografija sliedece se ne mozZe upotrebljavati:
viSestruka ekspozicija, kompenzacija trapezoida i korekcija fish-eye efekta.

@ U naginu videozapisa ta se funkcija ne moze upotrebljavati tijekom snimanja videozapisa
velike brzine.

@ Funkcija se ne moze upotrebljavati ako je izlaz HDMI signala u naginu RAW (str. 182).

@ Nije moguce uvedati prikaz (str. 41, str. 80, str. 102) kada je omoguéen [@?Digital
Tele-converter].
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Automatsko snimanje s fiksnim intervalom  (Intervalno snimanje)

PASM

Mozete postaviti fotoaparat da snima automatski s podeSenim odmacima. Snimljene
slike takoder se mogu snimiti tako da se povezu u jedan videozapis.

| Izbornik | MENU = £3; »2 Other Shooting Functions = Interval Shooting |

B Omogucivanje opcije Intervalno snimanje

1 S pomocéu AV odaberite [Interval Shooting] i
priﬁsnite gumb ' Number of Frames 100

2 Spomocu AV odaberite [On] i pritisnite gumb ©9. [ e

Interval Shootin,

Zaslon za postavljanje opcije
Intervalno snimanje

Off Fotografije se snimaju bez upotrebe te funkcije.

On Fotografije se snimaju u odredenom intervalu.

3 Prikaz se vra¢a na zaslon za postavljanje opcije Intervalno snimanje.

H Konfiguriranje opcije Intervalno snimanje

1 Konfigurirajte opcije. L

Interval Shooting on

» Pritisnite AV da biste odabrali stavku i pritisnite NeRE e -
gumb kako bi se prikazao izbornik s postavkama. Start Waiting Time 00:00:01

« Nakon konfiguriranja opcija pritisnite gumb @) da biste G 00:00:01
se vratili na zaslon za postavljanje opcije Intervalno : ¢

snimanje.

Odaberite broj kadrova koji se snimaju.

[002] — [9999]

Odaberite koliko ¢e dugo fotoaparat ¢ekati prije nego $to zapo¢ne

s fotografiranjem s okidanjem u redovnim intervalima i snimanjem
prve snimke.

[0:00:00] — [24:0:00]

Odaberite koliko ¢e dugo fotoaparat ¢ekati izmedu snimki nakon $to
snimanje po¢ne.[00:00:01] — [24:00:00]

Odaberite hoée li prednost imati vrijeme intervala ili broj kadrova.

[Time Priority] / [Frames Priority]

Ako se odabere [Time Priority], prethodno snimanje jo§ moze biti u tijeku
Interval Mode ¢ak i kada je vrijeme za snimanje sliedeée snimke.

Kada je odabrano [Interval Length] kratko ili kada se upotrebljava duga
ekspozicija, broj snimljenih kadrova moze biti manji od broja odabranog
za [Number of Frames].

Number of Frames

Start Waiting Time

Interval Length

HR
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Odaberite Zelite li izgladiti postavke ekspozicije za sve kadrove.

Exposure U videozapisu ubrzanog tijeka vremena promjena ekspozicije bit ¢e
Smoothing glatka.
[Off] / [On]

Odaberite hocete li snimiti videozapis ubrzanog tijeka vremena.
[Off]: fotoaparat sprema pojedinacne snimke, ali ne upotrebljava ih
Time Lapse Movie | za izradu videozapisa ubrzanog tijeka vremena.

[On]: fotoaparat snima pojedinacne snimke i upotrebljava ih i za
izradu videozapisa ubrzanog tijeka vremena.

Odaberite veli¢inu slike ([Movie Resolution]) i broj slika u sekundi
([Frame Rate]) za videozapise izradene opcijom [Time Lapse
Movie].

Movie Settings Odaberite veli¢inu kadra izmedu sljedecih opcija.

[4K] / [FullHD] / [HD]

Odaberite broj slika u sekundi izmedu sljedecih opcija.

efluewius ayAe)}sod !
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[30fps] / [15fps] / [10fps] / [5fps]

@ [Start Waiting Time], [Interval Length] i [Estimated Time] mogu se promijeniti ovisno o
postavkama snimanja. Upotrebljavajte ih samo kao smijernice.

B Snimanje

1 Pritisnite gumb MENU da biste zatvorili zaslon za postavljanje opcije
Intervalno snimanje i vratili se na zaslon za snimanje.

+ lkona te odabrani broj kadrova prikazuju se na Fotografiranje s okidanjem u
zaslonu za snimanje. redovnim intervalima

2 Snimite slike.
» Navedeni broj kadrova automatski ¢e se snimiti.
lkona postat ¢e zelena i prikazat ée se broj preostalih snimki.
» Snimanje ubrzanog tijeka vremena otkazat ¢e se ako se ucini sljedece:
rad s kota¢i¢em odabira nacina rada, gumbom MENU, gumbom [>], gumbom za
otpustanje objektiva ili povezivanje s racunalom pomoc¢u USB kabela.
« Isklju¢ivanje fotoaparata prekida fotografiranje s okidanjem u redovnim intervalima.
@ Kadrovi se snimaju ¢ak i ako slika nije u fokusu nakon automatskog fokusiranja. Ako Zelite
popraviti polozaj fokusa, snimajte u nacinu MF.
@ [Image Review] (str. 42) fiksno je postavljen na 0,5 sekundi.
@ Ako je vrijeme prije snimanja ili interval snimanja traju 1 minutu i 31 sekundu ili dulje,
monitor ¢e postati tamniji, a fotoaparat ¢e prijeci u stanje mirovanja ako se nikakve
radnje ne obave kroz 1 minutu. Fotoaparat i monitor automatski ¢e se ponovno aktivirati
10 sekundi prije snimanje fotografije, a moguce ih je ponovno aktivirati ruéno pritiskom na
gumb zatvaraca.
@ Fotoaparat automatski odabire [S-AF] za nagin AF (str. 72) umjesto [C-AF] i [C-AF+TR]
te [S-AF[E] umjesto [C-AFIIF] i [C-AF+TRIE].
@ Kada je za nacin AF odabrano [JAF] (str. 72), fokusirajte za pokretanje snimanja i
zatim zakljucajte fokus te zapoCnite snimanje.



@ Za vrijeme snimanja ubrzanog tijeka vremena onemogucene su funkcije zaslona
osjetljivog na dodir.

@ Snimanje ubrzanog tijeka vremena ne moZe se kombinirati s HDR-om, bracketingom,
slaganjem dubinske oétrine, viSestrukom ekspozicijom ili ND filtrom uZivo.

@ Bljeskalica nece raditi ako je vrijeme punjenja bljeskalice dulje od intervala izmedu snimki.

@ Ako se za [Number of Frames] odabere 1000 ili ve¢i broj, [Time Lapse Movie] bit ée
postavljen na [Off].

@ Kada se [High Res Shot] postavi na [Ong] (stativ), [Time Lapse Movie] postaje [Off].

@ Ako bilo koja fotografija nije ispravno snimljena, videozapis ubrzanog tijeka vremena neée
se moci generirati.

@ Ako na kartici nema dovoljno mjesta, videozapis ubrzanog tijeka vremena neée se snimiti.

@ Ako baterija nema dovoljno energije, snimanje bi se moglo zaustaviti prije kraja. Kada
snimate, upotrebljavajte dovoljno napunjenu bateriju ili spojite isporu¢eni USB prilagodnik
izmjeniénog napona (str. 17) ili prijenosnu bateriju u skladu sa standardom USB-PD s
fotoaparatom.

HR
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Korekcija trapezoida i upravljanje perspektivom
(Komp. trapezoida)

PASM

Iskrivljenje u obliku trapezoida zbog utjecaja Zarisne duljine objektiva i blizine objektu
moze se ispraviti ili pojacati kako bi se preuveli¢ali efekti perspektive. Pretpregled
kompenzacije trapezoida mogué je na monitoru tijekom snimanja. Ispravljena slika
izraduje se od manje izrezane slike, uz lagano povecanje efektivnog omjera zooma.

| Izbornik MENU = O3; »2. Other Shooting Functions = Keystone Comp.
Off Fotografije se snimaju bez upotrebe te funkcije.
On Fotografije se snimaju uz primjenu kompenzacije trapezoida.

Komp. trapezoida

+ Kada odaberete [On], prikazuje se ikona & i klizaci se
pojavljuju na zaslonu.

7 58——6rl) iy 200
1 Kadrirajte snimku i podesite kompenzaciju trapezoida dok gledate objekt na
zaslonu.
» Okrecite prednji kotaci¢ za vodoravno podesavanje i straznji kotaci¢ za okomito
podeSavanije.
+ S pomoéu AV <> odredite polozaj dijela koji ¢ete izrezati. Smjer u kojemu se
izrezani dio moze pomicati prikazan je strelicom (a).
« Za otkazivanje promjena pritisnite i zadrzite gumb ).

2 Da biste podesili otvor objektiva, brzinu zatvarac¢a i druge postavke snimanja,
pritisnite gumb INFO.

+ Prikazat ¢e se standardni pokazivaci snimanja.

+ lkona ¥ prikazuje se dok je omoguéena kompenzacija trapezoida. lkona se
prikazuje zelenom bojom ako je doslo do podeSavanja postavki kompenzacije
trapezoida.

+ Da biste se vratili na zaslon s kompenzacijom trapezoida prikazan u 1. koraku, vise
puta pritisnite gumb INFO.

3 Snimite slike.

@ Slike mogu izgledati »zrnato« ovisno o iznosu provedene kompenzacije. Iznos
kompenzacije takoder odreduje iznos u kojemu ¢e se slika uvecati kada se izreze te hoce
li se izrezani dio mo¢i pomicati.

@ Ovisno o iznosu kompenzacije mozda necete moci premjestiti izrezani dio.

@ Ovisno o iznosu provedene kompenzacije, odabrana AF oznaka mozda neée biti vidljiva
na zaslonu. Ako je AF oznaka izvan okvira, njezin smjer bit ¢e oznacen ikonom &, §, «o
ili o# na zaslonu.
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@ Slike snimljene s postavkom [RAW] za kvalitetu slike snimaju se u formatu RAW + JPEG.
@ Sljedece se ne moze upotrebljavati:
kompozitno fotografiranje uzivo, kontinuirano fotografiranje, bracketing, slaganje
dubinske ostrine, HDR, viSestruka ekspozicija, ND filtar uzivo, korekcija fisheye efekta,
digitalni telekonverter, snimanje videozapisa, AF nacini [C-AF], [C-AF[I@], [C-AF+TR] i
[C-AF+TRIIR], nacini slike s umjetnickim filtrima, prilagodeni samookidac i slika visoke
razludivosti.
@ Konverteri objektiva moZda nece dati Zeljene rezultate.
@ Obavezno navedite podatke [3 Image Stabilizer] za objektive koji ne pripadaju
sustavima Four Thirds ili Micro Four Thirds (str. 136).
Ako je primjenjivo, kompenzacija trapezoida izvodit ¢e se sa ZariSnom duljinom
navedenom za [ Image Stabilizer] (str. 136) ili [Lens Info Setting] (str. 246).

Korekcija iskrivljenja u obliku fisheye efekta  (Komp. fisheye efekta)

PASM

Ispravite iskrivljenje uzrokovano objektivima riblje oko kako biste fotografijama dali
izgled slika snimljenih Sirokokutnim objektivom. 1znos korekcije moze se odabrati
izmedu tri razliCite razine. Takoder mozete odabrati istovremenu korekciju iskrivijenja
na fotografijama snimljenima pod vodom.
» Ova opcija dostupna je samo s kompatibilnim objektivima riblje oko.
Od veljace 2022. moze se upotrebljavati s objektivom M.ZUIKO DIGITAL ED 8mm F1.8
Fisheye PRO.

B Omogucivanje opcije Komp. fisheye efekta

MENU = O »2 Other Shooting Functions = Fisheye

|Izbornik K
Compensation

1 S pomoc¢u AV odaberite [Fisheye Compensation]
i pritisnite gumb ©X).
2 Spomoéu AV odaberite [On] i pritisnite gumb ©X).

Bl/@dCorrection

Zaslon za postavljanje opcije
Komp. fisheye efekta

Off Fotografije se snimaju bez upotrebe te funkcije.

On Fotografije se snimaju uz primjenu kompenzacije fisheye efekta.

3 Prikaz se vra¢a na zaslon za postavljanje opcije Komp. fisheye efekta.

eluewius ayAe}sod ﬁ
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H Konfiguriranje opcije Komp. fisheye efekta

1 Konfigurirajte opcije.
+ Pritisnite A V da biste odabrali stavku i pritisnite o
gumb @ kako bi se prikazao izbornik s postavkama. Bl/@ICorrection
+ Nakon konfiguriranja opcija pritisnite gumb @9 da biste
se vratili na zaslon za postavljanje opcije ND snimanje
uzivo.

Fisheye Compensation

Kada se vrsi korekcija ribljeg oka, slika se izrezuje kako bi se
izostavili zacrnjeni dijelovi. Odaberite jednu od triju moguénosti
izrezivanja.

[11/12]1/13]

Odaberite Zelite li ispraviti iskrivljenje na fotografijama snimljenima
E&/[@Correction pod vodom uz korekciju izvrSenu s pomoc¢u opcije [Angle].

[Off] / [On]

Angle

B Snimanje

1 Pritisnite gumb MENU da biste zatvorili zaslon za postavljanje opcije Komp.
fisheye efekta i vratili se na zaslon za snimanje.

» Kada je omoguéena kompenzacija fisheye efekta, ikona Kompenzacija efekta riblieg
B4 bit ¢e prikazana zajedno s odabranim izrezanim oka
dijelom. i

2 Snimite slike.

@ Slike snimljene s postavkom [RAW] za kvalitetu slike snimaju se u formatu RAW + JPEG.
Kompenzacija ribljeg oka ne primjenjuje se na slike u formatu RAW.

@ lsticanje fokusa nije dostupno na zaslonu za kompenzaciju ribljeg oka.

@ Odabir AF oznake ograniéen je na ciljne nagine [ = ]Pojedinaéni i [ = IMali.

@ Sljedece se ne moze upotrebljavati:
kompozitno fotografiranje uzivo, kontinuirano fotografiranje, bracketing, slaganje
dubinske ostrine, HDR, viSestruka ekspozicija, ND filtar uzivo, kompenzacija trapezoida,
digitalni telekonverter, snimanje videozapisa, AF nacini [C-AF], [C-AF[I@], [C-AF+TR] i
[C-AF+TRIIA], nadini slike s umjetnic¢kim filtrima, prilagodeni samookidag i slika visoke
razlugivosti.
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Konfiguriranje postavki za BULB/TIME/COMP

(Postav. za BULB/TIME/COMP)
B

Postavite stavke povezane s bulb/time/kompozitnim fotografiranjem.

Izbornik

MENU = £3; »2_Other Shooting Functions s BULB/TIME/COMP

Settings

1 Konfigurirajte opcije.
« Pritisnite A V da biste odabrali stavku i pritisnite gumb
kako bi se prikazao izbornik s postavkama.

BULB/TIME/COM

Bulb/Time Focusing

Bulb/Time Timer

Live Composite Timer

Bulb/Time Monitor

Live Bulb

Live Time

Composite Settings
S [EW

Bulb/Time
Focusing

Omogucuje ruéno fokusiranje u nacinu B (bulb). MoZete snimati
fotografije s pomocu tehnika kao $to je stavljanje objekta izvan
fokusa tijekom ekspozicije ili fokusiranje na kraju ekspozicije.
[Off]: onemogucéuje ruéno fokusiranje tijekom ekspozicije.

[On]: omogucuje ruéno fokusiranje tijekom ekspozicije.

Bulb/Time Timer

Odredite maksimalno trajanje bulb/time fotografiranja.
[30 min] / [25 min] / [20 min] / [15 min] / [8 min] / [4 min] / [2 min]
/1 min]

Live Composite
Timer

Odredite maksimalno trajanje kompozitnog fotografiranja uzivo.
[6h]/[5h]/[4h]/[3h]/[2h]/[1h]/[30 min]/[25 min]/
[20 min] / [15 min] / [8 min] / [4 min]

Bulb/Time Monitor

Odredite svjetlinu zaslona u nacinu B (bulb).
[-7] - [£0] — [+7]

Live Bulb

Odaberite interval prikaza tijekom bulb fotografiranja. Broj vremena
azuriranja mogao bi biti ograni¢en. Odaberite [Off] kako biste
onemogucili zaslon.

[60sec] / [30sec] / [15sec] /

[8sec] / [4sec] / [2sec] / [1sec] / [0.5sec] / [Off]

Live Time

Odaberite interval prikaza tijekom time fotografiranja. Broj vremena
azuriranja mogao bi biti ograni¢en. Odaberite [Off] kako biste
onemogucili zaslon.

[60sec] / [30sec] / [15sec] /

[8sec] / [4sec] / [2sec] / [1sec] / [0.5sec] / [Off]

Composite
Settings

Postavite referentno vrijeme ekspozicije za kompozitnu fotografiju.
[60sec] / [50sec] / [40sec] / [30sec] / [25sec] / [20sec] / [15sec] /
[13sec] / [10sec] /

[8sec] / [6sec] / [5sec] / [4sec] / [3.2sec] / [2.5sec] / [2sec] /

[1.6sec] / [1.3sec] / [1sec] / [1/1.3sec] / [1/1.6sec] / [1/2sec]

HR
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Snimanje serije snimki s razli¢itim ekspozicijama (AE BKT)

PASM

Varirajte ekspoziciju tijekom serije snimki. Birate iznos varijacije i broj snimki.
Fotoaparat snima seriju snimki s razli¢itim postavkama ekspozicije. Fotoaparat ¢e
snimati slike dok je gumb zatvaraca pritisnut do kraja, a zavrsit ¢e nakon snimanja
odabranog broja slika.

| Izbornik MENU = 0, =3, Bracketing ® AE BKT
Off Fotografije se snimaju bez upotrebe te funkcije.
3f 0.3EV Snimaju se 3 fotografije s iznosom bracketinga od 0,3 EV.
3f 0.5EV Snimaju se 3 fotografije s iznosom bracketinga od 0,5 EV.
o] 3f 0.7EV Snimaju se 3 fotografije s iznosom bracketinga od 0,7 EV.
.8.. 3f 1.0EV Snimaju se 3 fotografije s iznosom bracketinga od 1,0 EV.
2 5f 0.3EV Snima se 5 fotografija s iznosom bracketinga od 0,3 EV.
g 5f 0.5EV Snima se 5 fotografija s iznosom bracketinga od 0,5 EV.
g 5f 0.7EV Snima se 5 fotografija s iznosom bracketinga od 0,7 EV.
§' 5f 1.0EV Snima se 5 fotografija s iznosom bracketinga od 1,0 EV.
g 7f 0.3EV Snimaju se 7 fotografije s iznosom bracketinga od 0,3 EV.
‘s 7f 0.5EV Snimaju se 7 fotografije s iznosom bracketinga od 0,5 EV.
7f 0.7TEV Snimaju se 7 fotografije s iznosom bracketinga od 0,7 EV.

»BKT« se prikazuje zelenom bojom sve dok sve snimke u slijedu za bracketing nisu
snimljene. Prva slika snima se pri trenutacnim postavkama ekspozicije, nakon ¢ega
najprije slijede slike smanjene ekspozicije, a zatim slike povec¢ane ekspozicije.

Postavke koristene za mijenjanje ekspozicije variraju ovisno o nac¢inu snimanja.

P (program AE) Otvor objektiva i brzina zatvara¢a

A (AE s prioritetom otvora Brzina zatvaraca

objektiva)

S (AE s prioritetom Otvor objektiva

zatvaraca)

M (ruéno) « Brzina zatvaraca (kada [1SO] nije postavijen na [Auto])

« IS0 osjetljivost (kada je [£ISO] postavijen na [Auto])

» Ako je kompenzacija ekspozicije omogucena prije poCetka snimanja, fotoaparat ¢e
mijenjati ekspoziciju oko odabrane vrijednosti.
» Promjenom opcije odabrane za [EV Step] (str. 107) mijenjaju se opcije dostupne za
iznos bracketinga.
@ Bracketing ekspozicije ne moze se kombinirati s bracketingom bljeskalice (str. 175) ili
fokusa (str. 178).
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Snimanje fotografija s razli¢itim balansom bijele boje (BB BKT)

PASMB

Fotoaparat varira balans bijele boje radi snimanja serije slika. Birate os boje i iznos
bracketinga.

Snimanje zavrsava ve¢ nakon prve snimke. Fotoaparat snima jednu sliku kada
pritisnete gumb zatvarada do kraja i automatski je obraduje kako bi snimio slike.

Izbornik MENU = 0; = 3. Bracketing ® WB BKT |
A-B Odaberite iznos bracketinga za A-B (jantarno-plavu) os.

[Off] / [3f 2Step] / [3f 4Step] / [3f 6Step]
G-M Odaberite iznos bracketinga za G-M (zelenu-magenta) os.

[Off] / [3f 2Step] / [3f 4Step] / [3f 6Step]

Za svaku os boje izraduju se tri slike.
Prva slika snima se pri trenutacnim postavkama balansa bijele boje, druga koriStenjem
negativne vrijednosti kompenzacije, a treca koriStenjem pozitivne vrijednosti.
» Ako je optimalno postavljanje balansa bijele boje omoguéeno prije poCetka snimanja,
fotoaparat ¢e varirati balans bijele boje oko odabrane vrijednosti.
@ Bracketing balansa bijele boje ne moze se kombinirati s bracketingom umjetnickih filtara
(str. 177) ili fokusa (str. 178).
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Snimanje fotografija s razli¢itim razinama bljeskalice (FL BKT)

PASM

Fotoaparat varira razinu bljeskalice (izlaz) tijekom serije snimki. Vi birate iznos
varijacije. Fotoaparat snima pri novoj razini bljeskalice svaki put kada se gumb
zatvaraca pritisne do kraja. Bracketing zavrSava nakon $to je snimljen potrebni broj
snimki. U nacinima kontinuiranog snimanja fotoaparat ¢e snimati slike dok je gumb
zatvaraca pritisnut do kraja, a zavrsit ¢e nakon snimanja potrebnog broja snimki.

Izbornik MENU = O, = 3. Bracketing ® FL BKT

Off Fotografije se snimaju bez upotrebe te funkcije.

3f 0.3EV Snimaju se 3 fotografije s iznosom bracketinga od 0,3 EV.
3f 0.5EV Snimaju se 3 fotografije s iznosom bracketinga od 0,5 EV.
3f 0.7EV Snimaju se 3 fotografije s iznosom bracketinga od 0,7 EV.
3f 1.0EV Snimaju se 3 fotografije s iznosom bracketinga od 1,0 EV.

»BKT« se prikazuje zelenom bojom sve dok sve snimke u slijedu za bracketing nisu

snimljene. Prva snimka snima se pri trenutaénim postavkama bljeskalice, nakon ¢ega

najprije slijedi snimka sa smanjenom izlaznom snagom bljeskalice, a zatim snimka s

povecanom izlaznom snagom bljeskalice.

@‘Ako promijenite postavku [EV Step] (str. 107), promijenit ¢e se i snaga bljeskalice za
bracketing.

« Ako je kompenzacija bljeskalice omoguéena prije poCetka snimanja, fotoaparat ¢e varirati

izlaznu snagu bljeskalice oko odabrane vrijednosti.

@ Bracketing bljeskalice ne moze se kombinirati s bracketingom ekspozicije (str. 174) ili
bracketingom fokusa (str. 178).
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Snimanje fotografija s razlic¢itom ISO osjetljivoScu (ISO BKT)

PASMB

Fotoaparat varira ISO osjetljivost radi snimanja serije slika. Vi birate iznos bracketinga.
Snimanje zavrSava ve¢ nakon prve snimke. Fotoaparat snima jednu sliku kada
pritisnete gumb zatvaraca do kraja i automatski je obraduje kako bi snimio potrebni

broj snimki.

| Izbornik MENU = 0, =3 Bracketing ® 1SO BKT
Off Fotografije se snimaju bez upotrebe te funkcije.
3f 0.3EV Snimaju se 3 fotografije s iznosom bracketinga od 0,3 EV.
3f0.7EV Snimaju se 3 fotografije s iznosom bracketinga od 0,7 EV.
3f 1.0EV Snimaju se 3 fotografije s iznosom bracketinga od 1,0 EV.

Prva slika snima se pri trenuta¢noj postavci ISO osjetljivosti, druga pri osjetljivosti
smanjenoj za odabrani iznos, a tre¢a pri ISO osjetljivosti pove¢anoj za odabrani iznos.
» Ako su brzina zatvaraca ili otvor objektiva izmijenjeni kako bi se promijenila vrijednost

ekspozicije odabrane fotoaparatom, fotoaparat ¢e varirati ISO osjetljivost oko trenutacne
vrijednosti ekspozicije.

@ Maksimalna osjetljivost odabrana za [f}1SO-A Upper/Default] ne primjenjuje se.

@ Tijekom tihog fotografiranja brzina sinkronizacije bljeskalice postavljena je na 1/50 s.

@ Promjenom opcije odabrane za [ISO korak] (str. 114) ne mijenjaju se opcije dostupne za
iznos bracketinga.

@ Bracketing I1SO osjetljivosti ne moZe se kombinirati s bracketingom umijetnickih filtara
(str. 177) ili fokusa (str. 178).

efluewius ayAe)}sod !
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Snimanje kopija jedne slike uz primjenu razli¢itih umjetnickih filtara
(ART BKT)
PASMB

Izradite viSe slika od svake fotografije uz primjenu razli¢itih umjetnickih filtara.

H Omogucivanje bracketinga umjetnickih filtara

| Izbornik | MENU = 03, = 3. Bracketing ® ART BKT |

1 S pomocu AV odaberite [ART BKT] i pritisnite
gumb ©.

2 Spomoéu AV odaberite [On] i pritisnite gumb ©x).

ART BKT

ART BKT Setting

Zaslon za postavljanje
ART BKT

Off Fotografije se snimaju bez upotrebe te funkcije.
On Fotografije se snimaju uz primjenu viSe umjetnickih filtara.

3 Prikaz se vra¢a na zaslon za postavljanje opcije ART BKT.

eluewius ayAe}sod ﬁ

H Konfiguriranje bracketinga umjetnickih filtara

1 Odaberite [ART BKT Setting] na zaslonu za

postavljanje opcije ART BKT i pritisnite gumb ©9). J:Eigg
v Soft Focus

2 Odaberite umjetnicki filtar koji Zelite primijeniti i g ]
stavite kvacicu (&f) pored njega. s

~Grainy Filmil
S [EN

» Odaberite opciju s pomo¢u A V i pritisnite gumb
da biste stavili kvacicu (&f) pored nje.
Da biste uklonili kvagicu, ponovno pritisnite gumb ©x).

Odaberite umjetnicke filtre koje Zelite primijeniti. Moguce je odabrati i

ART BKT Setting | ¢ like kao to su [Vivid], [Natural] i [Flat].

@ Ako postoji velik broj filtara koji se primjenjuju, spremanje slika nakon snimanja moze
potrajati.

@ Uz iznimke bracketinga ekspozicije (str. 174) i bracketinga bljeskalice (str. 175),
bracketing umjetnickih filtara ne moze se kombinirati s drugim oblicima bracketinga.

H Snimanje

1 Pritisnite gumb MENU da biste zatvorili zaslon za postavljanje opcije
ART BKT i vratili se na zaslon za snimanje.

2 Fotoaparat snima jednu sliku kada se gumb zatvaraca pritisne do kraja
i automatski izraduje viSe kopija, svaku s primjenom drukgijeg filtra.
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Snimanje fotografija s razli€itim polozajima fokusa (BKT fokusa)

PASM

Fotoaparat varira fokus tijekom serije slika. Birate iznos i broj snimki. Cijela se serija
snima jednim pritiskom gumba zatvaraca. Svaki put kada pritisnete gumb zatvarac¢a do
kraja, fotoaparat snima odabrani broj snimki, variraju¢i fokus na svakoj slici. Slike se
snimaju u tihom nacinu s pomocu elektroni¢kog zatvaraca.

B Omogucivanje bracketinga umjetnickih filtara

| Izbornik | MENU = O, = 3. Bracketing ® Focus BKT
1 S pomoc¢u AV odaberite [Focus BKT] i pritisnite — —
gumb . ocus

Set number of shots

2 Spomocu AV odaberite [On] i pritisnite gumb @9, [

Zaslon za postavljanje opcije
BKT fokusa

Off Fotografije se snimaju bez upotrebe te funkcije.
On Fotografije se snimaju s razli¢itim polozajima fokusa.

3 Prikaz se vraca na zaslon za postavljanje opcije BKT fokusa.
B Konfiguriranje bracketinga fokusa

1 Konfigurirajte opcije.
« Pritisnite A V da biste odabrali stavku i pritisnite gumb SRS e
kako bi se prikazao izbornik s postavkama. Set focus differential

+ Nakon konfiguriranja opcija pritisnite gumb @ da biste  [KEAERGE
se vratili na zaslon za postavljanje opcije BKT fokusa.

Focus BKT

SR Tl GO Odaberite broj snimki koje ¢e se snimiti s razli¢itim polozajima

et fokusa.

[003] - [999]
Set focus Odaberite iznos u kojemu fotoaparat varira fokus pri svakoj snimci.
differential [1]1-[10]

Odaberite koliko ¢e dugo fotoaparat ¢ekati da se bljeskalica napuni
izmedu snimki kada se upotrebljava bljeskalica koja nije namijenjena
5Charge Time iskljucivo za upotrebu s tim fotoaparatom.

[0 sec] /[0.1 sec] / [0.2 sec] / [0.5 sec] / [1 sec] / [2 sec] / [4 sec] /
[8 sec] / [15 sec] / [30 sec]




H Snimanje

1 Pritisnite gumb MENU da biste zatvorili zaslon za postavljanje opcije BKT
fokusa i vratili se na zaslon za snimanje.

2 Pritisnite gumb zatvara¢a do kraja.

« Snimanje ¢e se nastaviti sve dok nije snimljen odabrani broj snimki.

« Da biste prekinuli bracketing, jo$ jednom pritisnite gumb zatvarac¢a do kraja.

« Fotoaparat sa svakom snimkom mijenja udaljenost fokusa za iznos odabran za
postavku Post. diferen. fokusa. Snimanje ¢e se prekinuti ako udaljenost fokusa
dosegne beskonacénost.

@ Snimanje se zavrdava ako se fokus ili zoom podese nakon $to je gumb zatvaraca pritisnut
do kraja kako bi snimanje zapocelo.

@ Kada se [Focus BKT] postavi na [On], [Flash Mode] u [Silent[¥] Settings] (str. 132)
mijenja se u [Allow].

@ Bracketing fokusa nije dostupan s objektivima sustava Four Thirds.

@ Bracketing fokusa ne moze se kombinirati s drugim oblicima bracketinga.

@ Brzina sinkronizacije bljeskalice je 1/100 s. Odabir vrijednosti iznad ISO 16000 za
[21S0] postavlja brzinu sinkronizacije bljeskalice na 1/50 s.
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Funkcije koje su dostupne samo u nacinu videozapisa

Opcije snimanja zvuka (Postavke snimanja zvuka)

=

Prilagodite postavke za snimanje zvuka tijekom snimanja videozapisa. MozZete
pristupiti i postavkama koje ¢e se koristiti kada je spojen vanjski mikrofon ili snimac.

efluewius ayAe)}sod !

MENU = © =5 Sound Recording/Connection = Sound

I1zbornik
z : Recording Settings

Podesite osjetljivost mikrofona. Odaberite odvojene vrijednosti za
ugradeni stereomikrofon i vanjske mikrofone.

[Built-In ®]: prilagodite osjetljivost ugradenog stereomikrofona
fotoaparata.

[-10] - [0] - [+10]

[MIC &7]: prilagodite osjetljivost vanjskih mikrofona spojenih na
prikljuéak za mikrofon.

[-10] - [0] - [+10]

Fotoaparat ograni¢ava glasnoéu zvukova snimljenih mikrofonom.
Sluzite se tom opcijom za automatsko smanjenje glasno¢e zvuka
®Volume Limiter kada ona prijede odredenu glasnodu.

[Off]: ne ogranitava glasnoc¢u zvukova snimljenih mikrofonom.
[On]: ograniava glasno¢u zvukova snimljenih mikrofonom.

Smanjenje Suma vjetra tijekom snimanja zvuka.
[Off]: ne smanjuje Sum vjetra tijekom snimanja zvuka.
[Low] / [Standard] / [High]: postavite razinu smanjenja Suma vjetra.

Odaberite format snimanja zvuka.

Recording Rate [96kHz/24bit]: zvuk visoke kvalitete.

[48kHz/16bit]: zvuk standardne kvalitete.

Prilagodite postavke koje ¢e se koristiti za kondenzatorske
mikrofone i druge uredaje koji crpe energiju fotoaparata.

[Off]: za uredaje koji se ne napajaju putem fotoaparata (dinamicki
mikrofoni opée namjene).

[On]:za uredaje koji se napajaju putem fotoaparata (kondenzatorski

Recording Volume

Wind Noise
Reduction

@Plug-in Power
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mikrofoni).

@ Zvuk se ne snima u sljede¢im slu¢ajevima:
s videozapisima velike brzine ili usporenim ili ubrzanim videozapisima ili kad je za nacin
slike odabrano ART 7H/ART 70 (diorama).
@ Zvuk se moze reproducirati samo na uredajima koji podrzavaju opciju odabranu za
[Recording Rate].
@'Zvukovi rada objektiva i fotoaparata mogu se snimiti na videozapis. Da biste to sprijecili,
stiSajte zvukove rada postavljanjem [@AF Mode] (str. 72) na [S-AF], [MF] ili [Pre @] ili
smanjenjem uporabe gumba na fotoaparatu.



Prilagodba glasnoce slusalica

(Glasnoca slusalica)

=

I1zbornik

MENU =» @ =5 Sound Recording/Connection ® Headphone
Volume

| Headphone Volume | Prilagodite glasnoéu zvuka koji se Salje na slusalice.

Vremenski kodovi

(Postavke vremenskog koda)

=

Prilagodite postavke vremenskog koda. Vremenski kodovi upotrebljavaju se za
sinkronizaciju slike i zvuka tijekom uredivanja i slicno. Odaberite izmedu sljedecih

opcija.

1zbornik

MENU = Q@ =5 Sound Recording/Connection ® Time Code
Settings

Time Code Mode

Odaberite nacin snimanja vremenskog koda. Koristite viemenske
kodove kada je potrebno precizno mjerenje vremena.
[DF]: DF vremenski kodovi. Ti vremenski kodovi prilagodavaju se
kako bi se kompenzirala odstupanja od vremena snimanja.
[NDF]: NDF vremenski kodovi. Ti vremenski kodovi ne prilagodavaju
se kako bi se kompenzirala odstupanja od vremena
snimanja.

Odaberite kako se izvodi mjerenje vremena.
[Rec Run]: mjerenje vremena traje samo tijekom snimanja.

Gt [Free Run]: mjerenje vremena traje kontinuirano, ¢ak i kada
snimanje nije u tijeku i fotoaparat je iskljucen.
Odaberite poc¢etni vremenski kod.
[Reset]: ponovno postavite vremenski kod na 00:00:00
Starting Time [Manual input]: ruéno unesite vremenski kod.

[Current time]: postavite vremenski kod na aktualno vrijeme,
kadar 00.

@ Kada postavljate [Starting Time] na [Current Time], provjerite pokazuje li fotoaparat
ispravno vrijeme. I »Postavljanje sata fotoaparata (@ Postavke)« (str. 257)
@ Vremenski kodovi ne snimaju se u videozapisima velike brzine (str. 142).

HR
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HDMI izlaz (&PHDMI izlaz)
=

Prilagodite postavke izlaza na HDMI uredaje. Dostupne su opcije za upravljanje HDMI
snimacima preko fotoaparata ili dodavanje vremenskih kodova koji se koriste tijekom
uredivanja videozapisa.

| Izbornik MENU = © =5 Sound Recording/Connection = @QHDMI Output

[Monitor]: HDMI uredaj funkcionira kao vanjski monitor. Fotoaparat

Salje slike i pokazivace na zaslon. Izlazne postavke mogu se

prilagoditi opcijom [Postavke HDMI-ja] (str. 251).

[Record]: HDMI uredaj funkcionira kao vanjski snima¢. Samo se

slike Salju na uredaj. Veli¢ina kadra i postavke zvuka prilagodavaju

se kontrolama fotoaparata.

[RAW]: slike se Salju na HDMI uredaj u formatu RAW. Slike se ne

spremaju na karticu u fotoaparatu. Veli¢ina kadra i postavke zvuka

prilagodavaju se kontrolama fotoaparata.

» Fotoaparat radi u nac¢inu [Monitor] kada se kotaci¢ odabira

nagina rada postavi na P/A/S/M/B ili kada se prikaze izbornik ili
prilikom reprodukcije slike.

Snimanje se istovremeno pokrece i prekida na fotoaparatu i
vanjskom uredaju.

REC Bit + Ta je opcija dostupna samo s kompatibilnim uredajima.

[Off]: funkcija se ne upotrebljava.

[On]: upravlja vanjskim uredajem.

Vremenski se kodovi $alju na vanjski uredaj. Postavke vremenskih
kodova mogu se prilagoditi s pomoc¢u [Postavke vremenskog koda]
Time Code (str. 181).

[Off]: vremenski se kodovi ne $alju na vanjski uredaj.

[On]: vremenski se kodovi $alju na vanjski uredaj.

Output Mode

efluewius ayAe)}sod !

m O funkciji [RAW]
Kada se odabere [RAW], moguce je snimiti neobradene slike, na koje nisu primijenjene
postavke poput kompenzacije ekspozicije i balansa bijele boje.
Informacije o HDMI uredajima kompatibilnima s formatom [RAW] potrazite na nasim
internetskim stranicama.
+ Kada se odabere [RAW], tijekom slanja signala na HDMI uredaj na monitoru ¢e se
prikazati »HDMI«.
@ Slike poslane s fotoaparata dok je odabrano [RAW] spremaju se u formatu ProRes RAW.
@ Kada se odabere [RAW] i povezan je kompatibilni HDMI uredaj, [@PPicture Mode] bit ¢e
postavljen na [#y2 OM-Log400].
@ Sliedec¢a se ograni¢enja primjenjuju kada se odabere [RAW].
- [ <€:-]: moguce je odabrati samo [C4K] i [4K]. Usporeni ili ubrzani videozapisi nisu
dostupni.
- [&Image Stabilizer]: mogu se odabrati samo [M-IS Off] i [M-1S2].
- [XDigital Tele-converter] bit ¢e postavljen na [Off].
- [&AF Mode] kada se upotrebljava objektiv sustava Four Thirds: mogu se odabrati
samo [MF] i [Pre[I&].
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Prikaz oznake + na sredini zaslona tijekom snimanja videozapisa
(Sredisnji marker)

Tijekom snimanja videozapisa moguc je prikaz oznake »+« = e
B

koja vam pokazuje gdje se nalazi sredina zaslona.

oznaka +

Izbornik MENU = (0 =6 Shooting Assist ® Center Marker

Off Oznaka + ne prikazuje se.

on Oznaka + prikazuje se na sredini zaslona tijekom snimanja
videozapisa i kada je fotoaparat spreman za snimanje videozapisa.

HR
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Prikaz uzorka zebre preko podrucja visokog osvjetljenja tijekom
snimanja videozapisa (Postavke uzorka zebre)

Tijekom snimanja videozapisa mozete prikazati uzorak
zebre (pruge) preko podrucja u kojima razine osvjetljenja
premasuju unaprijed utvrdene pragove. MozZete odrediti
dva praga te ¢e se prikazati uzorci zebre pod razli¢itim
kutovima.

H Prikaz uzorka zebre

| Izbornik | MENU = @ = 6. Shooting Assist ® Zebra Pattern Settings

1 S pomoc¢u AV odaberite [Zebra Pattern Settings] i
pritisnite gumb ©).

2 Spomoéu AV odaberite [On] i pritisnite gumb ©x).

Zebra Pattern Settings

% Level 1
N Level 2

Zaslon za postavljanje opcije
Postavke uzorka zebre

Off Uzorak zebre nece se prikazivati.

Tijekom snimanja videozapisa uzorak zebre (pruge) prikazivat ce
se preko podrucja u kojima razine osvjetljenja premasuju unaprijed
utvrdene pragove.

Uzorak % prikazivat ¢e se u podrucjima u kojima razina osvjetljenja
premasuje [Z Level 1].

Uzorak N prikazivat ¢e se u podrugjima u kojima razina osvjetljenja
premasuje [N Level 2].

Uzorak N prikazivat ¢e se u podruéjima u kojima se preklapaju.

3 Prikaz se vra¢a na zaslon za postavljanje opcije Postavke uzorka zebre.
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H Konfiguriranje opcije Postavke uzorka zebre

1 Konfigurirajte opcije.
« Pritisnite A 'V da biste odabrali stavku i pritisnite gumb

Zebra Pattern Settings

Level 1

kako bi se prikazao izbornik s postavkama. N Level 2

» Nakon konfiguriranja opcija pritisnite gumb ©x da biste
se vratili na zaslon za postavljanje opcije Intervalno

snimanje.

Level 1

Uzorak 4 prikazivat ¢e se u podrugjima u kojima razina osvjetljenja
premasuje odredenu vrijednost.

Level 2

Uzorak N prikazivat ¢e se u podruc¢jima u kojima razina osvjetljenja
premasuje odredenu vrijednost.

Postavite tu opciju na [Off] ako Zelite da se prikazuje samo jedna
vrsta uzorka zebre.

Prikaz crvenog okvira tijekom snimanja videozapisa

Mogu¢ je prikaz crvenog vanjskog okvira kako biste lakSe
vidjeli snima li fotoaparat videozapis.

(Crveni okvir kod funkcije @ REC)

Izbornik MENU = Q0 =6. Shooting Assist ® Red Frame during @ REC
Off Fotoaparat nece prikazivati crveni okvir.
On Fotoaparat ¢e prikazivati crveni okvir tijekom snimanja videozapisa.

HR
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5 Reprodukcija

Prikaz informacija tijekom reprodukcije

Informacije o reprodukciji fotografije

Osnovni prikaz

@ 9906 - ’@P

00 £3@xd SIPE8
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/
4

5] ©

|_ﬂ

@W@@E;..MM

Cjelokupan prikaz

8 Ox1 <LPEG D48k O ¥

1/250 5.6 0.0 150800 aE+0.3
33 CWB 5400k SRGB  m&-18

TC00:01:02:03 DF
2022/02/01 .16:40:01... [00:20]
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(1 Razina baterije.............c.cooovurnnn. str. 30
(2 Aktivna Bluetooth® veza......str. 260, 280
(3 Daljinski upravijaé str. 280
(@) Bezi¢na LAN veza ... ...str. 261, 267
(5 Aktivna veza s ragunalom

str. 267
str. 196
@ Testnasl.... str. 210
Pokaziva& GPS podataka........... str. 266

(@ Redoslijed ispisa
Broj kopija ispisa

. 198

Naredba dijeljenja.. 195
@) Snimanje zvuka . 199
@ Zastita . 193
43 Odabrana slika . 197
Kvaliteta sliKe.......cooveveven.. str. 140, 141
@5 Broj kadra / ukupan broj kadrova

Utor za reprodukciju . 242
A7) Omijer stranica . 144
Broj datoteke . 244
ND filtar uZivo . 158
HDR slika . 162

@ Slag. dubinske ostrine . . 160
@) Vigestr. ekspozicija . 163
@) Kompenzacija fisheye efekta......str. 171
@4 Kompenzacija trapezoida . 170
@ Snimanje kompozitne slike

Promjena prikaza informacija

Broj kombiniranih snimki. .
Datum i vrijeme.........ccooovurrueennn.

@) Brzina zatvaraca..........c......... str. 43, 47
Vrijednost otvora objektiva......str. 43, 45
Kompenzacija ekspozicije........... str. 106
1SO osjetljivost..........cccevereeen.. str. 113
@D Nagin rada u zrakoplovu............. str. 260
3 Prikaz AF oznake..

(33 Histogram

Kontrola jacine bljeskalice........... str. 123
35 Prilagodavanje fokusa.................. str. 95
Prostor Boja ...........ccccovveveeeeeenn. str. 155
30 Kompenzacija balansa bijele

....str. 151, 153

Br. piksela... ...str. 140
Nagin slike .. str. 145
Zari$na duljina

Nacin mjerenja svjetla................ str. 109

Nacin snimanja
Granica kadra

Vremenski kod
Vrijeme snimanja videozapisa ....str. 331
Veli¢ina datoteke videozapisa ....str. 331

* do @ prikazuju se samo tijekom
reprodukcije videozapisa.

| Gumb | Gumb INFO

Pritiskom na gumb INFO moZzete prebacivati informacije koje se

prikazuju tijekom reprodukcije.

= T

Osnovni prikaz

-

INFO

[ .. 9
Image Only

1 16304

Cjelokupan prikaz

@ Za svaku od te tri vrste prikaza moZete odabrati hoce li se prikazivati. I=5> »Odabir
informacija koje se prikazuju tijekom reprodukcije ((=]Postavke info.)« (str. 206)
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Prikazivanje fotografija i videozapisa

Prikazivanje fotografija

1 Pritisnite gumb [>].

+ Prikazat ¢e se najnovija fotografija ili videozapis.
» Odaberite Zeljenu fotografiju ili videozapis koristenjem prednjeg kotacic¢a ili podloge

sa strelicama.

« Pritisnite gumb zatvarac¢a dopola za povratak na nacin snimanja.

Prikazuje
prethodni kadar

Prikazuje
sljedeci kadar

|

\.
J

Prednji kotaci¢

;

Podloga sa
strelicama

Gumb [>]
Straznji kotaci¢ (®) | Povecavanje (¥)/ Indeks ()
. v s Prethodno (#R) / Sljedece (&)
RN
LRI ILELE () Radnja je dostupna i tijekom uvecéane reprodukcije.
Reprodukcija pojedinaénih slika: sliedec¢e (> )/prethodno (<)/
glasnoc¢a reprodukcije (A V')
. Zumiranje reprodukcije: pritisnite @ za prikaz okvira zooma.
Podloga sa strelicama | ponoyno ga pritisnite za povecanje okvira. MoZete listati sliku
. (A_V<">)I_ tako da pritisnete A V <|D> tijekom zumiranja reprodukcije.
wsenal('née/ngl;a tipka | |ndeksna/kalendarska reprodukgija: istaknite sliku
®/
« Radnje koje se izvode s pomoéu A V <[> mogu se izvoditi
pritiskanjem viSenamjenske tipke prema gore, dolje, lijevo ili
desno.
Gumb INFO Prikaz informacija o slici
Gumb & Odabir slike (str. 197)
Gumb * Dodijelite slici zvjezdice za ocjenu (str. 196)
Gumb O Zastita slike (str. 193)
Gumb T Brisanje slike (str. 194)
Pregled izbornika (u kalendarskoj reprodukciji pritisnite ovaj
Gumb gumb da biste izasli iz reprodukcije pojedinacnih slika)
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H Prebacivanje izmedu kartica tijekom pregledavanja fotografija

« Gumb [>] moze se upotrebljavati za prebacivanje izmedu kartica dok je reprodukcija u
tijeku. Za odabir kartice drzite gumb [=] pritisnutim i okrecite prednji ili straznji kotaci¢.
Time se ne mijenja opcija odabrana za [ Card Slot Settings] > [>]Utor] (str. 242).

Gledanje videozapisa

1 Pritisnite gumb [>]. T

Play from Beginning

« Prikazat ¢e se najnovija slika.

Play Movie
2 Odaberite videozapis i pritisnite gumb ). P
« Prikazat ¢e se izbornik reprodukcije. CC;'Y
3 Odaberite [Play Movie] i pritisnite gumb ). - [ED

« Zapocinje reprodukcija videozapisa.
Premotavajte unaprijed i unatrag gumbima <l/[>. Ponovno
pritisnite gumb ©¥ da biste pauzirali reprodukciju. Dok je
reprodukcija pauzirana, pritisnite A za prikaz prvog kadra i
V za prikaz posljednjeg kadra. S pomoéu <[> ili prednjeg
kotaci¢a mozete prikazati prethodni ili sljedeéi kadar.
Pritisnite gumb MENU za prekid reprodukcije.

Reprodukcija zasebnih videozapisa
Dugi videozapisi automatski se snimaju u nekoliko datoteka kada veli¢ina datoteke
premasuje 4 GB ili kad vrijeme snimanja premasuje 3 sata (str. 59). Datoteke se mogu
reproducirati kao jedan videozapis.
1 Pritisnite gumb [>].

« Prikazat ¢e se najnovija slika.

2 Prikazite dugi videozapis koji Zelite pregledati i pritisnite gumb ©).
« Prikazat ¢e se sljedece opcije.
[Play from Beginning]: reproducira se cijeli podijeljeni videozapis

[Play Movie]: datoteke se reproduciraju zasebno
[Delete entire &1: briSu se svi dijelovi podijeljenog videozapisa
[Delete]: datoteke se briSu zasebno

@ Za reprodukciju videozapisa na raéunalu preporuéujemo najnoviju inagicu softvera OM
Workspace (str. 267). Prije prvog pokretanja softvera spojite fotoaparat s racunalom.

@ Videozapisi snimljeni s pomoc¢u opcije [&Video Codec] (str. 144) postavljene na [H.265]
ne mogu se reproducirati s pomocu softvera OM Workspace.
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Brzo pronalazenje slika (Indeksna i kalendarska reprodukcija)

« Zaindeksnu reprodukciju okrenite straznji kotaci¢ na B=g tijekom reprodukcije
pojedinacnih slika. Nastavite ga zakretati za kalendarsku reprodukciju.
+ Okrenite straznji kotagi¢ na Q za povratak na reprodukciju jednog kadra.

T 501t i 7] B2
Reprodukcija Indeksnl prikaz Kalendarski prikaz

pojedinacnih slika
g

* Mozete promijeniti broj kadrova za indeksni prikaz. I~ »Konfiguriranje indeksnog
prikaza (=3 Postavke)« (str. 207)

Povecavanje (Zumiranje reprodukcije)

efioynpoaday u

rikaz reprodukcije Okvir zooma Prikaz za listanje
zumiranja reprodukcije

®

ili

Q
Kada pritisnete @ ili gumb kojem je dodijeljeno [Q] (uveéaj) (str. 208), okvir zooma
prikazat ¢e se preko dijela slike koji je bio u fokusu ili dijela u kojemu je prepoznat
objekt. Ponovno pritisnite gumb da biste povecali okvir zooma. Pritisnite © ili
AV <> da biste listali sliku tijekom zumiranja reprodukcije.

* Mozete promijeniti postavke okvira zooma i listanja slike. I=5> »Odabir informacija koje se
prikazuju tijekom uveéane reprodukcije (=) Q Postavke info.)« (str. 206)

MozZete promijeniti omjer zooma s pomocu straznjeg kotacica.

Zumiranje reprodukcije prekida se kada pritisnete gumb @9.

Ako je omoguceno [Face & Eye Detection], pritiskom gumba INFO dok se prikazuje
okvir zooma taj se okvir zooma pomice do otkrivenog lica. Tijekom uve¢ane reprodukcije
otkriveno lice bit ¢e uvec¢ano.
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Reprodukcija s pomocu kontrola na dodir

S pomocu kontrola na dodir uveéavaijte i umanjujte slike, pomicite slike ili odaberite
prikazanu sliku.

@ Nemojte dodirivati zaslon noktima ili drugim o$trim predmetima.
@ Rukavice ili zastite za monitor mogu ometati funkcije zaslona osjetljivog na dodir.

Reprodukcija svih slika
H Prikaz prethodne ili sljedece slike

« Klizite prstom ulijevo ako Zelite prikazati sljedeéu sliku,
a udesno za prikaz prethodne slike.

H Magnify

« Lagano dodirnite zaslon za prikaz klizaca i IEN.
Lagano dvaput dodirnite zaslon da biste uvecali sliku u
omjeru navedenom u [[=]Q Default Setting] (str. 205).
Pomicite traku prema gore ili dolje kako biste povecali ili
smanjili prikaz.
« Pomicite prst da biste pomicali prikaz kada je slika
povecana.
Dodirnite [lEll za prikaz indeksne reprodukcije.
Dodirnite za kalendarsku reprodukciju.

H Reprodukcija videozapisa

« Dodirnite ° za pocetak reprodukcije.

» Dodirnite donji dio zaslona za prikaz trake s kontrolama
koja vam omogucuje prekid reprodukcije i promjenu
glasnoce reprodukcije.

« Dodirnite sredinu zaslona da biste pauzirali reprodukciju.

Dodirnite ponovno za nastavak reprodukcije.

Povlagenjem trake u dnu zaslona tijekom pauziranja

reprodukcije mozete promijeniti poloZaj od kojeg ¢e se

videozapis reproducirati kada se reprodukcija nastavi.

Dodirnite [] za zavr$etak reprodukcije.
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Indeksnal/kalendarska reprodukcija

H Prikaz prethodne ili sljedece stranice

+ Klizite prstom prema gore ako Zelite prikazati sljiede¢u
stranicu, a prema dolje za prikaz prethodne stranice.

* l|zbornik kontrola na dodir prikazat ¢e se kada dodirnete
AR tiickom indeksne reprodukcije. Dodirnite

ili da biste promijenili broj prikazanih slika.
5" »Konfiguriranje indeksnog prikaza (E=8 Postavke)«
(str. 207)

» Nekoliko puta dodirnite da biste se vratili na
reprodukciju pojedinacnih slika.

H Pregledavanje slika

» Dodirnite sliku za pregled na cijelom zaslonu.

Druge funkcije

Lagano dodirnite zaslon tijekom reprodukcije pojedina¢nih slika ili dodirnite AR
tijekom indeksne reprodukcije da bi se prikazao dodirni izbornik. Zatim mozete izvrsiti
zeljenu radnju dodirom ikona u dodirnom izborniku.

Odaberite sliku. MoZete odabrati vie slika i izbrisati ih istovremeno. I=5> » Odabir
™ vise slika (Odabrana naredba dijeljenja, Odabrana ocjena, O, Kopiraj odabrano,
I1zbrisi odabrano)« (str. 197)

efioynpoaday u

Mogu se podesiti fotografije koje Zelite dijeliti pomoc¢u pametnog telefona.
5> »Odabir slika za dijeljenje (Naredba dijeljenja)« (str. 195)

<
* Dodijelite slici zvjezdice za ocjenu. B5~ »Ocjenjivanje slika (Ocjena)« (str. 196)
On Stiti sliku. I=5> »Zastita slika (On)« (str. 193)
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Postavljanje funkcija reprodukcije

Rotiranje slika (Rotiraj)
Odaberite hocete li rotirati fotografije.

1 Reproducirajte fotografiju i pritisnite gumb ).

2 Odaberite [Rotate] i pritisnite gumb ).

3 Pritisnite A za rotiranje slike u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, V za
rotiranje u smjeru kazaljke na satu, slika se okrece svaki put kad se pritisne gumb.
« Pritisnite gumb za spremanije postavki i izlaz.
« Videozapisi i zasti¢ene slike ne mogu se rotirati.

& Fotoaparat se moze konfigurirati tako da za vrijeme reprodukcije automatski okrece slike
u portretnoj orijentaciji. 15~ »Automatsko okretanje slika u portretnoj orijentaciji radi
reprodukcije (f£1)« (str. 205)

[Rotate] nije dostupno ako je [Off] odabrano za [/31].

Zastita slika (Om)

Zastitite slike od slu¢ajnog brisanja. ikona O (zastita)

Omn.

« Na slici se prikazuje O (ikona zastite). Ponovno
pritisnite gumb O za otkazivanje zastite.

Kada se prikazuje nezasti¢ena slika, mozete drzati
gumb Omn pritisnutim i okretati strazniji ili prednji kotaci¢
da biste zastitili sve slike koje se prikazu dok okrecete
kotaci¢. Sve prethodno zasti¢ene slike koje se prikazu
tijekom okretanja kotacica ostat ¢e zasticene.

Kada se prikazuje zasti¢ena slika, mozete drzati gumb O-n pritisnutim i rotirati prednji
ili straznji kotaci¢ da biste uklonili zastitu sa svih slika koje se prikazu dok rotirate
kotaci¢. Sve prethodno nezasti¢ene slike koje se prikazu tijekom okretanja kotaci¢a
ostat ¢e nezasti¢ene.

Iste se radnje mogu vrsiti tijekom zumiranja reprodukcije ili kada je slika odabrana u
indeksnom prikazu.

dijeljenja, Odabrana ocjena, O, Kopiraj odabrano, Izbrisi odabrano)« (str. 197).)
@ Formatiranjem kartice izbrisat ¢e se svi podaci, ukljuéujuéi zasticene slike.

Kopiranje slike (Kopiraj)
Ako u utoru 1i 2 ima kartica na kojima ima slobodnog prostora, moZete kopirati sliku
na drugu karticu.
1 Prikazite sliku koju Zelite kopirati i pritisnite gumb @).
2 Oznacite [Copy] i pritisnite gumb @).
3 Odaberite zelite li odrediti odrediSnu mapu.

« Ako odaberete [Assign], odaberite odrediSnu mapu.

» Ako je mapa ve¢ odabrana, prikazuje se naziv mape. Da biste odabrali drugu mapu,
pritisnite [>.
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4 Oznadite [Yes] i pritisnite gumb @x).
+ Slika ¢e se kopirati na drugu karticu.

@"Moiete i istovremeno kopirati sve slike s jedne kartice na drugu. I=5” [Copy All] (str. 194)
Kopiranje svih slika na kartici (Kopiraj sve)

Sve se slike mogu kopirati izmedu kartica umetnutih u fotoaparat (utor za karticu 1 2).

| Izbornik MENU = [=] » 1. File » Copy Al |

Sve slike se kopiraju s kartice u utoru za karticu 1 na karticu u utoru za
D=2 karticu 2.

Sve slike se kopiraju s kartice u utoru za karticu 2 na karticu u utoru za
2=mn karticu 1.

@ Kopiranje zavrsava kada se odredi$na kartica napuni.
@ Ako je odredigna kartica SD kartica ili SDHC kartica, datoteke videozapisa koje premasuju
4 GB nece se kopirati.

Brisanje slika (Izbrisi)

1 Prikazite sliku koju Zelite izbrisati i
pritisnite gumb .

2 Odaberite [Yes] i pritisnite gumb €.
 Slika ¢e se izbrisati.

@ Slike mozZete izbrisati bez koraka potvrde
promjenom postavka na gumbima.
I »Onemogucivanje potvrde brisanja
(Brzo izbrisi)« (str. 195)

@'Moiete odabrati hoce li brisanje slika snimljenih u nac¢inima kvalitete slike RAW+JPEG
izbrisati oba primjerka, samo JPEG primjerak ili samo RAW primjerak. B=5~ »Opcije
brisanja RAW+JPEG (RAW+JPEG bris.)« (str. 195)

Gumb ﬁl

Brisanje svih slika (Izbrisi sve)

Izbrisite sve slike. Zasti¢ene slike nece se izbrisati. MoZete izuzeti i slike kojima su
dodijeljene zvjezdice za ocjenu (str. 196) te izbrisati sve ostale slike.

| Izbornik | MENU = [>] = 1. File ® Erase All |
Ere I1zbriSite sve slike uklju€ujuci one kojima su dodijeljene zvjezdice za
ocjenu.
Save Zadrzite slike s dodijeljenim zvjezdicama za ocjenu i izbriSite sve ostale
slike.

» Ako su u oba utora umetnute memorijske kartice, od vas ¢e se zatraziti da odaberete utor.
Odaberite utor i pritisnite gumb @.
@ Ako odaberete [Save] i izvr$ite funkciju [Erase All], to moZe potrajati odredeno vrijeme
ovisno o klasi brzine kartice i broju slika na kartici.



Onemogucivanje potvrde brisanja (Brzo izbrisi)

Ako je ta opcija omogucéena kada se gumb T pritisne za brisanje fotografija ili
videozapisa, fotoaparat neée prikazati dijaloski okvir za potvrdu, nego ¢e smjesta
izbrisati slike.

1zbornik MENU = [>] » 2. Operations ® Quick Erase
Off Kada se pritisne gumb ﬁl prikazuje se dijaloski okvir za potvrdu.
on Nijedalse dijaloski okvir za potvrdu nece prikazati kada se pritisne
gumb .
Opcije brisanja RAW+JPEG (RAW+JPEG bris.)
Odaberite koja ¢e se radnja izvesti kada se [RAW+JPEG] slike brisu jedna po jedna. a
| Izbornik | MENU = [>] =» 2. Operations ® RAW+JPEG Erase | g
°
JPEG Brise se samo JPEG primjerak. 8_
RAW BriSe se samo RAW primjerak. ::r
RAW+JPEG Brisu se i RAW i JPEG primjerak. 2:
[

& Ako se [RAW+JPEG] slike briSu primjenom opcije [Erase All] (str. 194) ili [Erase
Selected] (str. 197), briSu se i RAW i JPEG primjerci.

Odabir slika za dijeljenje (Naredba dijeljenja)
Mozete unaprijed odabrati fotografije koje Zelite prenijeti na pametni telefon.

1 Prikazite sliku koju Zelite prenijeti i pritisnite gumb @).
» Prikazat ¢e se izbornik reprodukcije.

2 Odaberite [Share Order] i pritisnite gumb @). Zatim pritisnite A ili V.
« Slika je oznacena za dijeljenje. Prikazat ¢e se ikona «§ i vrsta datoteke.
» Zadijeljenje se moze odabrati do 200 slika u svakom utoru.
+ Za ponistavanje naredbe dijeljenja pritisnite A ili V.

@ Datoteka videozapisa Gija veli¢ina premasuje 4 GB ne moze se oznaditi za dijeljenje.

& Mozete unaprijed odabrati fotografije koje Zelite prenijeti i istovremeno podesiti naredbu
dijelienja. =5~ »Odabir vise slika (Odabrana naredba dijeljenja, Odabrana ocjena, O,
Kopiraj odabrano, Izbrii odabrano)« (str. 197), »Prijenos slika na pametni telefon«

(str. 264)

.@'Slike mozZete oznaditi za dijeljenje i dodjelom funkcije [«§] gumbu u [[=] @Function]
(str. 205).

Pritisnite gumb [«§] kada se tijekom prikaza pojedinacnih slika / indeksnog prikaza /
zumiranja reprodukcije prikaze neoznacena slika. Kada drzite gumb [«§] pritisnutim

i okrecete predniji ili straznji kotaci¢, sve slike prikazane dok se kotaci¢ okrece bit ¢e
oznacene za dijeljenje. To nece utjecati na prethodno oznacene slike koje se prikazu
tijekom okretanja kotacica.

Kad drzite gumb [«§] pritisnutim i okrecete predniji ili straZnji kotagi¢ dok se prikazuje
oznacena slika, sve slike prikazane dok se kotaci¢ okrece bit ¢e neoznacene. To nece
utjecati na neoznacene slike koje se prikazu tijekom okretanja kotacica.
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Odabir RAW+JPEG slika za dijeljenje (RAW+JPEG «})

Ako su slike snimljene s [RAW+JPEG] za kvalitetu slike, moZete odabrati podijeliti
samo JPEG primjerke, samo RAW primjerke ili i JPEG i RAW primjerke.

[ Izbornik | MENU = [5] » 2. Operations = RAW+JPEG < |
JPEG Za dijeljenje se oznac¢avaju samo JPEG primjerci.

RAW Za dijeljenje se oznacavaju samo RAW primjerci.

RAW+JPEG Za dijeljenje se oznacavaju i RAW i JPEG primjerci.

@ Mijenjanje opcije odabrane za [RAW+JPEG «§] ne utjece na slike koje su veé oznaéene za
dijeljenje.

@ Bez obzira na odabranu opciju, uklanjanjem oznake za dijeljenje uklanja se oznaka s oba
primjerka.

Ocjenjivanje slika (Ocjena)

Slici dodijelite od jedne do pet zvjezdica za ocjenu.
To moze biti korisno pri rasporedivanju i trazenju slika s pomocu softvera OM
Workspace ili drugih usluznih programa.

Gumb Gumb %

Ako pritisnete gumb % kada odabrana slika nema dodijeljenih zvjezdica za ocjenu,

slici ¢e se dodijeliti zvjezdice za ocjenu. Broj zvjezdica bit ¢e jednak prethodno

postavljenom broju.

Ako pritisnete gumb % kada odabrana slika ima dodijeljene zvjezdice za ocjenu, te ¢e

se zvjezdice za ocjenu ukloniti.

Mozete promijeniti broj zvjezdica okretanjem prednjeg ili straznjeg kotaci¢a dok drzite

gumb % pritisnutim.

@ Zvjezdice za ocjenu mogu se dodijeliti samo fotografijama.

@ Ako je slika snimljena s pomoéu funkcije [RAW+JPEG], ista ¢e se ocjena primijeniti i na
RAW i na JPEG datoteke.

@ Zvjezdice za ocjenu ne mogu se dodijeliti zasticenim slikama.

@ Zvjezdice za ocjenu ne mogu se dodijeliti slikama koje su snimljene drugim fotoaparatom.
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Odabir broja zvjezdica koje ¢e se upotrebljavati za ocjenu
(Postavke ocjena)

MozZete odabrati brojeve zvjezdica koji ¢e se prikazivati kao opcije za ocjenjivanje.

| Izbornik | MENU = [>] » 3. Displays = Rating Settings |

1 Odaberite broj zvjezdica za koje Zelite da se prikazuju kao opcija prilikom
ocjenjivanja slika i stavite kvacicu (&f) pored njega.
» Odaberite opciju s pomoéu A V i pritisnite gumb @) da biste stavili kvacicu (&f)
pored nje.
Da biste uklonili kvagicu, ponovno pritisnite gumb @).

@ Kada ne postoji nijedna stavka pored koje je stavljena kvacica (&), ne¢ete moéi dodijeliti
zvjezdice za ocjenu slikama.
@ Promjena postavki za [Rating Settings] ne utje¢e na veé dodijeljene ocjene slika.

Odabir vise slika
(Odabrana naredba dijeljenja, Odabrana ocjena, O,
Kopiraj odabrano, IzbriSi odabrano)

Mozete odabrati vise slika za [Share Order Selected], [Rating Selected], [O],
[Copy Select] ili [Erase Selected].

1 PrikaZite sliku koju Zelite odabrati i pritisnite gumb ™.
» Slika ¢e se odabrati i prikazat ¢e se &f .
Da biste ponistili odabir, ponovno pritisnite gumb.
« Sliku mozete odabrati tijekom reprodukcije pojedinacnih slika i indeksne reprodukcije.

2 Pritisnite gumb @) za prikaz izbornika i odaberite
[Share Order Selected], [Rating Selected], [On], Share Order Selectsd

Rating Selected

[Copy Select] ili [Erase Selected].

« Kada se prikazuje neoznacena slika, mozete drzati
gumb ™ pritisnutim i okretati prednji ili straznji kotagic¢
da biste odabrali sve slike koje se prikazu dok okrecete
kotaci¢. To nece utjecati na prethodno oznacene slike
koje se prikazu tijekom okretanja kotacica.

Kada se prikazuje oznacena slika, mozete drzati
gumb M pritisnutim i okretati predniji ili straznji kotaci¢
da biste ponistili odabir svih slika koje se prikazu

dok okrecete kotaci¢. To nece utjecati na prethodno
neoznacene slike koje se prikazu tijekom okretanja
kotacica.
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Redoslijed ispisa (DPOF)

Digitalne »redoslijede ispisa« mozete spremiti na memorijsku karticu navodeci slike
koje ¢e se ispisivati i broj primjeraka svakog ispisa. Slike zatim moZete ispisati u
fotostudiju koji podrzava DPOF. Kod stvaranja naloga za ispis obavezna je memorijska
kartica.

H Konfiguriranje redoslijeda ispisa

Izbornik [ MENU = (5] » 1. File » [,

Pritisnite <|[> kako biste odabrali sliku koju Zelite namjestiti kao
predbiljezbu za ispis, a zatim pritisnite A V kako biste odredili broj
primjeraka ispisa. Ponovite ovaj korak za namjestanje predbiljezaba za
ispis za nekoliko slika. Pritisnite gumb ©%) kada ste odabrali sve Zeljene
slike i zatim odaberite format datuma i vremena.

[No]: slike se ispisuju bez datuma i vremena.

[Date]: slike se ispisuju s naznakom datuma snimanija.

[Time]:slike se ispisuju s naznakom vremena snimanja.

Odaberite ovu opciju ako Zelite postaviti redoslijed ispisa za sve slike.
Odaberite format datuma i vremena.

LhALL [No]: slike se ispisuju bez datuma i vremena.

[Date]: slike se ispisuju s naznakom datuma snimanja.

[Time]:slike se ispisuju s naznakom vremena snimanja.

efioynpoaday u
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@ Tijekom ispisa fotografija nije moguée promijeniti postavku izmedu fotografija.

H Postavljanje redoslijeda ispisa

Set Redoslijedi ispisa ¢e se postaviti. Postavke ¢e se odraziti na slike
spremljene na trenutaéno odabranu karticu.
Cancel Redoslijedi ispisa nece se postaviti.

@ Fotoaparat se ne moze upotrebljavati za izmjenu redoslijeda ispisa stvorenih s drugim
uredajima. Stvaranje novog redoslijeda ispisa bri$e bilo koje druge redoslijede ispisa
stvorene s drugim uredajima.

@ Redoslijedi ispisa ne mogu sadrzavati RAW slike ili videozapise.

Ponovno postavljanje svih zastita / naredbi dijeljenja / redoslijeda
ispisa /ocjena (Ponovno postavi sve slike)

Odjednom mozete ponovno postaviti sve zastite / naredbe dijeljenja / redoslijede ispisa
/ ocjene na slikama na kartici u jednom utoru.

| Izbornik | MENU = [=] » 1. File =» Reset All Images
Reset Print Orders Ponovno postavlja sve naloge za ispis.
Reset Protect Ponovno postavlja sve zastite.
Reset share Order Ponovno postavlja sve naredbe dijeljenja.
Reset Ratings Ponovno postavlja sve ocjene.

» Ako su u oba utora umetnute memorijske kartice, od vas ¢e se zatraziti da odaberete utor.
Odaberite utor i pritisnite gumb @. Zatim ¢e se prikazati zaslon za potvrdu.
@ Kada postoji mnogo ocijenjenih slika, izvr§avanje funkcije [Reset Ratings] trajat ¢e dugo.
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Dodavanje zvuka slikama (9)

Zvuk mozete snimati s pomoc¢u ugradenog stereomikrofona ili opcionalnog vanjskog
mikrofona te ga dodati slikama. Snimljeni zvuk jednostavna je zamjena za pisane
biljeSke o slici. Zvuéni zapisi mogu biti dugi do 30 s.
1 Prikazite sliku kojoj Zelite dodati zvuk i pritisnite gumb ©).

« Za zasti¢ene slike nije dostupno snimanje zvuka.
2 Odaberite [@] i pritisnite gumb @).

» Zaizlaz bez dodavanja zvuka odaberite [No].

JPEG Edit
Share Order
Rating

3 Odaberite [® Start] i pritisnite gumb @) za pocetak
snimanja.

4 Pritisnite gumb @) za dovrSetak snimanja.
« Slike sa zvukom oznacene su ikonama J) i
pokazivacima koji prikazuju kvalitetu snimanja.
 Za brisanje snimljenog zvuka odaberite [Delete] u
koraku 3.

& Zvuk se snima brzinom odabranom za videozapise. Ocjena se moze odabrati s pomoc¢u
[Sound Recording Settings] (str. 180).

B Reprodukcija zvuka

Reprodukcija po€inje automatski kada se prikazuje slika sa zvukom. Da biste podesili
glasnocu:

1 Prikazite sliku Ciji zvuk Zelite reproducirati.
2 Pritisnite A ili V.

*« Gumb A: Povecanje glasnoce.

* Gumb V: Smanjenje glasnoce.
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Retusiranje slika (Uredi)

Izradite retusirane primjerke slika. U slu¢aju slika u formatu RAW, mozete podesiti
postavke koje su se primjenjivale u trenutku kada je slika snimljena, kao $to su balans
bijele boje i nacin slike (ukljuuju¢i umjetnicke filtre). Na slikama u formatu JPEG
mozete uredivati jednostavne stvari kao $to je izrezivanje i promjena veli€ine.

Retusirajte slike i spremite dobivene primjerke u formatu JPEG
(str. 200). Dostupne su opcije u nastavku:

[Current]: spremite sliku s postavkama koje su trenuta¢no
odabrane na fotoaparatu.

[Custom1]/[Custom2]: prilagodite postavke tijekom

RAW Data Edit pretpregleda rezultata na zaslonu. Postavke se spremaju kao
[Custom1] ili [Custom?2].

[ART BKT]: fotoaparat izraduje viSe primjeraka svake slike

u formatu JPEG, po jedan za svaki odabrani umjetnicki filtar.
Odaberite jedan ili viSe filtara i primijenite ih na jednu ili viSe
slika.

Retusirajte slike u formatu JPEG i spremite dobivene primjerke

JPEG Edit

u formatu JPEG (str. 201).

Retusiranje slika u formatu RAW (RAW ured. podat.)

[RAW Data Edit] mozZe se koristiti za pode$avanje sljedecih postavki. Te se postavke
primjenjuju i kada odaberete [Current].

Kvaliteta slike Srednji tonovi

Nacin slike Svjetla

Boja / zasi¢enje (Funkcija za boju) Format slike

Boja (Djelomi¢na boja) Visoko ISO smanjenje Suma
Balans bijele boje Prostor boja

Temperatura boja Komp. trapezoida
Kompenzacija ekspozicije

Sjene

@ [Color Space] fiksno je postavljen na [SRGB] kada je za na¢in slike odabran umjetnicki filtar.
@ RAW slike ne mogu retusirati ako:
nema dovoljno prostora na memorijskoj kartici ili ako je slika snimljena drugim
fotoaparatom.

1 Prikazite sliku koju Zelite urediti i pritisnite gumb @).

2 S pomoc¢u AV odaberite [RAW Data Edit] i ; .
pritisnite gumb ©). | e

 Prikazat ¢e se izbornik za uredivanje. Share Order
Rating

On
o

i
ok}
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3 Oznadite stavke s pomocu A'V.
+ Da biste primijenili trenutacne postavke fotoaparata, oznadcite [Current] i pritisnite
gumb @). Primijenit ¢e se trenutacne postavke.
- Spomocu AV odaberite [Yes] i pritisnite gumb @) da biste snimili razvuenu sliku.

Za [Custom1] ili [Custom2] oznacite Zeljenu opciju i

pritisnite gumb [>, a zatim uredite postavke kako slijedi:

- Prikazat ¢e se opcije retusiranja. Oznacite stavke s
pomoéu AV i upotrijebite <[> za odabir postavki.
Ponavljajte dok ne odaberete sve Zeljene postavke.
Pritisnite gumb @® za pretpregled rezultata.

5!
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Pritisnite gumb kako biste potvrdili postavke. Obrada ¢e se primijeniti na sliku.
- S pomocu A 'V odaberite [Yes] i pritisnite gumb @) da biste snimili razvijenu sliku.
Kada oznagite [ART BKT] i pritisnete gumb [>, prikazat ¢e se popis umjetnickih

filtara. Oznacite umjetnicke filtre i pritisnite gumb ©¥ da biste odabrali ili ponistili
odabir filtara; odabrani filtri oznaceni su ikonom &f . Pritisnite gumb MENU da biste
se vratili na prethodni zaslon nakon $to ste odabrali sve Zeljene filtre.

- Pritisnite gumb @) za snimanje slike nakon obrade s odabranim umjetni¢kim filtrom.

4 Da biste izradili dodatne primjerke iz istog originala, oznadite [Reset] i
pritisnite gumb @). Da biste izasli bez izrade dodatnih primjeraka, oznacite

[No] i pritisnite gumb ©).

« Odabirom opcije [Reset] prikazuju se opcije uredivanja. Ponovite postupak od 3. koraka.

Retusiranje slika u formatu JPEG (JPEG uredivanje)

Izbornik [JPEG Edit] sadrzi sljedeée opcije.

Shadow Adj Posvijetlite objekte s pozadinskim osvjetljenjem.
. Uklonite »crvene o€i« na slikama snimljenima s
Red-eye Fix . ;
bljeskalicom.
o Izrezite slike. Odredite veli€inu izrezanog dijela prednjim ili
straznjim kotadi¢em i postavite ga s pomoéu A V <>
Promijenite omjer stranica sa standardnih 4:3 na [3:2],
et [16:9], [1:1] ili [3:4]. Nakon odabira omjera stranica
P upotrijebite podlogu sa strelicama da biste smijestili
izrezani dio.
Black & White Izradite crno-bijeli primjerak trenutacne slike.
Sepia Izradite primjerak trenutacne slike u boji sepije.
Saturation Podesite Zivopisnost boja. Pretpregled rezultata moguc je
na zaslonu.
Izradite primjerak promijenjene veli¢ine, 1280 x 960,
= 640 x 480 ili 320 x 240 piksela.
Slikama omjera stranica razli¢itog od standardnih 4:3
veli¢ina se mijenja na dimenzije Sto blize odabranoj opciji.

@ Ovisno o slici mozda nece biti moguée korigirati pojavu crvenih ogiju.
@ Uredivanje JPEG slike nije dostupno u sljede¢im sluéajevima:

Kada je na ra¢unalu obradena slika, kada nema dovoljno mjesta u memoriji kartice ili kada

je slika snimljena na drugom fotoaparatu.
@ Slika ne moze biti ve¢a ([Sg) od izvorne veli¢ine.
@ Nekim se slikama ne moze promijeniti veligina.
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@ [ (rezanje) i [Aspect] mogu se upotrebljavati samo za uredivanje slika s omjerom

stranica slika od 4:3 (standardno).
1 Prikazite sliku koju Zelite urediti i pritisnite gumb @).

2 S pomoc¢u AV odaberite [JPEG Edit] i pritisnite
gumb @9).

» Prikazat ¢e se izbornik za uredivanje.

3 Oznadite stavke s pomocu A V i pritisnite
gumb @.
+ Efekt se moze prethodno pregledati na zaslonu. Ako je
za odabranu stavku navedeno vi$e opcija, s pomoc¢u
AV odaberite Zeljenu opciju.
» Kada je odabrano [{=], moZete mijenjati veli¢inu
izrezanog dijela kotaci¢ima i pozicionirati ga s pomocéu

AV,

efioynpoaday u

T
JPEG Edit
Share Order
Rating
on
0
Rotate

Shadow Adj
Red-eye Fix
=
Aspect
Black & White
Sepia

[oK]

+ Kada je odabrano [Aspect], moZete odabrati opciju s pomo¢u A V i zatim postaviti

poloZaj s pomocu AV <|>.

4 Oznadite [Yes] s pomocu A V i pritisnite gumb @x).

» Novi ¢e se primjerak spremiti s odabranim postavkama i fotoaparat ¢e se vratiti na

prikaz reprodukcije.
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Kombiniranje slika (Preklapanje slika)

Preklopite postojece slike u formatu RAW i izradite novu sliku. Za preklapanje se mogu
upotrebljavati do 3 slike.

Rezultati se mogu izmijeniti zasebnim podeSavanjem svjetline (pojac¢anja) za svaku sliku.
« Preklopljena slika sprema se u trenutac¢no odabranom formatu za kvalitetu slike.
Preklopljene slike izradene s postavkom [RAW] odabranom za kvalitetu slike spremaju se
u formatu RAW i u JPEG formatu uz primjenu opcije za kvalitetu slike odabrane za [€:-2]
(str. 140).

Preklopljene slike spremljene u formatu RAW mogu se zatim kombinirati s drugim slikama
u formatu RAW radi izrade preklopljenih slika koje se sastoje od 4 ili viSe slika.

Prikazite sliku koju Zelite urediti i pritisnite gumb ©).

S pomoc¢u A V odaberite [Image Overlay] i pritisnite gumb @).

Odaberite broj slika za preklapanje i pritisnite gumb @).

S pomoéu A V <> odaberite RAW slike za

preklapanje.

« Odabrane su slike oznacene simbolom &f . Da biste
ponistili odabir, ponovno pritisnite gumb .

« Preklopljena slika prikazat ¢e se ako se odabere broj
slika naveden u 3. koraku.

AN WN=

5 Prilagodite pojacanje za svaku sliku koja ¢e se
preklapati.
+ Gumbima <|> odaberite sliku, a s pomoéu AV
prilagodite pojac¢anje.
» Pojaganje se moze postaviti u rasponu od 0,1-2,0.
Rezultate provjerite na zaslonu.

6 Pritisnite gumb @ za prikaz dijaloskog okvira za
potvrdu.
« Odaberite [Yes] i pritisnite gumb @).

efioynpoaday n
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Rezanje videozapisa (Rezanje videozapisa)

Izrezite nezZeljene snimke iz videozapisa. Videozapisi se mogu viSe puta izrezivati za
stvaranje datoteka koje sadrze samo snimke koje Zelite zadrZati.
FTaj je opcija dostupna samo za videozapise snimljene fotoaparatom.

1 Prikazite videozapis koji Zelite urediti i pritisnite gumb ©x).
2 Odaberite [Movie Edit] i pritisnite gumb @.

3 S pomocu AV odaberite [Movie Trimming] i pritisnite gumb @.
+ Od vas ¢e se zatraziti da odaberete nacin spremanja uredenog videozapisa.
[New File]: spremite izrezani videozapis u novu datoteku.
[Overwrite]:: prebriSite postojeci videozapis.
[No]: izadite bez izrezivanja videozapisa.
» Ako je videozapis zasticen, ne mozete odabrati [Overwrite]:.

4 Oznadite Zeljenu opciju i pritisnite gumb @x).
* Prikazat ¢e se vam se zaslon za uredivanje.

5 |zrezite videozapis.

Upotrijebite gumb A kako biste preskocili prvi kadar i gumb ¥ kako biste preskodili
do posljednjeg kadra.

Prednjim ili straznjim kotagi¢em ili gumbom <] oznagite prvi kadar snimke koju Zelite
izbrisati i pritisnite gumb @9.

Prednjim ili straznjim kotagi¢em ili gumbom [> oznagite posljedniji kadar snimke koju
Zelite izbrisati i pritisnite gumb @).

6 Oznacite [Yes] i pritisnite gumb ©X).
» Spremljeni videozapis ¢e se spremiti.
+ Da biste odabrali neku drugu snimku, oznacite [No] i pritisnite gumb @).
+ Ako ste odabrali [Overwrite], od vas e se zatraziti da odaberete Zelite li izrezati
dodatnu snimku iz videozapisa. Za izrezivanje dodatnih snimaka oznadite [Continue]
i pritisnite gumb @9.

Stvaranje fotografija iz videozapisa (Snimanije foto. iz video.)

Spremite fotografiju odabranog kadra.
FTaj je opcija dostupna samo za [4K] videozapise snimljene fotoaparatom.

Prikazite videozapis koji Zelite urediti i pritisnite gumb ©x).
Odaberite [Movie Edit] i pritisnite gumb ©x).
S pomoc¢u A YV odaberite [In-Movie Image Capture] i pritisnite gumb ©).

A WN=

S pomoéu <|> odaberite kadar koji ¢e se spremiti kao fotografija i pritisnite
gumb @9).
» Fotoaparat ¢e spremiti fotografiju odabranog kadra.
* Gumbom A vratite se unazad, a gumbom ¥V prebacite se naprijed.
Koliko ¢ete se vratiti unazad ili prebaciti naprijed ovisi o duljini videozapisa.



Promjena uloge gumba @ (¥) tijekom reprodukcije
(=)®Funkcija)

Odaberite ulogu koju ¢e gumb @ (¥) imati tijekom reprodukcije.
| Izbornik | MENU = [=] » 2. Operations = [=]® Function |

[«Q]: stvorite ili izmijenite »naredbu dijeljenja«
[>]@Function oznagavanjem slika za prijenos na pametni telefon.
[¥]: odaberite vide slika.

Promjena uloga prednjeg i straznjeg kotacic¢a tijekom reprodukcije
(>>=JFunkcija kotaéic¢a)

Odaberite uloge koje ¢e predniji i straznji kotaci¢ imati tijekom reprodukcije.

efioynpoaday ﬂ

| 1zbornik | MENU = (5] » 2. Operations = [EDial Function
=mQ Uvecaijte ili smanijite za prebacivanje na indeksni prikaz tijekom
reprodukcije.
Prev/Next Prikazite sljedecu ili prethodno sliku tijekom reprodukcije.
Biranje omjera zumiranja reprodukcije (=)Q Zad. postavke)
Odaberite poc¢etni omjer zooma za zoom reprodukcije (uveéana reprodukcija).
Izbornik MENU = [>] = 2. Operations ® [=]Q Default Setting |
Recently Uvecajte na posljednji odabrani omjer zooma.
Equally Value Slike se prikazuju s omjerom zooma 1:1. Na zaslonu ¢ée
qually se pojaviti ikona .
x2, X3, x5, x7, ) T
10, x14 Odaberite po¢etni omjer zooma.

Automatsko okretanje slika u portretnoj orijentaciji radi reprodukcije
(‘&)

Odaberite hoce li se slike snimljene u okomitom usmjerenju automatski okrenuti radi
prikaza na fotoaparatu.

I1zbornik MENU = [>] = 3. Displays ®» 3 |
On Slike se automatski okre¢u radi prikaza za vrijeme reprodukcije.
Off Slike se ne okreéu automatski radi prikaza za vrijeme reprodukcije.
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Odabir informacija koje se prikazuju tijekom reprodukcije
(>=]Postavke info.)

Odaberite koje ¢e se informacije prikazivati tijekom reprodukcije. Pritiskom gumba
INFO tijekom reprodukcije prikaz se mijenja izmedu odabranih prikaza.

| Izbornik MENU = [>] =» 3. Displays = [>]Info Settings |

1 Odaberite vrstu prikaza i stavite kvacicu (&f) pored njega.

+ Odaberite opciju s pomo¢u A V i pritisnite gumb @ da biste stavili kvacicu (&f)
pored nje.
Da biste uklonili kvadicu, ponovno pritisnite gumb ).

Image Only Prikazuje se samo slika.

Basic Prikazuje se minimalna koli¢ina informacija.

Prikazuju se sve informacije uklju€ujuéi uvjete snimanja i histogram

el (str. 186).

Odabir informacija koje se prikazuju tijekom uvecane reprodukcije
(=)Q Postavke info.)

Odaberite prikaz kada uvecate sliku pritiskom @ ili gumba kojem je dodijeljena
funkcija [Q] (uvecaj) (str. 208).

efioynpoaday u

@ ®
ili ili
Q Q
Okvir zooma N Prikaz za listanje

zumiranja reprodukcije
®
ili
Q
@ Ako uklonite kvagice sa svih opcija, neéete moéi uveéati sliku s pomocu S ili gumba
kojemu je dodijeljena funkcija [Q] (uvecaj).

| Izbornik MENU = [>] » 3. Displays ® [>]Q Info Settings

1 Odaberite vrstu prikaza i stavite kvacicu (&f) pored njega.
+ Odaberite opciju s pomo¢u A V i pritisnite gumb @ da biste stavili kvacicu (&f)
pored nje.
Da biste uklonili kvacicu, ponovno pritisnite gumb ).

Magnify Frame Prikazuje okvir zooma.

Omogucuje vam listanje prikaza tijekom uvec¢ane

Magnify Scroll reprodukcije.

206 | HR



Konfiguriranje indeksnog prikaza (E=3 Postavke)

Mozete promijeniti broj kadrova koji se prikazuju u indeksnom prikazu i odrediti hoce li
se prikazivati kalendarski prikaz.

| Izbornik | MENU = [>] =» 3. Displays = F=3 Settings |

1 Odaberite vrstu prikaza i stavite kvacicu (&) pored njega.
» Odaberite opciju s pomoéu A V i pritisnite gumb @9 da biste stavili kvacicu (&f)
pored nje.
Da biste uklonili kvagicu, ponovno pritisnite gumb @).

[ED41/ [EB9]/ [EB25] / Odaberite broj kadrova koji se prikazuju u indeksnom
[EE100] prikazu.
Calendar Slike se prikazuju na kalendaru.

efioynpoaday ﬂ
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6 Prilagodavanje fotoaparata
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Funkcije za konfiguriranje kontrola fotoaparata

Promjena uloga gumba (Postavke gumba)

PASMB X

Gumbima se umjesto njihovih postojecih funkcija mogu dodijeliti druge uloge.

Funkcije dodijeljene s pomocu [Button Function] primjenjuju se samo tijekom
snimanja fotografija. Funkcije dodijeljene s pomoc¢u [@PButton Function] primjenjuju se u
nacinu & (videozapis).

H Podesive kontrole

Zadana uloga

lkona Gumb O | o
Gumb [i4 [#4 (kompenzacija ekspozicije)
© |oum @ S it g
1SO) Gumb 1SO ISO osijetljivost
Gumb AF-ON AF-ON
Gumb AEL AEL
Al | Gumb Ol |l (odabir prikaza)
< Podloga sa strelicama Isklj.*!
> Podloga sa strelicama > (desno)*? | @ (prebacivanje AF/MF)
v Podloga sa strelicama V (dolje)*?> | WB (balans bijele boje)
S:dr?rb balansa bijele boje na jedan ;.(;}e(k:]zzz}\gsak?:jzlgdir) Peaking
@] Gumb pretpregleda Preview Magnify
PH S;:rzalﬁ;an:a%‘;?;?zlnom drzacu 4 (kompenzacija ekspozicije)
PBH Gum? ISO na o_pci_onalnom drzacu ISO osjetijivost
1SO] baterija za napajanje
Glme AF-O!I na opcio.nalinom AF-ON
- drzacu baterija za napajanje
Gumb Fn na objektivu AF Stop

*1 Prema zadanim postavkama podlozi sa strelicama nije dodijeljena nijedna funkcija.
*2 Za uporabu > i V na podlozi sa strelicama s njihovim dodijeljenim ulogama, odaberite
[Direct Function] za [«5*] (podloga sa strelicama).



Glavna upravljacka
plo¢a

= YButton Function / @Button Function

I1zbornik

MENU = 3t =1, Operations ®Button Settings = g3Button
Function
MENU = 3t =1, Operations ®Button Settings = @Button
Function

1 Oznactite Zeljenu kontrolu s pomocu A V i pritisnite gumb @8).

2 Oznatite jednu od funkcija s pomoéu A V <|D> i pritisnite gumb @) da biste
je dodijelili odabranoj kontroli.

H Dostupne uloge

»samo Y «: ta je uloga dostupna samo u izborniku [g¥Button Function].
»Samo X «: ta je uloga dostupna samo u izborniku [@PButton Function].
& Dostupne opcije razlikuju se od gumba do gumba.

Uloga

Funkcija

@REC (snimanje
videozapisa)

Kontrola funkcionira kao gumb za snimanje videozapisa. Pritisnite za
pokretanije ili zaustavljanje snimanja.

Preview ()
(samo )

Zaustavite otvor objektiva na odabranoj vrijednosti. To vam
omogucuje pretpregled dubine polja. Otvor objektiva zaustavlja se na
trenutacno odabranoj vrijednosti dok je pritisnut ovaj gumb. Opcije
pretpregleda mogu se odabrati s pomocu [iLock] (str. 224).

@, (balans bijele
boje na jedan
dodir)

Izmjerite vrijednost za balans bijele boje na jedan dodir (str. 152).
Da biste mjerili balans bijele boje tijekom fotografiranja, kadrirajte
referentni predmet (komad bijelog papira ili nesto sli¢no) na zaslonu
pa pritisnite i drzite kontrolu te pritisnite gumb zatvara¢a. Prikazat
¢e se popis opcija balansa bijele boje na jedan dodir, medu kojima
mozete odabrati lokaciju spremanja nove vrijednosti.

Da biste mjerili balans bijele boje tijekom snimanja videozapisa,
kadrirajte referentni predmet (komad bijelog papira ili nesto sli¢no) na
zaslonu pa pritisnite gumb. Prikazat ¢e se popis opcija balansa bijele
boje na jedan dodir, medu kojima moZete odabrati lokaciju spremanja
nove vrijednosti.

AF Area Select
([-3-)

Mozete odabrati ciljni nacin AF (str. 77) i polozaj (str. 76). Pritisnite

kontrolu za pregled prikaza odabrane AF oznake.

Sluzite se prednjim ili straznjim kotaci¢em za odabir ciljnog nacina

AF te viSenamjenskom tipkom ili podlogom sa strelicama za

pozicioniranje AF oznake.

* Mozete odabrati kontrole koje ¢e se upotrebljavati za tu radnju.
I3~ »Odabir AF oznake ([-:-]Odabir postavki zaslona)« (str. 99)

Pozovite prethodno spremljene postavke »pocetnog polozaja« za

[-:-]Home [AF Target Mode] i [AF Target Point]. Postavke poCetnog poloZaja

([-:-HP) (AF spremaju se s pomocu [[-i-] Set Home] (str. 98).

pocetni polozaj) * MoZete spremiti zasebne pocetne poloZaje za pejzazne i portretne

(samo ) orijentacije. B=5~ »Uskladivanje odabira AF oznake i orijentacije
fotoaparata (Y Orijent. povezana s [+3:])« (str. 97)

MF (IE) Prebacujte izmedu AF i MF. Pritisnite jednom za odabir MF-a i jos

(prebacivanje AF/ | jednom da biste se vratili na prethodni nacin. Nacin fokusiranja

MF) takoder se moze odabrati drzanjem gumba i okretanjem kotacica.

ejeledeo)oy sfueaepobejlid ﬂ
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Uloga

Funkcija

RAW <€:-
(RAW quality)
(samo X)

Ako pritisnete gumb dok je [i0} <€:-] postavljeno na JPEG, promijenit
¢e se u RAW+JPEG. Kada je [(3 <€:-] postavljeno na RAW ili
RAW+JPEG, postavka se nec¢e promijeniti. MoZete odabrati i
postavku kvalitete slike drzanjem gumba i okretanjem kotacica.

Test picture
() Test)
(samo ¥)

Snimite testnu snimku. Mozete pregledati efekte odabranih postavki
na stvarnoj fotografiji. Ako drzite kontrolu pritisnutom dok pritiS¢ete
gumb zatvaraca, moci cete vidjeti rezultat, ali slika se ne¢e spremiti
na memorijsku karticu.

Custom Mode
C1-C4
(samo ¥)

Pozovite postavke za odabrani prilagodeni nacin. Pritisnite kontrolu
jednom za pozivanje spremljenih postavki i drugi put za vraéanje
prethodno koristenih postavki (str. 58). Kontrola nastavlja izvoditi ovu
funkciju dok je prilagodeni nacin odabran kotaci¢em odabira nacina
rada.

Exposure Comp.

(6Z)]

Prilagodite postavke ekspozicije. Drzite kontrolu pritisnutom i okrecite

predniji ili straznji kotaci¢. Alternativno, mozete pritisnuti gumb za

aktiviranje postavki pa zatim rotirati kotaci¢e. Dostupne prilagodbe

ovise o nacinu snimanja:

[P]: za kompenzaciju ekspozicije upotrijebite prednji ili straznji kotaci¢

ili </P>. Upotrijebite gumbe A 'V za promjenu programa.

[A]: za kompenzaciju ekspozicije upotrijebite prednji ili straznji kotaci¢

ili </[P>. Upotrijebite gumbe A V za otvor objektiva.

[S]: za kompenzaciju ekspozicije upotrijebite prednji ili straznji kotaci¢

ili </[P>. Upotrijebite gumbe AV za brzinu zatvaraéa.

[M]*: za brzinu zatvaraca upotrijebite straznji kotaci¢ili A V.

Upotrijebite predniji kotagi¢ ili gumbe <|[> za otvor objektiva.

[B]: za prebacivanje izmedu bulb/time i kompozitnog fotografiranja

uzivo upotrijebite straznji kotaci¢ ili A V. Upotrijebite prednji kotaci¢

ili gumbe <|> da biste odabrali otvor objektiva.

* Za informacije o prilagodbi postavki ekspozicije kada je za [ISO]
odabrano [Auto] (str. 113) pogledajte »Prilagodba kompenzacije
ekspozicije« (str. 107).

Digital Tele- Ukljugite iliiskljucite digitalni telekonverter (str. 166). Pritisnite jednom za
converter uvecéanje i ponovno za smanjenje. MozZete ga ukljuciti/iskljuciti ¢ak i
(0: Q2x/ &X: kada snimate videozapis. Tijekom snimanja videozapisa prikazuje se
Q1.4x) okvir koji oznacava podrucje koje ¢e digitalni telekonverter uvecati.
Keystone Comp. Pritisnite kontrolu za prikaz postavki kompenzacije trapezoida (str. 170).
(&) Nakon prilagodavanja postavki pritisnite kontrolu ponovno da biste izasli.
(samo ¥) Za otkazivanje kompenzacije trapezoida drzite kontrolu pritisnutom.
Fi Omogucite korekciju efekta ribljeg oka (str. 171). Pritisnite jednom da
isheye : . " o L
. biste omogucili korekciju efekta ribljeg oka. Pritisnite ponovno da

Compensation (H) | . sl il Dri o il o .
(samo £3) blstevplnemoguc] |‘tu opciju. fzne gqmb i rotirajte prednji ili straznji

kotaci¢ za odabir izmedu opcija 1, 2 i 3 za [Angle].

Pritisnite kontrolu jednom za prikaz okvira zooma i jo$ jednom za

uvecanje (str. 80). Pritisnite kontrolu treci put za izlazak iz zooma;
Magnify (Q) za skrivanje okvira zooma pritisnite i drZite kontrolu. S pomocu

visenamjenske tipke, kontrola na dodir ili A YV <[> pozicionirajte
okvir zooma.




Uloga

Funkcija

Omogucite HDR (str. 162). Pritisnite jednom da biste omoguc¢ili HDR.

HDR Pritisnite ponovno da biste onemogucili tu opciju. Drzite gumb i
(samo ) rotirajte prednji ili straznji kotaci¢ za prilagodavanje postavki opcije
HDR, ukljuéuju¢i HDR bracketing.
Prilagodite postavke za [ISO] (str. 113). Drzite kontrolu pritisnutom
1so i okrecite predniji ili straznji kotaci¢. Alternativno, moZzete pritisnuti

gumb za aktiviranje postavki pa zatim rotirati kotaci¢e. Podesite
postavke s pomoc¢u prednjeg ili straznjeg kotagica ili <|>.

WB (balans bijele
boje)

Prilagodite postavke za [WB] (str. 150). Drzite kontrolu pritisnutom
i okrecite predniji ili straznji kotaci¢. Alternativno, mozete pritisnuti
gumb za aktiviranje postavki pa zatim rotirati kotaci¢e. Podesite
postavke s pomoc¢u prednjeg ili straznjeg kotagica ili <|>.

Multi Function
(Multi Fn)

Konfigurirajte kontrolu koja ¢e koristiti kao gumb za viSe funkcija
(str. 215). Drzite kontrolu pritisnutom i rotirajte predniji ili straznji
kotaci¢ za odabir funkcije koja ¢e se izvoditi. Izabrana funkcija moze
se izvesti pritiskom kontrole.

Peaking (Peak)

Ukljucite iliiskljucite isticanje fokusa (str. 103). Pritisnite kontrolu jednom
da biste ukljucili isticanje i ponovno da biste ga iskljucili. Kada je
isticanje uklju¢eno, opcije isticanja (boja, iznos) mogu se prikazati
pritiskom gumba INFO.

Prikazite digitalni mjera¢ nagiba. Trakasti prikaz ekspozicije na trazilu

ELevel Disp funkcionira kao mjera¢ nagiba. Ponovno pritisnite kontrolu za izlaz.

(i) Ta se opcija primjenjuje kada se [EStyle 1] ili [EStyle 2] odabere
za [EVF Style] (str. 228).

IOl View Prebacujte izmedu fotografiranja s pomocu trazila i prikaza uzivo.

Selection (|Q)
(odabir prikaza)

Ako je za [EVF Auto Switch] odabrano [Off] (str. 250), prikaz ¢e
se prebacivati izmedu trazila i zaslona. Pritisnite i drzite kontrolu za
prikaz opcija [EVF Auto Switch].

LV Mode (S-OVF)

Prebacuje [LV Mode] (str. 225) izmedu [Standard] i [S-OVF].

(samo )
AF Limiter Omogucite limitator AF-a (str. 92). Pritisnite jednom da biste omogucili
(AFLimit) funkciju [AF Limiter]. Pritisnite ponovno da biste onemogucili tu
(samo £3) opciju. Drzite gumb pritisnutim i rotirajte predniji ili straznji kotaci¢ za
odabir izmedu triju pohranjenih postavki.
Postavite [AF Mode] na [Pre[[@] (str. 72). Pritisnite kontrolu
Preset MF jednom da biste omogucili zadani MF i ponovno da biste vratili
(Pre[d) prethodni nacin fokusiranja. Umjesto toga, mozZete odabrati [AF

Mode] tako da drzite kontrolu i rotirate kotacic.

Lens Info Settings

Pozovite prethodno spremljene podatke objektiva (str. 246).
Pozovite spremljene postavke za aktualni objektiv nakon promjene

(EflLens) objektiva ili slicnih radnji.
Ukljugite ili iskljucite [Image Stabilizer] (str. 136). Pritisnite jednom da
IS Mode (IS) biste odabrali [Off] i ponovno za uklju¢ivanje stabilizacije slike. Drzite

kontrolu i rotirajte predniji ili straznji kotaci¢ da biste pristupili opcijama
za [Image Stabilizer].

HR
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Uloga

Funkcija

Flicker Scan
(Flicker Scan)

Prilagodite postavke za [Flicker Scan] (str. 108). Pritisnite kontrolu da
biste odabrali [On]. MoZete podesiti brzinu zatvaraca za optimalne
rezultate tijekom pregledavanja trakastih artefakata na zaslonu.
Ponovno pritisnite kontrolu za prikaz informacija o snimanju i pristup
drugim postavkama. Drzite kontrolu pritisnutom da biste odabrali [Off]
za [Flicker Scan].

Live ND Shooting

Omogucite ND filtar uzivo (str. 158). Pritisnite jednom da biste omoguéili
[Live ND Shooting]. Pritisnite ponovno da biste onemogucili tu opciju.

Ega?r%o o) Drzite gumb i okrecite prednji ili straznji kotaci¢ da biste prilagodili
postavke za [Live ND Shooting].
Off Kontrola se ne upotrebljava.

Flash Mode (%)
(samo )

Podesite postavke bljeskalice (str. 120). Pritisnite jednom za prikaz

opcija za bljeskalicu i ponovno za odabir oznacene opcije i izlaz.

Oznagite postavke s pomoc¢u prednjeg ili straznjeg kotagica ili <|>.

« Ta se funkcija moze dodijeliti samo gumbima > i V. Prvo morate
postaviti [3»] na [Direct Function].

y/® (sequential

Odaberite nacin okidanja (uzastopno snimanje/samookidac)
(str. 126). Pritisnite gumb za prikaz opcija nacina snimanja pa

:2;:;;::?; odaberite nagin prednjim ili straznjim kotagi¢em ili gumbima <|>.

(samo ) - Ta se funkcija moze dodijeliti samo gumbima > i V. Prvo morate
postaviti [«3*] na [Direct Function].

MLock Zakljuavanje kontrola na dodir. Pritisnite i drzite gumb jednom za

(zakljuéavanje
kontrola na dodir)

zaklju€avanje kontrola na dodir i jo$ jednom za njihovo otklju¢avanje.
« Ta se funkcija moZze dodijeliti samo gumbima [> i V. Prvo morate
postaviti [«5*] na [Direct Function].

Electronic Zoom

(WeT)

Uvecajte ili smanjite zoom power zoom objektiva. Nakon pritiska

kontrola sluzite se podlogom sa strelicama za uvec¢avanje ili

smanjivanje. Upotrijebite A ili > za uvedavanje, a V ili < za

umanijivanje.

« Ta se funkcija moze dodijeliti samo gumbima > i V. Prvo morate
postaviti [3»] na [Direct Function].

AF Stop

Obustavlja automatsko fokusiranje. Zaklju¢avanja fokusa i
automatsko fokusiranje obustavljaju se dok je ta kontrola pritisnuta.
Primjenjuje se samo na gumbe objektiva [EF1.

©®Face Selection

(&)

Odaberite lice koje se upotrebljava za fokusiranje kada fotoaparat
detektira viSe objekata portreta. Pritiskom na gumb odabire se

lice najblize trenutacnoj AF ciljnoj oznaci. Ako je za ciljni nadin AF
odabrano Sve (sve oznake), pritiskom na gumb se umjesto toga
odabire lice najblize sredistu kadra. Za fokusiranje na drugo lice,
drzite gumb pritisnutim i okre¢ite predniji ili straznji kotaci¢. Ta se
opcija moze koristiti i tijekom snimanja videozapisa.

Face & Eye
Detection (®)

Pritiskom gumba kad je za [Face & Eye Detection] odabrana bilo koja
opcija osim [Off] (str. 88) odabire se [Isklju¢.]; da biste vratili prethodnu
postavku, ponovno pritisnite taj gumb. Za mijenjanje opcije prikazane
u izborniku [Face & Eye Detection] drzite gumb pritisnutim i okrecite
predniji ili straznji kotadic.




Uloga

Funkcija

Focus Ring Lock

(09)

Pritisnite kontrolu jednom da biste onemogucili prsten fokusa na
objektivu i pritisnite je ponovno da biste ga omogucili. Ta je opcija
dostupna kada se [S-AFIR], [C-AFIE], [[I&], [C-AF+TRII],
[Pre[Md] ili [*AF @] odabere za [AF Mode].

Dio pokazivaca nacina AF prikazuje se sivom bojom dok je
prsten onemogucen.

U slucaju objektiva opremljenih MF (ruéni fokus) rucicom, pritisak na
gumb nema nikakvog ucinka kada je prsten fokusa u polozaju MF
(blize kuc¢istu fotoaparata).

Zaklj. prst. za fokus zavr§ava kada izvrSite radnje poput iskljuivanja
fotoaparata ili pri¢vrs¢ivanja drugog objektiva.

Night Vision Pritiskom gumba kada je za [3Night Vision] (str. 225) odabrano

(Night LV) [Off] odabire se [On]. Ako je odabrano [On], pritiskom gumba odabire

(samo ) se [Off].

AEL (AE Pritisnite gumb da biste zaklju€ali ekspoziciju. Ponovno ga pritisnite

zakljucavanje) da biste je otpustili.

AF-ON Fotoaparat fokusira s pomoc¢u automatskog fokusa dok je pritisnut
gumb (str. 83). Fotoaparat prestaje fokusirati kada se gumb otpusti.

Pritiskom gumba kada je za [AE BKT] odabrano [Off] odabire se
AE BKT postavka odabrana u [AE BKT]. Ako je odabrana neka druga opcija
(samo ) osim [Off], pritiskom gumba odabire se [Off]. Da biste odabrali opciju

za [AE BKT], drzite gumb pritisnutim i okrec¢ite prednji ili straznji

kotaci¢.

Pritiskom gumba kada je za [WB BKT] odabrano [Off] odabire se
WB BKT postavka odabrana u [WB BKT]. Ako je odabrana neka druga opcija
(samo ) osim [Off], pritiskom gumba odabire se [Off]. Da biste odabrali opciju

za [WB BKT], drzite gumb pritisnutim i okrecite prednji ili straznji

kotacic.

Pritiskom gumba kada je za [FL BKT] odabrano [Off] odabire se
FL BKT postavka odabrana u [FL BKT]. Ako je odabrana neka druga opcija
(samo ) osim [Off], pritiskom gumba odabire se [Off]. Da biste odabrali opciju

za [FL BKT], drzite gumb pritisnutim i okrecite predniji ili straznji

kotaci¢.

Pritiskom gumba kada je za [ISO BKT] odabrano [Off] odabire se
1SO BKT postavka odabrana u [ISO BKT]. Ako je odabrana neka druga opcija
(samo ¥) osim [Off], pritiskom gumba odabire se [Off]. Da biste odabrali opciju

za [ISO BKT], drzite gumb pritisnutim i okrecite prednji ili straznji

kotaci¢.
ART BKT Ukljucite ili iskljucite [ART BKT]. Da biste odabrali opciju za
(samo ) [ART BKT], pritisnite i zadrzite gumb.
Focus BKT Ukljucite ili iskljucite [Focus BKT]. Da biste odabrali opciju za
(samo ) [Focus BKT], pritisnite i zadrzite gumb.
F‘;“s Stacking |\, . site il iskfjugite [Focus Stacking]. Da biste odabrali opciju za
(samo £3) [Focus Stacking], pritisnite i zadrzite gumb.
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Uloga

Funkcija

High Res Shot
(&)
(samo )

Pritiskom gumba kada je za [High Res Shot] odabrano [Off] odabire
se postavka odabrana u [High Res Shot]. Ako je odabrana neka
druga opcija osim [Off], pritiskom gumba odabire se [Off]. Da biste
odabrali opciju za [High Res Shot], drzite gumb pritisnutim i okrecite
predniji ili straznji kotacié.

Subject Detection
(B)

Pritiskom gumba kada je za [Subject Detection] odabrano [Off]
odabire se postavka odabrana u [Subject Detection]. Ako je odabrana
neka druga opcija osim [Off], pritiskom gumba odabire se [Off]. Da
biste odabrali opciju za [Subject Detection], drzite gumb pritisnutim i
okrecite predniji ili straznji kotadcic.

Direct Function

(E/t:/v/+)

Dodijelite uloge gumbima na podlozi sa strelicama (A V <|>).
Mogu se dodijeliti uloge u nastavku:

Gumb <: [:-] (odabir Af cilja)

Gumb A: E4 (kompenzacija ekspozicije)

Gumb >: (prebacivanje AF/MF)

Gumb V: WB (balans bijele boje)

+ Gumbima > i ¥V mogu se dodijeliti druge funkcije.

AfoLock (Locklfo

Kada snimate videozapis dok je balans bijele boje postavljen na
[AUTO], pritiskom gumba balans bijele boje se zaklju¢ava. Ponovnim

(samo ) pritiskom zaklju¢avanje se otpusta.
%’;’!{%‘Q’)Ass"“’t Ukljugite il iskljugite [QView Assist].
(sar.no ) Tu postavku mozete promijeniti €ak i kad snimate videozapis.

Zebra Pattern
Settings (ZZebra)
(samo &)

Ukljugite ili iskljucite [Zebra Pattern Settings].
Tu postavku mozZete promijeniti ak i kad snimate videozapis.




H Uporaba opcija s vise funkcija (Vise funkcija)

Dodijelite vi$e uloga jednom gumbu.

& Da biste se koristili znadajkom vige funkcija, najprije morate dodijeliti [Multi Function]
kontroli fotoaparata s pomocu [Button Settings] (str. 208).

Odabir funkcije

1 Drzite gumb kojem je dodijeljeno [Multi Function]
i okrecite prednji ili straznji kotacic.
» Okrecite kotaci¢ dok se ne oznaci Zeljena znacajka.
Otpustite gumb da biste odabrali oznagenu znacéajku.

2 Pritisnite gumb kojemu je dodijeljena opcija [Multi

Function].

3 Prilagodite postavke.

Visefunkcijski gumb moze se koristiti za sljedece:

Highlight&Shadow
Control

Prilagodite svjetlinu prednjim ili straznjim kotac¢i¢em. Pritisnite gumb
INFO za odabir raspona tonova (svjetlo, sjena ili srednji tonovi).

Color Creator

Prednjim kotaci¢em prilagodite nijansu, a straznjim zasi¢enje.

QIso
IS0 ) -
Odaberite postavku prednjim ili straznjim kotaci¢em.
QOwB
XWB
Magnify Prikazat ¢e se okvir zooma.
Image Aspect Odaberite postavku prednjim ili straznjim kotaci¢em.
LV Mode Pritisnite gumb za prebacivanje izmedu [Standard] i [S-OVF].
Peaking Pritisnite gumb za uklju€ivanje ili isklju¢ivanje te znacajke.

+ Mozete birati izmedu prikazanih opcija. 125 [Multi Function Settings] (str. 236)
& Tijekom snimanja moguce je postaviti i [Highlight&Shadow Control] tako da pritisnete 54
(Kompenzacija ekspozicije) i zatim pritisnete gumb INFO.
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B Snimanje videozapisa pritiskom gumba zatvaraca
(LFunkcija zatvaraéa)

=

Konfigurirajte gumb zatvarada da funkcionira kao gumb ® (snimanje videozapisa).
Opcionalni daljinski upravlja¢ zatim se moze upotrijebiti za pokretanje ili zaustavljanje
snimanja kada se kotaci¢ odabira nacina rada okrene na & (videozapis).

Izbornik MENU = 3t = 1. Operations ® @Shutter Function |
off Gumb zatvaraca ne moze se upotrebljavati za snimanje

videozapisa.

Pritisnite gumb zatvara¢a do kraja za pocetak ili prekid snimanja
®REC h )

videozapisa.

@ Gumb ® ne moZe se upotrebljavati za snimanje videozapisa ako je odabrano [® REC].

Dodjeljivanje uloga prednjem i straznjem kotacicu
(fYFunkcija kotaéi¢a | & Funkcija kotaéica)
PASMB X

Odaberite uloge koje ¢e izvoditi prednji i straznji kotacici.

Izbornik MENU = 3 =1, Operations = Dial Settings = g3Dial Function
MENU = 3 =1, Operations ® Dial Settings = @?Dial Function

1 Odaberite stavku koju Zelite postaviti i pritisnite gumb ©x).
+ Odaberite kotagié¢ s pomoé¢u gumba <|P> i s pomoéu gumba A ¥V odaberite ulogu.
« Pritisnite gumb INFO za prebacivanje izmedu razli¢itih polozaja rucica.
+ Kada su postavke dovrene, pritisnite gumb @.

@ Kada se [YFn Lever Function] / [&PFn Lever Function] postavi na neku drugu postavku
osim [mode1], funkcije dodijeljene rugici 1 bit ¢e omogucene ¢ak i ako je ruc€ica u
polozaju 2.



Funkcije koje se mogu dodijeliti u [ Dial Function] navedene su u nastavku.

Nacin snimanja

Uloga Funkcija PlalsImIB

Ps Promjena programa (str. 44). v |—|—=|—=1—

Shutter Odaberite brzinu zatvaraca. — | — | v v |v?

FNo. Podesite otvor objektiva. — | v | —| v v

Prilagodite kompenzaciju ekspozicije. v v |v]|v]|wv

£x4 Prilagodite kompenzaciju bljeskalice. v v v v v

1ISO PodeSavanije ISO osjetljivosti. v v v v v

WB PodeSavanje balansa bijele boje. v v v v v
Odaberite temperaturu boje kada

CWB Kelvin je CWB (prilagodeno) odabrano za vi|v]|v|v]|v
balans bijele boje.

Off Nema. v v v v v

* Prebacujte izmedu opcija bulb, time i kompozitno uzivo.
Funkcije koje se mogu dodijeliti u [&PDial Function] navedene su u nastavku.

Naéin & (naéin

ekspozicije videozapisa)

Uloga Funkcija P A S M
Shutter Odaberite brzinu zatvaraca. — — v v
FNo. Podesite otvor objektiva. — v — v
Prilagodite kompenzaciju ekspozicije. v v v v
ISO Podesavanje I1SO osjetljivosti. — — — v
wB Pode$avanije balansa bijele boje. v v v v

Odaberite temperaturu boje kada je CWB
CWB Kelvin (prilagodeno) odabrano za balans bijele v v v v
boje.
VoL Podesite glasno¢u snimanja. v v v v
avoL Prilagodite glasnocu slusalica. v v v v
Off Nema. v v v v
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Mijenjanje smjera kotacica (Smijer kotacica)

PASMB X

Odaberite smjer u kojem ¢e se kotacici okretati za postavljanje ekspozicije.

I1zbornik MENU = 3 = 1. Operations = Dial Settings = Dial Direction |
Exposure Odaberite smjer okretanja kotaci¢a kako biste postavili otvor

P objektiva i brzinu zatvara¢a u na¢inima A, S, M i B.
Ps Odaberite smjer okretanja kotaci¢a za promjenu programa (nacin P).

Mijenjanje funkcija alata za viSestruki odabir

(Post. alata za viSestr. odabir)

PASMB X

Odaberite smjer u kojem ¢e se kotacici okretati za postavljanje ekspozicije.

| I1zbornik

MENU = 3 = 1. Operations ® Multi Selector Settings |

@ Center Button

ejeledeo)oy afueaepobejlid B

Odaberite radnju koja ¢e se izvoditi pritiskom visenamjenske tipke.
Visenamjenska c¢e tipka u tom slu¢aju funkcionirati kao gumb.
[Off]: nema dodijeljene uloge. Pritiskanje viSenamjenske tipke nema
nikakvog uginka.
[[-:-11: pritisnite viSenamjensku tipku da biste prilagodili postavke
za odabir AF oznake ili ciljni nagin AF. Podloga sa strelicama
ili predniji i straznji kotaci¢ mogu se upotrebljavati u skladu
s postavkom odabranom za [[-i-]Select Screen Settings]
(str. 99).
[[-:-]HP]: visenamjenska tipka izvodi funkciju odabranu za
[QButton Function] > [[-:-]Home] (str. 98).
& Ta se opcija primjenjuje samo na nadin fotografiranja.

©Direction Key

Odaberite radnju koja ¢e se izvoditi naginjanjem viSenamjenske

tipke. Visenamjenska tipka obi¢no se koristi za pozicioniranje

AF oznake, ali ta se funkcija moze onemoguciti za sprjec¢avanje

nezeljenog rada.

[Off]: nema dodijeljene funkcije.

[[-:-1]: alat za viSestruki odabir moZe se upotrebljavati za
pozicioniranje AF oznake.
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Prilagodavanje Fn rucice

(Postavke rucice Fn)

PASMBX

| I1zbornik

| MENU = 3% =1, Operations ® Fn Lever Settings

B Kako konfigurirati Fn rucicu

Odaberite ulogu za Fn rucicu u nacinima fotografija.
Fn ru€ica moze se Koristiti za odabir uloga prednjih i straznjih
kotaci¢a ili pozivanje postavki fokusa. Moze se koristiti i za odabir

QFn Lever P :
Function nacina wdeozapls_a._ N o . o
Ta se postavka primjenjuje u nacinima P, A, S, M i B (nacini za
fotografiranje). Opcija odabrana s pomoc¢u [@Fn Lever Function]
primjenjuje se u nac¢inu & (videozapis).
Odaberite ulogu za Fn rugicu u naginu & (videozapis).
Fn ru¢ica moze se koristiti za odabir uloga prednijih i straznjih
COFn Lever kotacica iliupqzivanje p0§t§vki fokus'a. S
Function Uloga dodijeljena Fn rucici s pomoc¢u ove stavke primjenjuje se u

naginu & (videozapis).
U nac¢inima P, A, S, M i B (fotografija) Fn rucica ima ulogu
odabranu u [3Fn Lever Function].

Fn Lever/Power
Lever

Sluzite se ovom znacajkom ako Zelite desnom rukom ukljugiti ili
iskljuciti fotoaparat tijekom snimanja.

Fn ru¢ica moze se koristiti kao rucica za uklju€ivanje/iskljucivanje.

HR
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H Konfiguriranje [[JFn Lever Function]

1 Odaberite [Q3Fn Lever Function] na zaslonu I T —
[Fn Lever Settings] i pritisnite gumb @. —

| mode2 mode3

Zaslon IFunk. Fn rucice

Off Mijenjanje polozaja Fn rugice nema nikakvog ucinka.

Zamijenite funkcije prednjih i straznjih kotaci¢a. Funkcije za polozaje

Lo 11 2 odgovaraju postavci odabranoj za [g3Dial Function] (str. 216).

Prebacujte izmedu dviju grupa postavki prethodno odabranih za
[AF Mode], [AF Target Mode] i [AF Target Point].

Pritisnite gumb INFO i stavite kvacicu (&) pored postavke koju
Zelite ponovno pozvati s pomocu Fn rucice.

Da biste uklonili kvagicu, ponovno pritisnite gumb @.

[AF Mode]: S-AF, C-AF itd.

[AF Target Mode]: [ - ]JJednostruko,
[AF Target Point]: polozaj AF oznake.

mode2

Mijenjajte nagin snimanja. MoZete prebaciti na nagin & (videozapis)

R bez okretanja kotaci¢a odabira nacina rada.

@ Kada je odabran [mode3], [&Fn Lever Function] ne moZe se upotrebljavati (str. 221).
@ Funkcija se ne moZe upotrebljavati u sliedeéim sluéajevima.
- Opcija [Fn Lever/Power Lever] (str. 222) postavljena je na [ON/OFF] ili [OFF/ON].

B Konfiguriranje [@QFn Lever Function]

1 Odaberite [&PFn Lever Function] na zaslonu I
[Fn Lever Settings] i pritisnite gumb ). mode

Zaslon &Funk. Fn rucice

Off Mijenjanje poloZaja Fn rucice nema nikakvog ucinka.

Zamijenite funkcije prednjih i straznjih kotaci¢a. Funkcije za polozaje

ITE 11 2 odgovaraju postavci odabranoj za [@Dial Function] (str. 216).
Prebacujte izmedu dviju grupa postavki prethodno odabranih za
[AF Model], [AF Target Mode] i [AF Target Point].
Pritisnite gumb INFO i stavite kvacicu (&) pored postavke koju
mode2 Zelite ponovno pozvati s pomocu Fn rucice.

Da biste uklonili kvacicu, ponovno pritisnite gumb ).
[AF Mode]: S-AF, C-AF itd.
[AF Target Mode]: [ = IMalo, [EE]Sve itd.

[AF Target Point]: polozaj AF oznake




@ Funkcija se ne moze upotrebljavati u sljedeéim slugajevima.
- [mode3] odabran je za [Fn Lever Function] (str. 220).
- Opcija [Fn Lever/Power Lever] (str. 222) postavljena je na [ON/OFF] ili [OFF/ON].

B Upotreba [mode2] za [Fn Lever Function] / [ @Fn Lever Function]
Ako je [mode2] odabran za [QRFn Lever Function] / [&PFn Lever Function], fotoaparat
¢e pohraniti zasebne postavke fokusa za polozaje 1 2.

1 Okrenite Fn rucicu u polozaj 1 i postavite
postavke AF-a.

» Fotoaparat moze pohraniti postavke koje su oznacene

(&) u:

[AF Mode]: S-AF, C-AF itd.
[AF Target Mode]: [+ IMalo,

[AF Target Point]: Polozaj AF cilja

2 Ponovite taj postupak za polozaj 2.

3 Okrenite rucicu u zZeljeni polozZaj da biste ponovno
pozvali spremljene postavke.
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u Konfiguriranje [Fn Lever/Power Lever]

1 Odaberite [Fn Lever/Power Lever] na zaslonu

[Fn Lever Settings] i pritisnite gumb ). ONIOFF | OFFION

Rugica funkcionira u skladu s opcijama odabranima za [3Fn Lever

2 Function] i [@Fn Lever Function] (str. 221).

Rucica funkcionira kao rucica za uklju€ivanje/iskljucivanje. Polozaj 1
ON/OFF . o L. R

je za uklju€ivanje, a polozaj 2 za iskljucivanje.
OFF/ON Rucica funkcionira kao rucica za ukljucivanjefiskljucivanje. Polozaj 1

je za iskljucivanje, a polozZaj 2 za ukljuivanje.

@ Rugica za UKLJ./ISKLJ. ne moze se upotrijebiti za iskljugivanje fotoaparata ako je
odabrano [ON/OFF] ili [OFF/ON]. [Fn Lever Function] i [@Fn Lever Function]
podjednako su nedostupne.

Power zoom objektivi

(Post. elektroni¢kog zumiranja)

PASMB X

Odaberite brzinu uve¢avanja ili smanjivanja power zoom objektiva tijekom okretanja
prstena zooma. Prilagodite brzinu zooma ako je prevelika i ne mozZete kadrirati objekt.

| I1zbornik MENU = 3¢t =1, Operations ® Electronic Zoom Settings |
Postavlja brzinu zooma za nacin 3 (fotografiranje).
[Low]: spori zoom. Dobar odabir ako su potrebne precizne
safelzc' 2= prilagodbe.
P [Normal]: normalna brzina zooma.
[High]: brzi zoom.
Postavlja brzinu zooma za nacin & (videozapis).
[Low]: spori zoom. Dobar odabir ako su potrebne precizne
?El?' Zoom prilagodbe.
BES [Normal]: normalna brzina zooma.
[High]: brzi zoom.

@ lako se iste opcije prikazuju za nac¢in Y (fotografiranje) i nagin & (videozapis), stvarne
se brzine zooma razlikuju.



Zaklju¢avanje gumba @ (©Zakljué.)
PASMBX

MozZete onemoguciti gumb @.

Izbornik | MENU = 3¢ = 1. Operations = @Lock | a
Off Gumb @ mozZe se upotrebljavati.
On Gumb @ ne moZe se upotrebljavati.

Odabir Sto ¢e se dogoditi ako se tijekom zooma s prikazom uzivo
pritisne gumb zatvaraca (LV uvecani nacin)

PASMBX

Odaberite opcije prikaza koje ¢ete upotrebljavati sa zoomom fokusa.

| Izbornik | MENU = 3¢ »2 Operations = LV Close Up Mode |

« Za viSe informacija o opcijama zooma s prikazom uzivo pogledajte objasnjenje na str. 80.

ejeledeo)oy sfueaepobejlid

Odaberite $to ¢e se dogoditi ako tijekom zooma fokusa pritisnete

gumb zatvara¢a dopola.

[mode1]: zoom fokusa se prekida. MoZete provijeriti kompoziciju

LV Close Up Mode nakon fokusiranja s pomo¢u zooma fokusa.

[mode2]: zoom fokusa ostaje aktivan dok fotoaparat fokusira.
Komponirajte snimku prije fokusiranja, zatim zumirajte radi
preciznog fokusa i snimite sliku bez prekidanja zooma.
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Odabir ponasanja kontrole koja se upotrebljava za pregled

dubinske ostrine

(&Zakljué.)
PASMB

Odaberite kako ¢e se ponasati kontrola koja se koristi za pretpregled dubine polja.

| I1zbornik

MENU = 3¢ =2 Operations ® Glock |

Glock

Odaberite kako ¢e se ponasati kontrola koja se koristi za pretpregled

dubine polja.

[Off]: otvor objektiva zaustavlja se dok je kontrola pritisnuta.

[On]: otvor objektiva zaustavlja se dok je kontrola pritisnuta. Da
biste prekinuli pregled dubinske ostrine, pritisnite kontrolu jo$
jednom.

Opcije drzanja gumba (Vrijeme drzanja gumba pritisnutim)

Odaberite koliko dugo
postavljanja i drugih sl

PASMB X

treba gumbe drzZati pritisnutima za izvodenje ponovnog
icnih funkcija za razne znacajke. Radi $to jednostavnije uporabe

vremena drzanja gumba pritisnutima mogu se postaviti odvojeno za razlicite znacajke.

| Izbornik |

MENU = 3¢ =2 Operations ® Press-and-hold Time

End LVQ

Reset LVQ Frame

Reset [4

Reset

Reset

Reset I5J]

Reset M

Reset ®

Reset [-:-]

Postavite vrijeme drzanja gumba za svaku funkciju.

Call EVF Auto Switch

[0,5s] - [3,0 s]

Reset ©

End

Switch ¥ Lock

End Flicker Scan

Call WB BKT Setting

Call ART BKT Setting

Call Focus BKT Setting

Call & Setting




Funkcije za podeSavanje prikaza uzivo

Promjena izgleda prikaza

(QINagin LV)
PASMB

Povecaijte dinamicki raspon prikaza na traZilu, povecavajuci koli¢inu detalja vidljivih
na svjetlu i sjeni na nacin sli¢an opti¢kim trazilima. Postavka se primjenjuje na trazilu,

monitoru i HDMI izlazu.

Izbornik MENU = ¥ =3 Live View » 3LV Mode
Standard anm ekspozlc_:ue, boje i drugih postavki snimanja vidljivi su na
prikazu na trazilu.
Ucinci ekspozicije, balansa bijele boje, umjetnickih filtara i drugih
S-OVF A S,
postavki snimanja nisu vidljivi na zaslonu.

* »S-OVF« prikazuje se na zaslonu kada je odabrano [S-OVF].

Povecéanje vidljivosti zaslona na tamnim mjestima

(INocni vid)
PASMB

Povecaijte svjetlinu zaslona kako bi bio bolje vidljiv na tamnim mjestima.

Izbornik | MENU = ¥ =3 Live View » QNight Vision

Off Uobicajen prikaz.

On

Svjetlina se prilagodava radi vece vidljivosti. Svjetlina i boje

pretpregleda razlikuje se od konacne fotografije.

« »Noéni LV« prikazuje se na zaslonu kada je odabrano [On].
@ [Frame Rate] bit ¢e postavljena na [Normal] kada je odabrano [On].

Brzina prikaza trazila

Odaberite brzinu osvjezavanja prikaza trazila.

(Slika u sek.)
PASMB

| Izbornik | MENU = 3% =3 Live View = Frame Rate

Normal . -
situacija.

Standardni broj slika u sekundi. To je preferirana opcija u vecini

High

tijekom snimanja.

Ujednacite pomicanje objekata koji se brzo kre¢u. Objekte koji
se brzo krecu lakse je pratiti. Ta se postavka automatski vrati na
postavku [Normal] ako se unutarnja temperatura fotoaparata poveca

HR
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Pretpregled umjetnickog filtra (Umjetnicki LV nacin)

PASMB

MozZete unaprijed pregledati efekte umjetnickih filtara na monitoru ili traZilu tijekom
snimanja. Zbog nekih filtara pomicanje objekta moze djelovati trzavo, ali to se moze
smanijiti tako da ne utje€e na fotografiranje.

I1zbornik MENU = 3¢ =»3. Live View = Art LV Mode

Efekti umjetnickih filtara mogu se unaprijed pregledati tijekom

mode1 : .
snimanja.

Dok je gumb zatvaraca pritisnut dopola, fotoaparat daje prioritet
mode2 odrzavaniju brzine prikaza i smanjuje efekte umjetnickih filtara na
prikaz pretpregleda. Kretanje je ujednaceno.

Smanjivanje titranja u prikazu uzivo (LV bez titranja)
PASMB X

Smanijite titranje pod fluorescentnim svjetlom i sli€nim uvjetima. Ovu opciju odaberite
ako je zbog titranja pregledavanje prikaza otezano.

| Izbornik MENU = 3¢ =3 Live View ® Anti-Flicker LV |

Auto Fotoaparat prepoznaje i smanjuje titranje.

Smanijite titranje pod svjetlom na radnom mjestu ili vani s pomocu

CHi izmjenicne struje frekvencije od 50 Hz.

Smanjite titranje pod svjetlom na radnom mjestu ili vani s pomoc¢u

St izmjenicne struje frekvencije od 60 Hz.

Smanijivanje titranja isklju¢eno.
Off « Ta opcija nije dostupna kada je [On] odabrano za [Anti-Flicker
Shooting] (str. 135).




Pomoc¢ za selfije (Pomoc¢ za selfije)

Odaberite koji ¢e se prikaz koristiti kada se monitor okrene
za autoportrete.

PASMBX

Izbornik MENU = ¥ =3 Live View ® Selfie Assist |

Off

Prikaz se ne promijeni kada se monitor okrene.

Kada se okrene u poloZaj za autoportrete, na monitoru se prikazuje zrcalna slika
prizora koji se vidi kroz objektiv.

HR
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Funkcije za konfiguriranje prikaza informacija

Odabir stila prikaza u trazilu (Style EVF-a)
PASMB X

| I1zbornik | MENU = 3 = 4 |nformation = Style EVF-a |

=style 1/ . — e
=style 2 Sli¢no prikazima trazila filmskih kamera.
E3style 3 Identi¢no prikazu na monitoru.

0.0 212200,
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H Prikaz trazila prilikom snimanja uz primjenu trazila (Stil 1/Stil 2)

(99)-18)
(i:02:08]-19)
@REC 00:5920)

1028
[1:02:08]
FliciarScan
PG

HDMI
Oiest

“ .
o e =

|
&

(1 Aktivna Bluetooth® veza....str. 260, 280
(2 Daljinski upravljaé str. 280

(3 Bezi¢na LAN veza ... str. 261, 267
(@ Nagin rada u zrakoplovu............. str. 260
(5 Aktivna veza s radunalom

(WE=FT) oo str. 267
® Blieskalica...........ccccccovvveerrennnn. str. 118

(treperi: punjenje u tijeku,

svijetli: punjenje dovrSeno)
@ Kontinuirano snimanje fotografija

aktivno ...
AE zaklju¢avanje
(@ Pretpregled
AE BKT
@ gINadinLV.
@2 gyNocni vid
@ I1SO BKT....
BBB BKT...
a5 MFoZaKlue.......o.ovoeveeeee.
Indikator pisanja na karticu.....str. 21, 25

a7) @ Utor za duvanje ..................... str. 243
Maksimalan broj uzastopnih

SNIMKI. e str. 128
Dostupno vrijeme snimanja ........ str. 330
Vrijeme snimanja (prikazano

tijekom snimanja)...........cc.cccceene str. 59
@) Razina baterije........c.cccoeveveruenn.e. str. 30

@) Napajanje preko USB PD-a........ str. 287
@ Nagin snimanja
Oznaka potvrde AF-a..

@5 v[3yUpozorenje o otvoru
objektiva SH2..........cccccoiiiien str. 126

Funkcije postavljanja

i pozZivanja.........cccovveiiiiiinies
@7) Uklanjanje prasine ...
Prilagodeni nacin ..
Brzina zatvaraca
Vrijednost otvora objektiva......str. 43, 45

@) Kompenzacija ekspozicije........... str. 106
32 Mjeraé nagiba*'..........coccocovenee.. str. 233
@3 Vrijednost kompenzacije

ekspozicije

Kontrola svjetla i sjene....
35 1SO osjetljivost
Balans bijele boje

37 Y Post. spremanja ................... str. 243
Broj slika koje se mogu
pohraniti.......cccceevviiiiiiiiiiiieeas . 330

Dostupno vrijeme snimanja ........
Sken treperenja ...............co.eeene.
Aktivna veza s raunalom

. 284
. 182
. 210

QHDMI izlaz..
Testna sl

*1 Prikazuje se kada pritisnete gumb zatvaraga dopola. 15 [== Level Gauge] (str. 233)
*2 Prikazuje se samo ako je uspostavljena veza sa softverom OM Capture i ako je raunalo
trenuta¢no odabrano u izborniku [E3/@RAW/Control] kao jedino odrediSte za nove slike

(str. 276).
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Pokazivaéi snimanja (D Postavke info. | @Postavke info.)

PASMB X

Odaberite pokazivace koji se prikazuju na zaslonu s prikazom uzivo.

MozZete prikazati ili sakriti pokazivace postavki snimanja. SluZite se tom opcijom za
odabir ikona koje se prikazuju na zaslonu.

MozZete konfigurirati tri seta postavki prikaza za nacin fotografija i dva seta za nacin za
snimanje videozapisa.

MENU = 3¢ = 4. |nformation = gInfo settings

Rl MENU = 3 = 4. Information ® ®Info settings

u Konfiguriranje jPostavke info.

1 Odaberite pokaziva¢ za koji Zelite da se prikazuje
kada se pritisne gumb INFO i stavite kvacicu (&f)
pored njega. e

» Odaberite opciju s pomocu A V i pritisnite gumb
da biste stavili kvacicu (&f) pored nje. Da biste uklonili
kvagicu, ponovno pritisnite gumb @9).

~Image Only

Zaslon za postavljanje
Postavke info.

Image Only Nece se prikazivati nikakve informacije.

Odaberite opciju s pomoéu A V i pritisnite gumb @9 da biste stavili
kvadicu (&f) pored nje.

Da biste uklonili kvagicu, ponovno pritisnite gumb ©).

Information 2 | Da biste postavili pojedinosti stavke koja ée se prikazati, pritisnite [>.
Mogu se postaviti sliedece stavke.

[MW] / [Highlight&Shadow] / [Level Gauge] / [All Battery
Information] / [Silent MOperation]

Information 1

Information 3

ejeledeo)oy afueaepobejlid E

& Set koji se trenuta¢no upotrebljava ne moze se onemoguciti, ali se stavke koje ¢e se
prikazivati mogu konfigurirati.
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H Konfiguriranje @Postavke info.

1 Odaberite pokaziva¢ za koji Zelite da se prikazuje
kada se pritisne gumb INFO i stavite kvacicu (&f)
pored njega Information 2

» Odaberite opciju s pomoéu A V i pritisnite gumb
da biste stavili kvacicu (&f) pored nje. Da biste uklonili
kvacicu, ponovno pritisnite gumb @).

~ Image Only

Zaslon za postavljanje
& Postavke info.

Image Only Nece se prikazivati nikakve informacije.

Odaberite opciju s pomoéu A V i pritisnite gumb @9 da biste stavili
Information 1 | kvacicu (&) pored nje. Da biste uklonili kvagicu, ponovno pritisnite
gumb @.

Da biste postavili pojedinosti stavke koja ¢e se prikazati, pritisnite [>.
Mogu se postaviti sljiedece stavke.

) [PW] / [Level Gauge] / [All Battery Information] / [Image Stabilizer] /
Information 2 | |pjctyre Mode ]/ [WB] / [AF Mode] / [Face & Eye Detection] /
[Sound Recording Level Meter] / [Headphone Volume] /

[Time Code] / [Silent ®Operation] / [Grid]

@'"Set koji se trenuta¢no upotrebljava ne moze se onemogucditi, ali se stavke koje ¢e se
prikazivati mogu konfigurirati.

B Odabir prikaza
Pritisnite gumb INFO tijekom snimanja da biste naizmjeni¢no mijenjali prikazane
zaslone. D=5~ »Promjena prikaza informacija« (str. 38)
Konfiguriranje prikaza kada se gumb zatvaraca pritisne dopola
(Inf. prik. prit. = dopola)
PASMBX

Mozete konfigurirati prikaz za slu¢ajeve kada se gumb zatvarac¢a pritisne dopola.

ejeledeo)oy sfueaepobejlid ﬂ

Izbornik MENU = 3¢ = 4. |nformation ® Info by half-pressing = |

Off Informacije se ne prikazuju kada pritisnete gumb zatvara¢a dopola.

Samo se sljedece stavke povezane s ekspozicijom prikazuju kada
pritisnete gumb zatvarac¢a dopola.

« Brzina zatvaraca

On1 * Vrijednost otvora objektiva

« Vrijednost kompenzacije ekspozicije

« Razlika u odnosu na optimalnu ekspoziciju

« ISO osjetljivost

On2 Prikaz se ne mijenja ¢ak ni kada se gumb zatvaraca pritisne dopola.
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Opcije prikaza informacija na trazilu (2 Yy Postavke info.)

PASMB

Odaberite koje ¢e se informacije moci pregledati pritiskom gumba INFO na zaslonu
trazila. Ba$ kao i s monitorom, moZzete prikazati histogram ili mjera¢ nagiba na trazilu
pritiskom gumba INFO. Ta se stavka koristi za odabir vrsta dostupnih prikaza.
Primjenjuje se kada je fotoaparat u nacinu fotografiranja i kada se za [EVF Style]
odabere [=Style 1] ili [E=Style 2] (str. 228). Opcija odabrana za [ Info Settings]
primjenjuje se u nacinu @& (str. 231).

| I1zbornik | MENU = 3t » 4. Information ® = fYInfo Settings |

1 Odaberite pokaziva¢ za koji Zelite da se prikazuje
kada se pritisne gumb INFO i stavite kvaCicu (&f) EEZEEE

~ Information 2

pored njega.

+ Odaberite opciju s pomocu A V i pritisnite gumb
da biste stavili kvacicu (&f) pored nje. Da biste uklonili
kvacicu, ponovno pritisnite gumb ©s).

Information 3

Zaslon za postavljanje
= yPostavke info

Image Only Nece se prikazivati nikakve informacije.

Information 1 | Odaberite opciju s pomoéu A V i pritisnite gumb @) da biste stavili
Information 2 | kvacicu (&) pored nje. Da biste uklonili kvacicu, ponovno pritisnite
gumb @).

Da biste postavili pojedinosti stavke koja ée se prikazati, pritisnite [>.
Mogu se postaviti sliedece stavke.

[PPW]: histogram nadslojen na prikaz na traZilu.

Information 3 | [Highlight&Shadow]: nijanse primijenjene na preeksponirana i
podeksponirana podrucja.

[Level Gauge]: mjerac nagiba.

[All Battery Information]: informacije o svim baterijama.

& Set koji se trenuta¢no upotrebljava ne moze se onemoguciti, ali se stavke koje ¢e se
prikazivati mogu konfigurirati.



Prikazivanje mjeraca nagiba kada se gumb zatvaraca pritisne

dopola

Odaberite hoce li se mjera¢ nagiba moci prikazati na trazilu
pritiskom gumba zatvaraga dopola kada je [=Style 1] ili
[EStyle 2] odabran za [EVF Style] (str. 228).

(8= Mjeraé nagiba)

Prikaz kada je gumb
zatvaraca pritisnut dopola

Izbornik MENU = %t » 4. Information ® == Level Gauge |
o Mjera€ nagiba prikazuje se na trazilu kada je gumb zatvaraca pritisnut
n 2 . : . : o
dopola. Mjera¢ nagiba prikazuje se umjesto trake ekspozicije.
Off Mjera¢ nagiba se ne prikazuje.

HR
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Opcije vodic¢a za kadriranje

(fYPostavke mreze | @ Postavke mreze)

PASMB X

MENU = 3¢ = 5 Grid/Other Displays = g3Grid Settings

2ol MENU = #* = 5. Grid/Other Displays = QGrid Settings
Odaberite prikazanu boju.
[Preset 1]: upotrebljavaju se postavke za [Color of
Display Color Preset 1].

[Preset 2]: upotrebljavaju se postavke za [Color of
Preset 2].

Exclusive for &
(& Grid Settings only)

Odaberite hoce li se upotrebljavati postavka
namijenjena iskljucivo za videozapise kada se prikazuju
vodiéi u naginu & (videozapis).

[Off]: upotreba iste postavke kao u nacinu
fotografiranja.

[On]: upotreba postavki namijenjenih nacinu snimanja
videozapisa.

Displayed Grid

Odaberite vrstu prikazanih vodi¢a. Na raspolaganju su

vam sljedece opcije:

[Off] / [E8] / [EB]/ [EB]/ [EB] / [K] / [E] (samo

Postavke mreze)

« Ako se odabere [E], vodici se prilagodavaju
za filmski kadar 16:9 za snimanje videozapisa u
nacinu za fotografiranje. Ovisno o opciji odabranoj
za [P <€:-], vodici se mogu prikazivati s omjerom
stranica 17:9.

Color of Preset 1

Color of Preset 2

[R]: povecajte broj kako bi se naglasila crvena nijansa.
[G]: povecajte broj kako bi se naglasila zelena nijansa.
[B]:povecéaijte broj kako bi se naglasila plava nijansa.
[a]: povecajte broj kako bi boja vodi¢a postala
zagasitija.

@ Ovdije konfigurirani vodi¢i ne prikazuju se tijekom slaganja dubinske ostrine (str. 160).
& Ovdje pode$ene postavke upotrebljavaju se i kada se [E=3Style 3] odabere za [EVF Style].



Opcije mreze za kadriranje na trazilu

(2 fyPostavke mreze)
PASMB

Odaberite Zelite li da se na trazilu prikazuje mreza za kadriranje. Takoder mozete birati
boju i vrstu vodi¢a. Primjenjuje se kada je fotoaparat u nacinu fotografiranja i kada

se za [EVF Style] odabere [=Style 1] ili [E=Style 2] (str. 228). Opcija odabrana za
[&Info Settings] primjenjuje se u nacinu & (str. 231).

| 1zbornik | MENU = % = 5. Grid/Other Displays = & g¥Grid Settings

Exclusive for =

Odaberite hoce li se upotrebljavati postavka
namijenjena iskljucivo za trazilo kada se prikazuju
vodici na trazilu.

[Off]: upotreba iste postavke kao kada se upotrebljava
monitor.

[On]: upotreba postavke namijene za trazilo.

Display Color

Odaberite prikazanu boju.

[Preset 1]: upotrebljavaju se postavke za [Color of
Preset 1].

[Preset 2]: upotrebljavaju se postavke za [Color of
Preset 2].

Displayed Grid

Odaberite vrstu prikazanih vodi¢a. Na raspolaganju su

vam sljedece opcije:

[Off] / [E8] / [EB]/ [EB]/ [H]/ [X]/ [B3]

« Ako se odabere [EJ], vodici se prilagodavaju
za filmski kadar 16:9 za snimanje videozapisa u
nacinu za fotografiranje. Ovisno o opciji odabranoj
za [ €], vodici se mogu prikazivati s omjerom
stranica 17:9.

Color of Preset 1

Color of Preset 2

[R]: povecajte broj kako bi se naglasila crvena nijansa.
[G]: povecaijte broj kako bi se naglasila zelena nijansa.
[B]: povecaijte broj kako bi se naglasila plava nijansa.
[a]: povecajte broj kako bi boja vodi¢a postala
zagasitija.

HR
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Biranje postavki dostupnih putem Vise funkcija
(Postavke vise funkcija)

PASMB

Odaberite postavke kojima se mozZe pristupiti visefunkcijskim gumbima.

| Izbornik MENU = 3 = 5 Grid/Other Displays = Multi Function Settings |

1 Odaberite pokazivac za koji zelite da se prikazuje kada se pritisne
gumb INFO i stavite kvacicu (&) pored njega.

+ Odaberite opciju s pomo¢u A V i pritisnite gumb @ da biste stavili kvacicu (&f)
pored nje. Da biste uklonili kvagicu, ponovno pritisnite gumb @).

Promijenite postavku s pomoc¢u prednjeg i straznjeg

Highlight&Shadow Control kotam(}_a. PrlFlsnlte gum? INFQ da blstg plromljenm
podrucje (svjetlo, srednji ton, sjena) koje ¢e se
konfigurirati.

Color Creator Pre‘d’njlr_n kotaci¢em prilagodite nijansu, a straznjim
zasicenje.

QIso

xiso Promijenite postavku s pomoéu prednjeg i straznjeg

wB kotacica.

LwWB

Magnify Prikazat ¢e se okvir zooma.

Image Aspect PronJ!J’enlte postavku s pomocu prednjeg i straznjeg
kotacic¢a.
Svakim pritiskom gumba postavka se prebacuje izmedu

QILV Mode [Standard] i [S-OVF].

Peaking UkljuCuje se i iskljuuje svakim pritiskom gumba.

Upozorenje u vezi s ekspozicijom na histogramu
(Postavke histograma)

PASMB X

Odaberite razine svjetline koje se na histogramu prikazuju kao preeksponirane (svijetli
dijelovi) ili podeksponirane (sjene). Te ¢e se razine koristiti za upozorenja u vezi s
ekspozicijom na prikazuma histograma tijekom snimanja i reprodukcije fotografija.
» Podrucja prikazana crvenom ili plavom bojom na prikazu na monitoru i trazilu
[Highlight&Shadow] takoder se odabiru u skladu s vrijednostima odabranima za tu opciju.

| I1zbornik | MENU = 3¢ = 5 Grid/Other Displays = Histogram Settings
P Odaberite minimalnu svjetlinu za upozorenje u vezi sa svjetiom.
Highlight [245] — [255]
Shadow E())(]jelbﬁrg]e maksimalnu svjetlinu za upozorenje u vezi sa sjenom.




Postavke povezane s radom i prikaz izbornika

Konfiguriranje pokaziva¢a na zaslonu izbornika

(Postavke pokazivaca izbornika)

PASMBX

Odaberite gdje ¢e se pokaziva¢ prikazivati kada otvorite izbornik ili prijedete na drugu

stranicu.

Izbornik MENU = 3 = 2 Operations ® Menu Cursor Settings

Page Cursor Position

[Save]: kada prijedete na drugu stranicu, pokaziva¢
se prikazuje na mjestu na kojemu je bio posljednji put
kada ste otvorili tu stranicu.

[Reset]: svaki put kad prijedete na drugu stranicu,
pokazivac se prikaze pri vrhu stranice.

Menu Start Position

[Recently]: kada otvorite izbornik, ponovno se
pozivaju posljednja koristena kartica, stranica i
polozZaj pokazivaca.

[034]: kada otvorite izbornik, prikazuje se prva
stranica kartice [¥].

[My]: kada otvorite izbornik, prikazuje se prva
stranica kartice [My].

Shortcut to B Mode Settings

Fotoaparat se moze konfigurirati tako da otvori
izbornik specifican za odredeni nacin rada kad
pritisnete gumb MENU u nacinu B.

[Off]: izbornik se otvara u skladu s postavkom u
[Pog. polozaj izbornika].

[On]: otvara se [Live Bulb] (str. 173), [Live Time]
(str. 173) ili [Composite Settings] (str. 173), ovisno
o odabranom nacinu.

HR
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Odabir na¢ina pomicanja izmedu stranica pomoc¢u straznjeg
kotaci¢a (™ Petlja na kart. Izbor)

PASMB X

Odaberite hoce li se stranice prebacivati samo unutar iste kartice izbornika kada
okrenete straznji kotacic.

Izbornik MENU = 3 = 1. Operations = Dial Settings = ™ Loop in Menu Tab |
Kada prijedete na posljednju stranicu okretanjem straznjeg kotacica i
nastavite ga okretati, prikazat ¢e se prva stanica na sljedecoj kartici.
Kad prijedete na prvu stranicu okretanjem straznjeg kotacic¢a
i nastavite ga okretati, prikazat ¢e se posljednja stranica na
prethodnoj kartici.

N o

o 8.Image Stabilizer gl
QaImage Stabilizer S-IS Auto ~ High Res Shot
yimage Stabilizer Fps Priority ‘
=Image Stabilizer Focus Stacking
Handheld Assist ‘ HDR
Lens |.S. Priority Multiple Exposure
\./'
Kada prijedete na posljednju stranicu okretanjem straznjeg kotaci¢a
i nastavite ga okretati, prikazat ¢e se prva stanica na trenutacnoj
kartici.
Kada prijedete na prvu stranicu okretanjem straznjeg kotaci¢a
i nastavite ga okretati, prikazat ¢e se posljednja stanica na
trenutacnoj kartici.
Yes [
ilizer v
Qaimage Stabilizer SIS Auto ~ Custom Mode
Zylmage Stabilizer Fps Priority ‘ o€«
=Image On 03 € Detailed Settings
Handheld Assist Off ‘ Image Aspect
Lens 1.S. Priority off Image Review
N A i con

@ Te se postavke primjenjuju samo kada se upotrebljava straznji kotaci¢. Kada upotrebljavate
<> za prebacivanje stranica, uvijek ¢e funkcionirati na isti nagin kao kad je odabrano [No].

Zadano za [Yes]/[No] (Postavke prioriteta)

PASMB X

Odaberite opciju koja ¢e se oznaditi kao zadana kada se prikaze dijaloski okvir za
potvrdu za [Yes]/[No].

Izbornik | MENU = 3 =» 2 Operations = Priority Set |
No [No] je oznaCeno prema zadanim postavkama.
Yes [Yes] je oznageno prema zadanim postavkama.




Postavke za »Moj izbornik«

Uporaba opcije »Moj izbornik«

»Moj izbornik« mozete upotrijebiti za izradu prilagodene kartice izbornika koja sadrZi
samo one stavke koje vi odaberete. »Moj izbornik« moZe sadrzavati do 5 stranica s po
7 stavki. MoZete brisati stavke ili mijenjati redoslijed stranica ili stavki.

Prilikom isporuke »Moj izbornik« ne sadrzi nijednu stavku.
1 Pritisnite gumb MENU kako biste prikazali izbornike.

2 Oznacite stavku koju Zelite uvrstiti u »Moj izbornik«. Stavka se moze dodati u

+ Sve stavke u izbornicima od 834 do ¥ mogu se dodati u »Moj izbornik«
»Moj izbornik« ako je prikazan na zaslonu s prikazanim BULB/TIME/COMP Settin
karticama. Bulb/Time Focusing

N . . Bulb/Time Timer

* Neke druge stavke izbornika takoder se mogu dodati u Live Composite Timer

»Moj izbornik«. Ako se stavka izbornika moZe dodati, Bulb/Time Monitor

H i H B Live Bulb

»Moj« se prikazuje u gornjem desnom kutu zaslona. e
Composite Settings

5 [EW

3 Pritisnite gumb @.

« Od vas ¢e se zatraziti da odaberete stranicu. S pomocéu
AV na podlozi sa strelicama odaberite stranicu u Bulb/Time Focusing
»Moj izbornik« na koju ce se stavka dodati.

ejeledeo)oy sfueaepobejlid ﬂ
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4 Pritisnite gumb @) za dodavanje stavke na
odabranu stranicu.
+ Fotoaparat ¢e vas porukom obavijestiti da je stavka
dodana u »Moj izbornik«.

+ Stavke dodane u »Moj izbornik« oznacene su brojem na
stranici »Moj izbornik«.

+ Stavke se mogu ukloniti iz »Moj izbornik« pritiskom
gumba @. Prikazat ¢e se dijaloski okvir potvrde; da
biste nastavili, oznacite [Yes] i pritisnite gumb ©).

» Stavke spremljene u »Moj izbornik« dodaju se na
karticu Moj (»Moj izbornik«).

Bulb/Time Focusing

Added to My Menu.

Bulb/Time Focusing

Bulb/Time Timer

Live Composite Timer

Bulb/Time Monitor

Live Bulb

Live Time

Composite Settings
S [EN

Bulb/Time Focusing

5 Da biste pristupili opciji »Moj izbornik«, odaberite karticu »Moj«.

@'Moiete odabrati da fotoaparat najprije prikazuje »Moj izbornik« kad pritisnete gumb
MENU. 5" »Konfiguriranje pokazivaca na zaslonu izbornika (Postavke pokazivaca

ejeledeo)oy afueaepobejlid E
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izbornika)« (str. 237)

B Upravljanje opcijom »Moj izbornik«

MozZete mijenjati redoslijed stavki u »Moj izbornik«, premjestati ih izmedu stranica ili ih

potpuno ukloniti iz opcije »Moj izbornik«.

1 Pritisnite gumb MENU kako biste prikazali izbornike.

2 Prikazite stranicu u opciji »Moj izbornik« koju Zelite
urediti i pritisnite gumb @®.

» Prikazat ¢e se opcije u nastavku.
[Rearrange Order]: promijenite redoslijed stavki ili
stranica. Koristite podlogu sa strelicama (A V <|>) za
odabir nove lokacije.
[Remove this item]: Uklonite oznacenu stavku iz opcije
»Moj izbornik«. Oznadite [Yes] i pritisnite gumb ).
[Remove this page]: uklanja sve stavke na trenuta¢noj
stranici iz opcije »Moj izbornik«. Oznacite [Yes] i
pritisnite gumb @).

Bulb/Time Focusing

Rearrange Order
Remove this item
Remove this page




7 Postavljanje fotoaparata

Postavke kartice/mape/datoteke

Formatiranje kartice (Formatiranje kartice)

PASMB

Prije prve uporabe kartice treba formatirati za ovaj fotoaparat, a jednako tako i nakon
§to ste ih upotrebljavali s drugim fotoaparatima ili racunalima.

Pri formatiranju kartice bit ¢e izbrisani svi podaci, ukljucujuéi zasti¢ene slike.

Prije formatiranja kartice koja se koristi provjerite da na njoj nema slika koje Zelite
sacuvati. I=¥~ »Prikladne kartice« (str. 25)

Izbornik MENU = } » 1. Card/Folder/File ® Card Formatting |

[Yes]: kartica ¢e se formatirati.

el [No]: formatiranje ¢e se otkazati.

No Formatiranje ¢e se otkazati.

« Ako se i u utoru 1 i utoru 2 nalazi kartica, prikaze se okvir za odabir utora za karticu.
Odaberite utor za karticu i pritisnite gumb 9.

ejesedeo)oy alueljae}sod ﬁ
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Postavljanje kartice za snimanje

() Card Slot Settings / &Card Slot Settings)
PASMB X

Ako se kartice nalaze u utoru 1 i 2, moZete odabrati na koju karticu ¢e se snimati

fotografije i videozapisi.

Glavna upravljacka
plo¢a

=» )Post. spremanja

I1zbornik

MENU = y§ = 1. Card/Folder/File » g3Card Slot Settings
MENU = } = 1. Card/Folder/File ® @PCard Slot Settings

Hm Konfiguriranje JPost. utora za karticu

i Save Settings

Odaberite nacin snimanja fotografija (str. 243).

[0 /1691 /7 10v01 / 110/01 / [10=01/ [t0=01]

i Save Slot

Odaberite karticu koja ¢e se koristiti za snimanje fotografija.
Ta se opcija primjenjuje kada se [[1] ili [[(] odabere za

[ Save Settings].

[M]: fotografije se snimaju na karticu u utoru 1.

[[2)]: fotografije se snimaju na karticu u utoru 2.

[>=]Slot

Odaberite karticu za reprodukciju fotografija kada se
[¥Save Settings] postavi na [$1)/0], [tD/D], [(¥D=01] ili
[tD=01.

[M]: reproduciraju se fotografije na kartici u utoru 1.

[[2]: reproduciraju se fotografije na kartici u utoru 2.

ejeiedeojoy afueljaeysod !
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@ Karticu za reprodukciju mozete odabrati i s pomo¢u gumba []. Drzite gumb [] pritisnutim
i okrecite predniji ili straznji kotaci¢ da biste se prebacivali izmedu kartica dok je
reprodukcija u tijeku. Time se ne mijenja opcija odabrana za [[>]Slot].




H Konfiguriranje opcije jPost. spremanja

[ standard

Slike se snimaju na memorijsku karticu u utoru odabranom za
[¥Save Slot] (str. 242). Snimanje zavr$ava kada je kartica puna.

[ Auto Switch

Slike se snimaju na memorijsku karticu u utoru odabranom

za [¥Save Slot] (str. 242). Slike ¢e se snimati na preostalu
karticu kada se kartica u odabranom utoru popuni. Ova se opcija
automatski prebaci na [Standard] kada je umetnuta samo jedna
memorijska kartica.

Dual
m Independent}[]

Svaka slika snima se dvaput, po jednom u svakom od dvaju
razli¢itih formata kvalitete slike. Odaberite kvalitetu slike za

svaki utor (str. 140). Snimanje zavr§ava kada je bilo koja od kartica
puna. Kvaliteta slike postavlja se zasebno za svaki utor; nakon
promjene odabrane opcije provjerite trenutaénu postavku
kvalitete slike.

Dual
m Independentt)

Svaka slika snima se dvaput, po jednom u svakom od dvaju
razlicitih formata kvalitete slike. Odaberite kvalitetu slike za svaki
utor (str. 140). Snimanje se nastavlja na karticu u preostalom utoru
kada se bilo koja od kartica popuni. Kvaliteta slike postavlja

se zasebno za svaki utor; nakon promjene odabrane opcije
provjerite trenutanu postavku kvalitete slike.

I'H) Dual Samel

Svaka slika snima se dvaput, po jednom na svaku karticu, uz
koriStenje opcije koja je trenutacno odabrana za kvalitetu slike.
Snimanje zavr$ava kada je bilo koja od kartica puna. Ova se
opcija automatski prebaci na [Standard] kada je umetnuta samo
jedna memorijska kartica.

) Dual SametD

Svaka slika snima se dvaput, po jednom na svaku karticu, uz
koristenje opcije koja je trenutacno odabrana za kvalitetu slike.
Snimanje se nastavlja na karticu u preostalom utoru kada se
bilo koja od kartica popuni. Ova se opcija automatski prebaci na
[Standard] kada je umetnuta samo jedna memorijska kartica.

@ Nagin kvalitete slike moze se promijeniti ako promijenite opciju odabranu za [ Save
Settings] ili zamijenite memorijsku karticu memorijskom karticom koja sadrzi razli¢itu
koli¢inu dodatnih fotografija. Provjerite nacin kvalitete slike prije snimanja fotografija.

@ Kad je odabrano [[P] (Auto. prebacivanje) za [ Save Settings], fotoaparat ¢e automatski
prebacivati izmedu zadnje slike na prvoj kartici i prve slike na drugoj kartici.

H Konfiguriranje QX Post. utora za karticu

m Videozapisi se snimaju na karticu u utoru 1.

@ Videozapisi se snimaju na karticu u utoru 2.

HR
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Odredivanje mape za spremanje slika (Dod. mapu za sprem.)

PASMB X

Odredite mapu na kartici u koju ¢e se spremati slike.

| Izbornik | MENU = } » 1. Card/Folder/File ® Assign Save Folder |

[New Folder]: navedite troznamenkasti broj mape.

1. znamenka: [0] — [9]

- 2. znamenka: [0] — [9]

Assign 3. znamenka: [0] - [9]

[Existing Folder]: odaberite postoje¢u mapu s pomo¢u A V. Prikazuju
se prva dva kadra i posljednji kadar u mapi.

Ne odreduje se mapa u koju ¢e se slike spremati. Ako je mapa veé

Doinotiassign odabrana, odabir ¢e se ponistiti.

* Ako je mapa ve¢ odabrana, prikazuje se naziv mape. Da biste odabrali drugu mapu,
pritisnite [>.

Opcije imenovanja datoteke (Naziv datoteke)

PASMB X

Odaberite kako ¢e fotoaparat imenovati datoteke tijekom spremanja fotografija ili
videozapisa na memorijske kartice. Nazivi datoteka sastoje se od prefiksa od Cetiri
znaka i Cetveroznamenkastog broja. Sluzite se tom opcijom za odabir nac¢ina dodjele
brojeva datoteka.

I1zbornik MENU = Y} =» 1_Card/Folder/File ® File Name

& Kada su umetnute dvije kartice, fotoaparat moze stvarati nove mape ili ne numerirati
datoteke dosljedno, ovisno o brojevima datoteka i mapa trenutaéno koritenima na
memorijskoj kartici.

Kada se umetne nova memorijska kartica, numeriranje se nastavlja od
Auto posljednjeg koristenog broja. Ako kartica ve¢ sadrzi datoteku s istim ili
vecim brojem, numeriranje ¢e se nastaviti od najveceg broja.

Numeriranje mapa ponovno se postavlja na 100, a numeriranje datoteka
Reset na 0001 kada se umetne nova kartica. Ako kartica ve¢ sadrZi slike,
numeriranje ¢e se nastaviti od najveceg broja.
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Imenovanje datoteka

(Ur. naziv datoteke)

PASMBX

Promijenite nazive datoteka koje fotoaparat upotrebljava kod spremanja fotografija i
videozapisa na memorijske kartice.

I1zbornik | MENU = } = 1. Card/Folder/File » Edit Filename |
[Date (mdd)]: druga, treca i Cetvrta znamenka sastojat ¢e se od brojeva
koji odgovaraju mjesecu i danu datuma snimanja (slova od Ado C
upotrebljavat ¢e se za mjesece od listopada do prosinca).
Prvu znamenku moZete postaviti kako Zelite.
sRGB [Directory number]: druga, treéa i Cetvrta znamenka sastojat ¢e se od
broja odredi$ne mape (» 100« — »999«).
Prvu znamenku moZete postaviti kako Zelite.
[Manual]: prve Cetiri znamenke mozete postaviti kako Zelite s pomocéu
alfanumerickih znakova.
[Date (mdd)]: druga, tre¢a i Cetvrta znamenka sastojat ¢e se od brojeva
koji odgovaraju mjesecu i danu datuma snimanja (slova od Ado C
upotrebljavat ¢e se za mjesece od listopada do prosinca).
Prva se znamenka ne moze promijeniti i glasi »_«.
[Directory number]: druga, tre¢a i Cetvrta znamenka sastojat ¢e se od
el broja odrediSne mape (» 100« — »999«).
Prva se znamenka ne moze promijeniti i glasi »_«.
[Manual]: drugu, trecu i etvrtu znamenku mozete postaviti kako Zelite s
pomocu alfanumeri¢kih znakova. Prva se znamenka ne mozZe promijeniti
i glasi »_«.

HR
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Korisnicki podaci

Spremanje podataka o objektivu (Postav. info. o objekt.)

PASMB X

Fotoaparat moze pohraniti informacije za do 10 objektiva koji nisu u skladu sa
standardima sustava Micro Four Thrids ili Four Thirds. Ti podaci sadrze i Zari$nu
duljinu koja se koristi za znacajke stabilizacije slike i kompenzacije trapezoida.
Podaci se spremaju kao Exif oznake.

1zbornik MENU = } » 2 |nformation Record = Lens Info Settings

Registrirajte informacije o objektivu.

[Lens Name]: unesite naziv objektiva.

[Focal Length]: unesite ZariSnu duljinu.

Create Lens Information | [0.1]—[1000.0] mm

[Aperture Value]:unesite vrijednost otvora objektiva.
[00,00] - [99,99]

[Set]: spremite unesene informacije o objektivu.

Uredite registrirane informacije o objektivu.

[Edit]: uredite registrirane informacije o objektivu.

Uredite opcije [Lens Name], [Focal Length] i [Aperture Value].
[Delete]: izbriSite registrirane informacije o objektivu.

Lens01 (registered
name) — Lens10
(registered name)

Unos znakova Podrucje za unos znakova
1) Pritisnite gumb INFO da biste se prebacivali izmedu
velikih slova, malih slova i simbola.
2) Odaberite znak s pomoéu A V <|D> i pritisnite gumb @9). TLELLELEL L
« Odabrani znak prikazuje se u podrucju za unos gwe rtyuiop
znakova. asdfgh j kI
« Da biste izbrisali znak, pritisnite gumb . 3 B0 10 R W o W et
3) Da biste izbrisali znak u podru¢ju za unos znakova,
pomaknite pokaziva¢ s pomocu prednjeg i straznjeg Podrugje za odabir znakova
kotacic¢a.
« Odaberite znak i pritisnite gumb ﬁl da biste ga izbrisali.
4) Kada zavrsite s unosom, odaberite [End] i pritisnite
gumb @).

+ Objektiv ¢e biti dodan u izbornik informacija o objektivu.
» Ako se doda objektiv koji ne Salje informacije automatski, koriStene informacije ozna¢ene
su oznakama (&f ). Oznadite objektive kojima Zelite dodati oznake (&f) i pritisnite

gumb @9.

ejeiedeojoy afueljaeysod !
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Izlazna razlucivost (dpi postav.)

PASMB

Odaberite informacije o izlaznoj razlugivosti (u tockama po indu ili dpi) koje se
pohranjuju sa slikovnim datotekama fotoaparata. Odabrana razlucivost koristit ¢e se za
ispis slika. Dpi postavka pohranjuje se kao Exif oznaka.

Izbornik | MENU = } » 2 Information Record = dpi Settings |

Dodavanje informacija o autorskom pravu (Info. o aut. pravima)

PASMB

Odaberite informacije o autorskom pravu koje ¢e se pohraniti s fotografijama koje se
spremaju.
Informacije o autorskom pravu pohranjuju se kao Exif oznake.

| Izbornik MENU = { = 2 Information Record = Copyright Info. |

@ Ne snosimo odgovornost ni za kakve tuzbe ni §tetu koja proizlazi iz uporabe znadajke
[Copyright Info.]. Opciju upotrebljavate na vlastitu odgovornost.

& Da biste izbrisali informacije o autorskim pravima koje ste unijeli, izbriSite znakove na
zaslonu za unos svake stavke (str. 248).

B Omogucivanje opcije Info. o aut. pravima.

1 S pomocu AV odaberite [Copyright Info.] i

Copyright Info.

pritisnite gumb @). Artist Name

Copyright Name

2 Spomoéu AV odaberite [On] i pritisnite gumb ©X).

Zaslon za postavljanje Info. o

ejeiedeojoy sfueljaeysod ﬁ

aut. pravima
Off Ne dodaju se Exif oznake s imenom fotografa i/ili nositelja autorskih
prava.
On Dodaju se Exif oznake s imenom fotografa i/ili nositelja autorskih prava.

3 Prikaz se vra¢a na zaslon za postavljanje opcije Info. o aut. pravima.
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H Konfiguriranje Info. o aut. pravima

1 Konfigurirajte opcije.

yright Info,

Copyright Info

» Pritisnite AV da biste odabrali stavku i pritisnite A":z ::ame
gumb ©¥ kako bi se prikazao izbornik s postavkama. Copyright Name

» Nakon konfiguriranja opcija pritisnite gumb @ da biste
se vratili na zaslon za postavljanje opcije Info. o aut.
pravima.

Artist Name Unesite ime fotografa.

Copyright Name Unesite ime vlasnika autorskih prava.

Unos znakova Podrucje za unos znakova

1)

2)

3)

4)

ejeiedeojoy afueljaeysod !
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Pritisnite gumb INFO da biste se prebacivali izmedu
velikih slova, malih slova i simbola.
Odaberite znak s pomoéu A ¥V <> i pritisnite gumb @).
« Odabrani znak prikazuje se u podrucju za unos
znakova.
« Da biste izbrisali znak, pritisnite gumb .
Da biste izbrisali znak u podrucju za unos znakova,
pomaknite pokaziva¢ s pomocu prednjeg i straznjeg Podrugje za odabir znakova
kotaci¢a.
« Odaberite znak i pritisnite gumb ﬁ] da biste ga izbrisali.
Kada zavrSite s unosom, odaberite [End] i pritisnite
gumb ).




Postavke za Monitor/Zvuk/Povezivanje

Onemogucivanje kontrola na dodir

(Post. ekr. osj. na dod.)

PASMBX

Omogucite ili onemogucite kontrole na dodir.

| Izbornik | MENU = } = 3. Monitor/Sound/Connection = Touchscreen Settings |
Off Onemogucite kontrole na dodir.
On Omogucite kontrole na dodir.

Svjetlina i nijansa monitora

(Prilagodavanje monitora)

PASMBX

Prilagodite temperaturu boja i svjetlinu monitora. Ta se opcija moze primijeniti i u
nacinu za fotografiranje i u nacinu videozapisa.

Izbornik MENU = } = 3. Monitor/Sound/Connection = Monitor Adjust

0§ (Temperatura boja)

Prilagodite temperaturu boje.

S pomocu prednjeg kotacica ili <[> podesite »jantarno—plavu«
os. Priblizavanjem pokazivaca (-#-) tocki A dodaje se crvena
nijansa, a priblizavanjem tocki B dodaje se plava nijansa.

S pomocu straznjeg kotacica ili A V prilagodite »zeleno—
magenta« os. Priblizavanjem pokazivaca (-¢-) tocki G dodaje
se zelena nijansa, a priblizavanjem to¢ki M dodaje se magenta
nijansa.

- (Svjetlina)

Prilagodite svjetlinu. Odaberite postavku s pomo¢u A V.
[-7] - [*0] - [+7]

« Pritisnite gumb INFO za prebacivanje izmedu temperature boja i svjetline te postavite

svaku stavku.

« Tu postavku moZete ponovno postaviti tako da pritisnete i drzite gumb @9).
» U nacinu B monitor upotrebljava svjetlinu odabranu u [Monitor Bulb/Time].
I »Konfiguriranje postavki za BULB/TIME/COMP (Postav. za BULB/TIME/COMP)«

(str. 173)

HR
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Svjetlina i nijansa trazila (EVF prilagodavanje)

PASMB X

Prilagodava svjetlinu i nijansu boja na trazilu. Prikaz se prebaci na trazZilo tijekom
prilagodavanja tih postavki.

1zbornik MENU = § = 3. Monitor/Sound/Connection = EVF Adjust |

Prilagodite temperaturu boje.

S pomo¢u prednjeg kotagica ili <|[[> podesite »jantarno—plavu«
o0s. Priblizavanjem pokazivaca (-#-) tocki A dodaje se crvena
nijansa, a priblizavanjem tocki B dodaje se plava nijansa.

S pomodu straznjeg kotacica ili A V' prilagodite »zeleno—
magenta« os. Priblizavanjem pokazivaca (-#-) toki G dodaje

se zelena nijansa, a priblizavanjem tocki M dodaje se magenta
nijansa.

[EVF Auto Luminance Off] / [EVF Auto Luminance On]:
Svjetlina i kontrast pokazivala trazila automatski se
prilagodavaju uvjetima osvijetljenja okoline. Promijenite
postavku s pomoéu <|>.

- (Brightness) [

Prilagodite svjetlinu. Odaberite postavku s pomoc¢u A V.

[-7] - [#0] - [+7]

@ Ako je odabrano [EVF Auto Luminance On] svjetlina se ne

§° (Color temperature)

moze mijenjati.

« Pritisnite gumb INFO za prebacivanje izmedu temperature boja i svjetline te postavite
svaku stavku.
 Tu postavku mozete ponovno postaviti tako da pritisnete i drzite gumb @.

Konfiguriranje senzora oka (Postavke senzora oka)

PASMB X

MozZete odrediti kako ¢e fotoaparat raditi kada prislonite oko na trazilo.

| Izbornik MENU = } = 3. Monitor/Sound/Connection ® Eye Sensor Settings

[Off]: prikaz se ne mijenja kada prislonite oko na trazilo.
Za prebacivanje prikaza pritisnite gumb |O)I.

[On]: traZilo se automatski uklju¢uje kada prislonite oko
na njega.

EVF Auto Switch

Odaberite Sto ¢e se prikazivati kada se prikaz
automatski prebaci na trazilo.

[Maintain Screen]: zaslon koji se prikazivao na
monitoru prikazivat ¢e se na trazilu.

[Shooting Screen] trazilo prikazuje prikaz uzivo ¢ak i ako
se na monitoru prikazivao zaslon za reprodukciju ili izbornik.

Behavior when switched

[Operative]: ako je opcija [EVF Auto Switch]
postavljena na [On] i prislonite oko na trazilo, prikaz se
prebacuje na trazilo ¢ak i ako je monitor otvoren.
[Inoperative]: ako je opcija [EVF Auto Switch]
postavljena na [On] i prislonite oko na traZilo, prikaz se

When Monitor is Opened

ne prebacuje na trazilo ako je monitor otvoren.
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@ Zaslon za postavljanje opcije [EVF Auto Switch] prikazat ¢e se ako pritisnete i drzite
gumb |Q.

Onemogucéivanje zvu€énog signala fokusa (m))

PASMB

Onemogucite zvuéni signal koji se javlja tijekom fokusiranja fotoaparata.

| Izbornik | MENU = } = 3. Monitor/Sound/Connection = m)) |

On Zvugéni signal javi se nakon uspjesnog dovrsetka radnji automatskog
fokusiranja. Zvuéni se signal javi samo kada fotoaparat prvi put fokusira
primjenom opcije [C-AF].

Off Zvuéni signal ne javi se nakon uspje$nog dovrsetka radnji automatskog
fokusiranja.

.@'Moida ¢ete morati prilagoditi postavke u izborniku [Silent[¥] Settings] kako biste
omogucili zvuéni signal fokusa tijekom tihog snimanja (str. 132).

Opcije prikaza na vanjskom monitoru (Postavke HDMI-ja)

PASMBX

Odaberite izlaz signala na vanjskim monitorima povezanima HDMI priklju¢kom.
Prilagodite broj slika u sekundi, veli¢inu kadra videozapisa i druge postavke prema
specifikacijama monitora.

4

I1zbornik MENU = } = 3. Monitor/Sound/Connection ® HDMI Settings

Odaberite vrstu izlaza signala na HDMI priklju¢ak.
[C4K]: format izlaznog signala je 4K digital cinema
(4096 x 2160).

[4K]: ako je moguce, format izlaznog signala je
Output Size 4K (3840 x 2160).

[1080p]: ako je moguce, format izlaznog signala je
Full HD (1080p).

[720p]: ako je moguce, format izlaznog signala je
HD (720p).

Odaberite broj slika u sekundi za signal ovisno o tome
podrzava li uredaj NTSC ili PAL.

[60p Priority]: broj slika u sekundi za podrucja koja
podrzavaju NTSC.

[50p Priority]: broj slika u sekundi za podrucja koja
podrzavaju PAL.

ejeiedeojoy sfueljaeysod

Output Frame Rate

@ [Output Frame Rate] ne moze se promijeniti ako je fotoaparat povezan s uredajem preko
HDMI prikljucka.

@ Zvuk se neée reproducirati ako povezani uredaj nije kompatibilan s formatom zvuka.

& Detaljne opcije za slanje signala na HDMI uredaj mozete konfigurirati u nacinu
videozapisa. 15" »HDMI izlaz (&HDMI izlaz)« (str. 182)
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Odabir nacina povezivanja preko USB-a (Postavke USB-a)

PASMB X

Odaberite kako ¢e fotoaparat funkcionirati kada se povezuje na vanjske uredaje preko

USB-a.

ejeiedeojoy afueljaeysod !
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Izbornik MENU = } » 3. Monitor/Sound/Connection ® USB Settings

USB Mode

[Select]: izbornik za odabir nacina povezivanja prikazuje
se svaki put kada spojite USB kabel.

[Storage]: fotoaparat funkcionira kao vanjski uredaj za
pohranu. Podaci s memorijske kartice fotoaparata mogu
se kopirati na racunalo.

[MTP]: slike na memorijskoj kartici mogu se pregledavati
ili kopirati na ra¢unalo s pomocu racunalnog softvera
(str. 286).

[E2raRAW/Control]: fotografije obradite s pomoéu
procesora za obradu slika pri velikoj brzini koristenjem
racunalnih kontrola dostupnih putem softvera OM
Workspace. Takoder, s pomocu softvera OM Capture
mozete snimati i prenositi slike na raunalo te upravljati
fotoaparatom s racunala.

Za viSe pojedinosti pogledajte »Povezivanje na racunala
preko USB-a« (str. 283).

[USB PD]: odaberite ovu opciju kada ne Zelite da se
fotoaparat automatski napaja kada se spoji s uredajem
u skladu s USB PD-om.

Power Supply from USB

Odaberite hoce li se fotoaparat napajati kada se poveze
s ra¢unalom preko USB-a.

[Yes]: fotoaparat ¢e se napajati kada se fotoaparat i
racunalo povezu preko USB-a.

[No]: fotoaparat se nece napajati kada se fotoaparat i
racunalo povezu preko USB-a.

& Kada povezete fotoaparat s racunalom preko USB-a dok je odabrana opcija [Storage],
[MTP] ili [E2r/®RAW/Control], moZete upotrebljavati fotoaparat dok se napaja.



Postavke baterije/mirovanja

Prikazivanje statusa baterije ((mStatus baterije)

PASMBX

PrikazZite status baterija umetnutih u fotoaparat. Status baterije u fotoaparatu i baterije
u drzacu baterija za napajanje prikazuje se zasebno.

| Izbornik | MENU = { = 5 Battery/Sleep = {EBattery Status |

@ Neke se stavke ne prikazuju kada se fotoaparat napaja preko isporuéenog USB
prilagodnika izmjeniénog napona ili USB uredaja u skladu s USB PD-om.

Odredivanje koja se baterija upotrebljava prva
((mPrioritet baterije)

PASMBX

Odaberite koja ¢e se baterija upotrebljavati prva kada se baterije nalaze i u fotoaparatu
i na opcionalnom drzacu baterija za napajanje (str. 295).

ﬁ

Izbornik MENU = | = 5 Battery/Sleep = {(EBattery Priority |

Body Battery Najprije se upotrebljava baterija u fotoaparatu.

Najprije se upotrebljava baterija na opcionalnom drzacu baterija za

PBH Battery napajanje.

Promjena prikaza razine napunjenosti baterije tijekom snimanja
videozapisa (& {MObrazac prikaza)

=

ejeiedeojoy sfueljaeysod

Odaberite format prikaza razine napunjenosti baterije. Razina napunjenosti baterije
moze se prikazivati u obliku postotka ili kao koli¢ina preostalog vremena.
» Prikaz vremena snimanja sluzi samo kao smjernica.

I1zbornik MENU = } =» 5 Battery/Sleep = Q{mDisplay Pattern

% Prikaz razine napunjenosti baterije prikazuje se u obliku postotka.

Razina napunjenosti baterije prikazuje se kao preostalo vrijeme
min snimanja. U nacinima za fotografiranje razina napunjenosti baterije
prikazuje se samo tijekom snimanja videozapisa.
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Prigusivanje pozadinskog osvjetljenja (LCD s poz. osvj.)

PASMB X

Odaberite koliko ¢e vremena proci prije prigusivanja pozadinskog osvjetljenja monitora
kada se ne izvode nikakve radnje. PriguSivanje pozadinskog osvjetljenja smanjuje se
potro$nja baterije.

Izbornik MENU = } » 5 Battery/Sleep = Backlit LCD

Pozadinsko osvjetljenje zaslona priguSuje se nakon

8sec / 30sec / 1min
odredenog vremena.

Hold Pozadinsko osvijetljenje zaslona ne prigusuje se.

Postavljanje opcija stanja mirovanja (ustede energije) (Mirovanje)

PASMB X

Odaberite vrijeme odgode prije prelaska fotoaparata u stanje mirovanja kada se ne
izvode nikakve radnje. U stanju mirovanja radnje fotoaparata se obustave i monitor se
iskljuci.

| Izbornik MENU = | =» 5 Battery/Sleep = Sleep

Off Fotoaparat ne prelazi u stanje mirovanja.

Fotoaparat prelazi u stanje mirovanja nakon odredenog

1min / 3min / 5min
vremena.

» Normalan rad mozZe se vratiti pritiskom gumba zatvaraca dopola.
@ Fotoaparat neée prijeéi u stanje mirovanja u sljede¢im situacijama:
dok je u tijeku viSestruka ekspozicija, dok je povezan putem HDMI uredaja, dok je
povezan s pametnim telefonom putem Wi-Fi veze, dok je povezan s racunalom putem
Wi-Fi veze ili USB-a, dok je bezZi¢no povezan s daljinskim upravljacem ili dok se napaja
preko USB-a.

Postavljanje opcija automatskog isklju¢ivanja (Auto. isklju€ivanje)

PASMB X

Fotoaparat ¢e se automatski iskljuciti ako se nijedna radnja ne izvede tijekom unaprijed
zadanog vremenskog razdoblja nakon prelaska fotoaparata u stanje mirovanja. Ta se
opcija koristi za odabir vremena odgode prije automatskog iskljuc¢ivanja fotoaparata.

I1zbornik MENU = } =» 5 Battery/Sleep = Auto Power Off
Off Fotoaparat se ne isklju¢uje automatski.
5min / 30min / 1h / 4h Fotoaparat se iskljuuje nakon odredenog vremena.

@‘Da biste ponovno aktivirali fotoaparat nakon automatskog isklju¢ivanja, ukljucite ga
ruéicom ON/OFF.
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Smanjenje potrosnje energije (Brzo stanje mirov.)

PASMBX

Dodatno smanijite potros$nju energije tijekom fotografiranja s uporabom trazila. Vrijeme
odgode prije isklju¢ivanja pozadinskog osvjetljenja ili prelaska fotoaparata u stanje
mirovanja moze se skratiti.
@ Usteda energije nije dostupna:
tijekom fotografiranja s prikazom uzivo, dok je uklju¢eno trazilo, ako je u tijeku
fotografiranje s viSestrukom ekspozicijom ili mjeratem vremena intervala, kad je
povezan na HDMI uredaj, tijekom povezivanja s pametnim telefonom putem Wi-Fi
veze, tijekom povezivanja s racunalom putem Wi-Fi veze ili USB-a ili dok je omogucen
Bluetooth

| Izbornik | MENU = } = 5 Battery/Sleep ® Quick Sleep Mode

H Omogucivanje opcije Brzo stanje mirowv.

1 S pomocu AV odaberite [Quick Sleep Mode]
i pritisnite gumb ©X).

2 Spomoéu AV odaberite [On] i pritisnite gumb ©x).

Quick Sleep Mode

Backlit LCD
Sleep

Zaslon za postavljanje opcije
Brzo stanje mirov.

Off Fotoaparat ne prelazi u nacin za ustedu energije.

Fotoaparat brzo prelazi u nacin za ustedu energije. Kada je aktivna
On usteda energije i prikazuje se glavna upravljacka ploc¢a (str. 37), na
zaslonu se prikazuje »ECO«.

3 Prikaz se vrac¢a na zaslon za postavljanje opcije Brzo stanje mirov.

H Konfiguriranje opcije Brzo stanje mirov.

1 Konfigurirajte opcije.
« Pritisnite AV da biste odabrali stavku i pritisnite T
gumb kako bi se prikazao izbornik s postavkama. Sleep
« Nakon konfiguriranja opcija pritisnite gumb @« da biste
se vratili na zaslon za postavljanje opcije Brzo stanje
mirov.

Quick Sleep Mode

Odaberite koliko ¢e vremena proci prije prigusivanja
pozadinskog osvjetljenja monitora kada se ne izvode nikakve
radnje.

3sec / 5sec / 8sec

Backlit LCD

Odaberite vrijeme odgode prije prelaska fotoaparata u stanje
Sleep mirovanja kada se ne izvode nikakve radnje.
3sec/ 5sec / 8sec / 10sec / 15sec / 30sec / 1min

HR
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+ Kada je aktivna uSteda energije i prikazuje se glavna
upravljacka ploca (str. 37), na zaslonu se prikazuje
»ECO«.




Postavke za Ponovno post. / Sat / Jezik / Ostalo

Vrac¢anje zadanih postavki

(Pon. post. / pokreni postavke)

PASMBX

Vratite fotoaparat na tvornicki zadane postavke. MozZete odabrati ponovno postavljanje
gotovo svih postavki ili samo onih koje su izravno povezane s fotografiranjem.

Izbornik

MENU = } » . Reset/Clock/Language/Others = Reset/Initialize
Settings

Reset Shooting

Ponovno postavite samo postavke povezane s

Saalies fotografiranjem.

Initialize All Settings

Ponovno postavite sve postavke uz nekoliko iznimki,

kao Sto su sat i jezik.

@ Pogledajte »Zadane postavke« (str. 311) za informacije o postavkama koje se ponovno

postavljaju.

@' Postavke se mogu spremiti s pomocu softvera OM Workspace ili OM Image Share. Vise
informacija potrazite na nasoj internetskoj stranici.

Postavljanje sata fotoaparata (@ Postavke)

PASMBX

Postavite sat fotoaparata.

| Izbornik

| MENU = } = 6. Reset/Clock/Language/Others = @) Settings |

()

Postavite format datuma, vremena i datuma. Oznacite stavke s pomoc¢u
gumba <> i upotrijebite gumbe A ¥ za promjenu oznaéene stavke.

Time Zone

Postavite vremensku zonu i ljetno vrijeme. Gumbima A V promijenite
vremensku zonu.
Pritiskom gumba INFO omogucuje se postavljanje ljethog vremena.

Ukljucuje se i iskljucuje svaki put kad se pritisne gumb INFO.

Odabir jezika

Odaberite jezik z

(€8)
PASMBX

a izbornika fotoaparata i savjete o alatima.

| 1zbornik

| MENU = } =» 6. Reset/Clock/Language/Others » @@ |

HR
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Kalibriranje mjeraca nagiba (Prilagodi razinu)

PASMB X

Ispravite odstupanje mjeraca nagiba. Kalibrirajte mjera¢ ako primijetite da nije viSe
potpuno okomit ili ravan.

MENU = § = 6. Reset/Clock/Language/Others » Level Adjust |

ejeiedeojoy afueljaeysod !
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I1zbornik
Reset Vratite mjera¢ na tvornicki zadane postavke.
Adiust Odaberite referentnu (nultu) tocku. Kalibrirajte mjera¢ nagiba nakon
! odgovarajuc¢eg pozicioniranja fotoaparata.
Provjera obrade slike (Mapiranje piksela)

PASMB X

Izvedite istovremeno provjeru senzora slika i funkcija obrade slika. Za najbolje
rezultate, dovrsite snimanje i reprodukciju i pricekajte najmanje minutu prije nego

Sto nastavite.

@ Obvezno ponovno izvedite provjeru ako slugajno iskljugite fotoaparat tijekom provjere.

| I1zbornik

MENU = } » 6. Reset/Clock/Language/Others = Pixel Mapping |

Prikazivanje inacice firmvera (Inacica firmvera)

PASMB X

PrikaZite inacice firmvera za fotoaparat i bilo kakve objektive ili drugu pomoénu
opremu koja je trenuta¢no spojena. Te ¢e vam informacije mozda trebati za
kontaktiranje korisni¢ke podrske ili azuriranje firmvera.

| Izbornik

| MENU = } » 6. Reset/Clock/Language/Others = Firmware Version |

Pregledavanje certifikata (Certifikat)

PASMB X

Pregledajte certifikate o sukladnosti za neke od normi s kojima je fotoaparata u skladu.
Preostali certifikati nalaze se na fotoaparatu ili u priru¢niku fotoaparata.

Izbornik

MENU = } = 6. Reset/Clock/Language/Others = Certification |




8 Povezivanje fotoaparata s vanjskim

uredajima

Brojni zadaci mogu se ostvariti povezivanjem fotoaparata na vanjski uredaj poput
racunala ili pametnog telefona. Odaberite vrstu povezivanja i pripadajuci softver
u skladu s vasim ciljevima.

Mjere opreza u vezi s uporabom znacajki Wi-Fi i Bluetooth®

Onemogucite bezi¢ni LAN i Bluetooth® u zemljama, regijama ili lokacijama u kojima je
njihova uporaba zabranjena.

Fotoaparat ima bezi¢ni LAN i Bluetooth®. Uporaba tih znacajki u zemljama izvan regije
kupnje moze dovesti do krSenja lokalnih propisa o bezi¢noj vezi.

U nekim zemljama i regijama moZzda je zabranjeno prikupljanje podataka o lokaciji bez
prethodnog vladinog dopustenja. U nekim prodajnim podrugjima to moze rezultirati
isporukom fotoaparata s onemogucenim prikazima podataka o lokaciji.

Svaka zemlja i regija ima vlastite zakone i propise. Prougite ih prije odlaska na
putovanje i pridrzavajte ih se dok boravite u inozemstvu. Nasa tvrtka ne preuzima
nikakvu odgovornost za korisnikovo nepridrzavanje lokalnih zakona i propisa.
Onemogucite Wi-Fi u zrakoplovima i na drugim lokacijama gdje je njegova uporaba
zabranjena. 15~ »Onemogucivanje bezi¢ne komunikacije fotoaparata (Nacin rada u
zrakoplovu)« (str. 260)

@ Beziéni prijenosi podlozni su presretanjima treéih strana. Imajte to na umu tijekom
uporabe bezi¢nih znacajki.

@ Bezi¢ni odasilja¢ nalazi se u drzadu fotoaparata. Drzite ga $to je dalje moguée od
metalnih predmeta.

@ Ako fotoaparat prenosite u vrecici ili nekom drugom spremniku, imajte na umu da sadrzaj
spremnika ili materijali od kojih je napravljen mogu ometati beziéne prijenose, $to moze
onemoguciti povezivanje fotoaparata na pametni telefon.

@ Wi-Fi veze povecéavaju potro$nju baterija. Moze doéi do prekida veze tijekom uporabe ako
su baterije na niskoj razini napunjenosti.

@ Uredaji poput mikrovalnih peénica i beZi¢nih telefona koji proizvode emisije radijskih
frekvencije, magnetska polja ili stati¢ki elektricitet mogu usporiti ili na neki drugi nacin
ometati beziéni prijenos podataka.

@ Neke znadajke beziénog LAN-a nisu dostupne kada je prekidaé za zastitu od pisanja na
memorijsku karticu u polozaju »LOCKx«.
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Onemogucivanje bezi¢ne komunikacije fotoaparata

(Nacin rada u zrakoplovu)

PASMB X

MozZete onemoguciti beZi¢nu komunikaciju (Wi-Fi/Bluetooth®) fotoaparata.

Izbornik MENU = } »4_ \Wi-Fi/Bluetooth = Airplane Mode |
Off Bezi¢na komunikacija je omogucena.

Bezi¢na komunikacija je onemogucena. Ne mozete je upotrebljavati
On dok ne promijenite postavku na [Off]. Kada odaberete [On], prikazat

ée se M.

& Komunikacija s bezi¢nim upravljatem radiovalova moguca je ¢ak i ako odaberete [On].

Povezivanje fotoaparata na pametni telefon

Upotrijebite bezicne LAN (Wi-Fi) i Bluetooth® znacajke fotoaparata za povezivanje na
pametni telefon na kojemu mozete upotrijebiti namjensku aplikaciju kako biste jos vise
uzivali u svom fotoaparatu prije i nakon snimanja. Nakon $to je veza uspostavljena,
mozete preuzimati i snimati fotografije na daljinu te dodati slikama informacije o

polozaju.

+ Nije zajam¢eno funkcioniranje na svim pametnim telefonima.

Sto sve mozete s posebnom aplikacijom, OM Image Share
» Preuzimanije slika s fotoaparata na pametni telefon
Mozete ucitavati slike s fotoaparata oznacene za dijeljenje (str. 195) na pametni telefon.
S pomoc¢u pametnog telefona mozZete i odabrati slike za preuzimanje s fotoaparata.
» Snimanje na daljinu s pomo¢u pametnog telefona
MozZete upravljati fotoaparatom na daljinu i snimati s pomo¢u pametnog telefona.
» Prekrasna obrada slika
Upotrebljavajte intuitivne komande za primjenu impresivnih efekata na slike koje ste preuzeli
na svoj pametni telefon.
» Dodavanje GPS oznaka slikama na fotoaparatu
S pomocu funkcije GPS-a na pametnom telefonu mozete dodati informacije o polozaju
dok snimate fotografije fotoaparatom.
Za viSe pojedinosti posjetite nase internetske stranice.



Uparivanje fotoaparata i pametnog telefona (Wi-Fi veza)

Slijedite korake u nastavku tijekom povezivanja uredaja prvi put.
« Prilagodite postavka uparivanja s pomo¢u OM Image Share, a ne aplikacije za postavke
koja je dio operacijskog sustava pametnog telefona.

Glavna upravljacka 1=
plo¢a

Izbornik MENU = } = 4 \Wi-Fi/Bluetooth = Wi-Fi Connection

+ Mozete se spojiti i tako da dodirnete 3% na prikazu slike uzivo.

1 Pokrenite kopiju namjenske aplikacije OM Image Share koju ste prethodno
instalirali na pametni telefon.

2 Odaberite [Device Connection] i pritisnite gumb @.

3 Slijedite upute na zaslonu za podeSavanje Wi-Fi/Bluetooth® postavki.

« Lokalni naziv i pristupna $ifra za Bluetooth, Wi-Fi SSID i lozinka i QR kod prikazuju
se na monitoru.

Scan the QR code, using
the Ol.Share app.

R " QR kod
Lokalni naziv opcije Bluetooth
Pristupna Sifra za Bluetooth

Wi-Fi SSID 1 passu_oo 0
Lozinka za Wi-Fi

4 Dodirnite ikonu fotoaparata u dnu prikaza aplikacije OM Image Share.
 Prikazat ¢e se kartica [Easy Setup].

5 Slijedite upute na zaslonu u aplikaciji OM Image Share kako biste oditali
QR kod i prilagodili postavke povezivanja.
» Ako ne mozete ocitati QR kod, slijedite upute na zaslonu u aplikaciji OM Image Share
za ru¢no podesavanje postavki.
- Bluetooth®: Da biste se povezali, odaberite lokalni naziv i unesite pristupnu $ifru
prikazanu na monitoru fotoaparata u dijaloski okvir postavki opcije
Bluetooth u aplikaciji OM Image Share.
- Wi-Fi: Da biste se povezali, unesite SSID i lozinku prikazane na monitoru
fotoaparata u dijalo$ki okvir postavki opcije Wi-Fi u aplikaciji
OM Image Share.
+ Simbol % na zaslonu postat ¢e zelen kada je uparivanje zavrieno.
« lkona Bluetooth® oznacava status na sljedeci nacin:
3: fotoaparat emitira beZi¢ni signal.
#: uspostavljena je bezi¢na veza.

6 Da biste prekinuli Wi-Fi vezu, pritisnite MENU na fotoaparatu ili dodirnite
*X [EW na zaslonu monitora.

» Mozete i iskljuciti fotoaparat i prekinuti vezu iz OM Image Share.

* Prema zadanim postavkama Bluetooth® veza ostaje aktivna i nakon prekida Wi-Fi
veze, §to vam omogucuje snimanje na daljinu s pomoc¢u pametnog telefona. Da
biste postavili fotoaparat da prekine i Bluetooth® vezu kada se prekida Wi-Fi veza,
postavite [Bluetooth] na [Off].
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Postavka nacina ¢ekanja za beziénu vezu kada je fotoaparat

ukljucen

(Bluetooth)

Mozete odabrati hoce li fotoaparat biti u nacinu ¢ekanja za bezi¢nu vezu s pametnim
telefonom ili opcionalnim daljinskim upravljacem kada je uklju¢en.

@'Prije toga dovrsite uparivanje fotoaparata i pametnog telefona ili opcionalnog daljinskog
upravljaca. [Bluetooth] se ne moze odabrati ako se uparivanje nije dovrsilo.

| Izbornik

MENU = } = 4 \Wi-Fi/Bluetooth = Bluetooth

Off

Fotoaparat nece biti u nacinu ¢ekanja za beziénu vezu te se bezi¢ni
signal ne¢e emitirati ak ni kada je fotoaparat ukljucen.

Oon3

Kada je fotoaparat uklju¢en, emitirat ¢e bezi¢ni signal i bit ¢e u
nacinu ¢ekanja za bezi¢nu vezu.

Fotoaparat i pametni telefon mozete povezati putem radnje u
aplikaciji OM Image Share te moZete snimati na daljinu ili prenositi
slike.

On3i

Kada je fotoaparat uklju¢en, emitirat ¢e bezi¢ni signal i bit ¢e
u nacinu ¢ekanja za bezi¢nu vezu s opcionalnim daljinskim
upravljacem (str. 279) ako je ve¢ bio uparen s fotoaparatom.

& Kada je odabrano [On3$] i aplikacija OM Image Share snima GPS zapisnike, fotoaparat ¢e
primati informacije o polozaju i dodati ih snimljenoj slici.




Bezic¢ne postavke kada je fotoaparat isklju¢en
(Pripr. tijekom isklj.)

MozZete odabrati hoce li fotoaparat i dalje biti beZi¢no povezan s pametnim telefonom
kada je iskljucen.

Izbornik MENU = } = 4. Wi-Fi/Bluetooth = [ Settings ® Power-off
Standby

Select Kada iskljucite fotoaparat, od vas ¢e se zatraziti da odaberete Zelite
li zadrzati bezi¢nu vezu s pametnim telefonom.

Off Isklju¢ivanjem fotoaparate prekida se bezi¢na veza s pametnim
telefonom.

On Kada je fotoaparat isklju¢en, veza s pametnim telefonom ostaje

aktivna i s pomoc¢u pametnog telefona slike se i dalje mogu

preuzimati ili pregledavati na fotoaparatu.

H »Odaberi«

Kada je [Select] izabrano za [Power-off Standby], prikazat :‘a‘:?:y ‘SN()";ag:‘j:‘n"be "jf;;zd
¢e se dijaloski okvir za potvrdu prije nego $to se fotoaparat while power s off?

isklju€i ako su zadovoljeni svi sljedeéi uvjeti:

» Za [Airplane Mode] odabrano je [Off] =

No

* Fotoaparat je trenutatno povezan s pametnim telefonom
(str. 261)
* Memorijska kartica pravilno je umetnuta

Yes Iskljuci fotoaparat, ali neka bezi¢na veza s pametnim telefonom ostane
aktivna.
No Iskljuci fotoaparat i prekini bezi¢nu vezu s pametnim telefonom.

@ Ako se ne izvedu nikakve radnje oko minutu nakon prikaza dijaloskog okvira za potvrdu,
fotoaparat ¢e prekinuti beZi¢nu vezu s pametnim telefonom i automatski se iskljugiti.
@ Ako je i dalje aktivna, beziéna veza automatski ¢e se prekinuti ako:
- veza ostane neaktivna 12 sata
- se ukloni memorijska kartica
- se zamijeni baterija
- dode do pogreske punjenja tijekom punjenja baterije na uredaju
Uklju€ivanjem fotoaparata veza ¢e se ponovno aktivirati.
& Imajte na umu da, ako se odabere [On] za [Power-off Standby], fotoaparat se mozda necée
odmabh ukljugiti kada se ruc¢ica ON/OFF zakrene u poloZzaj ON.
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Prijenos slika na pametni telefon

MozZete odabrati slike na fotoaparatu i ucitati ih na pametni telefon. Na fotoaparatu
takoder moZete unaprijed odabrati slike koje Zelite dijeliti. I=5~ »Odabir slika za dijeljenje
(Naredba dijeljenja)« (str. 195)

« Ako je [Bluetooth] (str. 262) postavljen na [Off] ili [On$d], postavite ga na [On3].

+ Ako je [Bluetooth] (str. 262) postavljen na [On3], fotoaparat ée biti u naginu éekanja za
bezi¢nu vezu.

1 Dodirnite [Import Photos] u aplikaciji OM Image Share na pametnom telefonu.
@ Ovisno o pametnom telefonu mozda ée se pojaviti zaslon za potvrdu Wi-Fi veze.
Slijedite upute na zaslonu da biste povezali pametni telefon i fotoaparat.
+ Slike pohranjene u fotoaparatu prikazuju se na popisu.

2 Odaberite slike koje Zelite prenijeti i dodirnite gumb Spremi.
» Kada je spremanje zavr§eno, mozete iskljuciti fotoaparat s pametnog telefona.
« Cak i ako je [Bluetooth] (str. 262) postavljen na [Off] ili [On$d], [Import Photos] moze
se upotrebljavati pokretanjem opcije [Wi-Fi Connection] = [Device Connection] na
fotoaparatu.

Automatski prijenos slika dok je fotoaparat isklju¢en

Kako bi fotoaparat automatski ucitavao slike na pametni telefon dok je isklju¢en:
+ Oznadite slike za dijeljenje (str. 195)
* Omogucite Pripr. tijekom isklj. (str. 263)
» Ako upotrebljavate uredaj sa sustavom iOS, pokrenite OM Image Share
» Kada oznadite sliku za dijeljenje na fotoaparatu i iskljucite fotoaparat, u aplikaciji
OM Image Share pojavit ¢e se obavijest. Kada dodirnete tu obavijest, slike ¢e se
automatski prenijeti na pametni telefon.



Snimanje na daljinu s pomo¢u pametnog telefona (Prikaz uzivo)

MozZete snimati na daljinu rukovanjem fotoaparatom s pomo¢u pametnog telefon dok
provjeravate prikaz uzivo na zaslonu pametnog telefona.

» Na fotoaparatu se prikazuje zaslon veze i sve se radnje izvode s pametnog telefona.
« Ako je [Bluetooth] (str. 262) postavljen na [Off] ili [On$d], postavite ga na [On3$].

+ Ako je [Bluetooth] (str. 262) postavljen na [On3], fotoaparat ée biti u naginu éekanja za
beZi¢nu vezu.

1 Pokrenite aplikaciju OM Image Share i dodirnite [Remote Control].
2 Doaodirnite [Live View].

3 Dodirnite gumb zatvaraca za snimanje.
« Snimljena fotografija sprema se na memorijskoj kartici u fotoaparatu.

- Cak i ako je [Bluetooth] (str. 262) postavijen na [Off] ili [On®4], [Live View] moze se

upotrebljavati pokretanjem opcije [Wi-Fi Connection] ® [Device Connection] na fotoaparatu.

» Dostupne opcije snimanja djelomi¢no su ogranicene.

Snimanje na daljinu s pomoc¢u pametnog telefona (Daljinski zatvarac)

MozZete snimati na daljinu rukovanjem fotoaparatom s pomocu pametnog telefona
(Daljinski zatvarag).

« Sve su radnje dostupne na fotoaparatu. Uz to mozZete snimati slike i videozapise s
pomocu gumba zatvaraca koji se prikazuje na zaslonu pametnog telefona.

« Ako je [Bluetooth] (str. 262) postavljen na [Off] ili [On$d], postavite ga na [On3].

- Ako je [Bluetooth] (str. 262) postavljen na [On3], fotoaparat ¢e biti u naginu éekanja za
bezi¢nu vezu.

1 Pokrenite aplikaciju OM Image Share i dodirnite [Remote Control].
2 Dodirnite [Remote Shutter].

3 Dodirnite gumb zatvaraca za snimanje.
» Snimljena fotografija sprema se na memorijskoj kartici u fotoaparatu.
« Cak i ako je [Bluetooth] (str. 262) postavljen na [Off] ili [On$d], [Remote Shutter] moze

se upotrebljavati pokretanjem opcije [Wi-Fi Connection] ® [Device Connection] na
fotoaparatu.
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Dodavanje podataka o polozaju na slike

S pomocu funkcije GPS-a na pametnom telefonu mozZete dodati informacije o polozaju
dok snimate fotografije fotoaparatom.

+ Ako je [Bluetooth] (str. 262) postavljen na [Off] ili [On$d], postavite ga na [On3].

+ Ako je [Bluetooth] (str. 262) postavljen na [On3}], fotoaparat ¢e biti u naginu éekanja za
bezi¢nu vezu.

1 Prije snimanja fotografija fotoaparatom pokrenite aplikaciju OM Image Share i
ukljucite funkciju dodavanja informacija o polozaju.

» Kada se od vas zatrazi da sinkronizirate satove pametnog telefona i fotoaparata,
slijedite upute koje se prikazuju u aplikaciji OM Image Share.

2 Snimite fotografije fotoaparatom.

Kada bude moguce dodati informacije o polozZaju, na zaslonu za snimanje svijetlit
¢e ¥ Kada fotoaparat ne moze dohvatiti informacije o polozaju, & ¢e treperiti.
Nakon ukljuivanja fotoaparata ili nastavka rada iz stanja mirovanja moze proci
odredeno vrijeme prije nego Sto fotoaparat bude spreman dodati informacije o
polozaju.

Informacije o poloZaju bit ée dodane na slike snimljene dok se & prikazuje na
zaslonu.

& se prikazuje na zaslonu dok pregledavate sliku koja ima informacije o poloZaju.
Podaci o poloZaju ne dodaju se videozapisima.

3 Kada zavrsite sa snimanjem, iskljucite funkciju dodavanja informacija o
polozaju u aplikaciji OM Image Share.

Ponovno postavljanje postavki za povezivanje na pametni telefon
(Pon. postavi postavke [)

Mozete vratiti postavke povezivanja na pametni telefon na zadane vrijednosti.

| Izbornik | MENU = } » 4. Wi-Fi/Bluetooth = [[] Settings ® Reset [l Settings |

@ Ponovno ¢e se postaviti sljedeée stavke izbornika:
[@ Connection Password] (str. 267) / [Power-off Standby] (str. 263)
@' Da biste se povezali na pametni telefon, ponovno pokrenite [Device Connection] (str. 261).



Promjena lozinke (B Lozinka za povezivanje)

Da biste promijenili lozinke za Wi-Fi/Bluetooth®:

Izbornik MENU = } = 4. Wi-Fi/Bluetooth = [i] Settings = [] Connection
Password

1 Slijedite upute u vodi¢u za rad i pritisnite gumb @.
« Postavlja se nova lozinka.

& Lozinka za Wi-Fi vezu i pristupna $ifra za Bluetooth® mogu se promijeniti.

& Ponovno se poveZite s pametnim telefonom nakon promjene lozinki. IS5 »Uparivanje
fotoaparata i pametnog telefona (Wi-Fi veza)« (str. 261)

Povezivanje na racunala preko Wi-Fi veze

Spojite fotoaparat na racunalo preko Wi-Fi veze. Primjenom Wi-Fi veze fotoaparat se
moze povezati preko usmjernika na racunalo na kuénoj mrezi itd.

Instaliranje programa
Upotrebljavajte »OM Capture« za povezivanje fotoaparata na ra¢unalo preko Wi-Fi veze.

OM Capture

Upotrebljavajte »OM Capture« za automatsko preuzimanje i pregledavanje slika
snimljenih fotoaparatom spojenim preko Wi-Fi veze na istu mrezu kao i raunalo.
Da biste saznali viSe ili preuzeli softver, posjetite nasu internetsku stranicu.

Kod preuzimanja softvera budite pripravni unijeti serijski broj fotoaparata.

Slijedite upute na zaslonu za instaliranje softvera. Zahtjevi sustava i upute za
instalaciju dostupni su na nasoj internetskoj stranici.
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Priprema racunala (Windows)

Ako sustav Windows ne moZe prepoznati fotoaparat spojen preko usmjernika ili
pristupne tocke, slijedite dolje navedene korake kako biste ru¢no registrirali uredaj.

1

3]

Kliknite gumb [Start] na radnoj povrsini racunala kako bi se prikazao izbornik
Pocetak.

Kliknite % (Postavke) kako bi se prikazale opcije
[Windows Settings].

Kliknite [Devices] da bi se prikazale opcije za
[Bluetooth & other devices].

Windows Settings

Kliknite [Add Bluetooth or other devices].

Kliknite [+ Everything else].

» Otvorit ée se prozor [Add a device] i prikazat ¢e se [OM-1] nakon kratke pauze.
Kliknite [OM-1].

» Kada se prikaze poruka u kojoj piSe da je priprema gotova, kliknite [Done].



Uparivanje racunala s fotoaparatom (Nova veza)

PASMB

Fotoaparat i racunalo moraju biti upareni da bi se mogli povezati. Do Cetiri racunala
mogu istovremeno biti uparena s fotoaparatom. Da biste uparili racunalo s
fotoaparatom, povezite ga preko USB-a. Uparivanje treba izvesti samo jednom po
racunalu.

1 Kada potvrdite da je fotoaparat iskljuen, poveZite ga s racunalom preko USB
kabela.

« Kad spajate USB kabel, upotrijebite isporu¢enu zastitu za kabel i kopcu za kabel kako
biste sprijecili ostec¢enje prikljucaka. I=5” »Privri¢ivanje zastita za kabel« (str. 19)

USB prikljuc¢ak

USB prikljuéak USB kabel (isporucen)
» Polozaji USB priklju¢aka razlikuju se ovisno o ra¢unalu. Pogledajte dokumentaciju
isporu¢enu s raéunalom za vi$e informacija o USB priklju¢cima.
« Ako je USB prikljuéak na ra¢unalu prikljucak tipa A, upotrijebite opcionalni CB-USB11
kabel.

2 Ukljucite fotoaparat.
* Na fotoaparatu ¢e se prikazati poruka kojom ¢e se od vas zatraZiti da identificirate
uredaj na koji je priklju¢en USB kabel.
& Ako se poruka ne prikaze, za [USB Mode] odaberite [Select] (str. 252).
@ Ako je razina napunjenosti baterija jako niska, na fotoaparatu se nece prikazati
poruka kada se on poveze s racunalom. Provjerite jesu li baterije napunjene.

3 Oznadite [(AARAW/Control] s pomoéu AV na e
podlozi sa strelicama i pritisnite gumb @). Storage

MTP
QORAW/Control
USB PD
Exit

4 Pokrenite kopiju aplikacije »OM Capture«
instaliranu na racunalu.

» Nakon pokretanja aplikacija »OM Capture« od vas ¢e
zatraziti da odaberete vrstu povezivanja.
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5 Kiiknite [+] desno od [Create new link] (Stvori novu
vezu).
» Ako se nista ne dogodi, ponovno povezite fotoaparat.

+ Unesite naziv koji ¢e se koristiti na fotoaparatu
za identificiranje racunala. Zadana je postavka
»Naziv raunala« na racunalu.

» Naziv koji se upotrebljava na fotoaparatu moze biti
dugacak do 15 znakova.

6 Kiliknite [Settings] u aplikaciji »OM Capture«.
» Kada se prikaze poruka u kojoj piSe da je uparivanje
dovr$eno, odspojite fotoaparat prema uputama.

[Settings]

» Ponovite prethodno navedene korake za uparivanje fotoaparata sa svakim dodatnim
racunalom.

+ Informacije o uparivanju pohranjene na fotoaparatu mogu se pregledavati i brisati s
pomocu aplikacije »OM Capture«.



Prilagodavanje Wi-Fi postavki (Wi-Fi veza)

Prilagodite postavke za povezivanje na mrezu kojoj upareno racunalo pripada.

Prije nego Sto se fotoaparat moze povezati na racunalo preko Wi-Fi veze, mora se
konfigurirati za povezivanje na mrezu preko Wi-Fi usmjernika ili pristupne tocke.
Vise mreznih profila mozZe se pohraniti na fotoaparat i prizvati po Zelji. Postavke za
[Wi-Fi Connection] mogu se prilagoditi na sljedeée nacine:

Konfigurirajte fotoaparat za automatsko povezivanje (str. 272).

Za povezivanje putem znacajke WPS na usmjerniku ili pristupne
tocke, samo pritisnite WPS gumb na uredaju.

Connect by WPS | [PBC Method]: Spojite se koriste¢i se samo WPS gumbom na
usmjerniku. Fotoaparat se poveze automatski kada se pritisne gumb.
[PIN method]: Fotoaparat se povezuje u PIN nacinu. Unesite PIN
fotoaparata na usmjernik za povezivanje.

Odaberite mrezu s popisa (str. 274).
Fotoaparat ¢e pretraziti dostupne mreze, a za povezivanje odaberite
mreZu s popisa i unesite mreznu lozinku.

Connect from ((¢)
List

Connect manually Rucéno prilagodite mrezne postavke (str. 273).

Da biste se povezali, unesite naziv mreze (SSID) i druge postavke.

« Za WPS povezivanja potrebni su usmjernik ili pristupna toc¢ka kompatibilan s WPS-om.
« Za povezivanje preko WPS-a u PIN nacinu usmjernik mora biti spojen preko
administratorskog racunala s kojega se moze unijeti PIN.
» Za ru¢no povezivanje morate imati informacije o mreZzi na koju se povezujete.
« Fotoaparat se moze povezati preko usmijernika ili pristupnih to€aka tipova navedenih u
nastavku:
- Standard: IEEE802.11a/b/g/n/ac
- Pojas: 2,4 GHz ili 5 GHz
- Sigurnost: WPA2, WPA3
» Fotoaparat moze pohraniti postavke za do osam mreza. Fotoaparat ¢e se automatski
povezati na mreze na koje je prethodno ve¢ bio spojen.
» Svako novo povezivanje nakon osmog prebri§e postavke za vezu koja se nije najdulje
koristila.
» Dodavanjem mreznog profila za pristupnu to¢ku s MAC adresom identicnom postoje¢em
profilu prebriSu se postavke za postojeci profil.
« Za viSe informacija o uporabi usmjernika ili pristupnih to¢aka pogledajte dokumentaciju
isporuc¢enu s uredajem.
* Mrezni profili ne postavljaju se ponovno kada odaberete [Initialize All Settings] za
[Reset/Initialize Settings] (str. 257). Da biste ponovno postavili mreZzne postavke,
upotrijebite [Wi-Fi PC Settings] (str. 276) > [Reset Wi-Fi PC Settings].
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B Omogucivanje opcije Wi-Fi fotoaparata

Prije povezivanja na mrezu preko Wi-Fi veze morat ¢ete omoguciti Wi-Fi na
fotoaparatu.
Ako je [Airplane Mode] (str. 260) postavljen na [On], postavite ga na [Off].

H Povezivanje preko WPS-a (Povezi se preko WPS-a)
PoveZite se koriste¢i se zna¢ajkom WPS na usmjerniku ili pristupnoj tocki.

| Izbornik | MENU = } = 4. \Vi-Fi/Bluetooth = Wi-Fi Connection |

1 Oznatite [PC Connection] s pomoc¢u gumba A V i pritisnite gumb ©x).
» Prikazat ¢e se opcije za [PC Connection].

2 Oznatite [Connect by WPS] s pomo¢u gumba A V i pritisnite gumb @).

3 Oznacite opciju s pomoéu gumba A WV i pritisnite gumb ©).

Ako ste odabrali [PBC Method], pritisnite gumb WPS na usmjerniku ili pristupnoj
tocki.

Pritisnite gumb na fotoaparatu da biste zapoceli uspostavljanje veze.

Nakon pritiska gumba mozZda ¢e pro¢i odredeno vrijeme do uspostavljanja veze.
Ako ste odabrali [PIN Method], na fotoaparatu ¢e se prikazati PIN; unesite ga na
usmjernik ili pristupnu to€ku. Pritisnite gumb @) na fotoaparatu kada je usmjernik
spreman za povezivanje.

£

Ako se fotoaparat moze povezati, mreza ¢e se EC Connection

~s5ID_001

prikazati s kvacicom (&) pokraj naziva mreze. Connect by WPS

+ Ako je fotoaparat uparen s viSe od jednog rac¢unala,
od vas ¢e se zatraziti da odaberete racunalo prije
prikazivanja mreze. Oznadite Zeljeno ra¢unalo s
pomoc¢u gumba A V i pritisnite gumb @).

» Fotoaparat se moze koristiti samo s odabranim
rac¢unalom. Da biste odabrali drugo ra¢unalo, morate
najprije prekinuti aktualnu vezu.

» Ako povezivanje ne uspije, na fotoaparatu ¢e
se prikazati odgovarajuc¢a poruka, a zatim opcije
prikazane u 3. koraku. Ponovite korake 3 — 4. (((1%

Connect manually

Connection failed

5 Pritisnite gumb @) da biste iza$li na zaslon za snimanje.

» Fotoaparat ¢e se vratiti na standardni zaslon za
snimanje. Simbol = na zaslonu postat ¢e zelen.

9)
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B Ruéno povezivanje (Povezi se ruéno)
Ruéno prilagodite mrezne postavke. Morat ¢ete unijeti:

Izbornik | MENU = } = 4. \Vi-Fi/Bluetooth = Wi-Fi Connection

SSID Naziv mreze (SSID).

Authentication Vrsta sigurnosti koja se koristi na mrezi.

Password Lozinka za povezivanje na sigurnu mrezu.

IP Address Assign ggiacb:gfsruoi?tee:ji_lp adresu fotoaparata automatski dodijeliti mrezni
IP Address

Subnet Mask Ta je polja potrebna ispuniti kada se IP adresa dodjeljuje ruéno.
Default Gateway KoriStene postavke ovise o mrezi.

DNS

1 Oznacite [PC Connection] s pomoc¢u gumba A V i pritisnite gumb ©x).
» Prikazat ¢e se opcije za [PC Connection].

2 Oznacite [Connect manually] s pomoéu gumba A V i pritisnite gumb ).

3 Oznatite stavke s pomocu gumba A V i pritisnite gumb @.
« Prikazuju se opcije za odabranu stavku.

SSID Unesite SSID mreze.

Odaberite vrstu sigurnosti koristenu na mrezi. Dostupne su
opcije [None], [WPA2/WPA3] i [WPA3].

Ako ste odabrali [WPA2/WPAS] ili [WPA3] za [Authentication],
unesite mreznu lozinku.

Authentication

Password

Dostupne su opcije [Auto(DHCP)] i [Manual]. Za automatsko
IP Address Assign | dodjeljivanje IP adrese potrebna je mreza s DHCP posluZiteljem
konfiguriranim za automatski unos IP adresa.

IP Address

Subnet Mask Ta su polja potrebna kada se [Manual] odabere za [IP Address
Default Gateway | Assign].

DNS

4 Oznagite [Start Connection] s pomoc¢u gumba A V i pritisnite gumb ).
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5 Ako se fotoaparat mozZe povezati, mreza ¢e se EC Connection
prikazati s kvacicom (&f) pokraj naziva mreze.

+ Ako je fotoaparat uparen s viSe od jednog rac¢unala,
od vas ¢e se zatraziti da odaberete racunalo prije
prikazivanja mreze. Oznacite Zeljeno ra¢unalo s
pomoc¢u gumba A V i pritisnite gumb @.

» Fotoaparat se moze koristiti samo s odabranim
racunalom. Da biste odabrali drugo ra¢unalo, morate
najprije prekinuti aktualnu vezu.

» Ako povezivanje ne uspije, na fotoaparatu ¢e se
prikazati odgovarajuéa poruka, a zatim opcije
prikazane u 4. koraku. Ponovite korake 4 — 5.

6 Pritisnite gumb @9 da biste iza$li na zaslon za snimanje.

+ Prikazat ¢e se standardni pokazivaci snimanja.
Simbol = na zaslonu postat ¢e zelen.

9)

B Odabir mreze s popisa (Povezi se preko popisa pristupnih tocaka)
Fotoaparat ¢e pretraziti dostupne mreze i prikazati ih na popisu s kojeg mozete
odabrati mrezu na koju se Zelite povezati.

| Izbornik | MENU = 1 = 4. Wi-Fi/Bluetooth = Wi-Fi Connection |

1 Oznacite [PC Connection] s pomoc¢u gumba A V i pritisnite gumb ©x).
+ Prikazat ¢e se opcije za [PC Connection].

2 Oznagite [Connect from () list] s pomoéu gumba A V i pritisnite gumb €X).
» Prikazat ¢e se popis dostupnih mreza.

3 Oznacite zeljenu mrezu s pomoc¢u gumba A V i pritisnite gumb ©x).

» Ako je mreza zasti¢ena lozinkom, od vas Ce se zatraziti da unesete lozinku.
Unesite lozinku i pritisnite gumb @1).
Pritisnite gumb [> za prikaz [Detail Settings] za oznaéenu mrezu. Mozete unijeti IP
adresu i prilagoditi druge postavke ruéno.
Pritisnite gumb @ za ponavljanje pretrage i aZuriranje popisa mreza.
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4 Ako se fotoaparat moze povezati, mreza ¢e se prikazati s kvacicom (&)

pokraj naziva mreze.

+ Mreze zasti¢ene lozinkom oznacene su ikonom f.

« Ako je fotoaparat uparen s vise od jednog rac¢unala, od vas ¢e se zatraziti da
odaberete racunalo prije prikazivanja mreze. Oznacite Zeljeno raéunalo s pomocéu
gumba A V i pritisnite gumb ©x).

» Fotoaparat se moZe koristiti samo s odabranim racunalom. Da biste odabrali drugo
racunalo, morate najprije prekinuti aktualnu vezu.

» Ako povezivanje ne uspije, na fotoaparatu ¢e se
prikazati odgovaraju¢a poruka, a zatim opcije
prikazane u 3. koraku. Ponovite korake 3 — 4. (((1%

Connection failed

5 Pritisnite gumb @9 da biste izadli na zaslon za snimanje.

 Prikazat ¢e se standardni pokazivaci snimanja.
Simbol % na zaslonu postat ¢e zelen.

@' Povezivanje na prethodno odabrane mreze

Fotoaparat ¢e se automatski ponovno povezati s prethodno odabranim mrezama kada
odaberete [PC Connection] s pomoéu ikone 3% . Neéete morati unijeti lozinku.

Ako je dostupno viSe mreza, fotoaparat ¢e se najprije povezati na posljednje koristenu
mrezu.

Kada se fotoaparat poveze, na njemu ¢e se prikazati popis dostupnih mreza s
trenutaénom mreZom prikazanom kvacicom &f .

Da biste se povezali s nekom drugom mreZzom, oznadite je na popisu i pritisnite gumb @.
Ako je fotoaparat uparen s viSe od jednog racunala na mrezi, od vas ée se zatraziti da
odaberete racunalo prije prikazivanja popisa mreza. Oznacite Zeljeno racunalo s pomocu
gumba AV i pritisnite gumb ©x).

HR
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H Prikazivanje MAC adrese / Ponovno postavljanje Wi-Fi postavki za
vezu s rac¢unalom (Post. Wi-Fi veze s racun.)

Mozete prikazati MAC adresu fotoaparata za Wi-Fi povezivanje i ponovno postaviti
Wi-Fi postavke koje se upotrebljavaju za povezivanje na racunalo.

Izbornik | MENU = Y} =» 4. Wi-Fi/Bluetooth = Wi-Fi PC Settings

Wi-Fi MAC Address | Prikazite MAC adresu fotoaparata za Wi-Fi povezivanje.

Reset Wi-Fi PC IzbriSite informacije o raéunalima s kojima se fotoaparat upario i
Settings pristupnim to¢kama na koje se fotoaparat povezao.

Prijenos slika u trenutku njihova snimanja

Fotografirajte i prenesite slike na raCunalo na istoj mrezi na kojoj je i fotoaparat. Prije
nego $to nastavite, povezite fotoaparat s racunalom na nacin opisan u »Uparivanje
racunala s fotoaparatom (Nova veza)« (str. 269).

1 Pokrenite aplikaciju »OM Capture« na odrediSnom
racunalu.
» Ako se od vas zatrazi da odaberete vrstu veze, kliknite
[Wi-Fi Connection].
» Na racunalu ¢e se prikazati poruka [Camera connected]
kada prepozna fotoaparat.

[Wi-Fi Connection]

+ Na fotoaparatu ¢e se prikazati poruka na desnoj strani
kad se uspostavi veza.

d to PC.

s are automatically

2 Konfigurirajte »OM Capture« za automatsko
preuzimanje slika u trenutku njihova snimanja.

+ Odaberite utor izvori$ne kartice (1 ili 2) i vrstu slika
(JPEG fotografije, RAW fotografije ili videozapisi) za
preuzimanije.

» Odaberite odrediste za preuzete slike.

Upravljacki prozor
»OM Capture«
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3 Snimite slike s pomoc¢u kontrola fotoaparata.
« Slike ¢e se prenijeti na racunalo nakon $to se spreme na memorijsku karticu

fotoaparata.

Ikona Pc (»prijenos slike«) ¢e se prikazivati dok je Prijenos slika

prijenos u tijeku.

Fotoaparat ¢e prenositi samo fotografije i videozapise

snimljene dok je fotoaparat povezan s racunalom.

Bilo kakve slike snimljene prije omoguéavanja Wi-Fi

veze na fotoaparatu nece se prenijeti.

Red za prijenos za svaku karticu mozZe sadrZavati

najvise 3000 slika.

& Dok je fotoaparat spojen na mrezu:
- Onemoguceno je stanje mirovanja
- Fotografiranje s okidanjem u redovnim intervalima nije dostupno
- Neka ograni¢enja primjenjuju se za opcije dostupne tijekom reprodukcije
@"Opcije za [PC connection ended] prikazat ¢e se kada se prekine veza izmedu fotoaparata
i mreze. Prijenos bilo kakvih preostalih podataka ¢e se nastaviti kada se veza opet
uspostavi. Medutim, imajte na umu da se preostali podaci nece prenijeti ako:
- se Wi-Fi veza prekine koriste¢i kontrole fotoaparata
- je fotoaparat isklju¢en
- je izvoriSna memorijska kartica izvadena
@"Ako »OM Capture« prikaZe poruku [This application is unable to find a camera in the
camera control mode], provijerite:
- je li fotoaparat uparen s racunalom,
- jeste li odabrali ispravno ra¢unalo tijekom povezivanja na mrezu, i
- je li fotoaparat registriran na radunalu (samo Windows). B3 »Priprema racunala
(Windows)« (str. 268)
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Prekid veze

Prekinite Wi-Fi vezu. Uporaba znac¢ajke Wi-Fi moze biti zabranjena u nekim zemljama
ili regijama, a tom slu¢aju znacajku Wi-Fi treba onemoguciti.

H Prekid aktualne veze

1 Dodirnite = na monitoru fotoaparata.

» Od vas Ce se zatraziti da potvrdite Zelite li prekinuti
vezu.
» SSID mreze prikazat ¢e se na zaslonu.

Disconnect
Maintain

2 Oznadite [Disconnect] s pomoc¢u A V i pritisnite gumb ©).
» Fotoaparat ¢e prekinuti vezu i vratiti se na zaslon za snimanje.
» Ako ima jo$ podataka za prijenos, prikazat ¢e se dijaloSki okvir za potvrdu. Da biste
prekinuli vezu, oznacite [Yes] i pritisnite gumb @).
3 Za ponovno povezivanje dodirnite @ ili odaberite [Wi-Fi Connection] >
[PC Connection] i pritisnite gumb ©v).
» Fotoaparat ¢e se automatski ponovno povezati na prethodno odabrane mreze.

Za povezivanje na novu mrezu oznacite [Maintain] u 2. koraku i pritisnite gumb ©1).
Odaberite s popisa dostupnih mreza i prilagodite postavke na nacin opisan u » Odabir
mreze s popisa (Povezi se preko popisa pristupnih to¢aka)« (str. 274).

Ako iskljucite fotoaparat dok traje prijenos, morat ¢ete birati Zelite li iskljuciti fotoaparat
i prekinuti Wi-Fi vezu odmah ili iskljuciti fotoaparat tek nakon $to se prijenos dovrsi.

B Onemogucivanje znacajke Wi-Fi/Bluetooth®
Postavite [Airplane Mode] (str. 260) na [On]. BezZi¢na komunikacija bit ée onemogucena.



Uporaba daljinskog upravljaca

MozZete upravljati fotoaparatom pomocu opcionalnog daljinskog upravljaca (RM-WR1)
i snimati fotografije.

Nazivi dijelova

() Gumb zatvaraga

(2 Pokazivaé prijenosa podataka

(3 Bravica gumba zatvaraga

(@ Kotagi¢ odabira nagina rada (J/OFF / £ / & /
CONNECT)

(® Prikljugak kabela

(® Pokrov pretinca za bateriju

(@) Poklopac pretinca za bateriju

Otvor za remen

Comvect

|

Povezivanje

H Ziéana veza

Okrenite kotagi¢ odabira nagina rada na B/OFF i isporugenim kabelom povezite

daljinski upravlja¢ s fotoaparatom.

Fotografirati mozete pritiskom na gumb zatvaraca.

Da biste snimali videozapise, prethodno postavite [@Shutter Function] (str. 216) na

[@REC].

@ Beziéni daljinski upravljaé nije dostupan dok je povezan kabel.

& Bulb fotografiranje ili slicno dostupno je povlacenjem bravice gumba zatvaraca prema
gore i pritiskom gumba zatvaraga (@, @).

HR
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H Bezi¢na veza

Za bezi¢nu vezu najprije morate upariti fotoaparat i daljinski upravljac.

I1zbornik

MENU = } = 4. Wi-Fi/Bluetooth = Wireless Shutter Setting

Start Pairing

Slijedite upute na zaslonu. Kada je uparivanje dovrSeno, [Bluetooth]
Ge biti postavljen na [On$d].

Delete Pairing

Ako odaberete [Yes] i pritisnete gumb @), upareni uredaj bit ce
izbrisan.

1 Odaberite [Start Pairing] i pritisnite gumb @).

2 Kada se prikazuje poruka da je uparivanje u tijeku,
okrenite kotaci¢ odabira nacina rada daljinskog I OpETCE

Please perfor

upravljaca na CONNECT i zadrzite ga u tom

polozaju.

+ Uparivanje zapocinje kada se drzi u tom polozZaju
3 sekunde. Zadrzite ga u poloZaju CONNECT dok
uparivanje ne zavrsi. Ako okrenete kotaci¢ za odabir
nacina rada prije zavrSetka, pokaziva¢ prijenosa

podataka pocet ¢e brzo treperiti.
» Pokazivac prijenosa podataka zasvijetlit ¢e kada
uparivanje zapocne.

W

Kada se prikaze poruka da je uparivanje dovrseno,

pritisnite gumb ©x).

» Pokazivac prijenosa podataka iskljuCuje se kada je
uparivanje dovrseno.

* [Bluetooth] (str. 262) ¢e se postaviti na [On®§] kada
uparivanje zavrsi.

CONNECT

@ Ako okrenete kotaci¢ odabira na¢ina rada daljinskog
upravljaca ili pritisnete gumb MENU fotoaparata prije
nego $to se prikaze poruka o dovrSetku uparivanja,
postupak uparivanja ¢e se prekinuti. Informacije o
uparenom uredaju ¢e se ponovno postaviti. Ponovno
izvedite uparivanje.

@ Ako okrenete kotagi¢ odabira nagina rada daljinskog
upravljaca koji nije trenutacno uparen na CONNECT
i zadrzite ga 3 sekunde, ili ako uparivanje ne uspije,
informacije o uparivanju iz prethodnih povezivanja
ponovno ¢e se postaviti. Ponovno izvedite uparivanje.




H Brisanje uparivanja
1 Odaberite [Delete Pairing] i pritisnite gumb ©).
2 Odaberite [Yes] i pritisnite gumb @).

@ Kada uparite fotoaparat s daljinskim upravljaéem, morate izvrsiti radnju [Delete Pairing] da
biste ponovno postavili informacije o uparivanju prije nego $to uparite fotoaparat s novim
daljinskim upravljac¢em.

Snimanje s pomo¢u daljinskog upravljaca

PASMBX

Da biste bezi¢no povezali fotoaparat i daljinski upravlja¢, provijerite je li [Bluetooth]
(str. 262) postavljen na [On3d]. Kada je postavljen na [On3é], prikazuje se B4

i fotoaparat ¢e biti u na€inu ¢ekanja na bezi¢énu komunikaciju s daljinskim upravljatem
¢im se ukljuci.

1 Okrenite kotaci¢ odabira nacina rada daljinskog §orF, O3

upravljaca na €3 ili &- &

CONNECT

2 Pritisnite gumb zatvara¢a na daljinskom upravljacu
da biste snimili fotografije.

« Kada se kotaci¢ odabira nacina rada daljinskog
upravljaca postavi na 3 (nacin za fotografiranje): kada
lagano pritisnete gumb zatvaraca daljinskog upravljaca
u prvi polozaj (pritisnete gumb zatvara¢a dopola),
prikazat ¢e se potvrda automatskog fokusiranja (@),

a na lokaciji fokusa prikazat ¢ée se zeleni okvir

(AF oznaka).

Kada je kotaci¢ odabira nacina rada daljinskog
upravljaca postavljen na & (nacin snimanja
videozapisa): kada pritisnete gumb zatvarac¢a daljinskog
upravljaca, zapocet ¢e snimanje videozapisa. Ponovno
pritisnite gumb zatvaraca daljinskog upravljaca da biste
prekinuli snimanje videozapisa.

Gumb okidaca

HR
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H Pokazivac prijenosa podataka daljinskog upraviljaca

Zasvijetli jedanput | Radnja daljinskog upravlja¢a ispravno je poslana fotoaparatu.

Radnja daljinskog upravlja¢a nije ispravno poslana fotoaparatu.
Smanijite udaljenost izmedu fotoaparata i daljinskog upravljaca.
Ako se problem ne rijesi, provjerite postavku fotoaparata.

Brzo treperi
(1 sekunda)

Brzo treperi Postoji problem s uparivanjem fotoaparata i daljinskog upravljaca.
(3 sekunde) Ponovno uparite uredaje.

To se moze dogoditi u sljede¢im situacijama.
 Baterija u daljinskom upravljacu je istroSena.
Ne svijetli » Kotaci¢ odabira nagina rada daljinskog upravlja¢a je u polozaju
f/OFF.
» Fotoaparat i daljinski upravlja¢ povezani su kabelom

@ Cak i ako je [Bluetooth] (str. 262) postavljen na [On%d], mozete povezati fotoaparat s
pametnim telefonom pokretanjem funkcije [Device Connection] na fotoaparatu.
Medutim, ne mozete upravljati fotoaparatom s pomocu daljinskog upravljaca ako je
povezan s pametnim telefonom.

@ Uparivanje uredaja i snimanje na daljinu nisu dostupni ako je [Airplane Mode] (str. 260)
postavljen na [On].

@ Fotoaparat ne prelazi u stanje mirovanja dok je daljinski upravlja¢ beZiéno povezan.

@ Ako okrenete kotadi¢ odabira nagina rada daljinskog upravljada u polozaj §/OFF,
fotoaparat t prelazi u stanje mirovanja u skladu s postavkom u [Sleep] (str. 254).
Kada se [Bluetooth] (str. 262) postavi na [On34], fotoaparat ne prelazi u stanje mirovanja
ako ne okrenete kotaci¢ odabira nacina rada daljinskog upravljaca u polozaj §/OFF.

@ Ako rukujete daljinskim upravljadem dok je fotoaparat u stanju mirovanja, mozda ¢e
trebati dulje da fotoaparat nastavi s radom.

@ Fotoaparatom se ne moze upravljati s pomocu daljinskog upravljaca tijekom aktivacije iz
stanja mirovanja. Upravljajte daljinskim upravljaéem nakon $to fotoaparat nastavi s radom.

@ Okrenite kotagi¢ odabira nagina rada daljinskog upravljaéa u polozaj §/OFF kada zavrsite
s upotrebom daljinskog upravljaca.

MAC adresa daljinskog upravljaca

MAC adresa daljinskog upravljaca ispisana je na jamstvenom listu koji ste dobili uz
daljinski upravljac.

Mjere opreza za upotrebu daljinskog upravljac¢a

Nemojte povlaciti poklopac odjeljka za bateriju ili ga upotrebljavati za okretanje pokrova
odjeljka za bateriju.

Nemojte busiti baterije oStrim predmetima.

Nemojte bacati niti zamahivati daljinskim upravljatem dok drzite kabel.

Vlaga na kabelu ili priklju¢cima daljinskog upravljaca moze ometati bezi¢no upravljanje,
zbog €ega Zicane veze mogu postati nepouzdane.

Prije nego $to zatvorite pokrov odjeljka za bateriju, provjerite da na njemu nema stranih
tvari.

Okrenite kotagi¢ odabira nagina rada u polozaj §/OFF prije nego $to spojite ili odvojite
kabele.



Povezivanje na racunala preko USB-a

Povezite fotoaparat s racunalom preko USB kabela.

Instaliranje programa

Instalirajte softver u nastavku za pristup fotoaparatu dok je on izravno povezan s
racunalom preko USB-a.

OM Capture

Upotrebljavajte »OM Capture« za automatsko preuzimanje i prikaz slika u trenutku
njihova snimanja ili daljinsko upravljanje fotoaparatom. Da biste saznali viSe ili preuzeli
softver, posjetite nasu internetsku stranicu. Kod preuzimanja softvera budite pripravni
unijeti serijski broj fotoaparata.

Slijedite upute na zaslonu za instaliranje softvera. Zahtjevi sustava i upute za
instalaciju dostupni su na nasoj internetskoj stranici.

OM Workspace

Ova rac¢unalna aplikacija koristi se za preuzimanje, pregledavanije i upravljanje
fotografijama i videozapisima snimljenima fotoaparatom. Tijekom uredivanja RAW
podataka u softveru OM Workspace omogucena je obrada pri velikoj brzini s pomoc¢u
procesora fotoaparata. Moze se koristiti i za aZzuriranje firmvera fotoaparata. Softver se
moze preuzeti s nase internetske stranice. Kod preuzimanja softvera budite pripravni
unijeti serijski broj fotoaparata.

Slijedite upute na zaslonu za instaliranje softvera. Zahtjevi sustava i upute za
instalaciju dostupni su na nasoj internetskoj stranici.
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Prijenos slika u trenutku njihova snimanja (E2/©aRAW/Kontrola)

PASMB

Povezite fotoaparat s racunalom preko USB-a kako biste prenijeli slike u trenutku
njihova snimanja. MoZete snimati slike s pomoc¢u kontrola na tijelu fotoaparata ili
tijekom daljinskog upravljanja fotoaparatom s racunala.

1 Kada potvrdite da je fotoaparat iskljuéen, povezite ga s racunalom preko
USB kabela.

+ Kad spajate USB kabel, upotrijebite isporuc¢enu zastitu za kabel i kop&u za kabel kako
biste sprijecili ostec¢enje prikljucaka. 15 »Pricvrséivanje zastita za kabel« (str. 19)

USB priklju¢ak

USB prikljugak USB kabel
+ Polozaji USB priklju¢aka razlikuju se ovisno o racunalu. Pogledajte dokumentaciju
isporucenu s raéunalom za vi$e informacija o USB priklju¢cima.
» Ako je USB priklju¢ak na racunalu prikljuak tipa A, upotrijebite opcionalni CB-USB11
kabel.

2 Ukljucite fotoaparat.
» Na fotoaparatu ¢e se prikazati poruka kojom ¢e se od vas zatraziti da identificirate
uredaj na koji je priklju¢en USB kabel.
@‘Ako se poruka ne prikaze, za [USB Mode] odaberite [Select] (str. 252).
@ Ako je razina napunjenosti baterija jako niska, na fotoaparatu se neée prikazati
poruka kada se on poveze s racunalom. Provijerite jesu li baterije napunjene.

3 Oznadite [EIrRAW/Control] s pomocu A V L
i pritisnite gumb ©v). S

MTP

QARAW/Control
USB PD
Exit

4 Pokrenite kopiju aplikacije »OM Capture« instaliranu na racunalu.
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» Kada se od vas zatrazi da odaberete vrstu veze,
kliknite [USB Connection].

[USB Connection]

5 Konfigurirajte »OM Capture« za preuzimanje.
« Odaberite odrediste za preuzete slike.

6 Snimajte slike s pomocu fotoaparata ili kontrola na racunalu.
« Slike ¢e se preuzeti na racunalu u skladu s odabranim opcijama.
« Za viSe informacija o upotrebi softvera pogledajte online pomo¢.

» Racunalo se ne moze koristiti za mijenjanje nacina snimanja fotoaparata.
« Racunalo se ne moze koristiti za brisanje slika s memorijskih kartica u fotoaparatu.
» Broj slika u sekundi na zaslonu fotoaparata moze se smanijiti ako se prikaz koji se vidi
kroz objektiv fotoaparata prikazuje istovremeno na racunalu i na monitoru fotoaparata.
* Veza s raunalom ¢e se prekinuti ako:
- zatvorite »OM Capture«
- umetnete ili izvadite memorijske kartice ili
- iskljucite fotoaparat.

Povezivanje fotoaparata za RAW obradu pri velikoj brzini
(E22aRAW/Kontrola)

Kada uredujete RAW podatke dok su fotoaparat i racunalo povezani, obrada ce biti
brza nego kada se koristite samo racunalom.

1 Kada potvrdite da je fotoaparat iskljuen, poveZite ga s ratunalom preko
USB kabela.

2 Ukljucite fotoaparat.
« Na fotoaparatu ¢e se prikazati poruka kojom ¢e se od vas zatraziti da identificirate
uredaj na koji je priklju¢en USB kabel.
« Ako se poruka ne prikaze, za [USB Mode] odaberite [Select] (str. 252).
+ Ako je razina napunjenosti baterija jako niska, na fotoaparatu se nece prikazati
poruka kada se on poveZze s racunalom. Provjerite jesu li baterije napunjene.

3 Oznatite [EAARAW/Control] s pomoéu AV
i pritisnite gumb ©v). SnEm

MTP

Q/ORAW/Control
USB PD.
Exit

4 Pokrenite kopiju aplikacije »OM Workspace« instaliranu na racunalu.

5 Odaberite sliku koja ¢e se obraditi.
* Mogu se odabrati samo slike snimljene na povezanom fotoaparatu.
* Ne mozete odabrati slike na SD kartici na povezanom fotoaparatu.

HR
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6 Obradite slike u formatu RAW.

Moguce je prilagoditi postavke snimanja dostupne na fotoaparatu i slike u formatu
RAW obraditi u skladu s time.

Obradeni primjerci spremaju se u JPEG formatu.

Omogucavanje RAW uredivanja podataka na USB-u otkazuje sve promjene
prethodno izvrSene u prozoru za uredivanje.

RAW uredivanje podataka na USB-u nije dostupno kada su povezana dva ili vise
fotoaparata.

Za vise informacija o upotrebi softvera pogledajte online pomoc¢.

Kopiranje slika na racunalo (Pohrana/MTP)

Kada je povezan s racunalom, fotoaparat moze funkcionirati kao vanjska pohrana na
isti nacin kao i tvrdi disk ili drugi vanjski uredaji za pohranu. Podaci se mogu kopirati s
fotoaparata na racunalo.

1 Kada potvrdite da je fotoaparat iskljuéen, povezite ga s racunalom preko
USB kabela.

2 Ukljucite fotoaparat.
+ Na fotoaparatu ¢e se prikazati poruka kojom ¢e se od vas zatraziti da identificirate
uredaj na koji je priklju¢en USB kabel.
» Ako se poruka ne prikaze, za [USB Mode] odaberite [Select] (str. 252).
+ Ako je razina napunjenosti baterija jako niska, na fotoaparatu se nece prikazati
poruka kada se on poveZe s racunalom. Provijerite jesu li baterije napunjene.

3 Oznadite [Storage] ili [MTP] s pomocu AV

i pritisnite gumb ©v). Sz
[Storage]: fotoaparat funkcionira kao ita¢ kartica. e —
[MTP]: fotoaparat funkcionira kao prijenosni uredaj. UsB PD

Exit

4 Fotoaparat ¢e se povezati s raCunalom kao novi uredaj za pohranu.
@ U sliede¢im se situacijama ne jaméi prijenos podataka ¢ak i ako je ragunalo
opremljeno USB priklju¢kom.
Racunala kod kojih je USB priklju¢ak izveden preko ekstenzijske kartice itd.,
racunala na kojima operacijski sustav nije tvornicki instaliran ili sastavljana
racunala
@ Funkcije fotoaparata ne mogu se upotrebljavati dok je fotoaparat povezan s
racunalom.
@ Ako ragunalo ne uspije otkriti fotoaparat, odspojite i ponovno spojite USB kabel.
@ Kada se odabere [MTP], videozapisi koji premasuju 4 GB ne mogu se kopirati na
racunalo.

ewilepain wnjsfuea s ejesedeo)oy alueaizanod B
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Napajanje fotoaparata preko USB-a (USB Power Delivery)

Prijenosne baterije ili USB prilagodnici za izmjeni¢nu struju u skladu s normom USB
Power Delivery (USB PD) mogu se koristiti za napajanje fotoaparata. Ti uredaji moraju:
Norma: biti u skladu s normom USB Power Delivery (USB PD)

Izlaz: imati izlaznu snagu od 27 W (9 V 3 A, 15V 2 Aili 15V 3 A) ili viSe

1 Kada potvrdite da je fotoaparat isklju¢en, s pomo¢u USB kabela ga povezite
s uredajem.
USB prikljucak
Prijenosna baterija ili drugi
USB uredaj

o

- ) | USB kabel
USB priklju¢ak  Tip C
» Metoda koja se koristi za povezivanje razlikuje se od uredaja do uredaja. Pogledajte
dokumentaciju isporu¢enu s uredajem za viSe pojedinosti.
* Mozda necéete moci koristiti USB Power Delivery (USB PD) s nekim USB uredajima.
Pogledajte priru¢nik isporué¢en s USB uredajem.

2 Ukljucite fotoaparat.

» Fotoaparat ¢e se napajati preko povezanog USB uredaja.

« Ako se na fotoaparatu prikaze poruka kojom se od vas trazi da identificirate uredaj na
koji je priklju¢en USB kabel, odaberite [USB PD].
Ako je razina napunjenosti baterija jako niska, na fotoaparatu se nece prikazati
poruka tijekom povezivanja s USB uredajem. Provjerite jesu li baterije napunjene.
Dok se fotoaparat napaja preko USB uredaja, prikazuje se »USB*&* «.

HR
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Povezivanje na televizore ili vanjske zaslone preko HDMI
priklju¢ka
Slike se mogu prikazivati na televizorima povezanima s fotoaparatom preko HDMI
priklju€ka. Upotrebljavajte televizor za prikaz slika publici.

i

MozZete snimati i videozapise dok je fotoaparat povezan s vanjskim monitorom ili
videosnimacem preko HDMI prikljucka.
» HDMI kabeli mogu se nabaviti od drugih dobavljaca. Upotrebljavajte certificirane HDMI kabele.
» Kada je razlugivost videozapisa [4K], a broj slika u sekundi prilikom reprodukcije iznosi [60p]
u [&?<€:-], upotrijebite HDMI kabel koji je u skladu sa standardom HDMI 2.0 ili novijim.

Prikazivanje slika na televizoru (HDMI)

Fotografije i videozapisi mogu se prikazivati na televizoru visoke definicije povezanom
izravno s fotoaparatom preko HDMI kabela.
Za viSe informacija o postavci izlaznog signala pogledajte »Opcije prikaza na vanjskom
monitoru (Postavke HDMI-ja)« (str. 251).
H Povezivanje fotoaparata s TV prijamnikom
Spojite fotoaparat koriste¢i HDMI kabel.
1 Kada potvrdite da je fotoaparat isklju¢en, povezite ga s TV prijamnikom s
pomoéu HDMI kabela.
» Kad spajate USB kabel, upotrijebite isporu¢enu zastitu za kabel i kop€u za kabel kako
biste sprijecili oSte¢enje prikljucaka. I~ »Pri¢vrsc¢ivanje zastita za kabel« (str. 19)
HDMI priklju¢ak

HDMI kabel Vrsta D

(Spojite na HDMI priklju¢ak na TV —l m

prijamniku.) i #ﬂ]
]

Vrsta A

2 Prebacite TV prijamnik na HDMI ulaz i ukljucite fotoaparat.
+ Na TV prijamniku prikazat ¢e se sadrzaj monitora fotoaparata. Pritisnite gumb [>] za
pregledavanije slika.

@ Za informacije o prebacivanju na HDMI ulaz pogledajte korisnicki prirugnik isporugen s TV
prijamnikom.

@ Ovisno o postavkama TV prijamnika, slika ¢ée mozda biti obrezana i neki pokazivadi
mozda nece biti vidljivi.

@ HDMI se ne moze koristit dok je fotoaparat povezan s raéunalom preko USB-a.

@ Ako je [Drive] odabrano za [EPHDMI Output] (str. 182) > [Output Mode], signal ¢e
se emitirati na trenutacnoj veli¢ini kadra videozapisa. Slika se neée prikazivati ako TV
prijamnik ili kabel ne podrzava odabranu veli¢inu kadra.

288 | HR @ Ako se odabere [4K] ili [C4K], format prioriteta 1080p ¢e se koristiti tijekom fotografiranja.



9 Mjere opreza

Informacije o zna¢ajkama otpornosti na prasinu i vodu

« Ovaj fotoaparat ima specifikaciju otpornosti na vodu IPX3 (ako se upotrebljava s
vodootpornim objektivom specifikacije IPX3 ili viSe koji isporu€uje nasa tvrtka).

» Ovaj fotoaparat ima specifikaciju otpornosti na prasinu IP5X (u testnim uvjetima nase
tvrtke).

H Mjere opreza

« Svojstva otpornosti na prasinu i vodu mogu se izgubiti ako se fotoaparat udari.

* Provjerite ima li na sljedec¢im dijelovima stranog materijala ukljucujuéi prljavstinu, prasinu
ili pijesak: dijelovi za pakiranje poklopca pretinca za bateriju, poklopca pretinca za karticu,
poklopaca priklju¢aka i dijelovi koji dolaze u kontakt s njima te dijelovi koji dolaze u
kontakt prilikom pri¢vr§¢ivanja objektiva i drzaca baterija za napajanje. ObriSite strani
materijal Cistom krpom koja ne stvara tekstilni otpad.

+ Da biste osigurali svojstva otpornosti na prasinu i vodu, prije upotrebe ¢vrsto zatvorite
poklopce i pri€vrstite objektiv.

» Nemojte rukovati fotoaparatom, otvarati/zatvarati poklopce ili pri¢vr§c¢ivati/uklanjati

objektiv ako su ti dijelovi mokri.

Znacajka otpornosti na vodu osigurana je samo ako su pri¢vrséeni kompatibilni objektivi/

dodaci. Provjerite kompatibilnost.

Kompatibilne dodatke potrazite na nasoj internetskoj stranici.

H Odrzavanje
» Temeljito obriite vodu suhom krpom.
» Temeljito uklonite strane materijale kao $to je prljavstina, prasina ili pijesak.
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Baterija i punjac

Za rad ovog fotoaparata potrebna je jedna od nasih litij-ionskih baterija. Upotrebljavajte
propisanu originalnu bateriju.
Potro$nja elektricne energije fotoaparata ovisi o uporabi i drugim uvjetima.
Kako sljedec¢i postupci troSe dosta elektricne energije ¢ak i kada se ne snima, baterija ¢e
se vrlo brzo isprazniti.

 Pritiskanje gumba zatvaraga dopola u nacinu snimanja zbog viSekratnog obavljanja

automatskog fokusiranja.

» Prikazivanje slika na monitoru tijekom duljeg vremenskog razdoblja.

» Povezanost s racunalom (osim ako se fotoaparat napaja putem USB-a).

+ Bezi¢ni LAN/Bluetooth® ostaje omogucen.
Ako se upotrebljava ispraznjena baterija, fotoaparat se moze iskljuciti i bez prikazivanja
upozorenja o preostalom niskom kapacitetu baterije.
Baterija nije do kraja napunjena u trenutku kupnje. Napunite bateriju prije upotrebe.
Izvadite baterije prije pohranjivanja fotoaparata na mjesec dana ili dulje. Ostavljanjem
baterija u fotoaparatu na dulje vrijeme skracuje se njihov uporabni vijek, zbog ¢ega one
mogu postati neupotrebljive.
Uobic¢ajeno vrijeme punjenja s pomocu prilozenog USB prilagodnika izmjeni¢nog napona
iznosi otprilike 2 sata i 30 minuta (priblizna procjena).
Nemojte pokuSavati upotrebljavati USB prilagodnike ili punjace izmjeniénog napona koji
nisu posebno namijenjeni za koriStenje s isporu¢enom baterijom, kao niti baterije koje
nisu posebno namijenjene za koriStenje s isporu¢enim USB prilagodnikom izmjeni¢nog
napona.
Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija zamjenjuje neodgovarajuéim tipom baterije.
Iskori$tenu bateriju odlozZite prema uputama u dijelu »OPREZ« (str. 337) u priru¢niku za
uporabu.

Uporaba punja¢a u inozemstvu

USB prilagodnik izmjeni¢nog napona moZze se upotrebljavati u vecini kuénih izvora struje
u rasponu od 100 V do 240 V AC (50/60 Hz) Sirom svijeta. Medutim, zidna strujna uti¢nica
moze se razlikovati ovisno o zemlji ili regiji u kojoj se nalazite, zbog ¢ega ¢e punjacu
mozda biti potreban odgovarajuci prilagodnik.

Nemojte upotrebljavati komercijalno dostupne putne prilagodnike jer bi se USB prilagodnik
izmjeni€nog napona mogao pokvariti.



10 Informacije

Izmjenjivi objektivi

Odaberite objektiv sukladno sceni ili vasoj kreativnoj namjeri.

Upotrebljavajte objektive izradene samo za sustave Micro Four Thirds s Il".I'

oznakom M.ZUIKO DIGITAL ili simbolom prikazanim s desne strane.

MozZete upotrebljavati i objektive sustava Four Thirds s prilagodnikom. MICRO
Potreban je opcionalni prilagodnik. FOURTHIRDS
« Pri priévrS¢ivanju i skidanju zastitnog poklopca i objektiva, navoj fotoaparata mora biti

usmjeren prema dolje. Na taj ¢e se nacin sprijeciti prodiranje prasine i drugih stranih tijela

u fotoaparat.

Ne skidajte zastitni poklopac i ne pri¢vrSéujte objektiv na prasnjavim mjestima.

Fotoaparat s objektivom ne usmjeravajte prema suncu. Fotoaparat bi se mogao ostetiti,

pa ¢ak i zapaliti zbog sunceve svjetlosti koja se fokusira kroz objektiv.

Nemojte zagubiti prednji i straznji zastitni poklopac.

Postavite zastitni poklopac na fotoaparat kako biste sprijecili prodiranje prasine u

unutradnjost kad nije pri¢vrSéen objektiv.

B Kombinacije objektiva i fotoaparata

Objektiv Fotoaparat Dodatna oprema AF Metering

Objektiv Micro Four
Thirds sustav Da Da Da

Fotoaparat Micro

Four Thirds Dodatna oprema
Objektiv Four Thirds sustava moguca s Da*' Da
sustav adapterom za
postavljanje

*1 Nije dostupno tijekom uveéanog prikaza, snimanja videozapisa ili nacina Zvjezdano nebo AF.
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Objektivi s MF ru¢icom

Mehanizam »MF rucice« (rucice rué¢nog fokusa) na objektivima s MF ru¢icom moze
se koristiti za prebacivanje izmedu automatskog i ru¢nog fokusa jednostavnim

pomicanjem prstena fokusa.

+ Prije snimanja provjerite poloZaj MF rucice.
» Pomicanjem prstena fokusa u polozaj AF/MF na kraju objektiva odabire se automatski
fokus, dok se pomicanjem u polozaj MF blize kucistu fotoaparata odabire ru¢ni fokus,

neovisno o nacinu fokusa odabran
Prs. fokusa

AFIMF 4Emp MF

om na fotoaparatu.
Vidljive udaljenosti fokusa

AF/MF MF

» Odabirom [Inoperative] za [MF Clutch] (str. 104) onemogucéuje se ru¢ni fokus, ¢ak i kada je

-\
!
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MF ruéica u polozaju MF.



Zasloni fotoaparata za funkcije postavljanja i pozivanja
objektiva
Fotoaparat prikazuje » @Postavi« kada se polozaj fokusa spremi s pomocu opcije
postavljanja i » @Pozovi« kada se spremljeni poloZaj fokusa dohvaca s pomocu
funkcije pozivanja. Vise informacija o funkcijama postavljanja i pozivanja potrazite u
priru¢niku objektiva.
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Opcionalna dodatna oprema

Upotreba punja¢a (BCX-1)

Mogucée je umetnuti dvije baterije. Moguc¢a je upotreba i samo s jednom umetnutom

baterijom.
1 Napunite bateriju.

Oznaka smjera (A)

Litij-ionska

Zidna
uticnica| Gl

USB prilagodnik
izmjeni¢nog
napona (F-7AC:
isporucen)

baterija (BLX-1
aterija (BLX1) ) 5p kabel (CB-USB13: isporuen)

+ Vrijeme punjenja iznosi priblizno 2 sata i 30 minuta. Status pokazivac¢a punjenja

-
g

i napunjenosti baterije potrazite u tablici u nastavku.
* Vrijeme punjenja ne mijenja se ¢ak ni kada istovremeno punite dvije baterije.

Pokazivaé punjenja

Punjenje baterije

Pokaziva¢ 1: treperi

Pokaziva¢ 1: svijetli,
Pokazivac 2: treperi

Pokazivaci 1 2: svijetle,
Pokazivac 3: treperi

afioewuojuy

Punjenje u tijeku

Manije od 50 %

50 % ili vise
Manije od 80 %

80 % ili vise
Manje od 100 %

Svi pokazivaci: ne svijetle

Punjenje je zavrsilo

Svi pokazivaci: trepere

Pogreska pri punjenju
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Drza¢ baterija za napajanje HLD-10

Opcionalni drza¢ baterije HLD-10 moZe se upotrebljavati za napajanje fotoaparata
dulje vrijeme.

@ Provjerite je li fotoaparat iskljugen tijekom pri€vr§éivanja ili uklanjanja drzaca.

B Nazivi dijelova

Gumb AF-ON

Gumb [i4 (Kompenzacija ekspozicije)
Gumb okidaca

Poklopac priklju¢ka |
Kotagi¢ za pricvrsGivanje %
Vigenamjenska tipka &‘

Blokada za o!(omi!o \(@% 17— Prednji kotaci¢

snimanje N
— — Gumb 1
Lampica punjenja \ J umb IS0
baterije
Straznji kotaci¢

H Pricvrscéivanje drzaca

Skinite poklopac drzaca baterija za Poklopac drzaga baterija za
napajanje (PBH) na dnu fotoaparata | _napajanje (PBH)

i poklopac priklju¢ka HLD-10 prije < tZ

nego $to pri¢vrstite HLD-10. Kada ga <

pricvrstite, provjerite je li kotaci¢ za ©

uklanjanje HLD-10 ¢vrsto pritegnut. Poklopac drzaca baterija za
Kada ne upotrebljavate HLD-10, napajanje (PBH)

obavezno priévrstite poklopac drzaca <|J ’
baterija za napajanje (PBH) na >

fotoaparat i poklopac priklju¢ka na
HLD-10.

Pohranite poklopac drzaca baterija za napajanje
(PBH) u HLD-10.

H Stavljanje baterije
Upotrebljavajte BLX-1 bateriju. Kada umetnete bateriju, provjerite jeste li zakljucali poklopac
baterije.

Oznaka smjera

@ Pokazivac razine napunjenosti baterije na monitoru (str. 30) pokazuje
»PBH« kada fotoaparat napaja baterija koja se nalazi u HLD-10. 10%%)4
0
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B Punjenje baterije u drzacu baterija za napajanje

Da biste punili bateriju u drzacu baterija za napajanje, postavite bateriju na drzac i
pricvrstite drza¢ na fotoaparat. Punite bateriju onako kako je opisano na str. 22.
Lampica punjenja na drzacu svijetli tijekom punjenja.

H Upotreba gumba

Povucite blokadu za okomito snimanje HLD-10 u smjeru
strelice. Uloge koje izvode gumb [ (Kompenzacija
ekspozicije), gumb ISO i gumb AF-ON na HLD-10
mogu se odabrati s pomocu stavke [Button Settings].
5" »Promjena uloga gumba (Postavke gumba)«

(str. 208)

@ Gumbi na HLD-10 ne mogu se upotrebljavati kada je

blokada za okomito snimanje u polozaju LOCK.

Napomene o upotrebi ovog proizvoda

-\
!
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Upotrebljavajte samo namjensku bateriju. U suprotnom, mozZe do¢i do ozljeda, oStecenja
proizvoda i pozZara.

Ne okrecite kotaci¢ za pri¢vrscivanje noktom. To moze dovesti do ozljede.
Upotrebljavajte fotoaparat samo u rasponu radnih temperatura pokrivenih jamstvom.
Fotoaparat ne upotrebljavajte i ne drzite u prasnim i vlaznim prostorima.

Ne dodirujte elektri¢ne kontakte.

Prikljucke ¢istite suhom i mekanom krpom. Nemojte Cistiti proizvod vlaznom krpom,
razrjedivac¢ima, benzinom ili bilo kakvim drugim organskim otapalima.

Izvadite baterije iz fotoaparata i drzaca baterija za napajanje prije pohranjivanja
fotoaparata na mjesec dana ili dulje. Ostavljanjem baterija u fotoaparatu na dulje vrijeme
skracuje se njihov uporabni vijek, zbog ¢ega one mogu postati neupotrebljive.



Namjenske vanjske bljeskalice

Kada upotrebljavate neobaveznu bljeskalicu namijenjenu za upotrebu s fotoaparatom,
mozete odabrati nacin bljeskalice s pomocu kontrola fotoaparata i snimati fotografije

s bljeskalicom. Informacije o znacajkama bljeskalice i njihovoj uporabi potrazite u
dokumentaciji isporu¢enoj s bljeskalicom.

Odaberite bljeskalicu koja ¢e odgovarati vasim potrebama, uzimajuéi u obzir €¢imbenike
poput potrebne izlazne snage te podrzava li jedinica makro fotografije. Bljeskalice
osmisljene za komunikaciju s fotoaparatom podrzavaju razne nacine bljeskalice,
ukljuCujuci TTL auto i super FP. Bljeskalice se mogu postaviti na fotoaparat s pomoc¢u
priklju€ka za bljeskalicu ili povezati s pomoc¢u kabela (dostupan zasebno) i drzaca
bljeskalice. Fotoaparat podrzava i sljede¢e bezi¢ne sustave upravljanja bljeskalicom:

Fotografiranje uz radijsko upravljanje bljeskalicama: naéini CMD, %CMD, RCV i X-RCV
Fotoaparat upravlja jednom ili viSe udaljenih bljeskalica putem radijskih signala.
Raspon lokacija na kojima se bljeskalice mogu postaviti se povec¢ava. Bljeskalice mogu
kontrolirati druge kompatibilne jedinice ili se mogu opremiti radijskom komandnom
jedinicom / prijamnicima koji omogucuju uporabu jedinica koje inace ne podupiru
radijsko upravljanje bljeskalicom.

Fotografiranje uz bezi¢no upravljanje vanjskim bljeskalicama: RC naéin
Fotoaparat upravlja jednom ili viSe beZi¢nih bljeskalica putem optickih signala.
Nacin bljeskalice mozZe se odabrati s pomoc¢u kontrola fotoaparata (str. 298).

B Znacajke dostupne s kompatibilnim bljeskalicama

Blieskalica Podrzani naéini uporabe GN (Brojka vodilja, Podrzani bezi¢ni
! bljeskalice 1ISO 100) sustavi

TTL-AUTO, MANUAL,

FL-700WR FP TTLAUTO, GN 42 (75/150 mm*') | CMD, ¢ CMD, RCV,
FP MANUAL, MULTI, RC, | GN 21 (12/24 mm*") X-RCV, RC
SL MANUAL
TTL-AUTO, AUTO,
MANUAL, FP TTLAUTO, | GN 58 (100/200 mm*')

FL-900R FP MANUAL, MULTI, RC, | GN 27 (12/24 mm*") RC
SLAUTO, SL MANUAL

STF-8 TTLAUTO MANUAL | gn g5 RC*
RC

FL-LM3 Razlikuje se ovisno o GN 9,1 (12/24 mm*") |RC*
postavkama fotoaparata.

*1 Maksimalna Zari$na duljina objektiva pri kojoj jedinica moze pruziti pokrivenost
bljeskalicom (brojevi nakon kosih crta su format 35 mm ekvivalentan Zari$nim duljinama).
*2 Radi samo kao komandna jedinica (odasiljac).
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Fotografiranje uz bezi¢no daljinsko upravljanje bljeskalicom

PASMB

Fotografiranje s bezi¢nom bljeskalicom dostupno je s kompatibilnim bljeskalicama
koje podrzavaju bezi¢no daljinsko upravljanje (RC). Bezi¢nim bljeskalicama upravlja
se putem jedinice montirane na priklju¢ak za bljeskalicu. Postavke se mogu zasebno
podesiti za jedinice u do tri druge grupe.
RC nacin mora biti omoguéen i na glavnoj i na udaljenoj bljeskalici (str. 297).
1 Postavite beZi¢ne bljeskalice u RC nacin i postavite ih na Zeljeno mjesto.

» Ukljucite vanjske bljeskalice, pritisnite gumb MODE i odaberite RC nagcin.

» Odaberite kanal i grupu za svaku vanjsku bljeskalicu.
2 Odaberite [On] za [ RC mode] (str. 124).

+ Fotoaparat ¢e izaci na zaslon za snimanje.

» Prikazat ¢e se »RC«.

3 Pritisnite gumb @.
» Prikazat ¢e se glavna upravljacka plo¢a za RC nacin.
» Standardna LV glavna upravljacka plo¢a moze
se prikazati pritiskom gumba INFO. Prikaz ce se
promijeniti svaki put kada pritisnete gumb INFO.

¢ Off & 4 3
Glavna upravlja¢ka plo¢a RC
nacina
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4 Podesite postavke bljeskalice.

+ Oznacite stavke s pomoc¢u gumba A V <|D> i okrenite prednji kotagi¢ za odabir
postavki.

P 4250 5.6

Grupa, nacdin upravljanja
bljeskalicom
Snaga opti¢kog signala

Kompenzacija bljeskalice
Nacin bljeskalice

Odaberite grupu. Promjene postavki primjenjuju se na sve
Grupa jedinice u odabranoj grupi. Jedinica montirana na fotoaparat
funkcionira kao ¢lan Grupe A.

Nacin upravljanja

bljeskalicom Odaberite nacin bljeskalice.

Podesite izlaznu snagu bljeskalice. Kada je za nacin

Kc_)mper_nzacua bljeskalice odabrano [Manual], moZete unijeti vrijednost za
bljeskalice . M . .

izlaznu snagu rucne bljeskalice.

Odaberite svjetlinu optickih kontrolnih signala koje emitiraju
Snaga optickog bljeskalice. Odaberite [High] ako ste postavili bljeskalice
signala na blisku do maksimalnu udaljenost od fotoaparata. Ta se

postavka primjenjuje na sve grupe.

Odaberite § (standardno) ili FP (super FP). Odaberite
Nacin bljeskalice super FP za brzine zatvaraca vece od brzine sinkronizacije
bljeskalice. Ta se postavka primjenjuje na sve grupe.

Odaberite kanal koji ¢e se upotrebljavati za upravljanje
bljeskalicom. Promijenite kanal ako primijetite da drugi
izvori svjetlosti u podru¢ju ometaju upravljanje bezZicnom
bljeskalicom.

Kanal

5 Postavite jedinicu montiranu na fotoaparat na [TTL AUTO].

« Postavke upravljanja bljeskalicom za FL-LM3 mogu se podesiti samo s pomoéu
fotoaparata.

@ Postavite beZi¢ne bljeskalice tako da su njihovi senzori za udaljeno upravljanje okrenuti
prema fotoaparatu.
@ Snimaite slike nakon $to ste provjerili da su bljeskalice napunjene.

HR
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B Kontrolni raspon bezi¢ne bljeskalice
Ova je ilustracija samo vodi€. Kontrolni raspon razlikuje se ovisno o vrsti bljeskalice
montirane na fotoaparat i uvjeta u okolnom podrudju.

Kontrolni raspon bljeskalice za FL-LM3 bljeskalice montirane na fotoaparat

e

__—

IT
L]
g

Preporucujemo da svaka grupa sadrzi maksimalno 3 bljeskalice.

Fotografiranje s bezi€énom bljeskalicom nije dostupno u nacinu zaklju¢avanja ogledala ili u
nacinu spore sinkronizacije na zadnju zavjesicu ako je odabrana brzina zatvara¢a sporija
od4s.

Vrijeme ¢ekanja dulje od 4 s ne moZze se odabrati u nacinu zaklju€avanja ogledala i tihim
nacinima.

Signali za upravljanje bljeskalicom mogu ometati ekspoziciju ako je objekt preblizu
fotoaparatu. To se moze ublaziti smanjenjem svjetline bljeskalice fotoaparata, na primjer
koristenjem difuzora.

Ostale vanjske bljeskalice

-\
!

Bljeskalice tre¢e strane mogu se montirati na prikljucak za bljeskalicu ili povezati
kabelom za sinkronizaciju. Obavezno vratite poklopac na konektor vanjske bljeskalice

kada se ne upotrebljava. Imajte na umu sljedec¢e kada upotrebljavate dodatnu

afioewuoyu|
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bljeskalicu montiranu na priklju¢ak za bljeskalicu:

Uporaba zastarjelih bljeskalica koje primjenjuju struju jacu od 250 V za x-objektiv oStetit
¢e fotoaparat.

Spajanje bljeskalica sa signalnim kontaktima koji ne odgovaraju nasim specifikacijama
moze ostetiti fotoaparat.

Odaberite nagin M, odaberite brzinu zatvara¢a koja nije brza od brzine sinkronizacije
bljeskalice i postavite [X31SO] na postavku koja nije [Auto].

Kontrola bljeskalice moZe se izvoditi samo ru¢nim postavljanjem bljeskalice na ISO
osjetljivost te vrijednosti otvora objektiva odabranih s fotoaparatom. Svjetlina bljeskalice
moze se podesiti namjestanjem ISO osjetljivosti ili otvora objektiva.

Bljeskalicu upotrebljavajte s kutom osvjetljenja koji odgovara objektivu. Kut osvjetljenja
obi¢no se izrazava pomoc¢u 35-milimetarskog formata koji je jednak Zari$nim duljinama.



Glavni dodaci

H Konverzijske predlece

Konverzijske predleée se jednostavno stavljaju na objektiv za snimanje fish-eye ili
makro fotografija. Informacije o objektivima koji se mogu upotrebljavati potrazite na
nasoj internetskoj stranici.

H Sjenilo trazila (EP-18)
Uklanjanje

= =

N

Potisnite obje ru€ice prema unutra i podignite sjenilo trazila.
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Pregled sustava

Napajanje

BCX-1
Litij-ionski punjac

BLX-1
Litij-ionska baterija

HLD-10
Drzac baterija za
napajanje

Daljinsko
upravljanje

RM-WR1
Daljinski upravlja¢

Remen za rame
/ torbica za
fotoaparat

Torbica/Remen

Kabel .. USB kabel /
abel za spajanje |5\ abel*

-
~ SDXC

[ : proizvodi kompatibilni s OM-1
: komercijalno dostupni proizvodi

o

F-7AC

USB prilagodnik
izmjeni¢nog napona

Trazilo
EP-18
Sjenilo trazila

/

OMSYSTEM

Softver

OM Workspace

Softver za upravljanje fotografijama i
uredivanje fotografija na racunalu

OM Capture

Softver za upravljanje fotoaparatom na
racunalu

OM Image Share

Aplikacija za pametni telefon

Za najnovije informacije posjetite nasu internetsku stranicu.

*1 HDMI kabeli mogu se nabaviti od drugih dobavlja¢a.

*2 Postoje ograniCenja u vezi s objektivima koji se mogu koristiti s adapterom. Za viSe pojedinosti posjetite

nasu internetsku stranicu.

*3 Informacije o kompatibilnim objektivima potraZite na nasim internetskim stranicama.




Objektiv

MICRO

e Objektivi sustava Micro Four Thirds

" Objektivi sustava

MMF-2/MMF-32 s FoUr Thirds

Adapter za Four Thirds

Bljeskalica

c(0)0
FL-LM3 FL-900R
Elektronska bljeskalica Elektronska bljeskalica

ill

STF-8 FC-WR
Makro bljeskalica Bezi¢ni upravlja¢ radiovalova

Konverzijske

predlece*?

MC-20
Telekonverter

MC-14
Telekonverter

FCON-P01
Fisheye

MCON-P02
Makro

FL-700WR
Elektronska bljeskalica

()

FR-WR

BezZi¢ni prijemnik radiovalova
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Ciséenje i éuvanje fotoaparata

Ciséenje fotoaparata

Prije €iS¢enja iskljucite fotoaparat i izvadite bateriju.
» Ne koristite se jakim otapalima poput benzina ili alkohola, ili kemijski obradenim
tkaninama.

Vanjske povrsine:
+ Njezno prebrisite mekom krpicom. Ako je fotoaparat jako prljav, namocite krpicu u blagu
otopinu deterdzZenta i dobro ocijedite. PrebriSite fotoaparat vlaznom krpicom i potom
ga osusite suhom krpicom. Ako ste fotoaparat upotrebljavali na plazi, oCistite ga dobro
ocijedenom krpicom prethodno namo¢enom u &istu vodu.

Zaslon:
* Njezno prebrisite mekom krpicom.

Objektiv:
+ Ispusite prasinu s objektiva komercijalno dostupnom puhalicom. Objektiv njeZno obrisite
papirom za CiS¢enje objektiva.

Pohrana

Ako tijekom duljeg vremenskog razdoblja ne koristite fotoaparat, izvadite bateriju i karticu.
Spremite fotoaparat na hladno, suho mjesto s dobrim prozracivanjem.

Povremeno umetnite bateriju u fotoaparat i provjerite njegove funkcije.

Uklonite prasinu i druga strana tijela s kucista i straznjih poklopaca prije njihovog
pri¢vrséivanja.

Postavite zastitni poklopac na fotoaparat kako biste sprijecili prodiranje prasine u
unutrasnjost kad nije pri¢vr§¢en objektiv. Zamijenite predniji i straznji poklopac objektiva
prije micanja objektiva.

Ocistite fotoaparat nakon uporabe.

Ne ¢€uvajte na istim mjestima sa sredstvima protiv insekata.

Ne spremajte fotoaparat na mjesta s kemikalijama, kako fotoaparat ne bi korodirao.

Ako le¢a objektiva dulje vrijeme ostane prljava, na njoj se moze razviti plijesan.

Dobro pregledajte svaki dio fotoaparata prije koriStenja ako ga niste koristili tijekom duljeg
vremenskog razdoblja. Prije snimanja vaznih slika obavezno napravite probne snimke radi
provjere ispravnosti fotoaparata.
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Ciséenje i provjera optickog elementa

Fotoaparat sadrzi funkciju smanjenja prasine koja sprjecava prodiranje prasine

na opti¢ki element te uklanja prasinu i prljavstinu s povrsine optickog elementa
ultrazvuénim vibracijama. Funkcija redukcije prasine je aktivna kad je fotoaparat
iskljucen.

Funkcija uklanjanja prasine istodobno funkcionira i kao mapiranje piksela koje
provjerava opti¢ki element i elektronic¢ke sklopove fotoaparata. Kako se smanjenje
prasine aktivira pri svakom uklju¢ivanju fotoaparata, fotoaparat treba drzati uspravno
kako bi funkcija smanjenja prasine bila djelotvorna.

Mapiranje piksela — Provjera funkcija obrade slike

Funkcija mapiranja piksela omogucava fotoaparatu da provjeri i prilagodi opticki
element i funkcije obrade slike. Za najbolje rezultate, dovrsite snimanje i reprodukciju i
pricekajte najmanje minutu prije izvodenja mapiranja piksela.

1 Odaberite [Pixel Mapping] (str. 258).

2 Odaberite [Yes], a zatim pritisnite gumb ©X).
« Kartica [Busy] pojavljuje se tijekom mapiranja piksela. Kada je mapiranje piksela
zavrs$eno, vraca se izbornik.

« Ako tilekom mapiranja piksela nehoti¢no iskljucite fotoaparat, ponovite sve od prvog
koraka.
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Savjeti i informacije za snimanje

Fotoaparat se ne uklju€uje ni kad je baterija napunjena

Baterija nije do kraja napunjena
+ Napunite bateriju USB prilagodnikom izmjeni€nog napona.

Baterija zbog hladnoce trenutno ne moze funkcionirati
» Performanse baterije slabije su pri niskim temperaturama. Uklonite bateriju i zagrijte je
stavljanjem u dZep neko vrijeme.

Prikazuje se dijalo$ki okvir kojim se od vas trazi da odaberete jezik

Dijaloski se okvir prikazuje u sljedec¢im situacijama.
+ Fotoaparat je uklju¢en prvi put.
+ Niste odabrali iezik Veuillez choisir votre langue. @[3
. VJ : . . Bitte wahlen Sie Ihre Sprache. B3
Pogledajte »Pocetne postavke« (str. 31) i odaberite jezik. e T,
WgE! o]

Please select your language. B

Nakon pritiska na gumb zatvara¢a nema snimljenih fotografija

Fotoaparat se automatski iskljucio

+ Ako je za [Quick Sleep Mode] (str. 255) odabrano [On], fotoaparat ¢e prijeéi u stanje
mirovanja ako se nikakve radnje ne obave kroz unaprijed zadani vremenski period.
Pritisnite gumb zatvaraCa dopola za izlazak iz stanja mirovanja.

+ Ako se tijekom unaprijed zadanog razdoblja ne obavi nijedna radnja, fotoaparat automatski
prelazi u stanje mirovanja kako bi se smanjilo tro$enje baterije. I=5" [Sleep] (str. 254)
Ako se tijekom unaprijed zadanog razdoblja nakon $to fotoaparat ude u stanje mirovanja ne
obavi nijedna radnja, fotoaparat ¢e se automatski iskljuciti. I=5~ [Auto Power Off] (str. 254)

Bljeskalica se puni
» Kada je punjenje u tijeku, na zaslonu treperi oznaka 5 Pri¢ekajte dok treperenje prestane,
a potom pritisnite gumb okidaca.

Ne moze se fokusirati
+ Fotoaparat ne moze fokusirati objekte koji su preblizu fotoaparatu, ili koji nisu prikladni
za automatsko fokusiranje (potvrda automatskog fokusiranja ¢e treperiti na zaslonu).
Povecajte udaljenost od objekta ili fokusirajte s ve¢im kontrastom objekta na istoj
udaljenosti od fotoaparata kao za glavni objekt, komponirajte snimku i snimite.

Objekti koje je teSko fokusirati
Mozda ¢e biti tesko fokusirati automatskim fokusiranjem u sljedeéim situacijama.

Treperi potvrda
automatskog
fokusiranja.

Ti objekti nisu
fokusirani.

Objekt niskog Pretjerano jako svjetlo
kontrasta u sredistu kadra
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Svijetli potvrda

automatskog H

fokusiranja, ali

objekt snimanja

nije fokusiran. Objekti na razlicitim ~ Objekt koji se brzo  Objekt nije unutar AF
udaljenostima pomice podrucja

Aktivirana je redukcija Suma

* Pri snimanju no¢nih scena brzina zatvara¢a je manja i na slikama se tada moze pojaviti
Sum. Fotoaparat sam aktivira postupak redukcije Suma nakon snimanja uz manju brzinu
zatvaraca. Tijekom toga nije dopusteno snimati. MoZete postaviti [Noise Reduction] na [Off].
I=¥" [Noise Reduction] (str. 117)

Broj AF oznaka je smanjen

Veli¢ina i broj AF oznaka mijenjaju se ovisno o postavkama za [Digital Tele-converter]
(str. 166), [Aspect] (str. 144), grupu oznaka (str. 77), [Drive =2i/®)] and [&PImage Stabilizer].

Nisu namjesteni datum i vrijeme

Koristite fotoaparat s postavkama koje je imao u trenutku kupnje
« Datum i vrijeme fotoaparata nisu namjesteni prilikom kupnje. Prije koriStenja fotoaparata
namjestite datum i vrijeme. I=¥° »Pocetne postavke« (str. 31)

Baterija je izvadena iz fotoaparata

« Ostavi li se fotoaparat oko 1 dan bez baterije, postavke datuma i vremena vratit ¢e se na
tvorni¢ke postavke (tvorni¢ka mjerenja). Postavke ¢e brze biti poniStene ako je baterija
bila stavljena u fotoaparat tek nakratko prije njezina uklanjanja. Prije snimanja vaznih slika
provjerite ispravnost postavki datuma i vremena.

Postavljene funkcije vraéene su na tvorni¢ki zadane postavke

Postavke podeSene u prilagodenim nacinima (nacini C1-C4) bit ¢e ponovno postavljene

na spremljene vrijednosti ako se odabere drugi nacin snimanja ili se fotoaparat iskljuci.

Ako je [Hold] odabrano za [Save Settings] kada je odabran prilagodeni nacin, promjene
postavki automatski ¢e se spremiti u odabranom nacinu. B~ »Spremanje promjena postavki
izvrSenih tijekom prilagodenih nacina« (str. 57)

Snimljena slika je bjelkaste boje

To se moze dogoditi kada je slika snimljena pri pozadinskom ili polupozadinskom osvijetljenju.
Javlja se zbog pojave zvane »sjaj« (eng. flare) ili »duh« (eng. ghosting). Sto je moguée
&eSce, kadrirajte sliku ondje gdje na sliku necete snimiti i vrlo jak izvor svjetla. Takav se sjaj
moze pojaviti €ak i onda kada na slici nema izvora svjetlosti. Sjenilom objektiva zastitite
objektiv od izvora svjetlosti. Ako sjenilo objektiva ne pruza potreban efekt, vlastitom rukom
zaklonite objektiv od svjetla. 125> »lzmjenjivi objektivi« (str. 291)

Nepoznate svijetle tocke javljaju se na objektu na snimljenoj slici

Moguéi razlog tome su zaglavljeni pikseli na optickom elementu. Izvedite [Pixel Mapping].
Ako se problem nastavi, ponovite mapiranje piksela nekoliko puta. I=5~ »Mapiranje piksela —
Provjera funkcija obrade slike« (str. 305)
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Funkcije koje se ne mogu odabrati putem izbornika

Kada otvorite izbornik, stavke koje se ne mogu postaviti prikazuju se sivom bojom.

Ako pritisnete gumb ©¥ dok odabirete stavku prikazanu sivom bojom, prikazat ¢e se razlog
zbog kojeg se ne moze postaviti.

Procitajte upute na zaslonu i provjerite postavke (str. 65).

Funkcije koje se ne mogu postaviti na glavnoj upravljackoj ploci

Neke funkcije mozda neée biti dostupne ovisno o trenutaénim postavkama snimanja.
Provjerite je li ta funkcija prikazana sivom bojom u izbornicima (str. 65).

Objekt izgleda izobli¢eno

Za sljedece se funkcije koristi elektronicki zatvarac:
snimanjevideozapisa(str.59),tihinac¢inrada(str. 132), kontinuiranosnimanjefotografija(str. 133),
slikavisokerazlucivosti(str. 156),bracketingfokusa(str. 178),slaganjedubinske ostrine (str. 160),
ND filtar uzivo (str. 158), HDR (str. 162)

To moze izazvati izobli¢enje ako se objekt brzo pomice ili ako se fotoaparat naglo pomakne.

Izbjegavajte nagla pomicanja fotoaparata tijekom fotografiranja ili upotrebljavajte standardno

uzastopno snimanje.

Na fotografiji se prikazuju linije

Za sljedece se funkcije koristi elektronicki zatvara¢, $to moze izazvati pojavu linija zbog

treperenja i drugih pojava u vezi s fluorescentnom i LED rasvjetom, a taj se ucinak katkada

moze smanjiti odabirom manjih brzina zatvaraca:
snimanjevideozapisa(str.59),tihinac¢inrada(str. 132), kontinuiranosnimanjefotografija(str. 133),
slikavisokerazlu€ivosti(str. 156),bracketingfokusa(str. 178),slaganjedubinske ostrine (str. 160),
ND filtar uzivo (str. 158), HDR (str. 162)

Titranje se mozZe smanjiti odabirom manijih brzina zatvaraca. Treperenje mozZete smanijiti i

primjerom skeniranja treperenja. 15 [Flicker Scan], [&Flicker Scan] (str. 108)

Prikazuje se samo objekt, bez ikakvih informacija

Prikaz je promijenjen na [Image Only]. Pritisnite gumb INFO i prijedite na drugi nacin
prikaza.

Nije moguce promijeniti na¢in fokusa MF (rucni fokus)

Objektiv koji upotrebljavate moze biti opremljen mehanizmom MF rucice. U tom slu¢aju
rucni se fokus odabire kada se prsten fokusa povuce na bo¢nu stranu kucista fotoaparata.
Provjerite objektiv.

I »Objektivi s MF rugicom« (str. 292)

Nista se ne prikazuje na monitoru

Kada se nesto, npr. va$e lice, ruka ili remen priblize trazZilu, monitor se iskljuCuje, a trazilo se
ukljucuje.

¥ »Zamjena zaslona« (str. 37)
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Poruke o pogreSkama

Oznaka na monitoru

Moguéi uzrok

Rjesenje problema

Kartica nije umetnuta ili je nije
moguce prepoznati.

Stavite karticu. lli ponovno
stavite karticu ispravno.

MCard Error

Problem s memorijskom
karticom u utoru 1.

1)

[2Card Error

Problem s memorijskom
karticom u utoru 2.

Izvadite i ponovno umetnite
memorijsku karticu. Ako to

ne rijesSi problem, formatirajte
karticu. Ako formatiranje ne
uspije, kartica nije upotrebljiva.

1)

[MWrite Protect

Memorijska kartica u utoru
1 ima zastitu od pisanja
podataka (»zaklju¢ana je«).

1)

[QWrite Protect

Memorijska kartica u utoru
2 ima zastitu od pisanja
podataka (»zakljuana je«).

Prekidac za zastitu od pisanja
na memorijsku karticu postavljen
je u polozaj »LOCKc«. Vratite
prekida¢ u otklju¢ani polozaj

(str. 25).

1)

* Snimanje je onemoguceno.
Na memorijskoj kartici u
utoru 1 nema mjesta za jo$
slika.

Snimanje je onemoguceno.

Umetnite drugu memorijsku
karticu ili izbriSite slike. Prije

M Card Full Memorijska kartica u utoru 1 | Prisanja slika provjerite jesu li
je puna. sve slike koje Zelite zadrzati
- — " kopirane na racunalo.
* Snimanje je onemoguceno. | Ao je [4D/01], [$DV/D],
Na memorijskoj _kamu U | pD=01ili [#0=0] odabrano za
ut_oru 2 nema mijesta za jo$ [€¥Save Settings] (str. 242),
slika. ] odaberite neku drugu postavku.
@)Card Full » Snimanije je onemoguceno.
Memorijska kartica u utoru 2
je puna.
5-““! Reprodukcija nije dostupna.

[MNo Picture

Na memorijskoj kartici u utoru
1 nema slika.

[2INo Picture

Reprodukcija nije dostupna.
Na memorijskoj kartici u utoru
2 nema slika.

Na odabranoj memorijskoj kartici
nema slika. Snimite slike prije
odabira nacina reprodukcije.
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Oznaka na monitoru

Mogucéi uzrok

Rjesenje problema

1
° Odabrana datoteka je Pregledaijte slike s pomoc¢u
MPicture Error ostecena i nije ju moguce racunalnog softvera za slike
reproducirati. lli je slika u ili neceg sliénog. Ako se slika
1 formatu koji fotoaparat ne ne moze prikazati na racunalu,
° podrzava. datoteka je mozda oStecena.
[2)Picture Error
1
°
MThe Image Cannot Be | Znacajke fotoaparata za
Edited retuiranje ne mogu se Retusirajte sliku na ragunalu ili
primijeniti na slike snimljene na nekom drugom uredaju.
! drugim uredajima.
[2The Image Cannot Be
Edited
Y/M/D Sat nije postavljen. Postavite sat (str. 257).

MHeat

™

Internal camera
temperature is too high.
Please wait for cooling
before camera use.

-
g

Unutarnja temperatura
fotoaparata je porasla zbog
uzastopnog snimanja.

Iskljucite fotoaparat i pricekajte
sniZavanje unutarnje
temperature.

Sacekajte trenutak dok se
fotoaparat automatski ne iskljuci.
Pustite da se unutarnja
temperatura fotoaparata spusti
prije nego $to ga nastavite
upotrebljavati.

]

Battery Empty

Baterija je ispraznjena.

Napunite bateriju.

afioewuojuy

n"&, X

No Connection

Fotoaparat nije pravilno
priklju¢en na racunalo, pisac,
HDMI zaslon ili neki drugi
uredaj.

Ponovno prikljudite fotoaparat.

The lens is locked.
Please extend the lens.

Objektiv objektiva na
izvlagenje ostaje uvucen.

Izvucite objektiv.

Please check the status
of a lens.

Izmedu fotoaparata i objektiva
doslo je do nepravilnosti.

Iskljucite fotoaparat, provjerite
spoj s objektivom i ponovno
ukljucite napajanje.
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Zadane postavke

*1: MozZe se dodati u [Assign].
*2: Zadane postavke mogu se vratiti odabirom [Initialize All Settings] za [Reset/Initialize Settings].

*3: Zadane postavke mogu se vratiti odabirom opcije [Reset Shooting Settings] za [Reset/Initialize Settings].

Glavna upravljacka plo¢a

Nacin " xq | %o | *
snimanja Funkcija Default 1(*2|*3| I
P/A/SIM/B  |Shooting Mode P — == 43
Shutter Speed 1/250 (kada se postavi na vViv|v 47
S/M), Bulb (kada se postavi
na B)
Aperture Value F5.6 vViv|v 45
0Iso I1SO Auto viv|v] 113
DIAF Target Mode ([ & ]Small viIiv|v 77
Exposure Comp. +0.0 vViv|v 106
Wi-Fi/Bluetooth — — == 261
QaPicture Mode 33 Natural viIiv|v | 145
DwB WB Auto v|v|v | 150
DKelvin 5400 K (kada je [WB] vi|iv|—]| 150
postavljeno na [CWB])
¥Button Function |— v |v|—| 208
DIAF Mode S-AF viv|v 72
Face & Eye OOff v vi|—| 88
Detection
Flash Mode L2 vivi]iv]| 120
Flash Exposure +0.0 v v |v| 123
Comp.
Manual Value $Full v iv|v] 121
(kada je [Flash Mode]
postavljen na [¥ Manual])
Drive &0/ = viIiv|v| 126
Metering vViIv|Vv 109
Aspect 4:3 v iv|v 144
3mage Stabilizer |S-IS Auto viv]|v]| 136
D Card Slot Standard v|v|—| 242
Settings
0] o § 3 [@F (kada je Slika visoke viv]|v]| 140
razlu€. postavljena na:
[@F+RAW)
RO € [@F (kada je Slika visoke viv|v| 140
razlu€. postavljena na:
[@F+RAW)
X € M60p L-8 Viiviv] s

HR
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Nacin

snimanja Funkcija Default M [*2 (3| I
& (videozapis) |@Mode P —|v|—=| 59
Shutter Speed 1/250 — | v |V 47
Aperture Value F5.6 — | vV 45
XRISO ISO Auto — (v I|v] 113
GPAF Target Mode  |[ # IMiddle —|v|v 77
Exposure Comp. +0.0 vViv]|v 106
Wi-Fi/Bluetooth — — | — | —| 261
& Picture Mode 33 Natural vI|v|v | 149
FKWB WB Auto —|v|v| 150
XKelvin 5400 K (kada je [£3WB] — | v |—] 150
postavljeno na [CWB])
&PButton Function |— — | v |—| 208
&AF Mode C-AF v iv|v 72
Face & Eye OOff Vv |— 88
Detection
&Image Stabilizer |M-1S1 —|vi|v| 136
X € [60p L-8 ViIiv|v| 14
Sound Recording +0 — | v |- 62
Level
Headphone Volume |8 —| V| = 62




Nacin

e Funkcija Default M (*2[*3| I
RC mode Shooting Mode P — == 43
Shutter Speed 1/250 (kada se postavi na vViIvi|v 47
S/M), Bulb (kada se postavi
na B)
Aperture Value F5.6 v v |v 45
0Iso 1SO Auto Vi iv|v 113
IAF Target Mode |[ = ISmall ViIv|v 77
Exposure Comp. +0.0 vViv|v 106
Wi-Fi/Bluetooth — — | —|—] 261
QyPicture Mode %3 Natural viv|v | 145
OwB WB Auto v |v|v | 150
DKelvin 5400 K (kada je [WB] v|iv|—]| 150
postavljeno na [CWB])
aButton Function |— v |v|—| 208
A mode TTL v|v | v | 298
B mode Off Vi ivi|v
C mode Off Vi ivi|v
Flash compensation |Off vViv|v
Flash output +0.0 (kada se postavi na vViIiv|Vv
TTL/Auto)
Flash Mode 1/1 (kada je u Ruénom viIiv|v
nacinu)
¥ IFP ¥ (Normalno) viv|v
'Q, optical signal  |Low viv]v
strength
Channel Ch1 viv|v

HR
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Q. kartica

Stranical

Funkcija

Default

*1

1. Basic Settings/Image Quality

Custom
Mode

C1

Recall

56

Assign

Nacin
snimanja: P
Kvaliteta
slike:
[@F+RAW

Save Settings

Pon. postavi

C2

Recall

Assign

Nagcin
snimanja: P
Kvaliteta
slike:
MF+RAW

Save Settings

Pon. postavi

C3

Recall

Assign

Nacin
snimanja: P
Kvaliteta
slike:
BF+RAW

Save Settings

Pon. postavi

C4

Recall

Assign

Nagcin
snimanja: P
Kvaliteta
slike:
BF+RAW

Save Settings

Pon. postavi

n<

LIS

<

140

<€
Detailed

<€:-1

Br. piksela:
Kompresija: SF

140

Settings

€2

Br. piksela:
Kompresija: F

<€:-3

Br. piksela:
Kompresija: N

€4

Br. piksela:
Kompresija: N

Image Aspect

4:3

144

Image Review

Off

AN

AN

42

Shading Comp.

Off

144




Stranica| Funkcija Default  [*1[*2[*3] =
2. Picture Mode/WB
QyPicture Mode 333 Natural v|v|v| 145
¥Picture Mode Settings Sve stavke: v | v | vV | — 149
OwB WB Auto viIiv|v 150
DAl A-B 0 vi|v|—= 153
G-M 0 vi|v|—=
03 % Keep Warm Color On viv]|v 154
$+WB Off vi|v|— 154
Color Space sRGB v|Iv|v 155
3. ISO/Noise Reduction
D3ISO-A Upper Limit 25600 v iv|v 114
Upper/
Default Default 200 v iv|v
ISO-A Lowest S/S Auto viIiv|v 115
3ISO-Auto P/IA/SIM vi|v|— 115
ISO Step 1/3EV vi|vi|v 114
QNoise Filter Standard Vi iviv 116
Low ISO Processing Drive Priority | v/ | v/ | v 116
Noise Reduction Auto vViIiv]|v 117
4. Exposure
DXFlicker Scan Off vi|v|v 108
EV Step 1/3EV vi|v|v 107
Exposure +0 v|v|— 107
Shift © +0 viIv|—
J +0 viv]|—
5. Metering
Metering S v|v |V 109
Metering during Auto vi|iv|v 110
Auto Reset No vi|viv 110
AEL by half-pressing = S-AF Only viiv|Vv 111
Metering during &y Yes vi|iv|v 112
[-:-1Spot Metering Svestavke: v | v | vV | ¥ 112
6. Flash
¥ RC Mode Off v viv] 124
¥ X-Sync. 1/250sec viv|v] 124
% Slow Limit 1/60sec viIv|Vv 124
4z B | Off viI|v|Vv 124
Balanced Flash Metering Off vViIiv]|v 125
Flash Mode [Reduce Red-eye No vViIiv]|v 123
Settings Synchro Settings First Curtain vi|v|v
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Stranica Funkcija Default |*1[2[*3] =
7. Drive Mode

Drive &/ (] v v|v 126
Anti-Flicker Shooting Off viv]|v 135
Sequential [Ty v vi|v|— 128

Sh09ting Max fps 10fps v Iv|v

Settings —

Frame Count Limiter |Off v v |v

vy v vi|v|—

Max fps 20fps VvV

Frame Count Limiter |Off v v |v

v3SH1 v vi|iv|—

Max fps 120fps vIv|v

Frame Count Limiter |Off viv]|v

vy SH2 v vi|iv|—

Max fps 50fps viIv|v

Frame Count Limiter |Off v v |v

ProCap v vi|v|—

Max fps 20fps viIv|v

Pre-shutter Frames |10 VvV

Frame Count Limiter |50 v v |v

ProCap SH1 v vi|v|—

Max fps 128fps viI|v|v

Pre-shutter Frames |28 VvV

Frame Count Limiter |50 v v |v

ProCap SH2 v vi|v|—

Max fps 50fps viIv|v

Pre-shutter Frames |12 v v |v

Frame Count Limiter |50 v v |v
Self-timer O12 v viv|= 130

Settings w12 O (bez v) vlv]=

2 v v v |=

w2 v vi|v|=

OC M viv]|—=

Number of Frames  |3f v|Iv|v

O Timer 1sec v iv|v

Interval Length 0.5sec v Iv|v

Every Frame AF Off VvV

yOC O (bez v) viv]|=

Number of Frames  |3f v v |v

&) Timer 1sec v iv|v

Interval Length 0.5sec v|Iv|v

Every Frame AF Off vi|iv|v




Stranica Funkcija Default * [ *2 | *3 (I
Anti-Shock[4]|Anti-Shock[4] off vi|v|— 131
Settings Waiting Time Osec Vv |—
Silent[¥] Waiting Time Osec viiv|— 132
Settings Noise Reduction Off viv|—

=) Not Allow viiv|—
AF llluminator Not Allow vViIv|—
Flash Mode Not Allow vi|Iv|—

8. Image Stabilizer
QImage Stabilizer S-IS Auto ViIiv]|v 136
OJyimage Stabilizer Fps Priority vI|Iv |V 138
=|mage Stabilizer On — | v |V 138
Handheld Assist Off vViIiv|v 139
Lens |.S. Priority Off vi|Iv|v 139

0, kartica

Stranical Funkcija | Default | 1| *2 | B =

1. Computational Modes
High Res High Res Shot off Viivi|vY 156
Shot B < @F+RAW | Y |V | v

Waiting Time Osec VIV |—

% Charge Time Osec viv]|—
Live ND Live ND Shooting Off vViIiv|v 158
Shooting ND Number ND8(3EV) viliv|=

LV Simulation On vi|v|—
Focus Focus Stacking Off viI|Iv|vY 160
Stacking Set number of shots 8 vi|v|—

Set focus differential 5 vi|v|—

% Charge Time Osec viv|—
HDR Off ViIivivY 162
Multiple Multiple Exposure Off — | V|V 163
Exposure | ayto Gain off —|v|v

Overlay Off — | V|V
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Stranical Funkcija Default [*1[*2][*3] =
2. Other Shooting Functions
QaDigital Tele-converter Off viv|v 166
Interval Interval Shooting Off — | V|V 167
Shooting Number of Frames 100 v v
Start Waiting Time 00:00:01 — | v |V
Interval Length 00:00:01 — | v |V
Interval Mode Time Priority — | V|V
Exposure Smoothing On — | v |V
Time Lapse Movie Off — | v |V
Movie Movie Resolution FullHD — | v |V
Settings  |Frame Rate 10fps —| vV
Keystone Comp. Off vI|Iv|Vv 170
Fisheye Fisheye Compensation Off v v |v 171
Compensation Angle 1 v =
E&/[@Correction off viliv]|—
BULB/TIME/ |Bulb/Time Focusing On vVIv |V 173
COmP Bulb/Time Timer 8min viv]|v
Settings Live Composite Timer 3h v Iv|v
Bulb/Time Monitor -7 vi|v|—
Live Bulb Off vi|v|—
Live Time 0.5sec vi|iv|—
Composite Settings 1/2sec vi|iv|—
3. Bracketing
AE BKT Off vi|iv|v 174
WB BKT A-B Off vi|iv|v 175
G-M Off vi|iv|v
FL BKT Off v Iv|v 175
ISO BKT Off vi|iv|v 176
ART BKT ART BKT Off vi|iv|v 177
ART BKT Setting Samo AR: vI|Iv|Vv
v (ART s
viSe vrsta:
oznacena je
samo vrsta
V')
Focus BKT |Focus BKT Off VI v |v 178
Set number of shots 99 viv]|v
Set focus differential 5 viv]|v
2 Charge Time Osec viv]|v




AF kartica

Stranical Funkcija Default | *1 | *2 | *3 [y
1. AF
DIAF Mode S-AF viv|v 72
DAF+MF Off v iv|v 82
Starry Sky AF |AF Priority Speed ViIiv|v 85
Setting AF Operation ElStart/Stop | v | v | v
Release Priority Off vVi|v|v
DIAF by S-AF Yes vi|iv|v 83
half-pressing
- C-AF/C-AF+TR Yes vViiv|v
in MF mode No vi|iv]|v 84
Release S-AF Off viv|v 84
Priority C-AF/C-AF+TR On vliv]v
2. AF
AF llluminator On viv|v 96
AF Area Pointer Oon1 viv|v 96
Face & Eye Detection Off vViIv|— 88
DFace = ® Priority vIv|Vv 89
&Eye AF |y ® Priority vivilv
Button
Subject Detection Off Vv |— 90
Eye Detection Frame On — 91
3.AF
X C-AF Sensitivity +0 vi|v|v 87
0DC-AF #]Cross Vi v|v 86
Center [ IMid v vlv]v
Priority [E]Large v v v|v
[#]C1 O (bez v) VvV
[=]C2 O (bez v) vi|Iv|v
[#]C3 O (bez v) vViIiv]|v
[=:]1C4 0 (bez v) viv]|v
DIAF Limiter |AF Limiter Off v|v|v 92
Distance for On1 5.0 - 999.9m viI|Iv|Vv
Distance for On2 10.0-9999m | v | v | ¥V
Distance for On3 50.0-9999m | v | vV | V
Release Priority On vi|v|v
IAF Scanner On v|v|v 94
IAF Focus |AF Focus Adjustment Off vi|v | — 95
Adjustment | Eine tuning Value +0 — ==
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Stranical Funkcija Default | *1[*2[*3] =
4. Movie AF
XAF Mode C-AF vi|iv|v 72
X C-AF Speed +0 viiv]|v 87
& C-AF Sensitivity +0 vi|iv|v 87
5. AF Target Settings & Operations
0AF vi|iv|— 79
Target Mode |. 1Single vlv]—
Setings [ ]Cross viv|—
vi|v|—
vi|v|—
[=2]1C1 v | v | —
[m:]C2 vi|v|—
[=2]C3 vi|v|—
[=2]C4 v | v | —
Y Orientation | AF Target Mode v|v|— 97
Linked [+] | AF Target Point v v | =
0[] Set |AF Target Mode vi|iv|v 98
Home AF Target Point v iv]|v
[i-1Select  |& dial viv|v 99
e 1T
[-:-] Loop [-:-] Loop Selection Off v v |v 100
Settings No
AF Targeting Pad Off v 101
6. MF
MF Assist Magnify Off vVi|iv|— 102
Peaking Off vi|iv|—
Focus Indicator Off vVi|iv|—
Peaking Peaking Color Red vVi|iv|— 103
Settings Highlight Intensity Normal vv|=
Image Brightness Adj. Off vVi|iv|—
Preset MF distance 999.9m vI|Iv|Vv 104
MF Clutch Operative vI|Iv|Vv 104
Focus Ring Q vi|v|— 104
Reset Lens Off viIv|— 105




& kartica

Stranical Funkcija | Default * | *2 | 23] [
1. Basic Settings/Image Quality
& Video Codec |H.264 v iv|v 144
€ 60p L-8 viv]|v 141
KRMode P — | v | = 59
XFlicker Scan off — | v |V 108
X Digital Tele-converter Off — | v v 166
2. Picture Mode/WB
K Picture Mode Same as 3 viI|Iv|v 145
FsXView Assist off o D e
XWB WB Auto — ||V 150
KAl A-B 0 — | v |— 153
G-M 0 — |l v =
X ifo Keep Warm Color On —|v|v]| 154
3. ISO/Noise Reduction
&mISO-A  |[Upper Limit 12800 —|v|v 114
Upper/
Default Default 200 — | v |V
XmISO-Auto On — | v |—= 115
X Noise Filter Standard — | v |V 116
4. Image Stabilizer
&Image Stabilizer M-1S1 — | v |V 136
XIS Level +0 — v v 137
5. Sound Recording/Connection
Sound Recording (Built-In & +0 —| v |—]| 180
Recording  [Volume MIC & +0 —|v|=
Settings —
®\Volume Limiter On — | v =
Wind Noise Reduction Off — | v | =
Recording Rate 48kHz/16bit — | v |—
$Plug-in Power Off — | v | =
Headphone Volume 8 — | v | = 181
Time Code |Time Code Mode Drop Frame — | v |— 181
Settings Count Up Rec Run v =
Starting Time —_ — | v | =
QHDMI Output Mode Monitor — | v | = 182
Output REC Bit off —Iv]=
Time Code On — | v | =
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Stranica Funkcija Default | *1[*2[*3] =
6. Shooting Assist
Center Marker Off — | v |— 183
Zebra Pattern|Zebra Pattern Settings Off — | v |— 184
Settings Level 1 80 —|v]=
Level 2 Off — | v | =
Red Frame during @REC On —| v |—= 185
kartica
Stranical Funkcija Defaut [*1[2][3] >
1. File
4 — —| == 198
Reset All Images — — | == 198
Copy All — — | == 194
Erase All — — | v |- 194
2. Operations
[X)®Function [ — | v | = 205
[>]Dial Function AO/wmQ | — |V | — | 205
[=]Q Default Setting Recently —| v |—| 205
Quick Erase Off — | V|V 195
RAW+JPEG Erase RAW+JPEG — | v |- 195
RAW+JPEG «§ JPEG — | v |—= 196
3. Displays
= On — | v |V 205
[Jinfo Settings Svestavke: v | — | vV | V 206
X]QInfo Settings Sve stavke: v | — | v | — 206
E=3 Settings [EB25] i —| v |— 207
[Calendar]: v/
Rating Settings Sve stavke: v | — | v | — 196




¢ kartica

Stranical Funkcija Default | * | *2 | *3 | (I
1. Operations
Button ¥Button Exposure vVi|Iv|— 208
Settings Function Comp.
® High Res Shot | v | v | —
150} ISO viiv|—
[AF-ON] AF-ON viiv]|—
AEL vi|v|—
(@]} IOl View vi|v|—
Selection
< Off vi|iv|—
» Off vi|Iv|—
v Off v|v|—
& =
Preview v iv|=—
PBH Exposure vi|v|—
Comp.
PBH 1ISO vi|v | —
[1S0]
PBH AF-ON viivi—=
L-Fn AF Stop Vv |—
XButton |4 Exposure — | v | = 208
Function Comp.
@ ©REC —| v |—=
IS0} I1ISO — | v | =
AF-ON — | v =
AEL AEL — | v | =
(@] QI View —|v|=
Selection
< Off — | v |—=
» Off — | v | =
v Off — | v | =
Peaking — | v | =
Q Magnify —|v|=
PBH Exposure — | v |—
4 Comp.
PBH 1ISO — | v | =
e
PBH AF-ON — | v |—
AF-ON
L-Fn AF Stop — | v | =
@& Shutter Function Off — | v |—= 216
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Stranica

Funkcija

Default

*1

*2

*3
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Dial Settings

QDial

Function

P

Lever 1

. Exposure
Comp.
*¥: Ps

Lever 2

®: ISO
*: WB

Lever 1

'/ Exposure
Comp.

¥ Aperture
Value

Lever 2

®: ISO
*:WB

Lever 1

/: Exposure
Comp.

¥ Shutter
Speed

Lever 2

®: ISO
*: WB

M/B

Lever 1

= Aperture
Value

¥ Shutter
Speednnn

Lever 2

" Exposure
Comp.

*: SO

216




Stranica

Funkcija

Default

*2

*3

Dial

Function

P

Lever 1

. Exposure
Comp.
% Exposure
Comp.

Lever 2

[—UIV/eR
»: V0oL

Lever 1

R Exposure
Comp.

% Aperture
Value

Lever 2

= $VOL
= QVOL

Lever 1

R Exposure
Comp.

¥ Shutter
Speed

Lever 2

R V0L
> §VOL

Lever 1

R Aperture
Value

¥ Shutter
Speed

Lever 2

= QoL
*: SO

216

» | oop in Menu Tab

No

238

Dial
Direction

Exposure

Dial1

Ps

Dial1

218

Multi Selector
Settings

®Center Button

Off

@ Direction Key

[-i]

AN RN NN

218

Fn Lever
Settings

QFn Lever Function

mode2

220

@& Fn Lever Function

mode2

220

Fn Lever/Power Lever

Fn

222

Electronic
Zoom
Settings

XElec. Zoom Speed

Normal

X Elec. Zoom Speed

Normal

AN NI AN AN AN AN N AN RN RN

222

@Lock

Off

AN

223

HR
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Stranical Funkcija Default | *1[*2[*3] =
2. Operations
LV Close Up Mode mode2 vViiv|— 223
@lock Off vi|v|— 224
Priority Set No — | v | = 238
Menu Cursor [Page Cursor Position Reset — | v |— 237
Settings Menu Start Position Recently —|v|=
Shortcut to B Mode Settings On vi|v|—
Press-and-  |End LVQ 0.7sec Vv |—| 224
hold Time Reset LVQ Frame 0.7sec vi|v|—
Reset 4 0.7sec vi|v|—
Reset 0.7sec vi|v|—
Reset 0.7sec v|v|—=
Reset 150! 0.7sec vi|v|—
Reset M 0.7sec vVi|iv|—
Reset ® 0.7sec vi|v|—
Reset [+i-] 0.7sec vi|v|—
Call EVF Auto Switch 0.7sec vi|v|—
Reset & 0.7sec Vv | —
End W 0.7sec v|v|—
Switch ¥ Lock 0.7sec vi|v|—
End Flicker Scan 0.7sec vi|v|—
Call WB BKT Setting 0.7sec v|v|—
Call ART BKT Setting 0.7sec v|v|—
Call Focus BKT Setting 0.7sec v|v|—
Call & Setting 0.7sec vi|v|—
3. Live View
LV Mode Standard vi|v|— 225
QNight Vision Off vi|v|— 225
Frame Rate Normal vViiv|— 225
Art LV Mode mode1 viiv|— 226
Anti-Flicker LV Off vi|v|— 226
Selfie Assist On — | v |—= 227




Stranica| Funkcija | Dpefaut [+1]2][=3] =
4. Information
EVF Style =style 2 — | v |—| 228
DyInfo Settings [ImageOnly], | v | v | — 230
[Information 1]
i [Information
21 v
Info by half-pressing = On2 viI|Iv|— 231
= yinfo Settings [Image Only], viiv|— 232
[Information 1]
i [Information
2:v
== Level Gauge On vi|iv|—]| 233
XInfo Settings [Image Only] | — | v | — 231
i [Information
1: v
5. Grid/Other Displays
0Grid Display Color Preset 1 viiv|— 234
Settings Displayed Grid off vl =
Color of Preset 1 R/G/B: 38 vVi|Iv|—
a: 75%
Color of Preset 2 R: 180 vViIv|—
G/B: 0
a: 75%
EGrid  |Exclusive for & Off v v |—| 23
Settings Display Color Preset 1 Vv |—
Displayed Grid Off viIv|—
Color of Preset 1 R/G/B: 38 viI|Iv|—
a: 75%
Color of Preset 2 R: 180 vViIv|—
G/B: 0
a: 75%
& Grid Exclusive for & Off — | v |—| 234
Settings Display Color Preset 1 — | v =
Displayed Grid Off — | v | =
Color of Preset 1 R/G/B: 38 — | v |—=
a: 75%
Color of Preset 2 R: 180 — | v |—
G/B: 0
a: 75%
Multi Function Settings Sve stavke viiv]|— 236
osim ISO: v/
Histogram Highlight 255 v|v|— 236
Settings Shadow 0 viv|—=

HR
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Y kartica

Stranical Funkcija Default | *1 | *2 | *3 =
1. Card/Folder/File
Card Formatting — — | == 241
aCard Slot | ¥Save Settings Standard vi|v|— 242
Settings 3Save Slot Q) viv|=—
[=]Slot m viv]|—
& Card Slot Settings m v|v|— 243
Assign Save Folder Donotassign | — | v | — 244
File Name Reset — | v | = 244
Edit Filename|sRGB MDD — | v | = 245
Adobe RGB MDD — | v | =
2. Information Record
Lens Info Settings Off — | v |— 246
dpi Settings 350dpi vi|iv|— 247
Copyright Copyright Info. Off vi|v|— 247
Info. Artist Name — _ 1=
Copyright Name — — | ==
3. Monitor/Sound/Connection
Touchscreen Settings On . — 249
Monitor & (Brightness) +0 vi|v|— 249
Adjust B: (Color temperature) A0, GO viv]|—
EVF Adjust |+ (Brightness) Auto vi|Iv|— 250
§: (Color temperature) A0, GO vi|v|—
Eye Sensor |EVF Auto Switch On — | v = 250
Settings Behavior when switched Maintain Screen | — | v | —
When Monitor is Opened Inoperative — | v =
») On viv|—]| 251
HDMI Output Size 4K — | v | = 251
Settings Output Frame Rate 60p Priority —| -]
USB Settings |USB Mode Select — | v |— 252
Power Supply from USB Yes — | v =
4. Wi-Fi/Bluetooth
Airplane Mode Off — | v | = 260
Bluetooth Off — | v |— 262
Wireless Shutter Setting — — | == 279
Wi-Fi Connection — — | v |= 271
[ Settings  |Power-off Standby Off — | v |—| 263
[ Connection Password — —|—|— 267
Reset [ Settings — — | —|—1| 266
Wi-Fi PC Wi-Fi MAC Address — — == 276
Settings Reset Wi-Fi PC Settings - N O




Stranica Funkcija Default [ [2][3] =

5. Battery/Sleep
{®mBattery Status — — | —|—| 253
{mmBattery Priority PBH Battery — | v | = 253
& ®mDisplay Pattern min — | v |—| 253
Backlit LCD Hold vi|v|— 254
Sleep 1min viiv|— 254
Auto Power Off 4h vi|v|— 254
Quick Sleep |Quick Sleep Mode Off viiv|— 255
Mode Backlit LCD 8sec viiv|—

Sleep 10sec viiv|—

6. Reset/Clock/Language/Others
Reset/ Reset Shooting Settings — — | == 257
Initialize
Settings Initialize All Settings — — | ==
O Settings |@ — — == 257

Time Zone —_ — ==

L2 — — | —| =] 257
Level Adjust — — | v |= 258
Pixel Mapping — — | == 258
Firmware Version — — | == 258
Certification — — | = = 258

HR
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Kapacitet memorijske kartice

Kapacitet memorijske kartice: fotografije

Brojke se odnose na SDXC karticu od 64 GB koja se upotrebljava za snimanje fotografija s
omjerom stranica 4:3.

Veli¢ina Broj
Nacin Velic¢ina slike Omijer Format datoteke fotografija
snimanja (Br. piksela) kompresije | datoteke (MB) koje se mogu
(priblizno) pohraniti
(St1a (t)lgz)sswws kor'\rA\s?eJ;ija ORF St s
@BF+RAW 10368x7776 114 wpec | ¢ a;‘g&s (Sta “é)zs
5184x3888 ko'r\wnws:gzija ORI
(Stativ)
10368%7776 Manij
(Rueno) ompresia | O | (S st
SLintel 8160x6120 Ruéno)y (Ruéno)
8160x6120 114 spPEG | ¢ o P
5184x3888 koms:‘;ja ORI
(Stativ)
10368%7776 Manij
BFRAW 8160x6129 Ruéno)y (Ru¢no)
5760x4320 114 spPEG | ¢ s o
steaxsess | | | ORI
[50,]3 10368%7776 1/4 JPEG 35,2 1564
[50u]3 8160%6120 1/4 JPEG 22 2503
mF 5760%4320 1/4 JPEG 1,2 4882
RAW komz:‘gija ORF 22,4 2727
MSF 5184x%3888 12,7 13,4 4103
LI3 1/4 JPEG 9,2 5954
AN 1/8 4,9 11355
[M15]3 12,7 54 10172
[M1][3 3200%2400 1/4 JPEG 3,8 14360
[M1[\} 1/8 2,2 24413
[ASF 12,7 2,3 24413
[M2[3 1920%1440 1/4 JPEG 1,7 32551
AN 1/8 1.1 48827
HiISF 12,7 1,3 40689
HIF 1280x960 1/4 JPEG 1,1 48827
HIN 1/8 0,4 122067




Veli¢ina Broj
Nacin Velicina slike Omijer Format datoteke fotografija
snimanja (Br. piksela) kompresije datoteke (MB) koje se mogu
(priblizno) pohraniti
[S25]3 12,7 1,1 54252
[S2]3§ 1024x768 1/4 JPEG 0,5 122067
[S2]\] 1/8 0,3 162756

Broj slika koje se mogu pohraniti moZe se promijeniti ovisno o objektu, primjerice postoje

li predbiljezbe za ispis i ostalom. U nekim se slu¢ajevima prikazani broj fotografija koje

se mogu pohraniti prikazan na monitoru ne¢e promijeniti ¢ak i ako snimate ili brisete

pohranjene slike.
+ Stvarna veli¢ina datoteke ovisi o objektu snimanja.
« Maksimalan broj slika prikazanih na zaslonu koje se mogu spremiti je 9999.

Kapacitet memorijske kartice: videozapisi

Brojke se odnose na SDXC memorijsku karticu od 64 GB.

Br. slika Kapacitet (priblizno)
Veli¢ina Kompenzacija u sek. Kada je [&?Video Kada je [Video
kadra pokreta prilikom | Codec] postavljen na | Codec] postavljen na
reprodukcije [H.264] [H.265]
59,94p 41 minuta 54 minute
50,00p 41 minuta 54 minute
CaK . 29,97p 81 minuta 108 minuta
25,00p 81 minuta 108 minuta
24,00p 81 minuta 108 minuta
23,98p 81 minuta 108 minuta
59,94p 41 minuta 54 minute
50,00p 41 minuta 54 minute
4K — 29,97p 81 minuta 108 minuta
25,00p 81 minuta 108 minuta
23,98p 81 minuta 108 minuta
29,97p 41 minuta 101 minuta
A-l 25,00p 41 minuta 101 minuta
23,98p 41 minuta 101 minuta
FHD 59,94p 160 minuta 199 minuta
50,00p 160 minuta 199 minuta
L-GOP 29,97p 312 minuta 384 minute
25,00p 312 minuta 384 minute
23,98p 312 minuta 384 minute

» Brojke se odnose na snimke snimljene na najve¢em broju slika u sekundi. Stvarna brzina
prijenosa ovisi o broju slika u sekundi i sceni koja se snima.

» Kada se upotrebljava SDXC kartica, videozapisi dulji od 3 sata snimaju se u viSe datoteka

(ovisno o uvjetima snimanja, fotoaparat moze poceti snimati u novu datoteku prije nego
Sto je dosegnuto ograni¢enje od 3 sata).
» Kada se upotrebljava SD/SDHC kartica, videozapisi veéi od 4 GB snimaju se u vise
datoteka (ovisno o uvjetima snimanja, fotoaparat moze poceti snimati u novu datoteku
prije nego $to je dosegnuto ogranicenje od 4 GB).

HR
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Specifikacije

H Fotoaparat

Vrsta proizvoda

Vrsta proizvoda

Digitalni fotoaparat s izmjenjivim sustavom objektiva Micro Four Thirds
Standard

Objektiv

Objektiv sustava M.ZUIKO DIGITAL, Micro Four Thirds

Navoj objektiva

Navoj objektiva Micro Four Thirds

Ekvivalentna ZariSna
duljina na fotoaparatu s
35-milimetarskim filmom

Priblizno dvostruka zariSna duljina objektiva

Opticki element

Vrsta proizvoda

Senzor 4/3” Live MOS

Ukupan broj piksela

Priblizno 22,93 milijuna piksela

Br. efektivnih piksela

Priblizno 20,37 milijuna piksela

Veli¢ina zaslona

17,4 mm(V)* 13,0 mm(S)

Format slike 1,33 (4:3)

Trazilo

Tip Elektronicko traZilo sa senzorom za oko
Broj piksela Priblizno 5,76 milijuna tocaka
Povecanje 100%

Tocka oka Priblizno21 mm (-1 m™)

Prikaz uzivo

Senzor Koristi senzor Live MOS

Povecanje 100%

Monitor

Vrsta proizvoda

3,0-in¢ni TFT LCD u boji, funkcija izmjene kutova, zaslon osjetljiv na dodir

Ukupan broj piksela

Priblizno 1,62 to¢aka (omjer stranica 3:2)

Zatvarac¢

Vrsta proizvoda

Kompjuterizirani zatvara¢ u fokalnoj ravnini

Brzina zatvaraca

1/8000 - 60 s, bulb fotografija, vremenska fotografija

Brzina sinkronizacije
bljeskalice

do 1/250 s

Autofokus

Vrsta proizvoda

Hi-Speed Imager AF

Tocke fokusiranja

1053 tocke

Odabir tocke fokusiranja

Automatski, korisni¢ki odaberiv

Kontrola ekspozicije

Sustav mjerenja

TTL sustav mjerenja (mjerenje putem glavnog senzora)
Digitalno ESP mjerenje/Mjerenje s teziStem na srediSnjem dijelu/Tockasto
mjerenje

Nacin mjerenja

-2 do 20 EV (f/2.8, ISO 100 ekvivalentno)

Nacini snimanja

P:Program AE (dostupna promjena programa); A: AE s prioritetom
otvora objektiva; S:AE s prioritetom zatvara¢a; M: Rugno; B: Bulb (bulb,
time i kompozitno); C1/C2/C3/C4: Prilagodeni nadini; &: Videozapis




ISO osjetljivost L80; L100; 200 — 25600 u koracima od 1/3ili 1 EV

Kompenzacija ekspozicije |+5,0 EV (u koracima od 1/3, 1/2, 1 EV)

Balans bijele boje

Postavka nacina Auto/Zadano BBB (7 postavki)/Prilagodeno BBB/BBB na jedan dodir
(na fotoaparatu se mogu pohraniti do 4 postavke)

Snimanje

Memorija SD, SDHC i SDXC
Podrzava UHS-II

Sustav snimanja Digitalno snimanje, JPEG (DCF2.0), RAW podaci

Vazeée norme Exif 2.31, Digital Print Order Format (DPOF)

Zvuk s fotografijama Format Wave

Videozapis MOV (H.264/MPEG-4 AVC, H.265/HEVC)

Zvuk Stereo linearni PCM, 16 bit; frekvencija uzorkovanja 48 kHz (wave format)
Stereo linearni PCM, 24 bit; frekvencija uzorkovanja 96 kHz (wave format)

Reprodukcija

Format prikaza Reprodukcija pojedinacnih kadrova/pregled izbliza/indeksni prikaz/
kalendarski prikaz

Pogon

Nacin snimanja Jednostruki kadar; uzastopno; zaklju¢avanje ogledala; tiho; Kontinuirano
snimi fotografije; samookida¢

Uzastopno snimanje Do 10 sl./s (&)
Do 20 sl./s (Y&=y/ProCap)
Do 50 sl./s (Y&=y/ProCap SH2)
Do 120 sl./s (vE=2y/ProCap SH1)

Samookidac Vrijeme rada: 12 s/2 s/Prilagodeno

Funkcija Stednje energije | Prebacivanje u stanje mirovanja: 1 minuta, Iskljucivanje: 4 sata
(Ta se funkcija moze prilagoditi.)

Bljeskalica

Nacin upravljanja TTL-AUTO (nagina TTL predbljeska) / RUCNO

bljeskalicom

X-Sinkr. 1/250 s ili sporije

Beziéni LAN

Kompatibilan standard | |EEE 802.11a/b/g/n/ac*

Bluetooth®

Kompatibilan standard | Bluetooth inacica 4.2 BLE

Vanjski priklju¢ak

USB (tip C); HDMI mikroprikljuc¢ak (tip D); vanjska bljeskalica; daljinski kabel (82,5 mm mini prikljucak);
prikljuéak za mikrofon (23,5 mm stereo mini priklju¢ak); priklju¢ak za slusalice (23,5 mm stereo mini
priklju¢ak)

Napajanje

Baterija | Liti-ionska baterija x1

Dimenzije/masa

Dimenzije Priblizno 134,8 mm (5)x91,6 mm (V)x 72,7 mm (D)
(bez izbogina)

Tezina Priblizno 599 g (uklju€ujuéi bateriju i memorijsku karticu)

afioew.iojuj E
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Radno okruzenje

Temperatura

—10 °C - 40 °C (tijekom rada) / =20 °C — 60 °C (na ¢uvanju)

Vlaznost

30 % — 90 % (tijekom rada) / 10 % — 90 % (na ¢uvanju)

Otpornost na vodu

Vrsta: standardna publikacija IEC 60529 IPX3 (primjenjivo ako se
fotoaparat upotrebljava s nadim IPX3 ili novijim vodootpornim objektivom)

H Bljeskalica

* Imajte na umu da su fotoaparati proizvedeni u skladu s razli¢itim normama zemalja.

BR. MODELA

FL-LM3

Vode¢i broj

9.1 (1ISO100+m)
12.7 (1S0200+m)

Kut snimanja

Pokriva kut slike objektiva od 12 mm (jednako 24 mm u formatu 35 mm)

Dimenzije

Priblizno 43,6 mm (3) x 49,4 mm (V) x 39 mm (D)

TezZina

Priblizno 51 g

Otpornost na prskanje

Vrsta Ekvivalentno standardnoj publikaciji IEC 60529 IPX1

H Litij-ionska baterija

BR. MODELA BLX-1

Tip Punijiva litij-ionska baterija
Nazivni napon DC72V

Nazivni kapacitet 2280 mAh

Br. punjenja i praznjenja

Oko 500 puta (ovisno o uvjetima koristenja)

Temperatura okoline

0°C —40°C (punjenje)

Dimenzije

Priblizno 40 mm (8)x 22 mm (V) x 55 mm (D)

Tezina

Priblizno 86 g

B USB prilagodnik izmjeniénog napona

BR. MODELA

F-7AC-1/F-7TAC-2

Propisani napon

AC 100V - 240V (50/60 Hz)

Propisani izlazni napon

DC5V,3A
DC9V,3A

Temperatura okoline

0 °C — 40 °C (tijekom rada)/

~20 °C - 60 °C (na &uvanju)

+ IZGLED | SPECIFIKACIJE OVOG PROIZVODA PODLOZNI SU IZMJENAMA BEZ
PRETHODNE NAJAVE ILI OBVEZE OD STRANE PROIZVODACA.
 Posjetite nasu internetsku stranicu za najnovije specifikacije.

Izrazi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia
Interface i HDMI logotip zastitni su znakovi

ili registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI
Licensing Administrator, Inc. u Sjedinjenim

HolTil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Americ¢kim Drzavama i ostalim zemljama.
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11 WMJERE SIGURNOSTI

MJERE SIGURNOSTI

/N

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA
NE OTVARATI

OPREZ: RADI SMANJENJA OPASNOSTI OD STRUJNOG UDARA, NE SKIDAJTE
POKLOPAC (ILI POLEBINU). U UREDAJU NEMA DIJELOVA KOJE KORISNIK MOZE SAM
POPRAVITI. ZA POPRAVKE SE OBRATITE KVALIFICIRANOM SERVISNOM OSOBLJU.

A

/\ UPOZORENJE
/\ OPREZ

/N\ NAPOMENA

Uskli¢nik u trokutu upozorava na vazne savjete za rukovanje i odrzavanje
u dokumentaciji prilozenoj uz proizvod.

Ako uredaj upotrebljavate ne pridrzavajuéi se obavijesti oznacenih ovim
simbolom, moze doci do teskih ozljeda ili smrti.

Ako uredaj upotrebljavate ne pridrzavajuéi se obavijesti oznac¢enih ovim
simbolom, moze do¢i do ozljeda.

Ako uredaj upotrebljavate ne pridrzavajuéi se obavijesti oznac¢enih ovim
simbolom, moze do¢i do o$te¢enja opreme.

UPOZORENJE!

VLAZNIM OKRUZENJIMA.

DA BISTE IZBJEGLI OPASNOST OD POZARA ILI STRUINOG UDARA, NIKAD NE
RASTAVLJAJTE UREDAJ, NE IZLAZITE GA VODI | NE RUKUJTE NJIME U IZNIMNO

Opce mjere opreza

Procitajte sve upute — Prije upotrebe
proizvoda procitajte cijeli priru¢nik za upotrebu.
Sacuvajte sve priru¢nike i dokumentaciju za
buducu upotrebu.

Izvor napajanja — Ovaj uredaj prikljucite samo
na izvor napajanja naveden na tipskoj naljepnici.
Strani predmeti — Kako biste izbjegli ozljede,
u proizvod nikada ne umecite metalne predmete.
Ciscenje — Uvijek iskljucite ovaj uredaj

iz zidne uti€nice prije ¢iS¢enja. Za ¢CiS¢enje
upotrebljavajte samo vlaznu krpicu. Ne
upotrebljavajte tekuc¢a sredstva za &is¢enje ili u
rasprsivacu, niti bilo kakva organska otapala.
Toplina — Proizvod nikada ne upotrebljavajte
niti drzite u blizini izvora topline kao $to su
radijatori, grijaci, Stednjaci i druge vrste opreme
ili uredaja koji stvaraju toplinu, ukljucujuéi i
stereopojacala.

Grmljavinsko nevrijeme — Ako tijekom
upotrebe USB prilagodnika izmjeni¢nog napona
dode do grmljavinskog nevremena, prilagodnik
odmah izvucite iz zidne uti¢nice.

Dodaci — Radi vlastite sigurnosti i izbjegavanja
ostecenja proizvoda, upotrebljavajte samo pribor
koji preporucuje nasa tvrtka.

Lokacija — Kako bi se izbjeglo ostecenje
proizvoda, postavite ga sigurno na stabilan stativ,
stalak ili nosac.

/\ UPOZORENJE

* Fotoaparat ne upotrebljavajte u blizini
zapaljivih ili eksplozivnih plinova.
Tijekom uporabe trazila povremeno
odmarajte oc¢i.
Nepridrzavanje te mjere opreza moze dovesti
do zamaranja o¢iju, mucnine ili simptoma
sli¢nih bolesti kretanja. Trajanje i ucestalost
potrebnog odmora ovisi o pojedinacnim
potrebama: o tome prosudite sami. Ako
se osjecate umorno ili loSe, nemojte
upotrebljavati traZilo i po potrebi potrazite
lije¢nicku pomo¢.
Ne upotrebljavajte bljeskalicu ili LED
(ukljucujuci AF lampicu) za snimanje
ljudi (novorodencadi, male djece i sl.)
iz neposredne blizine.
* Minimalna udaljenost za uporabu
bljeskalice pri snimanju ljudi mora biti
1 metar. Upotreba bljeskalice na manjoj
udaljenosti moze privremeno zaslijepiti
osobe.
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Ne gledajte izravno u sunce ili drugi jaki
izvor svjetlosti kroz fotoaparat.

Drzite fotoaparat dalje od novorodencadi
i male djece.

« Fotoaparat uvijek upotrebljavajte i
drzite ga izvan dosega male djece i
novorodencadi kako biste sprijecili
sljiedece opasne situacije koje mogu
uzrokovati teske ozljede:

« zaplitanje o remen fotoaparata, $to

moze uzrokovati davljenje,

+ nehoti€no gutanje baterija, kartica ili

drugih sitnih dijelova,

« nehoti¢no okidanje bljeskalice pred

svojim ili o¢ima drugog djeteta,

» nehoti¢no ozljedivanje pokretnim

dijelovima fotoaparata.
Ako primijetite da je USB prilagodnik
izmjeniénog napona ili punja¢ vrio
vru¢ ili primijetite neuobicajene mirise,
zvukove ili dim oko uredaja, odmah ga
iskljucite iz zidne uti¢nice i prestanite
ga upotrebljavati. Zatim se obratite
ovlastenom distributeru ili servisnom
centru.
Odmah prestanite upotrebljavati
fotoaparat primijetite li bilo kakve
neuobic¢ajene mirise, zvukove ili dim.

« Baterije nikad ne vadite golim rukama, jer

to moze izazvati pozar ili vam opeci ruke.
Nikada nemojte drzati ili sluziti se
fotoaparatom mokrim rukama.
To moze uzrokovati pregrijavanje, eksplozije,
opekline, strujne udare ili kvarove.
Ne ostavljajte fotoaparat na mjestima na
kojima bi mogao biti izlozen vrlo visokim
temperaturama.

« U suprotnom se dijelovi fotoaparata
mogu oStetiti, a u nekim slucajevima i
zapaliti. Ne upotrebljavajte punjac ili USB
prilagodnik izmjeni¢nog napona ako je
pokriven (primjerice pokrivacem). To moze
uzrokovati pregrijavanje i izazvati pozar.

Oprezno rukujte fotoaparatom kako biste
izbjegli niskotemperaturne opekline.

« Kad fotoaparat sadrzi metalne
dijelove, pregrijavanje moze izazvati
niskotemperaturne opekline. Obratite
pozornost na sliedece:

» Fotoaparat ¢e se zagrijati nakon
dugotrajne uporabe. Ako tada drzite
fotoaparat u rukama, mogu nastati
niskotemperaturne opekline.

Na mjestima s iznimno niskim
temperaturama, temperatura kucista
fotoaparata moze biti niza od
temperature okoline. Ako je moguce,
pri rukovanju fotoaparatom na niskim
temperaturama nosite rukavice.

.

.

.

Kako biste zastitili visokopreciznu tehnologiju
sadrzanu u proizvodu, nikada ne ostavljajte
fotoaparat na mjestima navedenima u
daljnjem tekstu, bez obzira upotrebljavate li
ga ili skladistite:

* Mijesta na kojima je temperatura i/ili vilaga
visoka ili ima velike promjene. Mjesta s
izravnom sunéevom svjetlo$¢u, zaklju¢ani
automobili ili drugi izvori topline (Stednjak,
radijator itd.) ili ovlazivaci zraka.

« Pjescano ili prasno okruzenje.

« U blizini zapaljivih ili eksplozivnih predmeta.

« Na vlaznim mjestima, kao $to su
kupaonice ili na kisi.

« Na mjestima izloZzenima jakim vibracijama.
Ovaj fotoaparat upotrebljava litij-ionsku
bateriju koju propisuje nasa tvrtka. Bateriju
punite propisanim USB prilagodnikom
izmjeni¢nog napona ili punjatem. Ne
upotrebljavajte nikakve druge USB
prilagodnike izmjeni¢nog napona ili punjace.
Nikada nemojte spaljivati ili zagrijavati
baterije u mikrovalnim pe¢nicama, na toplim
podlogama ili tlaénim komorama itd.
Fotoaparat nemojte nikada ostavljati na
elektromagnetskim uredajima ili u njihovoj
blizini.

To moze izazvati pregrijavanje, gorenje ili
eksploziju.

Nemojte povezivati terminale s metalnim
predmetima.

Kod no$enja ili spremanja baterija pazite

da ne dodu u dodir s metalnim predmetima
poput nakita, igala, spojnica, kljuceva i sl.
Kratki spoj moze uzrokovati pregrijavanje,
eksploziju ili gorenje, zbog tega biste se
mogli opeci ili ozlijediti.

Kako biste sprijecili curenje baterija ili
ostecivanje polova, pozorno proucite sve
upute o pravilnoj uporabi baterija. Nemojte
nikada pokusSati rastaviti bateriju ili je
promijeniti na bilo koji nacin, lemljenjem i
sliénim.

Ako kiselina iz baterija dode u dodir s o¢ima,
odmah isperite oci ¢istom, hladnom teku¢om
vodom i potrazite lijeéni¢ku pomoc.

Ako ne mozete ukloniti bateriju iz fotoaparata,
obratite se ovlastenom distributeru ili
servisnom centru. Nemojte pokusati ukloniti
bateriju silom.

Ostecenje vanjskog dijela baterije (ogrebotine
itd.) moze uzrokovati zagrijavanje ili eksploziju.
Baterije uvijek drzite izvan dosega djece i
kuénih ljubimaca. Ako oni nehoti¢no progutaju
bateriju, odmah potrazite lijeéni¢ku pomoc.
Da biste sprijecili curenje i pregrijavanje
baterija, pozar ili eksploziju, upotrebljavajte
samo baterije preporuéene za ovaj uredaj.



Ne napune li se punjive baterije u propisanom
vremenskom roku, prestanite ih puniti i vise
se nemojte njima sluziti.

Nemojte upotrebljavati baterije Cije je kuciste
izgrebeno ili o$te¢eno i nemojte grebati bateriju.
Baterije ne izlazite jakim udarcima ili trajnim
vibracijama uzrokovanima padanjem ili
udarcima.

Time mozete uzrokovati eksploziju,
pregrijavanje ili gorenje.

Ako baterija tijekom rada procuri, ima
neobic¢an miris, promijeni boju ili oblik ili
promijeni neko drugo svojstvo, prestanite
koristiti fotoaparat, a u slu¢aju pozara odmah
ga odmaknite od vatre.

Dode li kiselina iz baterije u dodir s odje¢om
ili kozom, skinite odjecu i odmah isperite to
mjesto Cistom, teku¢om hladnom vodom. Ako
vam tekucina opece kozu, odmah potrazite
lije¢nic¢ku pomoé.

Nikada nemojte rabiti litij-ionske baterije u
okruzenjima s niskom temperaturom. To moze
uzrokovati generiranje topline, zapaljenje ili
eksploziju.

Litij-ionska baterija namijenjena je uporabi
samo uz digitalni fotoaparat. Nemojte
upotrebljavati bateriju s drugim uredajima.
Nemojte dopustiti djeci ili zivotinjama/
kuénim ljubimcima da rukuju baterijama
ili da ih prenose (sprijecite opasno
ponasanja kao sto je lizanje, guranje u
usta ili Zvakanje).

Upotrebljavaijte iskljucivo
navedenu punjivu bateriju,
punja¢ baterija i USB prilagodnik
izmjeniénog napona

|zri¢ito vam preporucujemo da uz ovaj fotoaparat
upotrebljavate iskljucivo originalnu punjivu
bateriju, punjac baterija i USB prilagodnik
izmjeni¢nog napona koje je propisala nasa
tvrtka. Uporaba punjive baterije, punjaca baterija
i/ili USB prilagodnika izmjeni¢nog napona koji
nisu originalni proizvodi moZze uslijed curenja,
zagrijavanja, paljenja ili oStecenja baterije
prouzrociti pozar ili tjelesne ozljede. Nasa

tvrtka ne preuzima nikakvu odgovornost za
nezgode ili ostec¢enja nastala zbog upotrebe
baterije, punjaca baterija i/ili USB prilagodnika
izmjeni¢nog napona koji ne pripadaju
originalnom propisanom priboru.

/\ OPREZ

+ Pri snimanju ne pokrivajte bljeskalicu rukom.

« Isporuceni USB prilagodnik izmjeni¢nog
napona F-7AC namijenjen je jedino za
upotrebu s ovim fotoaparatom. Drugi
fotoaparati ne mogu se puniti uz pomo¢ ovog
USB prilagodnika izmjeni¢nog napona.

Prilozeni USB prilagodnik izmjeni¢nog
napona F-7AC nemojte spajati na drugu
opremu izuzev ovog fotoaparata.

Ne odlazite baterije na mjesta izlozena
suncevoj svjetlosti ili visokoj temperaturi u
vozilu, kraj izvora topline i sli¢no.

Baterije uvijek drzite suhima.

Baterije se tijekom dugotrajne upotrebe mogu
zagrijati. Kako biste izbjegli manje opekline,
ne uklanjajte bateriju odmah nakon upotrebe
fotoaparata.

Za rad ovog fotoaparata potrebna je jedna
od nasih litij-ionskih baterija. Upotrebljavajte
propisanu originalnu bateriju. Postoji
opasnost od eksplozije ako se baterija
zamijenjuje neodgovarajucim tipom baterije.
Reciklirajte baterije kako biste pridonijeli
ocuvanju prirodnih resursa naseg planeta.
Kada bacate istroSene baterije, pazite da

im prekrijete polove i uvijek postujte lokalne
zakone i propise.

/\ NAPOMENA

Fotoaparat ne upotrebljavajte i ne drzite
na prasnim i vlaznim mjestima.
Upotrebljavajte samo SD/SDHC/SDXC
memorijske kartice. Nikada nemojte
upotrebljavati druge vrste kartica.

Ako slu¢ajno umetnete drugi tip kartice

u fotoaparat, obratite se ovlastenom
distributeru ili servisnom centru. Nemojte
pokusavati ukloniti karticu silom.

Redovito sigurnosno kopirajte bitne podatke
na ra¢unalo ili na neki drugi uredaj za
pohranu kako biste izbjegli nezeljene gubitke.
Nasa tvrtka nije odgovorna ni za kakav
gubitak podataka u vezi s ovim uredajem.
Pripazite pri rukovanju remenom kod nosenja
fotoaparata. Remen moze lako zapeti o razne
predmete i uzrokovati ozbiljnu Stetu.

Prije prijenosa fotoaparata uklonite stativ i
sav ostali pribor koji su proizvele druge tvrtke.
Nikada ne ispustajte fotoaparat na pod i ne
izlaZite ga udarcima i tresnji.

Prilikom pri¢vr§éivanja fotoaparata na stativ
ili njegovog uklanjanja s njega, okrecite vijak
stativa, ne fotoaparat.

Ne dodirujte strujne kontakte na fotoaparatu.
Fotoaparat nemojte usmjeravati izravno
prema suncu. Objektiv ili blenda bi se mogli
ostetiti, boja bi mogla izblijediti, mogla bi se
pojaviti ostecenja na optickom elementu, a
mogao bi nastati i pozar.

TraZilo nemojte usmjeravati prema vrlo jakom
izvoru svjetla ili izravnoj suncevoj svjetlosti.
Toplina bi mogla ostetiti traZilo.

Ne priti§¢ite i ne povlacite objektiv.

Obvezno uklonite kapljice vode i ostale
tragove vlage s proizvoda prije zamjene
baterije te otvaranja ili zatvaranja poklopaca.
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Izvadite baterije ako fotoaparat ne kanite
upotrebljavati dulje vrijeme. Odaberite
hladno, suho mjesto za ¢uvanje fotoaparata
kako biste sprijecili stvaranje kondenzacije
ili plijesni u fotoaparatu. Nakon duljeg
skladistenja provjerite fotoaparat tako da ga
ukljucite i pritisnete gumb okidaca kako biste
se uvjerili da radi normalno.

Fotoaparat se moze pokvariti ako se
upotrebljava na lokaciji na kojoj je izlozen
magnetskim/elektromagnetskim poljima,
radiovalovima ili visokom naponu, kao na
primjer u blizini TV prijamnika, mikrovalne
pecnice, zvuénika, velikog zaslona, TV/
radijskog tornja ili odasiljaca. U takvim
slu¢ajevima prije daljnjeg rada iskljucite i
ukljucite fotoaparat.

Uvijek se pridrzavajte ogranicenja koja
vrijede za uvjete u okoliSu kako je to opisano
u priru¢niku fotoaparata.

Pazljivo stavite baterije u skladu s uputama
za rukovanje.

Bateriju prije umetanja uvijek pazljivo
pregledajte kako biste utvrdili je li prisutno
curenje, promjena boje, deformacija ili neka
druga nepravilnost.

Uvijek izvadite baterije ako fotoaparat dulje
vrijeme ne kanite upotrebljavati.

Kada pohranjujete bateriju na duze razdoblje,
odaberite hladno mjesto za Cuvanje.

Za priklju¢ni tip USB prilagodnika izmjeni¢nog
napona:

pravilno spojite prikljuéni USB prilagodnik
izmjeni¢nog napona F-7AC tako $to ¢ete ga
okomito prikljuiti u zidnu uti¢nicu.

Budu¢i da se glavni utika¢ prilagodnika
izmjeni¢nog napona upotrebljava za prekid
veze prilagodnika izmjeniénog napona s
mreznim napajanjem, spojite ga na lako
pristupacnu strujnu uti¢nicu.

Potro$nja energije fotoaparata ovisi o
funkcijama koje se upotrebljavaju.

U uvjetima navedenima u nastavku dolazi
do neprekidnog trosenja energije i brzog
praznjenja baterije.

Zoom se neprekidno koristi.

Gumb okidaca se u nacinu snimanja
ponavljano priti§¢e dopola, aktivirajuci
automatsko fokusiranje.

Na zaslonu je dulje vrijeme prikazana
neka slika.

Pri upotrebi istro§ene baterije moze do¢i do
isklju¢ivanja fotoaparata bez prethodnog
prikaza upozorenja o stanju baterije.

Ako se polovi baterije smoce ili postanu
masni, to moze dovesti do kvara kontakta
fotoaparata. Bateriju prije kori$tenja obrisite
suhom krpicom.

Uvijek napunite bateriju ako je upotrebljavate po
prvi put ili se njome niste sluzili dulje vrijeme.
Kad fotoaparatom koji se napaja baterijom
rukujete pri niskim temperaturama, fotoaparat
i rezervnu bateriju pokusajte drzati $to
toplijima. Baterija koja se isprazni pri niskim
temperaturama moze se oporaviti nakon
zagrijavanja pri sobnoj temperaturi.

Prije nego $to idete na dulje putovanje, a
posebice prije putovanja u inozemstvo, kupite
dodatne baterije. Na putu moze biti teSko
nabaviti preporucenu bateriju.

Uporaba bezi¢nih funkcija
LAN/Bluetooth®

.

Iskljucite fotoaparat u bolnicama i

na drugim lokacijama gdje se nalazi
medicinska oprema.

Radiovalovi fotoaparata mogu imati negativan
ucinak na medicinsku opremu te uzrokovati
kvar koji moze dovesti do nesrec¢e. Obvezno
onemogucite bezi¢ne funkcije LAN/Bluetooth®
u blizini medicinske opreme (str. 260).
Iskljucite fotoaparat kad putujete
zrakoplovom.

Upotreba beZi¢nih uredaja u zrakoplovu
moze ometati siguran rad zrakoplova.
Obvezno onemogudite beZi¢ne funkcije LAN/
Bluetooth® u zrakoplovu (str. 260).

Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod na
mjestima na kojima moze doc¢i do smetnji
zbog radarskih sustava koji se nalaze u
blizini.

Monitor

.

Ne pritiS¢ite zaslon na silu jer to moze
dovesti do nejasnog prikaza slike, pogreske u
reprodukciji ili oste¢enja zaslona.

Svijetla pruga moze se pojaviti na vrhu/dnu
zaslona, no radi se o kvaru.

Ako se objekt promatra ukoso, na zaslonu
konture mogu izgledati isjeckane. To nije
kvar, a pojava ¢e biti manje primjetna pri
reprodukciji slika na fotoaparatu.

Na hladnim mjestima ponekad treba vise
vremena kako bi se ukljugio monitor ili moze
doci do privremene promjene njegove boje.
Ako radite na iznimno hladnim mjestima,
preporucujemo da fotoaparat povremeno
stavite na toplije mjesto. Slab rad monitora
uzrokovan niskom temperaturom popravit ¢e
se na normalnoj temperaturi.

Zaslon ovog proizvoda proizveden je s
precizno$¢u visoke kvalitete, no mozda je
na zaslonu pokoji mrtav piksel. Ti pikseli

ne utjecu na sliku koju ¢ete spremiti. Zbog
karakteristika, nejednakost boje ili svjetline
takoder se mogu primijetiti ovisno o kutu, no
to se dogada zbog strukture zaslona. To nije
pogreska.



Zakonske i druge obveze

» Nasa tvrtka ne daje nikakve izjave ili jamstva u
vezi s bilo kakvom stetom ili koristima koje se
ocekuju zakonitom uporabom ove jedinice ili
bilo kojim zahtjevom tre¢e osobe koji su nastali
neprimjerenom uporabom ovog proizvoda.
Nasa tvrtka ne daje nikakve izjave ili jamstva
u pogledu bilo kakve $tete ili bilo kakve koristi
koja se o€ekuje zakonitom uporabom ove
jedinice nastale brisanjem slikovnih podataka.

Odricanje jamstva

» Nasa tvrtka ne daje nikakve izjave ili
jamstva, izricita ili podrazumijevana, bilo
kojim sadrzajem ovih pisanih materijala ili
softvera, niti se odnosi na njega, i ni u kojem
slu€aju nece biti odgovorna za bilo koje
podrazumijevano jamstvo za trzisni potencijal
i prikladnost bilo kojoj odredenoj svrsi ili za
bilo kakve posljedi¢ne, slu€ajne ili neizravne
Stete (ukljucujuéi, ali ne ograniavajuci se na
Stete zbog gubitka poslovne dobiti, prekid
poslovanja i gubitak poslovnih podataka)
koje proizlaze iz upotrebe ili nemoguc¢nosti
upotrebe ovih pisanih materijala ili softvera ili
opreme. Neke drzave ne dopustaju iskljucenje
ili ograni¢enje odgovornosti za posljedi¢ne ili
slucajne Stete ili podrazumijevano jamstvo,
tako da se navedena ograni¢enja mozda nece
odnositi na vas.

Nasa tvrtka pridrzava sva prava nad ovim
priru¢nikom.

Upozorenje

Neovlasteno snimanije ili upotreba zasti¢enog
autorskog materijala moze znaditi povredu
vazecih zakona o zastiti autorskih prava. Nasa
tvrtka nece preuzeti nikakvu odgovornost za
neovlasteno fotografiranje, upotrebu i druge
radnje koje su u suprotnosti sa zakonima o
autorskim pravima.

Obavijest o autorskom pravu

Sva prava pridrzana. Nijedan dio ovih pisanih
materijala ili softvera ne moze se reproducirati

ili upotrebljavati u bilo kojem obliku ili na bilo

koji nacin, elektronicki ili mehanicki, ukljucujuci
fotokopiranje i snimanje ili upotrebu bilo koje
vrste sustava za pohranu i dohvacanje podataka,
bez prethodnog pismenog odobrenja nase tvrtke.
Ne preuzima se odgovornost u vezi s uporabom
podataka sadrzanih u ovim pisanim materijalima
ili softveru, niti za Stetu nastalu uporabom
podataka koji se u njima nalaze. Nasa tvrtka
zadrzava pravo izmjene znacajki i sadrzaja ove
publikacije ili softvera bez obveze ili prethodne
najave.

Zastitni znakovi

* Microsoft i Windows su registrirani zastitni
znaci tvrtke Microsoft Corporation.

SDXC logotip registrirani je zastitnik znak
tvrtke SD-3C, LLC.

Logotip Apical registrirani je

'V
zastitni znak tvrtke Apical Limited. ,‘,
A

apical

Logotipi Micro Four Thirds, Four Thirds i Micro
Four Thirds i Four Thirds zastitni su znakovi ili
registrirani zastitni znakovi tvrtke OM Digital
Solutions Corporation u Japanu, Sjedinjenim
Americkim Drzavama, zemljama Europske
Unije i ostalim zemljama.

Wi-Fi je registrirani zastitni znak tvrtke Wi-Fi
Alliance.

Verbalni Zig i logotipovi Bluetooth®
registrirani su zastitni znakovi u vlasnistvu
tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a tvrtka OM Digital
Solutions Corporation upotrebljava ih u
skladu s uvjetima licence.

Norme za sustave datoteka fotoaparata
navedene u ovome priruéniku su norme
»Design Rule for Camera File System/DCF«
koje je postavila Japanska udruga proizvodaca
elektronicke i informaticke tehnologije (eng.
Japan Electronics and Information Technology
Industries Association, JEITA).

QR Code zastitni je znak tvrtke Denso Wave
Inc.

Ostali nazivi tvrtki i proizvoda navedeni u
ovom priruéniku registrirani su zastitni znaci i/
ili zastitni znaci njihovih vlasnika.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE

AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE

OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (»AVC
VIDEO«) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED

IN APERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC
VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL
BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG
LA, LL.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Softver u ovom fotoaparatu moze ukljucivati
softver drugih proizvodaca. Softver drugih
proizvodaca podlijeze uvjetima i odredbama koje
odrede vlasnici ili davatelji licencije tog softvera,
pod kojima je softver pruzen i vama.

Takve odredbe i druge obavijesti o softveru
drugih proizvodaca, ako takav softver postoji,
mogu se pronaci u PDF datoteci sa softverskim
napomenama koja se nalazi na
https://support.jp.omsystem.com/en/support/
imsg/digicamera/download/notice/notice.html
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1 2 Dodaci/izmjene zbog azuriranja

firmvera

Sljedece funkcije su dodane/izmijenjene u sklopu aZuriranja firmvera.

Dodaci/izmjene u ina€ici firmvera 1.6 =
Sigurnosne postavke povezivanja pametnog telefona 340
Zadane postavke 341

Dodaci/izmjene u inacici firmvera 1.6

Postavljanje sigurnosti povezivanja pametnog telefona
(@ Connection Security)
Postavite sigurnost prilikom povezivanja s pametnim telefonom putem Wi-Fi veze.

Izbornik MENU = } =4, Wi-Fi/Bluetooth = [i] Settings = [ Connection
Security

@ Ako je postavljeno na [WPA2/WPA3], pametni telefon mozda neée biti povezan putem
Wi-Fi veze. U tom slucaju postavite na [WPAZ2].

@ Promjenom postavki promijenit ée se i lozinka za Wi-Fi povezivanje i Bluetooth®
povezivanje.

@ Ponovno uparite fotoaparat i pametni telefon nakon promjene lozinki. 155> »Uparivanje
fotoaparata i pametnog telefona (Wi-Fi veza)« (str. 261)

@ lIzvrsenje [Reset [ll Settings] (str. 266) ¢e pokrenuti [l Connection Security].

E eiaauwuly efuesanze Boqz auafwzijioepoq
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Zadane postavke

*1: Moze se dodati u [Assign].
*2: Zadane postavke mogu se vratiti odabirom [Initialize All Settings] za [Reset/Initialize Settings].
*3: Zadane postavke mogu se vratiti odabirom opcije [Reset Shooting Settings] za [Reset/Initialize Settings].

Y kartica
Stranical Funkcija | Default | *1 | *2 | *3
4. Wi-Fi/Bluetooth

||!| Settings |I§I Connection Security |WPA2/WPA3 | — | — | —

ﬁ elaAwlly efuelnze Bogz auafwzijioepoq
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AF llluminator ............ ...96
AF pracenje (C-AF+TR) .73
AF Targeting Pad....... ....101

AF Target Mode .. L T7
AF Target Point.... .76
AF uvecanog dijela/AF zoom.. ...80
Airplane Mode .................. ....260

Anti-Flicker LV ........ ....226
Anti-Flicker Shooting . ....135
Art LV Mode.....cocovieiieieiieeeee 226

Assign Save Folder ...



Automatski ISO

Fotografija........cccooiniiiiiiiiiee 115

Videozapis .......ccceevveveniiieiieeiieee 115
Auto Power Off ........cocviiiiiiiiene 254
B
B (duge ekspozicije) .........c.covrueurunnnne 51
Backlit LCD.....ccoeveeeeeie e 254
Balans bijele boje ... 150
Balans bijele boje na jedan dodir....... 152

Bezi¢no daljinsko upravljanje
bljeskalicom (i RC nacin)....124, 298

Bljeskalica..........cccoeivvieiiniennen. 118, 297

Bluetooth .

Bluetooth®

Bracketing (BKT)
AE BKT ..o 174
ART BKT ..ot 177
FLBKT it 175
Focus BKT ......ooeviiieiiieiiieeeee 178
ISOBKT...oooiiiiieeieeeteecee e 176
WB BKT ..ot 175

Br. slika u sek. prilikom
reprodukCije.........ccccovvveiinnnne 141, 142

Br. slika u sek. za senzor................... 330

BUID oo 51

BULB/TIME/COMP Settings.............. 173

Cc

C-AF+TR (AF pracenje) .......c.ccecevenuene 73

C-AF (Kontinuirani AF)

C-AF osjetljivost
Fotografija
Videozapis ...

Card Formatting.

Certification..... ..258
Color Space....... ..155
Composite Settings .. ....54
Copyright Info. ............. .. 247
Crveni okvir kod @REC.........cccc...... 185
D
Daljinski upravljac...........cccoeeveeiinns 279
Daljinsko snimanje
Daljinski zatvarac...........ccccocceeenunenne 265
Prikaz UZivo .......cccoovveeiiiiiiiie 265

Dial Direction .........cccccoeveeiveiieenene 218
Digi. telekonverter
Fotografija.......ccoocveeiiiiiiiiiiins 166
Videozapis .......cccevveveiieeeiiciiiees 166
DOdaCi ...cveeviiriieiicie e 301
Dodijeli prilagodenom nagcinu .............. 56
dpi Settingsdpi postav..........c.ccccceueee 247
DPOF ... 198
Drzac baterija za napajanje................ 295
Duge ekspozicije (B: Bulb/Time) ......... 51
E
Edit Filename.........ccccooeviiiiiceee 245
Electronic Zoom Settings................... 222
Elektron. zoom..........cccccvveiviiiienncnnn. 212
Erase All .......ccooeiiiiiiiiiiccieees 194
EVF Adjust.......coooiiiiiiiiiec 250
EVF Style.....coiiiiiiiiiieee 228
EV Step .o 107
Eye Sensor Settings........cccccoveeiieens 250
F
Face & Eye Detection..........cccceeveenne 88
File Name ................. 244
Fina promjena eks. .107
Firmware Version...... .258

Fisheye Compensation.
Flash Exposure Comp.....
FN rucica
Fotografija........ccccvoeioeniiiiiiiee
Videozapis
Focus Ring ..
Focus Stacking...
Format datoteke . .
Fotografiranje s bljeskalicom..

Frame Rate..........cccccoeeneene.
Videozapis
Funkcija gumba
Fotografija.......ccccocvveiiiiiiiciiien 208
Videozapis ......cccceeveveiiiiiiiecieee 208
Funkcija kotacica
Fotografija........cccouveriiiiniiiieee 216
Videozapis ........ccoevveeeeiiiiieiieies 216
Funkcija postavljanja ..........c.ccccocceen. 293
Funkcija pozivanja...........ccccccoceeeeee 293
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G

Glavna upravljacka plo€a .................... 69

Gornji/lzadani ISO-A
Fotografija..........ccooviviiiiiiiics 114
Videozapis ......ccovveeiiiieiiieiiieeieen 114

GuMb AF-ON ... 83

Gumb INFO ..o 38, 65, 187

H

HDMI o 288

HDMI Settings .......ccccoovvviiiiciicen, 251

HDR (High Dynamic Range
(Visoki dinamicki raspon)) ..

Histogram Settings ..........ccccceeviiennns
|
Image Review.........cccoeeviiiiiieciicne. 42
Indeksna reprodukcija .........c.ccceennn 190
Indeksni prikaz..........cccoeeeeeiieeieenns 192
Informacije o polozaju...........ccccoeueeee. 266
Inf. prik. prit. = dopola........c.c..cccc... 231
Interval Shooting..........cccccooviiiinnnne 167
ISO-Auto post.
Fotografija........ccccoviiiiiiiiiices 113
ISO KOraK......oooeveeieeiecie e 114
ISO osjetljivost........ccccevviviniieiiens 113
1ZborniK.....cooveiieiiiieieee 63, 241, 311
I1zbornik snimanja...........cccceeveeiiienns 314
1ZBFiS .o 194
1zbriSi odabrano...........ccccceeviiiiiins 197
Izmjenjivi objektiVi.........cccoeviieiiinns 291
Izravni gumb ... 66
J
JEZIK o, 33, 257
K
Kalendarska reprodukcija.................. 190
Kalendarski prikaz ............cccccoveeuennee. 192
Kartica ........ccooveeeiiiiiicieeeceee 24
Keystone Comp........ 170
Kompatibilne bljeskalice .. .118
Kompenzacija ekspozicije ................. 106
Kompenzacija pokreta....... 141, 142, 331
Kontinuirani AF ..o 72

Kontinuirani AF (C-AF) ......ccccvovenvennn. 72

Kontinuirano snimanje fotografija...... 133
Kopca za kabel.........ccccooeeeiiiieniiene. 19
Kopiraj
KOPIra]..vveeieieiiieeeiee s 193
KOpiraj SVe ......ccoeveeeeniieieiieeei 194
Kopiraj odabrano............ccccccevenenen. 197
Kvaliteta slike
Fotografija........c.cooiiiiiiiiiis 140
Videozapis ......coovvveiiieeiiieiiiieiieens 141
L
Lens Info Settings........ccceovvvevieennenns 246
Lens .S, Priority .......cccceeveiiiiieinens 139
Level Adjust ........coovveiiiiiiieiiieie 258
Live BUIb......ooeiiiiiiecc 51
Live TIMe ....coiiiiiiiiiiciceeeee 51
Low ISO Processing........cccccceueeuennee. 116
LV Close Up Mode..........cccoeeervenennen. 223
LV glavna upravljacka ploca........ 69, 311
M
M (ruéna ekspozicija) ..........cceeuereunne. 49
Menu Cursor Settings... ..237
Metering........ccccccu.. ..109
MF ASSISt ..o 102
MF Clutch ......cccooviiiinns 104, 292
MF (prebacivanje AF/MF).................. 209
MF (Ruéni fokus).............. .12

Mirovanje...... ...30
Mijer. eksp. tijekom .. 110
Mijer. eksp. tijekom & ..... W12
Moj izbornik ............... ..239

Dodaj ..... ..239

Upravljaj..... ..240
Monitor Adjust.. ..249
Multi Function Settings . ....236
Multiple Exposure...........ccccceeeveenenee. 163
N
Nacin AF

Fotografija........cccooeiiiiiiiiiic 72

Videozapis ......cooovveiieeiiieiiiiecieeee 72
Nacin ekspozicije videozapisa............. 60
Nacini snimanja ..........ccccceecveiiiicniens 39



Nacin slike

Videozapis ........ccccvveciiiiiieiieeee 145
Namjestanje dioptrije........cccccovevieenns 37
Naredba dijeljenja...........cccccooiees 195
ND snimanje UZivo..........cccceeveevinennne 158
o
OCIENA ...t 196
Odabrana naredba dijeljenja ............. 197
Odabrana ocjena........cccceeeveeiiveennnennn 197
Odabrana zastita..........ccccceeveeieenee 197
Okvir otkrivanja oka..........cccccceveriinenns 90
OKVIr ZOOMa ..o 206
Omijer stran. slike..........cccccoeeiinnne 144
Otkrivanje objekta...........ccccceviieiinens 90
P
P (program AE) .....

Peaking Settings
Picture Mode

Fotografija.........cccooiiiiiiiiiiie 145
Pixel Mapping. 258, 305
Podaci o lokaciji.........cccceevveiieincncnns 259

Pohrana...........cccoceeu. ..286
Pojedinacni AF (S-AF). 12
Pomo¢ pri ruénom snim..........cccceene 139

Pomoc¢ za prikaz (3¢ View Assist).. 155
Ponovno pozovi iz pril. na¢

Pon. postavi sve slike..........ccccccoeee
Post. alata za viSestr.
0dabir ....coeiiieiie e 218
Postavke info.
Fotografija.........cccooiiiiiiiiiiie 230
Videozapis ......cccceevviveiiieeiiee e 230
Postavke mreze
Fotografija.......ccccooeveiiiiiiiiiiien 234
Videozapis .......cccveeeeiiiiiieeeieeee 234
Postavke samookidaca...................... 130
Postavke Tiho [®] ...ooeveeeeeeeeee 132
Postavke utora za karticu
Fotografija........cccooveiieiiiiiiiienenn 242
Videozapis .......cccveeeiiiiiiieeeieeee 242
Postavke uzastop. snimanja.............. 128
Post. nacina rada bljeskalice.............. 123
Post. za smanj. podr. [¢] ................... 131

Povezivanje
Pametni telefon........cccccoeviiiiinnnne 260
Racunalo..........cccccoeeeeeieeineenn. 267, 283
Power-off Standby ..........cccccccoenne. 263
Preklapanije slika ..........c.cccecieiiiinns 203
Preset MF distance...........c.cccoeeene. 104
Press-and-hold Time ...........ccccoveueenes 224
Prikaz histograma............cccoevveeiieenns 38
Prikaz informacija
Reprodukcija.......cccccovviiieiiiiiiniens 186
Prikaz mjerac¢a nagiba..........c.cccccoeeeene 38
Prikaz razine napunjenosti baterije....253
Prilagodeni nacin (C1/C2/C3/C4)......56
Prioritet lica........cocooovviiiiiiiiicie 212
Priority Set......cccooiviiiiiiii 238
Program AE .........cooiiiiiiie 43
Promjena programa (Ps)............c........ 44
Pr. razine .......ccccooeiieiiiiiiiee 211
Ps (promjena programa).............c....... 44
Punjad.......cccooiiiiiiiiii 294
Punjenje baterije............ccccccoienis 22,23
Punjenje preko USB-a..........c........ 22,23
Q
QUICK Erase........ccoeveenienieiiieiciee 195
Quick Sleep Mode.........cccccovrennuennne 255
R
Rating Settings .........ccccovvviiiieiiiens 197
RAW+JPEG & ... .196
RAW+JPEG Erase 194, 195
RAW SliKa ..o 140
Razina baterije...........cccooiiiiiiiiieine 30
Razlucivost video... 141, 142
RC MOde ..o 298
Redoslijed ispisa. .198
Redukc. Suma........ .17
Registracija korisnika..............cccccceeee. 2
Release Priority ........ccccoveveiiieinieenns 84
Reprodukcija
Fotografija.......ccccooviiiiiiiiiiiien 188
Videozapis .......ccceevveveeiieeiiee e 189
Reprodukcija videozapisa.................. 189
Reprodukcija zvuka ..........ccccoveeieene 199
Reset/Initialize Settings ..................... 257
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Reset Lens ......cccveeviiiiieciiiecees 105

Rezanje videozapisa .............ccccue... 204
ROEIra] ...eeveeieeiieeiee e 193
Ruéna ekspozicija...........cccccoeeveieeinne 49
Ruéno fokusiranje (MF) ..........ccccceeenee. 72
S
S (AE s prioritetom zatvaraca)............ 47
S-AF (Pojedinacni AF)........cccccccevenene 72
SamookKidat.........cceveevieiiiiiice 126
Save Settings ........ccevveeiiiiiiiiiee 246
Selfie ASSiSt.....ccoooivviiiieiiii 227
Shading Comp. ......coceevieiiiieiieiee 144
Sjenilo trazila .........ccccoeieciiiiicis 301
Sken treperenja

Fotografija........cccoerininiiiiicies 108

Videozapis ......coovvvveiiiieiiieiiiieieens 108
SIEEP oottt 254
Slika visoke razlu€. (Snimanje

u visokoj razlugivosti) .................... 156
Snimanje foto. iz video. ..................... 204
Snimanje videozapisa.................... 59, 61
Snimanje zvuka .........c.cccoeiiiiienne 199
Sound Recording Settings................. 180
SrediSnji marker.........cocoevieiiieiee 183
SRGB ..o 155
Stabilizator slike

Fotografija........cccooiiiiiiiis 136

Videozapis .......ccceeveeeiiieeiiieiiiees 136
Stapanje posvjetljivanjem

(B: kompozitna fotografija uzivo).....54

Starry Sky AF Setting ........ccooevvvevnenen. 85
Stupanj kompresije...........c..c..... 140, 330
Super SPOtAF ..o 80
Sve

Fotografija........cccccveviiiiiiiiiiiine 153

Videozapis .......ccceeveeveniieeiieeiiees 153
T
Testna sl ..ococvevviiiiiee e, 210
Tihe kontrole.......... .62
Touchscreen Settings ..........cccccceeuee 249

U
Uravn. mj. eksp. s bljes. ........ccccceoe. 125
Uredi
JPEG .o 201
RAW. ..ottt 200
USB Power Delivery..........cc.ccccceeneene 287
USB SettingsPostavke USB-a........... 252
Utor za Cuvanje.........cocevveneenneennennne. 246
Uzastopno snimanje.............ccccee.ee. 126
\"2
Veli€ina datoteke ..........cccoceviviicnnnnne 330
Veli€ina kadra .........ccccccveiviieiineennen. 331
Veligina slike ........cceevevencncnens 140, 330
Video. velike brzine ..........cccccceeenenne 142
Vide funkcija ......ccooveiiiiiniiii 215
VHJEME v 51
w
Wi-Fi Connection..........cccoevvvvveeennnne 271
Pametni telefon..........cccoccoviiine 261
Radunalo........ccooveiiiiiiiiiicc 267
Wi-Fi PC Settings .....ccccoovvvviiviieenne 276
Z
Zadani MF (Zad. MF)......c.cccoeviieiennn. 73
Zaklj. prst. za fokus...........cocevierinnne 213
Zaslon osjetljiv na dodir
Reprodukcija........cccoccviiiiiinciienen. 191
SNIMANJE .....veeiiieceeee e 41
ZaSttA oo 193
Zastita za kabel ..........cccoeviiiiiiiin. 19
Zebra Pattern Settings..........c.ccceeeee. 184
Zumiranje reprodukcije (Q) .............. 190
Zvjezdano nebo AF (JCAF) ................. 74
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